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ANOTACE: Diplomovd préce ,Ruskd Palestina® pojedndvd o aktivitich ruské cirkve
a diplomacie ve prospéch ruskych poutnikti ke svatym mistim Palestiny i mistniho pravoslavného
obyvatelstva v Levanté v XIX. a na pocdatku XX. stoleti. Ruské ptisobeni zde bylo doprovédzeno
vSeobecnym napétim mezi ruskymi aktivisty na misté i v petrohradském zdzemi, reckou cirkevni
hierarchii v Jeruzalémé a Konstantinopoli izdpadnimi diplomaty a misiondfi hdjicimi katolické
a protestantské zdjmy na témz poli plisobnosti. Prace neni apologii ani kritikou obou hlavnich
nastroji ruského vlivu, Ruské duchovni misie v Jeruzalémé (od r. 1847) a Imperdtorské pravo-
slavné palestinské spolecénosti (od r. 1882), chce vSak nabidnout vhled do motivaci, prtbéhu
a vysledki jejich intensivnich aktivit v Palestiné a upozornit na tskali, na néz nardzely. Pro §iri
tématu nebylo vZdy mozné postupovat prisné historiografickymi metodami, price se proto soustredi
predevsim na biograficky materidl vybranych inicidtort a aktért ruského piisobeni v oblasti, ¢erpajic

z jejich dél a publikované korespondence.

KLICOVA SLOVA: Svats zemsé, pravoslavi v Palesting, rusti poutnici do Palestiny, Ruskd
duchovni misie v Jeruzalémé, Imperatorskda pravoslavnd palestinskd spolecnost, ruskd diplomacie

v Osmanské ri8i, arabské pravoslavi, rusko-arabské vztahy, rusko-recké vztahy.

ANNOTATION: This diploma thesis entitled ,,The Russian Palestine® deals with activities
of the Russian Orthodox Church and Russian diplomatic corps designed to help Russian pilgrims to
the holy places in Palestine as well as local Orthodox believers in the Levant in the 19" and
beginning of 20" century. These activities were accompanied by considerable tension not only
between Russian activists in Palestine and in Russia, but also in their encounters with Greek
hierarchy in Jerusalem and Constantinople as well as with Western diplomats and missionaries
pursuing Catholic and Protestant interests in the same area. The aim of this thesis is to offer an
insight into motivations, ways and results of their activities in Palestine and to call attention to the
difficulties they were facing. This work is neither an apology nor a criticism of either of the
instruments of Russian influence — the Russian Orthodox Ecclesiastical Mission in Jerusalem (since
1847) and Imperial Orthodox Palestine Society (since 1882) respectively. Because of the broadness
of the subject it was not always possible to follow strict historiographic methods. Therefore this
thesis is concerned mostly with biographical material of some of the most influential Russian

personalities of the period, relying on their published works and correspondence.

KEYWORDS: Holy Land, Orthodoxy in Palestine, Russian pilgrims to Palestine, Russian
Ecclesiastical Mission in Jerusalem, Imperial Orthodox Palestine Society, Russian diplomacy in the

Ottoman Empire, Arab Orthodoxy, Russian-Arab relations, Russian-Greek relations.
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malé Zuzance z Homsu,

jejiz détstoi mici vdlka v Syrii



UvoD

K napséni této préce a vibec k zdjmu o ,,Ruskou Palestinu® mé podnitilo osobni setkan{
s ni. Pozdéji, pri hleddni a pripravé materidld k tématu jsem cetl nejedno svédectvi ruskych
poutniki XIX. stoleti o jejich prvni navstévé svatych mist a divil jsem podobnosti mé a jejich
zkuSenosti. Povrchné nahlizeno se zdd, Ze vSechna ta exotika, hluk, ruch a Sum panujici nejen
na ulicich palestinskych mést, ale téz v Chrdmé Boziho hrobu, v Bazilice Kristova narozeni
v Betlémé a na dalsich svatych mistech, musi nevyhnutelné drazdit obrazotvornost, rozptylovat
pozornost a zkouset meze trpélivosti do té miry, zZe ¢lovék neciti nic zvldstniho, ba nemuze se na
tak posvatnych mistech ani rddné modlit. Ale pritom se hluboko v nitru, lehce a nepozorované,
pozvolna rozléva pokoj, jaky lze na jinych mistech zakusit jen vyjimeéné. A pokud chcete najit
v Palestiné mista opravdu tichd a dusi rozechvivajici takrka na prvni dotek, pati mezi né ruské
chramy a monastyry, turisty vétSinou opomijené, jez prekvapuji neznalého poutnika na kazdém
kroku. Stihld zvonice na temeni Olivové hory, ndpadné pozlacené bané chramu v Getsemanech,
jediny krestansky svatostdnek v Hebronu, pohostinnd ruskd mmiska na brehu Galilejského
jezera, rusky poustevnik v jeskyni svatého Charitona uprostred Judské pousté...

Vsechny tyto vjemy pisobi na ¢lovéka Zdpadu jako otazniky. Kde se vzala tato mista,
kde mate dojem, Ze rodnd zem naSeho Spasitele a zemé ruskda nejsou od sebe vzdéleny ani
v ¢ase, ani v prostoru? Kdo a pro¢ zalozil na téchto mistech ruské chramy? A kdo a pro¢ se do
nich dodnes prichdzi modlit? Odpovéd na tyto otdzky v ¢eské literature nenajdete. U nds se do
Svaté zemé bohuzel ¢asto neputuje, ale ,jede na zdjezd“. Primdrnim cilem predklddané prace je
proto sezndmeni ctendre s fenoménem Ruské Palestiny a dostupnou literaturou, jez o ném
pojedndva. A¢ nejsem rusistou, vénoval jsem zna¢né usili pracovnim prekladim vybranych
textl, z nichz édst uvddim v podobé citaci primo v textu prdace. Kdyz jsem se zamyslel, jak dané
téma presentovat, byl jsem si hned zpocéatku védom, Ze je v prdci tohoto rozsahu nelze uchopit
v celé jeho §iri. Metoda, jiz jsem zvolil, je v8ak prostd. Nejzajimavéjsim ,doprovodnym jevem*
Ruské Palestiny se mi zdély lidské osudy dobrovolné s nf spjaté, osudy téch, kteri stédli u zrodu
tohoto fenoménu. Vybral jsem proto skupinu osob, jez ztélesiiuji jednotlivé historické fdze, ale
i myslenkové sméry podnécujici a provdzejici vznik a existenci Ruské Palestiny. Témto osobdam
ddvam slovo, ¢asto uprednostnuji jejich deniky ¢i korespondenci pred pisemnostmi oficidlniho
charakteru. Zdroven neusiluji o vycerpdavajici analyzu jejich osobnosti, ani o kritické posouzen{
jejich konkrétnich ¢inii, nebot neusiluji o ,vysvétleni jejich motivii, pouze o jejich nahlédnuti.
Abychom v§ak neztstali jen na roviné osobni, budeme jako sekunddrni linii v celé prdci sledovat

interakci Ruské Palestiny s ,,Palestinou tuzemci®, o jejiz zhodnoceni se v zavéru pokusime.



I. PROLOG

wRuskd Palestina — tak nazyvaji unikdtni fenomén sestdvajici ze sloZite infrastruktury
ruskijch chrdamii, monastyri, pozemkii a metochit shromdédeényjch a zalodenyjch v druhé poloviné
XIX. a na pocdthu XX. stoleti za ruske penize, praci a energit cinovniki ruského stdatu, ruske
cirkve a kultury. (...) Ale Ruskd Palestina — to jsou rovnéz lidé, jig ztélesnugi ruskou politickou,
duchovnt, védeckou a humanitni pFitomnost ve Svaté zemi: diplomaté, predstavitelé Ruské
pravoslavné cirkve, carske rodiny a vlddnouci elity, ¢inovnici Palestinského komité (1859-
1864), Palestinske komise (1864-1889) a Imperdtorské pravoslavne palestinské spolecnosti
(1882-1917), dobrodinci, spisovatelé, umélci a architekti, orientalisté a nakonec tisice prostijch
poutnikii.“ Autorita z nejpovolangjsich' misto nds vlastné struéné vymezila téma nésledujici
prace. Zbyva dodat, Ze pred cirkevni ,infrastrukturou® se budeme snazit davat prednost lidem,
oném ,,cinovnikim, ve svétle jejichz ptisobeni se pokusime predestrit tento ,unikdtni fenomen
Ruské Palestiny“ v zakladnich obrysech. Ambice nasi prdce nejsou nijak zavratné. Jde nam
o prosté predstaveni tématu, v nasich podminkdch nezndmého. I proto jsme pivodné
komplikovany titul nakonec zaménili ndzvem ,,Ruskd Palestina®, nebot jak se ukdzalo, vétSina
dotdzanych si s nim nic nespojuje. Dokonce i literatura v zdpadnich jazycich je dosti chud4,
pokud vime, existuji dvé monografie v angli¢tiné® a par ¢lank v néméing.? Bibliograficky vycet
bez vycitek vynechdme, nebot nami pouzitou literaturu uvadime vzdy v pozndmkéch pod ¢arou a
zdjemclim muzeme doporuéit vybornou, vycerpdvajici komentovanou bibliografii (do r. 1963)
v jedné ze zminénych monografil.* Ruskd literatura k tématu zazivd posledni dobou skute¢ny
rozkvét. Prameny i historiografii ,Ruské Palestiny® zasvécend shrnuje prislusnd kapitola®

v jedné z nejnovéjsich monografii N. N. Lisového.

! Nikolaj Nikolajevi¢ Lisovoj v piedmluvé k IMATPUEBCKUIL A. A. Pyccras Jyxosnas Muccus ¢ Hepycanune.
HNIITIO, Mocksa / UsnateaserBo Osera A6wimko, Cankr-Ilerep6ypr, 2009.

2 HOPWOOD, Derek. The Russian Presence in Syria and Palestine 1843-1914. Church and Politics in the Near
East. Clarendon Press, Oxford, 1969. STAVROU, Theofanis George. Russian Interests in Palestine 1882-1914.
A Study of Religious and Educational Enterprise. Institute for Balkan Studies, Thessaloniki, 1963.

3 SMOLITSCH, Igor. ,Zur Geschichte der Beziehungen zwischen der Russischen Kirche und dem Orthodoxen
Osten. Die russische kirchliche Mission in Jerusalem (1847-1914).“ In: Ostkirchliche Studien 5 (1956). S. 33-51 a
89-136. SEIDE, Georg. ,Die Russische Geistliche Mission in Jerusalem seit 1918.“ In: Ostkirchliche Studien 22
(1978). S. 150-171. ASTAFIEVA, Elena. ,Imaginire und wirkliche Prisenz Russlands im Nahen Osten in der
zweiten Hélfte des 19. Jahrhunderts.“ In: TRIMBUR, D. (ed.). Europder in der Levante (19.-20. Jahrhundert). R.
Oldenbourg Verlag, Miinchen, 2004. S. 161-186.

* STAVROU. Russian Interests in Palestine... S. 221-242. Nedocenitelnym pramenem jsou publikace Imperdtorské
pravoslavné palestinské spolecnosti (IPPO), predevsim Pravoslavny palestinsky sbornik. Predvéleény vycet vydani
(1881-1917) obsahuje jiz zminény Stavrou (s. 218-220), prehled novéjsich vydani (od r. 1954) najdeme na webu
(www.ippo.ru/palestinskiy-sbornik/index.html — pristup 2. 2. 2013).

5 JINCOBOM, H. H. Pyccroe dyxosnoe u noaumuuecnoe npucymemeue 6 Cesmoii Semne u na Bauscnemn Bocmore
6 XIX — nauwane XX 6. Unppux, Mocksa, 2006. S. 19-33. Lisovoj téz v edici Knihovna Ruské Palestiny rediguje
reprinty dila ,letopisce a archeografa Pravoslavné palestinske spolecnosti® A. A. Dmitrijevského (Amnepamopcroe


http://www.ippo.ru/palestinskiy-sbornik/index.html

IL PROBLEM PERIODIZACE

Problematika periodizace palestinsko-ruskych (a antiochijsko-ruskych) vztaht ztstava
v tomto textu ponékud stranou. NaSe prdace se totiz nebude ridit prisné chronologicky,
nebudeme vymezovat kapitoly konkrétnimi daty, ale zvolili jsme jiny postup. Budeme se
vénovat jednotlivetim, jiz méli s ,Ruskou Palestinou® a s arabskymi krestany biblického regionu
co do ¢inéni, a licenim kontextu jejich pisobeni se pokusime postihnout i danou epochu s jejimi
specifiky. Hodlame pritom vzdy zdtrazniovat prvek cirkevni ¢i cirkevné-politicky, nékdy snad na
tkor politického ¢i mezindrodné-politického. Vystavujeme se tak mozné kritice, nebot
v imperidlnim Rusku XIX. stoleti tyto dva prvky nelze misty ani rozlisit, natoz pak oddélit.
Zaroven se snazime vyhnout rozsdhlému exkursu do dobové politické situace, jejiz znalost je
vsak pro pochopeni naseho tématu nevyhnutelnd. Nezbyva tedy nez odkdzat na povolanéjsi,
mezi néz jisté patii predni znalec ,,Ruské Palestiny® N. N. Lisovoj. Co zde zanedbdvdme, lze
snadno doplnit Getbou dvodni kapitoly® jeho znamenité knihy ,Ruskd duchovni a politickd
pritomnost ve Svaté zemi a na Blizkém Vijchodé v XIX. a na pocdtku XX. stoleti.” Lisovoj
predklddd barvitou analyzu ruského pravoslavného imperialismu v jeho duchovnim i politickém
rozméru (,Pravoslavné impérium v postbyzantském prostoru®, s. 43-52) a vénuje se rolim
Jeruzaléma i Ruska v tzv. , Vychodni otdzce® (,Jeruzalém a zemé biblického regionu v kontextu
Vijchodni otdzky®, s. 52-58). Abychom vsSak ¢tendre nenechali docela tdpat, sezndmime se
s Lisového periodizaci jeruzalémsko-ruskych vztahi formou prehledné tabulky (viz Tab. 1.),
z niz vyciteme dulezité informace. Pochopitelné neobsdhneme celé ¢asové obdobi v ni uvedené,
pro nasi potiebu jsou dulezité radky D) az I). Mdme-li se ohrani¢it konkrétnimi daty, pak je
zacatkem naseho zédjmu (nehledé na malou predehru v podobé kapitol o Muravjovovi a Bazilim)
prvni cesta archimandrity Porfirije (Uspenského) do Jeruzaléma (od niz letos uplyne 170 let)
a zdvérem pocdtek britské manddtni spravy v Palestiné (pred 95 lety). Lezi pred ndmi dlouhych
75 rokl a prostym pohledem do tabulky (sloupce 1. a 2.) zjistime, Ze béhem té doby nebylo
preruseno cirkevni spolecenstvi jeruzalémské a ruské cirkve a proud poutnikii postupné silil
(vyjma valeénych obdobi), az s valkou roku 1914 ustal tUplné. Té predchdzelo celych 36 let
miru, naruseného predtim vdlkami z let 1877-78 a 1853-56 (sloupec 3.). Naprosté novum

predstavuje od poloviny XIX. stol. podpora Arabt a budovani poutnické infrastruktury (sloupce

YoV

IHasocaasnoe Ianecmuncroe Obugecmeo, 2008. Pyccras dyrosnas Muccus ¢ Hepycarume, 2009. Hesmenu Pyccrot
Hanecmunv, 2010. Nakladateli jsou MIITIO, Mocksa. a Usgareascrso Ognera A6uinko, Canrr-IlerepGypr.).

6 JINCOBOW, Hukonait Hromaesma. Pycckoe dyxosnoe u noawmuueckoe npucymemesue ¢ Cesmoii Semue u na
Bausxcnem Bocmore 6 XIX — nauare XX 6. Uunpuk, Mocksa, 2006. S. 19-70.

7 JINCOBOIA. Pyccnoe dyxosnoe u norumuueckoe npucymemsue... S. 64.
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III.  PALESTINSKE PRAVOSLAVI

Zajimavym predstavenim Jeruzalémského patriarchétu je ivod ke zpravé tzv. Bertram-
Lukovy komise,® jez potdtkem 20. let 20. stoleti tiredné vySetrovala priciny a moznd feseni
dramatické roztrzky ve vedeni patriarchdtu i jeho finan¢ni bankrot. Z této dobové zpravy si
nyni dovolime kratce ocitovat:

wleruzalémsky patriarchdt je nmejctihodnéjsi a mnejdistojnéjsi instituci, za nig novd
palestinskd vldda (tj. britskd manddtni sprdava) ziskala zodpovédnost. Biskupstvi jeruzalémskeé,
2 nejE se patriarchdt odvozuje, sahd zpét ag k Jakubovi ,bratru Pdné‘, do dob apostolskijch.
Odvékd dulezitost této ,Matky cirkvi® se zjevné zndsobila znovuobjevenim a obnovenim svatijch
mist za vlddy cisare Konstantina. Sedmyj kdanon Proniho ekumenického snému v Nikdji uznal
jeho ,zvldstni vdagnost® a v roce 451 je pak Chalkedonsky sném povysil na patriarchdt, vedle
patriarchdti ¥imského, konstantinopolskeho, alexandrijského a antiochijského. Od Konstantina,
celyjch 1700 let byl Jeruzalém jednim z hlavnich center krestanstva a jeruzalémsky patriarcha
s Bratrstvem BoZitho hrobu, jeZ kolem néj veniklo a jehoZ je oficidlni hlavou, byli © s mnoha
prevraty a prestavkami strdici, ¢i prinejmensim prednimi strdici svatyjch mist, k nimé se
nepretrzité ubirali poutnici a ctitele ze vsech ndrodii krestanstva. Po roztrice mezi Vijchodem
a Zdpadem se jakoZto jeden ze étyr patriarchii stal jednow ze ctyr hlav Pravoslavné vijchodni
cirkve. Vsechny rozliéné nezdvislé cirkve, z niché sestdvd Pravoslavnd vijchodni cirkev, tém
ctyrem patriarchim prokazuji zvldstni victu a obéas od nich dostdvaly téz duchovni doporucend.
Ackoli béhem minulého stoleti vanikla mnohd novd cirkevni centra, tyto ¢ty patriarchdty stdle

-

predstavugi tu nejetihodnéjsi autoritu, jakou Cirkev md.*

Ackoli bychom asi nemohli beze zbytku srovndvat pravoslavny koncept pentarchie (tak
jak fungoval v prvnim krestanském miléniu) s predstavou ctyrhlavého pravoslavi XIX. stoleti
(co do redlné autority a moci byl ekunemicky patriarcha ostatnim trem vychodnim patriarchtim
vyrazné nadrazen), povazuji tuto ukdzku za ilustrativni pro soudoby pohled na pravoslavny svét

zvnéjSku. Britsti kolonidlni urednici moznéd viibec nezaznamenali znovuobnoveni patriarchdtu

v ruské cirkvi roku 1917 ¢i sjednocenf cirkve srbské' a mimoto jiz 50 let vlekouef se bulharské

8 BERTRAM, Anton. & LUKE, Harry Charles. Report of the Commission Appointed by the Government of Palestine
to Inquire into the Affairs of the Orthodox Patriarchate of Jerusalem. Oxford University Press, 1921. Na str. 8-31
v hrubych rysech shrnut historicky vyvoj patriarchdtu az do roku 1919.

® BERTRAM & LUKE. Report of the Commission... S. 8.

10 Patriarchdt byl v Ruské pravoslavné cirkvi obnoven rozhodnutim Vgeruského mistniho snému dne 28. ¥ijna (11.
listopadu) 1917 a jedendctym patriarchou moskevskym (prvnim v postsynoddlnim obdobi, tj. od r. 1721) byl zvolen
svétec Tichon (jenz zemiel usouzen bolSeviky o svitku Zvéstovani r. 1925). V bireznu 1917 vyhldsila autokefalii téz
Gruzinskd pravoslavnd cirkev a v zaf{ byl zvolen patriarchou (prvnim od r. 1811) Kyrion II. (za nejasnych okolnosti

10



schisma mohlo skuteéné budit dojem, ze ¢tyti starobylé patriarchdaty maji dosud tutéz vahu jako
driv a Ze pravoslavi je zdlezitosti dominantné reckou za politické podpory carského Ruska, jez
po revoluci zmizelo ze scény. Proto neudivuje, kdyz o par rddki ddle na vysvétlenou éteme:"'
»Co vsak badatele o soucasniyjch podminkdch Patriarchdtu jeruzalémského udivi nejvice,
je skutecnost, e zatimco laikové a farni duchovenstvo jsou skoro wvijlucné arabsky mluvici
a povaduji se za Araby, Bratrstvo v Bogim hrobu je vijlucné — nebo témér vyjlucné — recké. Pro
porozumént situaci je nezbytny pohled do historie. Poddani pozdniho Rimského impéria ode dnii
Konstantinovijch a do pddu Konstantinopole se zvykli oznacovat ne za Reky, nyjbré za Rimany.
Tento ndzev pretrval i po dobyti Araby a Turky. Muslimsti dobyvatelé pak podle svijch obycejii
jednali s ndbogenskyjmai, nikoli s civilnimi predstaviteli dobytych zemi. Obzvldsté na Blizkém
vijchodé tedy ndbogenstvi, a nikoli rasa, bylo kritériem ndrodnosti. Obdobné, kdyé roku 1453
Turci ovlddli Konstantinopol, ustanovil Dobyvatel, ktery se sam oznacil za ,sultdna Rimanii,
ekumenického patriarchu civilni hlavou' ¢&li ,ethnarchou jeho souvércii v celé Turecké ¥isi.
Oficidlné byl zvdn ,Patriarchou Rimanii a vsichni pravoslavni osmansti poddani nehledé na
jejich rasu byli zvdni ,Rimany® (tj. arabsky ,rim‘). 4 neziistalo to pouhiyjm tifednim oznacenim.
Clenové pravoslavné cirkve v tureckyjch doméndch o sobé smyjsleli jako o ,Rimanech‘. Dodnes

pravoslavni venkované nejen v Recku, ale nékdy i v Srbsku a Bulharsku o sobé mluvi jako

zavrazdény r. 1918). Disledkem vzniku Kralovstvi Srbi, Chorvati a Slovinet bylo sjednocent (v 1. 1918-1920) péti
mistnich cirkvi (tj. autokefélniho Karlovackého patriarchatu v byvalém Uhersku, Cetitiské metropolie v Cerné Hore,
Bélehradské metropolie ve vlastnim Srbsku i dvou autonomnich oblasti carihradské jurisdikce, bosensko-hercegovské
a dalmatské) do jediné znovuobnovené Srbské pravoslavné cirkve, jiz v breznu 1920 uznal Ekumenicky patriarchét
a v zar{ téhoz roku byl zvolen jeji patriarcha Dimitrije (1920-1930). Koneéné r. 1919 doslo ke sjednoceni eparchii
Rumunska, Bukoviny a Sedmihradska a pozdéji i k ustanoveni prvého rumunského patriarchy Mirona (1925-1939).
Proto lze zjednodusené tici, Ze v prvni étvrtiné XX. stoleti prestdval recky prvek dominovat svétovému Pravoslavi.
""BERTRAM & LUKE. Report of the Commission... S. 11-14.

12 Millet bast (hlava milletu, ethnarcha) ,zastdval vyznamnou sociopolitickou pozici a sdm byl zodpovédnyf za darnové
odvody jemu podrizenyjch subjekti. Ackoli byl ve véci schvdlent do funkce predstaveneho milletu zdvisly na centrdlni
autorité a na lokdlnich autoritdch zase v béZnyjch administrationich zdleZitostech, ocekdval od vlddy preferencéni
zachdzent odvisle od starobylosti svého vradu i cirkve. V pribéhu devatendctého stoleti vsak zacaly osmanské reformy
k mevoli cirkevnich predstavitelic omezoval téemer absolutni moc patriarchic ve prospéch laiki. Role patriarchii se
v sociopoliticke sfére v téZe dobé umensovala s ndstupem laickiyjch elit. (...) Od 19. stoleti se proto datuji trvalé rozepre
mezt patriarchy a mnisskymi bratrstoy tougicimi zachovat si silnow mocenskow pozici v administrationich
a cirkevné-politickijch zdleditostech cirkvi a mezi kfestanskymi laiky usilujicimi o édstecny podil na sprdvé cirkvi.
Nejvyostrenéji tento spor pretrodvd v liné fecko-pravoslavné cirkve Jeruzalémskéeho patriarchdtu. (Obdobny konflikt
probihal napriklad i v Arménském jeruzalémském patriarchétu.) Citovano dle SLAJEROVA, Monika. Palestinskd
cirkev dmes: politickd a teologickd problematika na pozadi situace cirkvi v Syrii, Libanonu a Jorddnsku. Pavel
Mervart, Cerveny Kostelec, 2009. S. 24-25. K objasnéni milletového systému i dalsich specifik blizkovychodniho
krestanstvi (jejichz znalost naSe prdce predpoklddd) nelze nez doporucit ¢etbu této knihy, zejména dvodni kapitoly
»Sociohistorickd podminénost cirkvi Velké Syrie (Bilad as-Sam)“. Odsud (s. 28-24.) i nasledujici citace: ,,Milletovyj
systém fixoval mentdlni spolecensky dzus pohliget na jednotlivce jako na prislusnika wréité skupiny primdrné
charakterizované ndboZenskou pFislusnosti. Zdkladni jednotkou nebyla kategorie jednotlivce, nyjbré komunity, a to
povétsinou bud’ s vyssim (isldm), ¢i nigsim (kvestanstvi a Zidovstvi) spolecenskym statusem. (...) Bez ohledu na vnéjsi
situaci maji sami kfestané v kolektivnim povédoms tento mensinovy status stdle dosti pevné usazenyj, coé se nejéastési
projevuje v pretrvdvajicim pocitu ohrofeni ze strany vldd ¢ muslimi jako celku. Tato me zcela raciondlni
psychosocidlni vwizkost vyvoldvd u kFestanskyjch komunit obranné reakce, jako napriklad pocit nadfazenosti, elitdrstvi,
¢i naopak ukfivdénost, uzavirdni se. (...) Presto je tieba zdiraznit, e muslimsko-kiestanské vetahy na vzemi Bildd
as-Sam byly a jsou tradicné velmi dobré, predeviim na roviné vztahii mezilidskijch.“
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o ,Rimanech® a ,Fimstinou* jmenuji hovorovyj protéjsek ,spisovné* Fectiny. Pojem ,Rimané* tak
zahrnovalo nejen Reky v Helladé, na ostrovech, v hlavnim mésté a Malé Asii, ale takée Srby,
Rumuny a Bulhary na Balkdné i arabojazyéné pravoslavné v Syrii, Palestiné a Egypté."

Modernt déjiny krestanskeho obyvatelstva v Turecku jsou tedy do znacéné miry déjinami
desintegrace této umélé jednoty. V antiochijském a jeruzalémskem patriarchdtu arabojazycné
pravoslavné obyvatelstvo jig ddvno utratilo ndrodnostni povédomi shodné se svymi Feckiymi
cirkevnimi vrchnostmi. Recti biskupové, Fecti mwisi i arabsky mluvici laici byli v ocich Turki
v§ichni stejnggmi ,Rimany* a oficidlné se tak s nimi i jednalo; avsak toto siredni oznacent prosté
prestalo odpovidat faktim. Jednak se arabojazycni kiestane zacali do znacné miry pocitové
wdentifikovat s okolnim arabojazycnym obyvatelstvem a oznacovat se za Araby, zalimco na
druhé strané i vecke duchovenstvo a mnisi ziskali nové naciondlni povédomi, ¢i spise podrieli
své staré pod novjm jménem. Nepovagovali se u vic za ,Rimany’, nyjbré za ,Helény‘. V pozdni
Rimské ¥isi se slovo ,Helén* prestalo udivat a podrielo si pouze mistni ¢i historickyj vijznam.
S postupnym osvobozovdnim Fecké rasy, jeZ vyvrcholilo veckou vdlkou za nezdvislost, vsak slovo
JHelén‘ znovu oZilo jako ndrodni oznacent; dnes tedy vsichni, kdo jsou, anebo se domnivaji, Ze
jsou prislusniky Fecké rasy, at uz v Turecké ¥isi, ve svobodném Recku nebo v jakékoli jiné zemi,
chovaji povédomi spoleéné identity jakodto ,Heléni‘. Existence takové koncepce vsak nebyla
nikdy uzndna Tureckou (31, Jeji pravoslavni poddani byli naddle zvdni ,Rimany* (,Rim°) bez
ohledu na to, jaké naciondlni & jiné povédomd by mohli chovat. Poddani Reckého krdlovstvi byli
zvdne Jundn® (4. ,Jonsti’). V moderni Palestiné je tento historicky viyvoj pozapomenut, ale
soucasné rozlisent ostre definovdno. Mnisstvo — jehos matersky jazyk je recky — se povaiuje za
Helény; arabojazycny farni klérus a vérici o sobé smyjsleji jakozto o Arabech.”

Citace vySe uvedend ¢tendri muze pripadat historicky a teologicky neprili§ fundovand, je
ale plné opodstatnénd. Jednak hodldme v celé praci uprednostiiovat jednodussi diskurs, aby
byla dostupnd i nezasvécenym zdjemcim o tematiku. A nadto by tato pasdz méla objasnit, jak
Sirokd paleta cirkevné-historickych vyznami se skryvd za béZnym slovnim spojenim ,recky
pravoslavny“. V nasi préci toto oznaceni, neni-li mozné se mu vyhnout, ponechdme a nebudeme
tvorit jind, bézné neuzivand souslovi (,,Fimsky pravoslavny®, ,rim-orthodoxni“, atp.).

V rdmci uvedeni do pomért palestinského pravoslavni ddme naposled slovo Bertram-
Lukové komisi,'* aby ndm predstavila jev v pravoslavi skute¢né jedineény a ojedinély, jakym je
Bratrstvo Boziho hrobu (toto oznaceni uzivime misto doslovného prekladu ,Bratrstvo Svatého

hrobu® a v rectiné i rustiné bézného, spiSe hovorového vyrazu ,svatohrobci®).

13 K tiplnému vyctu se patif doplnit i pravoslavné Albdnce a Gruziny. Existovaly také turecky mluvic pravoslavné
komunity, naptiklad Gagauzové nebo Karamanl.
" BERTRAM & LUKE. Report of the Commission... S. 14-17.
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wHlavni a vskutku dominantni instituci Cirkve jeruzalémske je starobylé a historické
Bratrstvo BoZiho hrobu. Ackoli oficidlné toto spolecenstvo meprohlasuje, Ze by vylucovalo
clenstvil arabsky mluvicich tuzemcii (...), svym sloZenim je ve skutecnosti témer vijlucné fecke.
Reckyj charakter této ndboZenské komunity je nadsené uzndvdn jak jeho éleny, tak i celyjm
reckym ndrodem. Je nepochybné predmétem oprdvnéné ndrodni pijchy ¢lenii Bratrstva @ eckého
ndroda jako celku, Ze historickym strdscem BoZiho hrobu a svatijch mist Palestiny je veckd
komunita. Existuje skutecné jistd historickd oprdavnénost této okolnosti. Rectina je historickyjm
jazykem mnejranéjsich ratolesti Vichodni cirkve, jazykem raného patristického bohoslovy,
jazykem, v némz se dochovaly starobylé liturgie. TéZ historickd spojitost svatijch mist s Byzanct,
za jejis dédice se moderni Rekové povaguji, priddvd jejich strdscovstvi na oprdavnénosti. Avsak
situace na misté by za icelem naseho setveni nebyla hodnocena sprdavné, nebude-li podotknuto,
Ze Zivot Bratrstva v posledni dobé utrpél jistym prehnanym etnickym wvédoménim (racial
hyper-consciousness). Na viné je bezpochyby atmosféra bojovnosti, v niZ je Bratrstvo podle
sveho minéni nuceno &it. Po staleti vedlo lityj boj s Latinskow cirkvi o uhdjend svyjch historickijch
ndroki na Svatd mista. Soucasnow generaci zase vyburcovalo vmésovdni Ruska, zde i jinde.
Antagonismus rozvinuvsi se mezi helenskym a slovanskym prokem v rdmci Pravoslavne cirkve
se projevil © v Jeruzalémé, kde Bratrstvo celd léta — a¢ $tédre podporovdno ruskyme prispévky —
Zilo v meustdlyjch obavdch z moZnijch ruskijch ndaroki a ndvrhi. (...)

Tento zpisob mysleni je doprovdzen dvéma predstavamsi, které vsak nejsme s to jakkoli
komentovatl. Proni z téchto predstav rikd, ge Bratrstvo neni jen véhlasnym, victyhodnym télesem
v rdamci cirkve, ale Ze ve skutecnosti ono je cirkvi; e farnt klerus a laikove jsou mu podrizeni;
a Ze jsou ve vsech praktickijch ohledech quantité négligeable. T€sko vévit, Ze by se tato predstava
méla objevit sama od sebe, ac mige byt namitino, Ze krivdime Bratrstou, podsouvdme-li takovd
minéni komukoli z jeho clenii; ale o faktu samotneém neni pochyb. Postaveni Bratrstva v cirkvi je
skutecné delikdtni povahy. Hlava cirkve, patriarcha, je zdrovei i hlavou Bratrstva. Ridici
orgdn cirkve, patriarcha v Synodu, je zdroven i Fidicim orgdnem Bratrstva. Vsichni clenove
Synodu a celd biskupskd hierarchie jsou brdani z Bratrstva, i vsichni predstavitelé patriarchy
v mistnich okrscich jsow prislusniky mnisstva. Lze tedy ricti, Ze se Monastyr (tj. Bratrstvo) stal
de facto Fidicim orgdanem Cirkve; avsak neni snad t¥eba poukazovat, Ze tomu tak nemaige byt de
iure. Rizeni Cirkve je svou podstatou episkopdlni a veskerd Feholni spolecenstoi jsou
spolecenstvimi uonitt Cirkve, podiizenymi, podobné jako farni klérus a laici, béZnému dozoru
biskupa. Avsak oficidlnim minénim rozsifenym v Patriarchdtu se zdd byt ndzor, Ze Kldster
nejen de facto ziskal kontrolu nad Cirkvi, ale Ze tomu tak je téZ de jure, ledy Ze v podstaté

Kldster rovnd se Patriarchdt.“ Abychom nemysleli, Ze toto stanovisko je jen dedukei Bertram-
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Lukovy komise, jeho oficidlni formulaci rfeckou stranou najdeme v ,Memorandu archimandrity
Kallista“ otisténém ve vySetrovaci zpravé (,Appendixz E)."

Obratme jesté pozornost ke ,quantité négligeable” pravoslavnych v Palestiné. Bertram-
Lukova komise pripousti zna¢ény rozptyl v pocetnich odhadech (40 az 80 tisic), ale jako
nejpravdépodobnéjsi pripousti ¢islo 60 000. Uvadi téz priblizné pocty v jednotlivych méstech,
nejpocetnéjsi pravoslavné komunity maji Jeruzalém (6 000), Ramallah (4 500), Bajt Dzala (4
340), Betlém (3 600), Nazaret (3 040), Jaffa (2 900), v Zajorddnsku As-Salt (3 000).'¢ Je-li
tomu tak, znamenalo by to, Ze se pocet pravoslavnych krestani na obou brezich Jorddnu za
uplynulych sto let takika ztrojndsobil, Hopwood totiz k roku 1840 odhadl pocet véricich
Jeruzalémského patriarchdtu na pouhych 20 000.'

Derek Hopwood je autorem jedné ze dvou anglicky psanych monografii k nasemu
tématu a ndsledujici idaje ¢erpdme z druhé kapitoly jeho dila nazvaného ,Pravoslavny svét
Syrie a Palestiny“.'"® Jak ndzev napovidd, neomezila se ,ruskd pritomnost na Blizkém
Vychodé jen hranicemi Jeruzalémského patriarchatu (dnesni Jorddnsko, Palestina a Izrael).
Aktivity ruské cirkve a diplomacie neméné ovlivnily i déni v Antiochijském recko-pravoslavném
patriarchatu (dnesni Libanon, Syrie a nepatrnd prilehld ¢ast Turecka). Tam vsak byla jind
situace. Navazeme-li na archimandritu Kallista (pozn. 8), jenz definuje cirkev v Jeruzalémé
jako 1) Svatd mista, 2) Bratrstvo a 3) ,zanedbalelné mnoZstvi“ véricich, pak v antiochijské

jurisdikei vyznamnd poutni mista nenajdeme'? (coz zdrovein znamend, Ze patriarchdt je ve

1 Memorandum communicated by the Very Rev. Archimandrite Kallistos, Member of the Holy Synod: Character
and Composition of the Patriarchate of Jerusalem.“ In: BERTRAM & LUKE. Report of the Commission... S. 284-
291. ,Ze t¥ proka, jeZ je moZno vyzdvihnout jako stéZejni pro cirkev v Jeruzalémé — tedy svatyné, bratrstvo a stddce
— nent obtigné vybrat ten nejpodstatnéjsi, bez néhos by cirkev v Jeruzalémé nemohla existovat. Jestlide se v ddvngjch
dobdch (300-600), kdy tato cirkev byla ve svijch pocldtcich téZ uzndna za autokefdlni, brala v potaz jedind véc, a sice
skutecnost, Ze se jednd o poutni misto, tim spise dnes, kdy preZtvajici zbytek pravoslavného obyvatelstva obrdceného
v trosky s bidou ¢itd néjakyjch ctyricet tisic dusi. Coépak mide étyvicet tisic pravoslavnijch tvorit autokefdlni cirkev?
Takove mnogstvi nestaci ani k distojnému vydriovdani jediného biskupa. Nezbyvd tedy neé prvek poutnicky. Avsak
svatyné samy o sobé jsou pouhymi historickymi pamdtkami predpoklddajicimi zakladatele, pecovatele a viastnika.
Kdo je jejich vlastnikem? Viastnikem je osoba, jeg se o né proni zajimala, je je vyhledala, vybudovala, vyzdobila,
vystavela nad nimi nddherné chramy a za cenu nescetnyjch obeti krve © jménd je uchovala — zkrdtka helénskd rasa,
Jejimé emocnéncem (a ndsledné i jejich vlastnikem) je Bratrstvo Bogtho hrobu. Toto Bratrstvo tak tvoii jediny dilec,
2 néhoz se sklddd Cirkev jeruzalémskd, a bez néj nent Zddnd nezdvisld cirkev v této zemi myslitelnd.“ (S. 287-288.)

16 BERTRAM & LUKE. Report of the Commission... S. 9. Podle oficidlniho odhadu Patriarchatu na rok 1904 7ilo
v Palestiné a Zajorddni 49,596 pravoslavnych krestani: ,The principal centres are Jerusalem 6,000, Bethlehem
3,600, Beit Jala 4,340, Ramallah 4,500, Jaffa 2,900, Nazareth 3,040, Acre 1,500, Housoun 1,600, Es Salt 3,000,
Kerak 1,600.“ Déle tvorili pravoslavni mensinu v mnoha obeich od Gazy na jihu po Kafr Jésif na severu.

" HOPWOOD, Derek. The Russian Presence in Syria and Palestine 1843-1914. Church and Politics in the Near
FEast. Clarendon Press, Oxford, 1969. S. 19.

18 Thid. S. 18-32. Hopwood m4 dgjiny Bratrstva Boztho hrobu i jeho domnély, ,od nepaméti helénsky charakter® za
konstrukt reckych apologett. Posloupnost Feckych patriarchi zaé¢ind az po dobyt{ Palestiny Osmany r. 1517. (S. 21.)
19 Pochopitelné zde najdeme starobyld poutni mista, k nim# se kdysi putovdvalo z celého StFedomori, jez v8ak upadla
v zapomnénf{ ¢i zpustla a udrzela si jen lokdlni vyznam. Kromé samotného ,,Bosiho mésta“ Antiochie je to napriklad
hrob Pavlovy zacky a prvomuéednice Tekly (v Ma‘lild), divotvornd ikona Bohorodi¢ky v monastyru Sajdnéja (blizko
Damagku), hrob muéednik Sergia a Bakcha v poustnim Sergiopolis (ar-Ruséfa) ¢i sloup divotviirce Simeona Stylity,
k némuz putovali poutnici az ze zdpadni Evropy (Qal‘at Sim‘dn u Aleppa).
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srovnani s Jeruzalémem velmi chudy) a i arabsko-Teckd revnivost se zde rozvinula na ponékud
jiné bazi nez v Palestiné. Mistni cirkev si zachovala béznou episkopélni strukturu i kontinuitu
normdlnitho mnisského zivota. Vétsi ¢dst biskupt byli Arabové, byt se podle evropskych
pozorovateli nevyznacovali ucenosti ani dustojnosti, a existovalo kolem 17 sice chudych,
malych a nelidnatych monastyrt, ale na rozdil od Jeruzaléma ztstaly vérny svému tucelu a
nepreménily se na pouhé poutni dtulny.*

Historie obou patriarchatt je podobnd (snad jen s tim rozdilem, Ze v Antiochii byla jesté
po dobyti mésta Araby v letech 969-1084 obnovena byzantskd sprdava). Pravoslavny patriarcha
presidlil do Carihradu, kdyz Antiochii ovlddali kiizaci, po jejich vypuzeni se vSak jeho nédstupci
do své jurisdikce vratili (po¢inaje druhou tretinou XVI. stol. sidlili trvale v. Damagku). Arahsti
patriarchové i naddle vedli prevdzné arabsk$ou mistni cirkev, v niz bylo jen malo feckého zdjmu
i vlivu. Etni¢ti Rekové prisli na scénu v souvislosti s fenoménem pro kiestanstvi v Levanté
bohuzel charakteristickym, s uniatismem.*' V disledku katolickych misii zde (od XVII. stol.)
dochézi ke sjednocovani ¢dsti mistnich cirkvi s Rimem.?® Casto vznikaji dvé paralelni cirkevni
hierarchie pro vérici s touz liturgii a tymiz tradicemi.”® Toho nez@stal usetien ani Antiochijsky
fecko-pravoslavny patriarchét, nebof po roce 1728, kdy sultédn uznal etnického Reka, Sylvestra
Kyperského, legitimni hlavou antiochijské cirkve, zachovala ¢dst véricich cirkevni spolecenstvi
s Ekumenickym patriarchatem a byla naddle vedena patriarchy dosazovanymi z Carihradu

(v letech 1724-1899), kdezto do ¢ela véricich, jiz se oddélili a priklonili k Rimu, se postavili

20 K opravdové renesanci mni§stvi zde doslo az v XX. stol. Viz diplomovou préaci MORCOS, Amal Abdelmalak. Greek
Orthodox Monasteries of Lebanon and Their Impact on Lay Communities. American University of Beirut, 2005.

21 Diilezitym dilem k blizkovychodnim cirkvim v jednoté s Rimem je HAJJAR, Joseph. Zwischen Rom und Byzanz.
Die unierten Christen des Nahen Ostens. Matthias-Griinewald- Verlag, Mainz, 1972. K vzniku melkitské cirkve (do r.
1740) viz s. 187-190. (Origindl: HAJJAR. Les Chrétiens uniates du Proche-Orient. Editions du Seuil, Paris, 1962.)
22 Viz SLAJEROVA. Palestinskd cirkev dnes. S. 26-32. ,,V pFipadé evropskyjch misii (...) je pFedeviim velmi obtizné
nalézt délict linit mezi ndboZenskym, kulturnim a politickym piisobenim. Navic vijvoj na evropské cirkevné-politické
scéné ovliviioval cirkevni vijpoj na Blizkém vijchodé, o cemé svédci neprehlédnutelny fakt, Ze katolicko-protestantskd
soutézivost v Evropé podnitila proselytismus a venik novijch cirkvi na Blickém vijchodé. Na druhou stranu se mistni
kfestané (...) setkali s evropskou kulturou, védouw a myslenim diive, ditkladnéji a bezprostiednéji ned vétsina obyvatel
Osmanské Fise. Musime si uvédomit, Ze kiestané se do privilegovaného postaveni dostali z wvelké cdsti diky
ndbodenstvi shodnému s obyvateli evropskijch zemi a diky oboustrannému zdjmu o spoluprdci. Evropané si
blizkovjchodni kvestany postupné zavdzali ekonomicky i ndbodensky, coé bylo zpravidla provdzdno. Zatimco misie
pracovaly s laiky, zaklddaly socidlni a vzdéldvaci instituce a poskytovaly pFimou i nepfimou finaniéni podporu tém,
kteri wvagovali o konverzi, evropske zemé pomoci kapitulaci uplatiovaly obchodni a politicky tlak na osmanskou
vlddu. V pfFipadé blizkovjchodnich cirkvi se tedy jednd o privilegovanow mensinu, jeZ se do vysadniho postaveni
dostala diky neutuchajicimu zdjmu a preferencénimu zachdzend ze strany zdpadniho kiestanského svéta, coZ vedlo ke
zlepSovdnd Eivotnich podminek a zvysovdnd wrovné vedélanosti teéto skupiny...“ (Ibid. S. 29.)

2 Venikem uniatskijch cirkvi doslo k plné reduplikaci vijchodnich cirkvi, komunit i struktur (nové cirkevni prdvo,
cirkevni persondl, liturgie, teologie, socidlni a vedéldvact instituce apod.). Tento po nékolik stalet? trvajict proces
zasadil hlubokou rdnu pravoslavngm i prechalcedonskiym cirkvim a vyvolal dodnes trvajici zdst, trpkost a nedivéru
vici katolickym, protestantskym a obecné zdpadnim aktivitdm na Vijchodé. Vijchodni cirkve tak nesow jig po mnoho
stalet? hluboko ve svém nitru do soucasnosti se vlekowci kulturné-politicky spor mezi zdpadni a blizkovichodni
spolecnosti. Krestané se rozdeélili na ty, jiZ zdpadni vliv v cirkevni podobé pFijali, a na ty, kteri tak neucinili.
Uniatské cirkve byly diky prijeti edpadniho vlivu povaZovdny za cizi element a dodnes trpi chronickou identitni
nejistotou, nebot' plné nepatii ani do pivodnich rodin cirkvi (pravoslavné, arménské, syrské apod.), ani do nové
rodiny katolicke. Kulturné vsak tyto cirkve piisobily progresivné...“ (Ibid. S. 31.)
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patriarchové arabsti (vyhnany prokatolicky patriarcha Kyrill VI. Tanas presidlil do Libanonu).
To vedlo ke konversim i obecné popularité uniatismu u Arabi a omezovalo autoritu reckych
patriarchti. Od konce XVIII. stol. se melkité (fecko-katolici) zacali objevovat i v Jeruzalémském
patriarchatu (hlavné v Galileji a primori)** a roku 1837 byla Melkitskd recko-katolickd cirkev
uzndna jako samostatny millet v ramei Osmanské rise.

Arabskymi pravoslavnymi krestany se budeme ddle zabyvat i v ndsledujicich kapitoldch,
kde se jesté vicekrat vratime k tomu, jak je vnimali rusti cirkevni i diplomatic¢ti ¢initelé. Zde si
na tivod zaslouzi struénou zminku kontroverse ohledné jejich etnického pivodu. Recké prameny
je jednoduse nazyvaji arabophones (tj. arabojazy¢ni) a povazuji je za potomstvo ptuvodniho
helénského obyvatelstvo Palestiny a Syrie, jez bylo nedobrovolné arabizovdno (a jeho vétsina
dokonce islamizovdna). Sami vérici vSak odmitaji, ze jsou pouhymi al-juindn al-muta‘arrabin
(tj. poarabsténymi Reky) a radi se povazuji za potomky piedislimskych Ghassénovea.?® Treti
teorie rikd, Ze jde o ptivodni, avsak semitské obyvatelstvo §irsi Syrie, aramejsky hovorici na
venkové (az do VIIL. stol.) a ¢dastecné porecténé ve méstech, jez si uchovalo své ndbozenstvi, ale
osvojilo se jazyk dobyvatel, arabstinu.?

Co se tyc¢e poctu pravoslavnych véricich v jurisdikei Antiochie, nemédme zadné spolehlivé
statistiky, Hopwood jej vSak k roku 1850 odhaduje na 60-70 000 (tedy asi trikrat vice nez ve
40. letech v Jeruzalémském patriarchdtu). Zd4 se, ze ve srovndni s Palestinou (kde prevazovali
rolnici) zde byl rovnéz o néco vyssi podil pravoslavného méstského obyvatelstva a na rozdil od
Jeruzaléma byla pocitovdna nutnost vzdéldni, proto jiz pred prichodem Rust dos§lo k prvnim
nesmélym pokustim o zaklddani pravoslavnych skol. Podobné jako v Palestiné bylo venkovské
duchovenstvo (kvili absenci duchovnich §kol) vesmés jen pologramotné, dokdzalo ¢ist liturgické
texty, krtit, odddvat a pohrbivat, ale vétSinou nekdzalo ani nezpovidalo, ¢asto ddl vykondvalo
pivodni povoldni ¢i obdéldavalo pole. Cirkevni budovy obvykle chétraly, v celém patriarchatu
bylo kolem 300 chrdmu (v jeruzalémském asi 80).

Budeme-li mluvit o blizkovychodnich krestanech (libovolné historické epochy), je treba
mit vZdy na paméti konkrétni dobové politické poméry. V XIX. stol. méla nejvétsi vyznam pro
L

postaveni krestanti v Osmanské Fisi série reforem oznacovand jako tanzimdt.”* Prilezitostné na

2 HOPWOOD (s. 31) uvadi, ze v Galileji dle ruskych odhadf vzrostl v 1. 1840-80 podet uniatti ze 3 000 na 13 000.
¥ Arabsky kmen Bani Ghassdn usazeny na jihovychodnim pomezi byzantskych drzav prijal na sklonku starovéku
krestanstvi a zalozil zde statni dtvar, jenz byl az do osudné arabské invaze byzantskym spojencem. Slabym mistem
této hypotézy je fakt, ze Ghassdnovei odmitli dogma chalkedonského snému a priklonili se k monofysitismu.

%6 HOPWOOD, Derek. The Russian Presence... S. 27-28. Treti teorii (arabizace mést, poté i aramejsky hovoriciho
venkova) najdeme naptiklad v dals{ diplomové préci z Americké university v Bejritu: KILBOURNE, Mary A. The
Greek Orthodox Community of Syria and Lebanon in the Twentieth Century. American University of Beirut, 1952.
27 Do tietice doporucujeme etbu pifsluiné pasaze ze SLAJEROVA. Palestinskd cirkev dnes. S. 33-36.
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jednotlivé reformni dekrety upozornime. Druhym neopomenutelnym fenoménem téze doby je
arabské obrozeni, zndmé jako an-nahda.*

V samém zdvéru nasi prace se budeme ptat, zda se na této kulturni renesanci podileli
i pravoslavni Arabové ovlivnéni ruskym ptisobenim v oblasti. A zda se i u nich zacala rostouci
mérou projevovat laicizace komunity a sekularizace mysleni, jako tomu bylo u ostatnich cirkvi
regionu. Koho by zaujal prdvé tento, reknéme osobni a svétondzorovy, aspekt promény
blizkovychodnich krestani na prahu nasi soucasnosti, mize po (anebo misto) precteni nasi

prace sahnout po nékteré z dostupnych autobiografif kirestanskych autorti ptivodem z Levanty.*

2 Arabskd kulturni remesamce an-nahda a osmanské olddni reformy se navzdjem dopliovaly. Modernizace

a kulturné-politicky vliv evropskyjch mocnosti v pribéhu devatendctého stoleti jem postlily tendence pritomné
v syrolibanonskijch kiestanskijch kruzich jié od osmndctého stoleti. Ndsledovnici piivodniho aleppského ndboZenského
reformniho hnuli se usadili v Libanonu, kde pisobili zejména na poli jazykove a kulturni obnovy. Brzy je prildkal
Evropé otevieny Egypt, kam mnozi z nich emigrovali. Arabskd jazykovd a kulturni renesance se skrze publicistiku
stavala remesanci politickou, a prdavé kiestané, tvorici dvacet procent obyvatel Osmanské ¥ise, uvedli do arabské
spolecnosti denni tisk a ¢asopisy, at ué v Alexandrii a Kdhive ¢ v Bejriitu, Damasku a Haifé.“ (Ibid. S. 34.)

2 Ndbozensky ivot pravoslavngch Arabii chradnul dik nedbalosti Fecké hierarchie, neschopnosti knéZstva i staletim
muslimskée nadvlddy. Jakmile pravoslavnd komunita nabyla i nendbodenskijch rysi, stalo se ndboZenstvi jen o mdlo
vic neZ pouhou ndlepkou, obranou pred vnéjsimi zdsahy a vnitinimu presvédiend veddlenym, formdlné dodriovanym
stylem Zivota. Tak byly obyceje, posty a svdtky sice stdle prisné dodriovdny, casto vsak s pramalow znalosti jejich
puvodniho smyslu, a jelikoZ byly knési casto nezkuseni a neucend, previddla hlubokd nevédomost ve vécech viry.“
(HOPWOOD, Derek. The Russian Presence... S. 29-30.)

30 Napr. ATIYAH, Edward. An Arab Tells His Story. A Study in Loyalties. London, 1946. Autor vzpomind na své
détstvi a dospivani a li¢i svou proménu z malého arabského protestanta v horlivého anglofila a ateistu, studenta ve
Velké Britanii a kolonidlniho trednika v Stdénu, hledajictho pozdéji ztracenou identitu v arabském nacionalismu:
wNdboZensky riiznorodd populace byla pod nadvlddou cizi isldmské mocnosti, o jejié osud jevily zdpadni kiestanské
mocnosti vy zdjem. A jelikoZ ony mocnosti predstavovaly riznd vyzndni, venikala dost podivnd situace. Muslimskd
populace inklinovala It Turecku; ¥imsko-katolici a maronité chovali silné profrancouzské sympatie; ¥ecko-pravoslavni
se identifikovali s Ruskem a protestantiim, kterd pili odpoledni ¢aj, se #ikalo ,Ingiliz‘.

Ve své prostoté vehlidely syrské kiestanskeé frakce k svijm souvérciom na Zdpadé jako k svym oddanym sampidnim,
ktert by emobilizovali celé flotily a armddy proti bezvéreckému Turkovi, aby zachrdnili & pomstili jediného syrského
kfestana. Britsky konsuldt byl bastow protestantii; o vecko-pravoslavném patriarchovi se dommivali, e v pripadé
potieby je sto svolat hnév Petrohradu na hlavu wrdZejiciho Turka, zatimco maronité se povagovali za zvldst
protéZované oblibence Francie. Jednou ¢i dvakrdt v minulosti maronité skutecné francouzskou pomoc a ochranu
obdrzeli (zejméena béhem endmijch masakri r. 1860), zatimco Rusko se casto ve svijch cetniyjch roztrékdach s Tureckem
stavélo do role ochrdnce Fecko-pravoslavnyjch Syfani. Avsak ndklonnost téchto fraket k evropskijm velmocem méla
psychologicky zdklad hloubéji neZ jen v pocitu vdécnosti nebo v materidlnich vijhoddch.

Zijice obklopeni pFevdsné muslimskou populaci, pod nadvlddou cizi muslimské mocnosti, beze smyslu pro tradici &
ndrodnt hrdost, odvozovaly syrské kiestanskeé frakce z této do enacné miry jednostranné asociace s ndrody Zdpadu
pocit vlastni dilegitosti, jeng slouzil jejich domyjslivosti a mirnil pFikori jejich podradného postaveni. Libovaly si
v luzusnim dojmu, Ze ac samy pod muslimskou viddou, prece jen velké ndrody svéta, ve vsech ohledech tak ohromné
nadrazené jejich vy&ilé vrchnosti, jsou kiestany jako ony. Z tohoto pocitu nakonec vyristala romantickd prichylnost.
Syrsti krestané si psychologicky osvojili ndrodnost svijch prislusnijch evropskijch souvérci. A osvojili si ji Zdrlive,
otec vyprdvel o jednom syrskem fecko-pravoslavném venkovanovi, ktery hovce plakal nad kagdou ruskow pordgkou
v rusko-japonské vdlce a celd léta odmital pokorujici mir, jeng ji ukoncil.

Tento proces byl silné stimulovdn pFichodem zahranicnich ndboZenskijch misii a zakldddnim zahraniénich skol
a vyssich vedéldvacich center v Syrii v 19. stoleti. Jednotici vliv arabského jazyka, spolecné veci a literatury, byl
témér uplné popfen zavedenim téchto cizich, odlisnijch vedéldvacich vlivi — amerického, anglického, francouzskeho,
ruského, némeckého, jes priblizné odpovidaly ndboZenskému rozdélent tuzemské populace. Riméti katolici a maronité
navstévovali skoly riznijch francouzskyjch v#ddu, jeswiti ¢i fréves, kde nasdvali francouzskou kulturw prodchnutou
Fimskym katolicismem, kdesto protestanté se houfné hrnuli do anglickijch, americkijch a némeckyjch skol vstrebdvajice
tam anglosaskow tradici. Muslimové a Fecti pravoslavni byli rozdélent mezi obé skupiny, ackoli uprednostiiovali
vétSinou anglické a americké Skoly, jakodto méné fanaticke, pred francouzskymi. Ruskijch $kol, jimé prokazovali
prizen Fecko-pravoslavni, nebylo mnoho...“ (ATIYAH, Edward. An Arab Tells His Story... S. 2-3.)
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1. PRVE POUTNIKEM...

Zaradoval jsem se, kdyz mi vekli: Do domu Hospodinova piijdeme!
Uz stoji nase nohy v tvyjch brandch, Jeruzaléme. (4 122,1-2)

»Se zaltbenim 1 bezdécnou zdvisti precetli jsme knithu pana Muravjova. (...) Mladého
syna nasi vlasti neprivdbilo sem prchavé prdani nalézti barvy pro poeticky romdn, ani neklidnd
touha naplniti znavené a otupélé srdce hrubymi dojmy. Ne, svatd mista on navstivil coby vérici,
pokorny krestan, jako prostosrdecny kviddk dychtici vrhnouti se do prachu pred hrobem Krista
Spasitele,“ napsal Pugkin®' v nepublikované recensi na knihu ,,Putovdni ke svatijm mistiim roku
1830“ svého o sedm let mladsiho souc¢asnika A. N. Muravjova (1806-1874).* Kdo byl onen
Muravjov a co zZe jej privedlo do Jeruzaléma? Andrej Nikolajevi¢ ndlezel ,generaci Puskina
a Tutéeva®, avsak Lisovoj jej fadi k ,moskevskému duchovnimu archetypu® (predeviim tim
mini, Ze na rozdil od nékterych svych literdrnich kolegti obdrzel solidni tradi¢ni domdci vzdélant,
véetné nabozenského). Nesporné jej ovlivnil vychovatel S. E. Rai¢,* jemuz Andrej Nikolajevié
dle vlastnich slov vdécil za ,veskerou ndklonnost k literature. V krouzku, jenz se z literarnich
lekef Rai¢e s Muravjovovym vyvinul, Rai¢ (v pohnutych dobdch reckého povstani) predéital své
preklady ,,Osvobozeného Jeruzaléma* od Torquata Tassa.** Podle Lisového byl praveé toto prvni
mocny impuls, jenz u Muravjova probudil celozivotni zdjem o krestansky Vychod, nejprve vsak
jako o ,kolbisté kriddckijch vijprav*.*® Andrej Nikolajevic se k svému ,jinosskému tématu* vract
(1827) praci na tragédii ,,Pdd krigdku, aneb Bitva w Tiberiady“. Na pout do Palestiny jej tak
provédzeji romantické pohnutky ¢erpané u Tassa a Chateaubrianda. Lisovoj s nadsdzkou pise:*

7

wMuravjov prijiddi do Palestiny s Chateaubriandem v kapse,* aby se vrdtil s pronim ruskym

pravoslavnygm privodcem, ktery sdim napsal.“ Nez obratime pozornost k samé knize, zastavme

se jestd u jeho cesty na Vychod, kde se zrodil ,majtus Muravjov®.*

31 Cituje JINCOBOM, H. H. ,®enomen A. H. MypaBbeBa u pyccko-HepyCAIMMCKHe OTHOIICHHS MEPBO MOJOBHHb
XIX. B.“ In: IIpasocaasnvii Ianecmuncruii Cooprur. Bunycr 103. WUIIIIO, Mocksa, 2005. S. 9.

32 MYPABDBEB, A. H. ITymewecmsue %o cesmoin mecmanm 6 1830 200y. Unapuk, Mocksa, 2006. (1. vydéni 1832).
3 8. E. Rai¢ (1792-1855) byl zndmym bésnikem, prekladatelem, Zurnalistou, dusf literdrniho krouzku a pedagogem
(vychovatelem Seremetéva, Tutéeva, pozdéji Lermontova). Byl téz bratrem kyjevského metropolity Filareta.

3¢ Prvnf ruské vydén{ dila (M. Popova) z r. 1772 nevychézelo z origindlu, nybrz z francouzského prekladu. Preklad
z italského origindlu (A. Siskova) vySel az v 1. 1818-19 v Petrohradé, Rai¢ vydal svtj preklad r. 1828 v Moskvé.

3 JINCOBOIA, H. H. ,@enomen A. H. Mypasbesa...“ S. 8.

36 Thid. S. 9.

37 Minény zrejmé Chateaubriandovy zdpisky z cest v 1. 1806-07, jez pod ndzvem ,ltinéraire de Paris a Jérusalem et
de Jérusalem & Paris, en allant par la Gréce et revenant par I’Egypte, la Barbarie et I'Espagne” vydal r. 1811.

38 Thid. S. 10.

18



Ackoli §lo o ¢isté soukromou (,,romantickou, ndboZenskou a tviréi®) iniciativu, Andreje
Nikolajevice na Vychodé prijali coby ,vyslance veliké Rusi, ¢erstvé porazivsi ve vdlce muslimskeé
Turecko®. Lisovoj to objasinuje dvéma skutecnostmi, jednak jiz drahnych deset let zadného
(dtlezitého) Rusa na Vychodé nevidéli, a za druhé Muravjova obklopovala nebyvald ,aureola®,
prijel totiz prfmo ze §tdbu hrabéte Dibite-Zabalkanského® a pisemné dovoleni k cesté mél nejen
od svého velitele, nybrz i od cara. To na vychodni patriarchy i jejich poddané mocné zaptsobilo
a Andrej Nikolajevi¢ mél tak vSude dvere dokordn. V pozdéjsi korespondenci jej jeruzalémsky
patriarcha dokonce tituluje ., Vase Jasnosti“, dobte si védom, Ze jde o pouhého dvorana. Andrej
Nikolajevi¢ vsak sam zacal pocitovat jakousi soundlezitost a spoluzodpovédnost vici cirkvim na

voov

Vychodé. A kdyz mu v Jeruzalémé obradné predali kg s édsteckou Zivotoddrného dieva®
(ostatek z Kifze Kristova)," nenf divu, Ze ,z tohoto subjektivniho pocitu zodpovédnosti, z Cisté
mladickeé, bdasnické, romantické rytivskosti, i za nadceriovdni vijznamu celé uddlosti pritomnymi
se do povédomi Andreje Nikolajevice dokonale ostre vepisuje: ano, jsem rytirem BoZiho hrobu.
Pozdéji dokonce obdrzel od jeruzalémského duchovenstva listinu, v niz ho oficidlné jmenovali
»rytirem Svaté zemeé®. Po ndvratu do Petrohradu zacal byt ,cariv emisar®, jenz se v Palestiné
stal ,,svatohrobskym rytivem*, povazovan téz za epitropa*’ BoZiho hrobu® (¢i pFimo ,epitropa
vijchodnich patriarchi®) a uplatnéni nakonec naSel ve sluzbdch Ministerstva zahrani¢i (MID)
i Posvéatného synodu*. ,Muravjovskému myjtu® Casteéné vénujeme i pristi kapitolu, nyni se
viak vrafme ke knizni podobé jeho ,,Putovdni ke sv. mistiim r. 1830%“.*

Kniha publikovand roku 1832 byla skutecnou uddlosti. Pivodné privatni pout Andreje
Nikolajevice, kterd se ne¢ekané stala ,,pocinem politickym, se stava téz ,pocinem literdrnim*,
ba co vice, ma velmi ,,prwétivy ohlas na jedné strané od takové autority cirkevni, jakou byl
metropolita Filaret (jenz knihu redigoval), na druhé strané od takove autority literdrni, jakou
byl Puskin® (jenz ji pochvélil). Kniha do té doby nezndmého autora se béhem 15 let dockala
péti vyddni, ,cetl ji kazdy“ a byla ,dalsim stupném formovdni fenoménu Muravjov“.** Kniha se
stala dulezitym podnétem ,mnejen pro petrohradské dvoranské posluchacstvo, nejen pro vlivné

0soby v Synodu ¢i na MID, ale pro celé Rusko“. Mnoho Rust pohnula k pouti do Svaté zemé

3 1. 1. Dibig-Zabalkanskij (8lechtic slezského ptvodu) byl generdl-polni marssl ruské armady vyznamenany Rédem
sv. JiFf 1. tridy ,za dspésné ukoncend vdlky s Tureckem v roce 1829%, jez vedlo k uzavieni Adrianopolského miru.

“ JINCOBOIA, H. H. ,®enomen A. H. Mypasbesa...“ S. 11. (...pozdéji napise blazenému Athanasiovi: ,Ze své strany
se horlivosti o Bogi hrob vynasnagim, nakolik mi to mé slabé sily dovoli, byjt hoden toho Zivotoddrneho k¥ige, jimé jste
mne Vy, milostivy arcipastyi, podehnal.* Ibid.)

4 Epitrop* znamend v feckém cirkevnim pravu asi tolik co komisar, osoba dodasné volend k uréitému zplnomocnéni.
12 Posvatny vlddnouci synod“ byl cirkevné-stdtnickou strukturou utvorenou r. 1721 carem Petrem I. po zruseni
uradu patriarchy v ruské pravoslavné cirkvi (r. 1723 uzndn téz vychodnimi patriarchy za jejich proté&jsek).

3 7 knihy budeme citovat podle dvoudilného patého vydéni: MYPABBEB, Aunpeit Huxonaesuu. [Tymewecmsie %0
Cessmoins Mriscmans 63 1830 20dy. Ilaroe usnanie, CII6., 1848.

“ JINCOBOIA, H. H. ,®enomen A. H. Mypasbesa...“ S. 12.

19



pravé tato kniha. Lisovoj tu upozoriiuje na svédectvi pozdéjstho vyznamného ¢initele v rusko-
palestinskych vztazich V. N. Chitrovo, v jehoz knize ,K Zivotoddrnému hrobu Hospodinovu*
(s autobiografickymi prvky) vypravi (fiktivni) rolnik ,, Vasilij Nikiti¢c* o rozhodnuti putovat na
svatd mista po precteni Muravjovovy knihy vyptjéené od venkovského popa.*” Lisovoj
(ironicky) doddvd, ze lze jen tézko soudit, zda je dilezitéjsi, ,Ze ji Puskin cetl ,s bezdécnou
zdvisti® (cog nikdo nevédél, ponévads svou recensi, jak zndmo, ani nepublikoval), anebo to, Ze
chlapec Vasja béhdval k bdatuskovi a po vecerech pak knihu po slabikdch hlasité predéital sve
rodiné...”

Muravjov nestavi do popredi svou vlastni cestu do Palestiny, o nf pojedndva az ve druhé
¢asti knihy, ale naopak vraci do povédomi ruského ¢tendre tzv. ,choé(d)énija® ¢ili popisy cest
staroddvnych ruskych poutniki na svatd mista Palestiny a krestanského Vychodu, texty i sém
literarni zanr tou dobou pozapomenuty. Poutnické cestopisy, o nichz Andrej Nikolajevi¢ ¢tendre
zpravuje, znal sdm povétsinou jen z rukopisti, nebot mnohé dosud nebyly publikovény.

Napriklad tryvky z nejstarstho dochovaného ,,Putovdni Daniela, ruské zemé igumena‘*®
poridil srovnanim t¥i opisti z XVI. stoleti nalezenych v petrohradské imperdtorské knihovné
(dodava, ze ,mnohé v nich bylo opisovaci pokaieno a omlazeno®). Zapisky Zosimovy uchovala
knihovna F. A. Tolstého,*” rukopisy Arsenije Suchanova byly ulozeny v knihovné moskevského
patriarchdatu. Pouze nékteré texty mél Muravjov k disposici v tisténé podobé.*® Nejobsdhlejsim
z nich bylo putovani Vasilije Barského, které vydal roku 1778 v Petrohradé knize Potémkin.
O dvacet let pozdéji (1798) vysla péci I. Michajlova i vypravéni kupce Trifona Korobéjnikova.

Historie ruského poutnictvi na krestansky Vychod daleko presahuje rdmec nasi prace
a méli jsme v umyslu zcela ji opomenout. AvSak vzhledem k tomu, zZe byla inspiraci pro stovky

(gramotnéjsich) ruskych poutniki i v XIX. a poc¢dtkem XX. stoleti a ze predstavuje nedilnou

5 Prijdu si pro knihy k otci Joannovi a on mné povidd: ,Hled, Vasjo, jakou ti dim knigku, celd Svald zemé je tam
popsand, byl tam pry ten pan Muravjov, a vsechno co vidél, to vsechno napsal.® Vzal jsem knihu, a jivku, celou jsem
za tjden precetl, a co jsem ji precetl, rozhodl jsem se dlowho neotdlet, Ze pijdu do Jeruzaléma.“ (Cituje JILCOBOI,
H. H. ,®enomen A. H. Mypasbesa...“ S. 12.)

*6 Tiskem je vydal az r. 1864 palestinsky poutnik (r. 1835) a rusky stdtnik Avraam Sergejevi¢ Norov (1795-1869).
Hymewecmeue ueymena Jarnuura no Cesmoti semars, 6 nauwanrs XIl-20 ewra (1113-1115), nod pedaxyuero A. C.
Hoposa, ¢ eco wpumuneckumu samrsuanusmu. snano Apxeorpaduueckoio Kommuccuew, CII6., 1864. (Norov také
prelozil Danielovo putovani do francouzstiny.) I své osobni putovéni do Palestiny vydal Norov knizné (HOPOB, A.
C. IIymewecmeue no Cesmoii semne 6 1835 2ody.) roku 1838, druhé vyddni bylo III. a I'V. svazkem pozdéjsi edice
jeho cestopist (IIymewecmeus A. C. Hoposa. ClI6., 1854). Druhou pout do Svaté zemé (v r. 1861) Norov rovnéz
literdrné zpracoval, redigoval a vydal ji v8ak az po jeho smrti V. N. Chitrovo (HOPOB, A. C. Hepycarumn u Cunaii.
Banucku emopozo nymewecmsus na Bocmox. CII6., 1878). Ceskému étendri Daniela Poutnika predstavil olomoucky
dominikain HUDEC, Tomas. ,Igumen Daniel, stary rusky poutnik do Palestiny.“ In: CKD, 1948/4. S. 193-213.
Preklad spisu: ,Kniha zvand Poutnik od Daniela, igumena ruského“, In: Ruskd stiFedovékd literatura. Od kitu
Viadimira Velikého po Dmitrije Donského. Vijbor textii 11. — 14. stoleti, Cerveny Kostelec 20132, S. 186-237.

Y7V rukopise ,Kuuea, eraconemas Keenox (Keenoc), cupeuv Cmpannuss, Socumv duarona, o nymu Hepycaaumcrom
do Llapvepada u do Hepycaruma®.

8 Ani zdaleka si nelze predstavovat kritickd vydani, napriklad v tomto konkrétnim pripadé (Barskij) byl ,malorusky
Jazyk origindlu® nahrazen ,polo-(cirkevné-)slovanskiym, lépe odpovidajicim svému predmeétu” atp.
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soucast palestino-védného badéni oné epochy, alesponi zhruba (drzice se Muravjova schématu
i datace) priradme nejdtlezitéjsi postavy k jednotlivym staletim:

Nejstarsim dochovanym ,choé(d)énijem® je putovani igumena Daniela, jenz Sestndct
mésict pobyval v poustni Lavie sv. Savy a odtud navstivil vétsinu palestinskych svatych mist.
Muravjov datuje jeho ndvstévu do roku 1113 (ve skutecénosti vSak spiSe 1106-1107) a vénuje
ji znacnou pozornost, nebot spadd do pocatki jeho oblibené krizacké epochy. (Tim se také lisi od
pozdéjsich ruskych badateld, jiz ke krizdktim valné sympatie nechovaji.)

Na sklonku krizdckého kralovdni r. 1167 doputovala pres Konstantinopol do Jeruzaléma
také ruskd knézna sv. Jevfrosinije Polockd, jez zde pobyvala v ,ruském“ monastyru Presvaté
Bohorodicky, kde (23. kvétna 1173) zemrela.*’

Didkon Trojicko-sergijevské lavry Zosima ,nachdzeje se v Kyjevé a preje st uvidet svatd
mista na Vijchodé, vydal se s kupci a velmozi velikymi v Carihrad®, putoval do monastyri na
Svaté hotre Athos, navstivil Soluil a na Kvétnou nedéli roku 1420 pribyl do Jeruzaléma.

Léta Pané 1582 poslal Ivan Hrozny po nékolika moskevskych kupcich do Sinajského
monastyru almuznu ke zbudovéani chramu veliké mucednice Kateriny za véény pokoj duse svého
zavrazdéného syna carevice Ivana. Autorem vypraveéni je kupec Trifon Korobéjnikov.

Z cirkevné-historického hlediska (i pro Muravjova osobné) jsou velmi zajimavé postrrehy
Arsenije Suchanova, jenz putoval do Jeruzaléma v roce 1651 pres Molddvii, Carihrad, Egypt
a Jaffu. Béhem cest si totiz peclivé zaznamendval odliSnosti Fecké a ruské liturgie a typikonu
(¢imZ byl ostatné z Moskvy povéren),” coz vzbuzovalo neprijemnd podezieni hostitelt, Ze pise
searovi uddni“. Po PasSe (1652) se vratil pres Galileu, Damasek, Arménii a Gruzii do Moskvy.

Nejrozsdhlejsi ,,cestopis® po sobé vSak zanechal Vasilij Barskij, rodem kyjevsky kupec
s duchovnim vzdélanim, jenz roku 1724 (ve 20 letech) opustil otcovsky dim a 24 let putoval po
(nejen) svatych mistech.”” Vycerpdn timto predlouhym putovdnim vritil se do rodného Kyjeva,
kde po Sesti tydnech zemrel. Na rozdil od predeslych ,choddénij* vidime, ze Barskij uz nenf jen

pouhym pasivnim pozorovatelem, ale navazovanim kontakti pronikd do cirkevnich zdlezitosti

*¥ Pochovana nebyla, jak si prdla v Lavie sv. Sdvy (kde nepohibivaji Zeny), ale v blizkém monastyru Theodosiove.

0 Vysldn vijlucné za iidelem pozorovini a srovndni cirkevniho porddku ruského s veckym, casto prilis stroze soudil
nedostatky a neporddky, jed se kviili tureckému jhu vkradly do vnéjsich obradi. Po 180 letech © na mne, mnohem
pozdéjsiho poutnika, zapusobily stejné neprijemnym dojmem a uvedly mne v totéz pokusent, avsak oba bychom se byli
museli shledat vinnymi, kdybychom se byvali na choili odklonili od vneéjsich nedostatki a hlouwbéji se pohrougili
v ¢istotu dogmat viry a neochvéjnost vsech cirkevnich ustanovend, jeg svaté uchovaly vijchodni pravoslavné cirkve po
tolika staletich v otroctvi, a v Jeruzalémé zvldst, uprostied smésice vselikijch vyzndni zavienych do jediného chrdmu.”
(MYPABBEB. ITymewecmegie 1o Cesmuvims Mrscmans 6s 1830 eody. Hacts 1. S. LIV.)

1 Ani Muravjov nepodavd vycerpavajici vycet jeho cest, tak tedy jen struéné: Pres Rakousko, Itdlii a Bendtky pribyl
na Athos. Na ostrové Chios se setkal s jeruzalémskym patriarchou Chrysanthem, s nimz vykonal pout do Palestiny,
poté rok stravil v Egypté u patriarchy Kosmy a na Sinaji, pobyl podruhé v Jeruzalémeé, odkud odesel do Syrie, a dva
roky pusobil v tripolském ,duchovnim uéilisti“, kde jej antiochijsky patriarcha Silvestr chtél udrzet pro boj s *imskou
propagandou a postfihl jej na mnicha. Barskij vSak neztistal, opustil Syrii a dalSich Sest let prozil na ostrové Patmos
a jinde v Recku, znovu navitivil Athos a Carihrad, nez se pred smrti vratil do Kyjeva.
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Vychodu. V tom se Muravjovovi (jenz ale ztstal laikem) podobd z jeho predchidet snad
nejvice.”

Posledni popis Boziho hrobu pred pozarem r. 1808 pochdzi z pera mnicha Meletije, jenz
k sezndmeni s mistnimi poméry v Jeruzalémé v 1. 1793-1794 vyuzil i feckych prameni.”

Toto jsou tedy postavy,” s nimiz Andrej Nikolajevi¢ ¢tendre seznamuje, nez pristoupf
k liceni vlastnima o¢ima vidéného. Chté nechté musi srovndvat své aktudlni dojmy s poznatky
téchto svych predchidet. Abychom je mohli pozdéji srovnat téz s pisemnymi svédectvimi jeho
pokracovatelt (Porfirij, Chitrovo, aj.), uvedme si jisté charakteristické rysy jeho zdpiski.

Typické je predevsim rozéarovani ze situace pravoslavi ve Svaté zemi, ¢imz Muravjov
minf neutéseny stav budov (svatych mist) a duchovenstva (mnigstva).?® Prilezitostnd se zminuje
té7 o upadku liturgické praxe.”® Casto pozorované nedostatky srovndvé s ,latiniky“ (tehdy se
jednalo jesté pouze o frantiskany), o nichz mluvi, ne-li primo s obdivem, tak rozhodné bez zasti

tolik typické pro pozdgjsi autory (kterf v nich vidéli fanatické exponenty rfmské propagandy).”

2 Muravjov ocefiuje i ,badatelskou hodnotu zvlast poutavych mist v textu: ,Mimorddné zajimavé je jeho putovini
v okoli Antiochie, v pousti Charrdnské, kde se (Barskij) odvdzné potuloval rozvalinami mést Dekapole a sbiral ndpisy
2 pobofenych chrdami. Neméné zajimavym je i jeho vyprdvéni o dvou posvdtnijch pohotich, Libanonu a Sinaji.“
(MYPABBEB. ITymewecmsie 1o Cesmuvims Mrscmans 6s 1830 eody. Tacrs 1. S. LXVIIT-LXIX.)

% .wéda, jaké skodlivé bichorky $iFili o pravoslavi staroobfadnici odvoldvajici se ma pdr viryvkid Suchanova (t].
Arsenije S. a jeho pout r. 1651), s osobitou jasnosti vyvrdtil jeho visudky o Vijchodni Cirkvi. Mezi Feckymi prameny
uditecnd kniha jeruzalémského patriarchy Dosithea o jeho cirkvi sepsand koncem XVII. st. poskytla Meletijovi cenné
poznatky ohledné starobylosti, obfadii a tradic Palestiny a zvysila hodnotu jeho krdtkého, arci zajimavého putovdani.
(MYPABLEB. IIymewecmsie ko Cesmoims Mrscmans 6s 1830 z2ody. Yacrs I. S. LXXV.)

> Muravjov letmo uvadi i jind jména, aviak z ,choddénij* nami vyse uvedenych (¢asto dlouhé pasdze) cituje. Mezi
citacemi najdeme napr. popisy sestoupeni Svatého ohné (Daniel, Korobgjnikov), jenz se té3f jeho zvlastnimu zdjmu.

% Muravjov uvddi, ze viech 12 pravoslavnych monastyri v Jeruzalémé (nepoéitaje sim Bozi hrob) je prakticky bez
mnicht. Mnisi Ziji jen v budové patriarchdtu (u chrdmu sv. Konstantina a Heleny), ale ,,¢ odsud je vyhdni hlad“. Dva
nejvétsi monastyry (Abrahdmiv a Archandélt) slouzi pouze jako ubytovny poutnikii, v monastyru sv. Jirf je jakdsi
ynemocnice* a viechny mnisky se sestéhovaly do monastyru ,Velikd Panagia“ (zaloZeného sv. Meldnii Rimankou).
V Betlémé dokonce nenf ani jediného reckého mnicha, betlémsky igumen Zije v monastyru sv. Elidse (na ptli cesty
mezi Betlémem a Jeruzalémem) a jen arabsti knézi slouzi denné liturgii v podzemnf jeskyni Narozeni Pdné.

% V kapli sv. Jakuba, bratra P4né, pii Bozim hrobé (,kde dosud stoji jeho dievénd katedra®) pry teprve neddvno
prestali slougit v den jeho pamdtky 23. ¥ijna proni starobylow liturgii jim ustanovenou, je byla predlohou v
novéjsich® (tj. liturgii sv. Jana Zlatotustého, Basila Velikého a Rehore Dialoga). MYPABBEB. ITymewecmsie xo Cé.
Mwrcmans... Jacrs I1. S. 174.

T myni se uzavreli ve zdech jediného svého kldstera Sv. Spasitele. V jejich pribytku neni niceho zajimavého, kromé
nddherné sakristie obohacené dary zdpadnich panovniki; dary ty ovsem pouze o Paschdlni nedéli zdobi sdl kldstera,
a nikdy se neukazuji v chrdamé, ze strachu pred Araby. (MYPABDBEB. IIymewecmeie xo Ce. Mwcmans. Yacrs II.
S. 170.) S respektem se vyjadiuje i o Fadu, ktery mezi frantiskdny panuje (,Rizeni je svéFeno trem duchovnim
osobdm jmenovanym ze zdpadu: nejstarsi z nich, distojnosti, ne vsak hodnosti roven biskupu jediné proto, aby o své
vili nesvétil palestinské mnichy, se nazyvd Kustodem Sv. zemé a je téZ PapeZskym vikdvem rytirského vddu Boéitho
hrobu, mezi neZ mide prijimat movit€ Franky. Musi byt rodem z Itdlie, papeiskym poddanym, podobné jako jeho
vikd# se vybird vidy ze Spanélic a prokurdtor z Neapolitanii; cirkevni zdleZitost jej casto odvddéji sluebné do
Catvihradu. Vsichni latinst? brati jsow po trech letech stiiddni novymi prisedsimi ze zdpadu a wonity Chrdmu
Vekvisend kaZdé tii mésice nastupuje novd sména na misto zde zaviengjch slougicich mnichai.“ Ibid. S. 171.), o jejich
mravnosti a pohostinnosti (,Duchovenstvo latinskeé je méné pocetné, avsak podiFizené piisnému poFddku co do
zplisobu Zivota, dokonce i pFi vychdzent za zdi kldstera, které opousti vidy spolu, za doprovodu strdsi a to pouze
jednou tyjdné. Ohrazeno zdstitou Francie ¢ svym vlastnim uspordddnim, nent tolik vystaveno drzosti muslimi a mus?
poskytovat pohostinstvi Frankim vSech vyzndni navstévujicim Jeruzalém.“ Ibid. S. 172.) i o vyzdobé jejich kostelt
(», Viymalba ve vsech latinskyjch chrdmech Palestiny zasluhuje zvldstni pozornost, stejné tak i ¢istota a slavnostnost,
v jaké jsou udrovdny.“ Ibid. S. 211.).
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V dobdch, kdy byla Palestina jesté velkou nezndmou, upozornil Andrej Nikolajevi¢ na
nejbolavéjsi misto mistni cirkve, na chronicky nedostatek financi ¢i presnéji na chronicky chaos
v hospodareni jeruzalémského patriarchatu. A¢ Muravjov piSe jen o vydajich, byly zde i nemalé
prijmy (o nich pozdéji), neexistoval viak zddny dohled nad financemi, nefku-li ticetnictvi.”®

Andrej Nikolajevi¢ nebyl profesiondlnim historikem, byt historii miloval a stdl u poc¢atku
seriosnfho bddani o historii rusko-palestinskych stykt. Byl predevs$im literatem a pri pohledu na
déjiny se nedokdzal zbavit idealizujictho a romantizujictho patosu. Dokumentovat to mizeme na
knize, jiz se tu zabyvdme, jeho zélibou v krizdcké epose. (Obdiv k latinské minulosti Palestiny
snad mize byt i divodem relativni smirlivosti viéi ,latintkim® soucasnosti, byt povazovanym
za soky).” Muravjov vSak s podobnym nadSenim popisuje i neki'estanské pamdtky Jeruzaléma®
a zdroven si uvédomuje, Ze ne vse, co se traduje, je tfeba brat vdzne."

Andrej Nikolajevi¢ poprvé, byt jen letmo, obraci pozornost i ke krestanskym Arabtm.
Ti pro néj (stejné jako pro vétsinu poutnikii pred nim a bohuzel ¢asto i po ném) predstavuji jen

é63

jakési kulisy svatych mist.®® U budouctho ,epitropa BoZiho hrobu* kiestanské® ani muslimské®

obyvatelstvo Palestiny vS§ak valné sympatie zatim nevzbudilo.

58 Recké duchovenstvo nelésici se takové ochrané Zdpadu jako latinici a nedisponujici bohatstvim, jimé v Cafihradé
padlo tim spise a vice neé jini za obét arabské hamifnosti, kdyé na néj bylo podle ddvnijch zvyklosti nakladeno
nejvice podadavki; nebot Arabové mechtéli pochopit jeho soucasnou bidu a bezmocnost. Tak tedy mescisiné vijdaje
Jeruzalémského kléru na uspokojeni palestinske vrchnosti neznaly miry a nebraly konce: dan PaSovi damasskemu
jako vrchnimu vlddci, nehledé na mimorddné dary, je vyZadoval p¥i ndvstévé Sv. mésta, dari Pasovi akkonskému
a Sejchu Abi-Gdse za volny prichod poutniki; kaZdoroéni dary k volbé ¢ jmenovdnd jeruzalémského Musselima; plat
a osacent jeho strdZim stiedicim monastyry a vsem jeho vrednikim; bohaté pozornosti jeruzalémskému Mullovi (jens
jsa dosazen z Carihradu cenou zlata soudil vsechny pre kiestani), to vse kromé dané z hlavy placené duchovenstvem
jako jingmi ra‘djd (tj. poddanymi nemuslimy), byt bez ostudného ndzvw chardds; dary a odévy vsem kiestanskym
@ muslimskym Sejchiim vsech mist Palestiny, kde byly monastijry, a nad to neustdle vijkupné za jednotlive poutniky
a mnichy.” (Ibid. S. 207-208.)

% Obdivuplnd slova vénuje napriklad ruindm jeruzalémského $pitdlu sv. Jana, kde nedaleko Boztho hrobu ,,jesté stoji
polorozboreny, ohromnyj kldster rytivi, dvéma podlagimi mocnijch kleneb a hlubokym sklepenim pFipominajict pustd
opatstvi na Zdpadé“. A romanticky plane, ma-li krizdcké pamdtky pFimo na dotek: .,V pokladnici chrdmu vidél jsem
mec a ostruhy Gottfriedovy... jaké inspirované struny mohou bijt vzletnéjsi toni jejich rezave oceli?“ (Ibid. S. 176-7.)
60 Tolik pamdtek rizngch véki, plemen a ndbodenstvi se stésnalo jeding v Jeruzalémé, jens ve svijch iitrobdach viel
tak zhoubnymi nevraZivostmi, Ze jako oheni chriicim vulkdn, jens vse popelem zandsi, i on stiral se svijch pamdtniki
viditelnou pecet staleti. Jak se podle riznyjch zemskyjch vrstev urcuje stdari vesmiru, tak se i zde pod zprehdzenymi
haldami rozvalin objevuje staroditnost tu arabskd, kiestanskd, Fimskd ¢i Sidovskd, na znament étyr vér, za jejiché
kolbiste bylo toto podivuhodné mésto vyvoleno. Hrdd budova jednoho véku se pokorné rozlogila ve st¥ipcich predeslyjch
stalett, ustupujic novému velkolepému dédictvi wicitelii, a svérdznd ruka syni viychodu lehkow kopuli zavrsila
téZkopddnou budovu privandrovaleii ze zdpadu, véndic pilmésicem jejich rodovy erb nad vraty.” (Ibid. S. 180.)

81 Kvestané vyjchodu, kteit vdsnive rddi pripominaji svou minulow sldvu, jménem Heleny vyvoldvaji z temnot
vsechny imposantni poziistatky ddvniyjch dob. Tvrdi, Ze v tomto dvorci Zila staFickd cisafovna béhem svého krdatkeho
pobytu v Jeruzalémé, ba dokonce ukazuji ony ohromné kotle, v wichZ si pry méli vatit jidlo stavitelé chrdmu.“ (Ibid.
S. 181-182) Jinde v8ak vzdava sv. Helené patiiény hold: ,Jak vdéény musi byt pristi generace této veliké cisarovné,
védyt kdyby silami celého impéria nebyla véas vyvolala ze zapomnéni mista evangelnich uddlosti, byla by tato navidy
zustala k pohanéni Arabim (sicl), podobna tém z nich, kterd ani nyni nejsou chrdnéna pred rddénim chdtry.“

82 Napriklad dojmy z betlémské jeskyné Narozeni Pdné: ,...dva mramorové oltdre vedle sebe zhotoveny na pamdtku
Jeslicek a Klanéni mdgi se dvéma pékné vymalovanymi tkonami zobrazujicimi obé uddlosti. Mnodstvi drahocenngjch
lamp darovanyjch vsemi kiestanskymi panovniky Zdpadu osvétlovalo onu jeskyni: a v jejich svétle jiny, Zivy obraz,
pripominagici nékdejsi radostné klanént pastyri. Nékolik arabskiyjch pastevcii z Betléma zde v tyjchd nezmeénényjch
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Na&im hlavnim zdjmem samozrejmé neni literdrni hodnota Muravjovovy knihy (nékolik
ukdzek jeho slohu obsahuji pozndmky pod ¢arou), chceme zejména védét, jaké zavéry Andrej
Nikolajevi¢ ze své unikdtni zkuSenosti vyvodil, jakda doporuceni ohledné budoucnosti pravoslavi
na svatych mistech vyslovil. Mlady Muravjov zde na samém pocdtku svych iniciativ jmenuje
dva ,hlavni prostredky vijpomoci svatyni palestinské®.

Predné by mél byt ,otevien Chrdm Vzkiiseni, jens jako jediny ze vsech kiestanskijch
svatyn na Vijchodé je uzavien bohabojnym poutnikii v dusledkw ddvného zlorddu muslimskeé
vrchnosti, kdesto Betlém, Nazaret a jind takovd mista jsou od toho hanebného jha osvobozena.
A bude-li chrdm wvolnén, musi Bodi hrob zustat spolecnou svatyni, aby se predeslo rozeprim
ruzngjch vyzndni, a navzdjem rovné podminky jsou nezbytné k zarucend prdv kadého z nich.”

Druhym doporucenim Andreje Nikolajevi¢e je uvaha politickd: ,Nemeéné dilesitym
ulehéenim vdélu Jeruzaléma bylo by jeho soucasné privtélent k eqyptskému pasaliku, jen kdyby
Mehmet-Ali,* jen zjednal povddek woniti i vné Jeruzaléma a zastitil poutniky pred dravosti
beduwini a zvuli (sejcha) Abu-Gdse i sousednich Arabi, nekonal z osobnich ohledii a neprisvojil
st primy jeruzalemske cirkve nezbyiné na podporu svatyné, nebot takovym zpisobem se jinak
zdleZitosti patriarchdtu nemohou nikdy zlepsit.“%°

Muravjova jeho poutnické postrehy nenechaly lhostejnym k osudu pravoslavnych cirkvi
na Vychodé a zaroven dobte pochopil dilezitost politického kontextu tehdejsi Palestiny. Avsak
nejdilezitéjsi bylo, aby neztstal sdm, aby pro podporu vychodnich krestani zainteresoval dalsi

osobnosti i rusky pravoslavny ndrod, aby neztstali hlusi, kdyz ,,souvérnd cirkev jeruzalémskd

Satech a s toug prapiwvodni prostotou klecelo pred mistem narozeni Spasitele. Opirajice se o dlouhé hole pFedndseli své
modlitby podivuhodnému Ditéti a v jejich tvdiich pohrouZenijch v modlitbu mizela staleti.“ (Ibid. S. 196.)

63 Betlém je cely obiyjvdan Araby veckého a latinského vyzndnd, ket si pod vlivem monastyri uchovali viru svijch otci
uprostred vseobecného mohameddnstvi. Jejich hlavnim Femeslem jsou perletové obrazce ummné vyrezdvané z lastur,
Jimig obdarovdvaji poutniky. Avsak nehledé na kfestanstvi, nezpronevévili se duchu svého ndroda: lacnost, lhani
a Istivost predstavusi charakteristicky rys jejich povahy. Poklddajice se za obrdnce monastyrii bezdiivodné je utiskuy,
obléhaji pri sebemenst nelibosti a lapaji mnichy, nutice tak patriarchdt, aby za né platil dané (jeruzalémskému)
Musselimu, jehoé odjakéiva a do t€ miry nendvidi, Ze jenom jejich Zendm je dovoleno vstupovat do Jeruzaléma. Ale
i v samém Betlémé plane nendvist mezi Araby obou vyzndni. Casto vychdzeji st¥idave po skupindch a na ndvsi po
s0bé strilefi kvuli Zendm, jeZ se (pri té€ podivané) stavéji do proni Fady. Ony vijtrénosti vétsinou koncivaji naddvkami,
je2 Arabove kolem sebe stédre trousi, ba i lehkymi zranénimi, avsak béda tomu, kdo nechté zabije néjakou Zenu: proti
nému se vzedme vseobecnd nendvist protivnilki a tehdy teprve vzplane krvavd bitka.“ (Ibid. S. 202-203.)

84 Osobni chrabrost vsak nent dusevni, vrozenou vlastnosti kazdého Araba. Jsou povétsinou zbabéli a slabi ve své
prirozenosti, jsouce mnohem zpiisobnéjsi k loupedim, neé k bitvdam, silni a nebezpecni svym mnostvim, ne duchem,
(byvse) premdhdni ¢asto smélym cinem, stlnygm slovem ¢i dokonce hrdym drienim téla jedin€ho ozbrojence, nebot ze
vSech plemen Vijchodu obzvldsté na né mocné piisobi vnéjsi velikost éloveka.“ (Ibid. S. 203-204.)

65 Muhammad Ali paga, jenZ byl mistodrzicim a postupné stéle nezévislej$im vlddcem Egypta a Stiddnu v 1. 1805-
1848, skuteéné koncem roku 1831 Palestinu (a postupné i celou Syrii) obsadil. (Je mozné, ze Muravjov mél pri psant
své knihy jiz néjaké informace o zlepSeni podminek pro poutniky se zaddtkem egyptské okupace.) Egyptské jednotky
byly donuceny ke stazeni po¢dtkem roku 1841, slo vSak o desetileti zmén poméri v Jeruzalémé.

86 MYPABBEB. ITymewecmsie ko Co. Mcmams... Yacrs 11. S. 209-210.
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v cdrech a boldcich hlasité a Zalostné 1ipi o pomoc k pravoslavné otéiné, jejié mocnd pravice jako

jedind je s to ochrdnit ve svété jedinecnou kvestanskou svatyni — hrob Vykupiteliiv.“®?

M. N. Vorobjov. Jeskyné Kristova narozeni v Betlémé. (1833).

57 Thid. S. 210.
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2. ...POTE POLITIKEM

Kdo doufaji v Hospodina, jsou jak hora Sijon: nepohne se, strmi vécneé.
Kolem Jeruzaléma jsou hory, kolem svého lidu je Hospodin, nyni i navéky.
Nesetrvd Zezlo zviile na vdélu spravedlivijch, aby snad nevetdhli
spravedlivi své ruce k podlostem. (7 125,1-3)

Oficidlni palestinsko-ruské vztahy mély, podobné jako cesty ruskych poutnikii na svatd
mista, velice dlouhou a zajimavou historii, jiZ se vSak podrobné zabyvat nebudeme, omezime se
zde vyhradné na XIX. stoleti. Jeruzalémsko-rusky kontakt byl zcela prerusen napoleonskymi
vialkami. Teprve po jejich skonéeni se k caru Alexandrovi I. obraci jeruzalémsky patriarcha
Polykarp (1808-1827), jenz prosi o finance v souvislosti s kolosdlnim zadluzenim patriarchétu
béhem rekonstrukce Chramu Boziho hrobu po pozaru roku 1808. Priznacné je, Ze finanéni
zélezitosti budou i do budoucna na gkdle palestinsko-ruskych vztahi (alespon z jeruzalémské
perspektivy) vzZdy na prvnim misté. Car dovolil patriarchatu zalozit své oficidlni zastoupeni na
Rusi® a Polykarpovi byl zaslén (r. 1817) poZadovany obnos.*’

Priznacnd je i opatrnost, jakd doprovdzela prvni akei z ruské strany v obavé z mozné
reakce osmanské vrchnosti. Coby poutnici se do Jeruzaléma vypravili rada ruského vyslanectvi
v Konstantinopoli D. V. Dagkov (1784-1839) s umélcem M. N. Vorobjovem (1787-1855),”
jenz mél ,tajné poridit plany Svatého mésta a nevzbudit podezieni u Turkd.” Bezprostredné
nato (v témz roce 1820) byl zrizen vicekonsuldt v Jaffé, dalsi aktivity vSak znemoznila aktudlni
politickd situace (fecké povstani vypuknuvsi r. 1821, poprava konstantinopolského patriarchy
Rehote V.). Avsak Dmitrij Vasiljevi¢ Dagkov po sobé zanechal téz literarni stopu v podobé
stati ,,Rusti poutnici v Jeruzalémé* napsané pro almanach ,Severns kvéty“ (1826).” Muravjov
ve svém ,,Putovdni” publikovaném o Sest let pozdéji lituje, Ze nebyl literarné plodné;jsi.

Uplatnéni Andreje Nikolajeviée na Ministerstvu zahrani¢i (MID) a v Posvatném synodu
liéi Lisovoj jako ,ctorté stadium fenoménu Muravjov”. Byla-li prvnim stupném cesta na Vychod

a druhym publikace ,,Putovdni®, pak tretim stupném bylo jeho ,napiil samozvané epitropstvi,

8 Roku 1814 zbudoval diistojnfk ruského ndmornictva, fecky nacionalista Ioannis Varvakis (1732-1825) na vlastn{
niklady Alexandrovsky jeruzalémsky monastyr v Taganrogu (viz JINCOBOW. Pyccroe dyxosnoe u nosumuueckoe
npucymemeue... S. 73-75) a roku 1818 byla zaloZena Jmetochieeruzalémskd metochie pri chrdmu VzkriSenf
(apostola Filipa) u Arbatskych vrat v Moskvé (Ibid. S. 77). Antiochijskd metochie v Moskvé vznikla koncem roku
1848 (Ibid. S. 236), az na sklonku Krymské vélky (1855) pak metochie alexandrijska (Ibid. S. 84).

69 JIMCOBOIA, H. H. ,®enomen A. H. Mypasbesa...“ S. 6.

" Maxim Nikiforovi¢ Vorobjov byl prvnim ruskym malifem, jenz navstivil Palestinu. Je autorem obrazu ,Jeskyné
Kristova narozeni v Betlémée* (1833) na predchozi strané 25.

" JINCOBOIA, H. H. ,®enomen A. H. Mypassesa...“ S. 6.

2 MAIIKOB, [I. B. ,Pycckue nokaonnuku B Mepycaiume. OTpeiBok m3 myTemectsus mo I'perum n Ilanectume.“
In Cesepruie ysemuv na 1826 2od. CII6., 1826. C. 214-263.
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kdy byl na zdkladé ,,0s0bni i polooficidlni* korespondence s vychodnimi hierarchy, jiz jej zadali
o ruznd ,urychlent, pri¢inéni se, nasazent ucinnyjch pdk“ a pripadné uspéchy pak prisuzovali
»olivu svého agenta v Petrohradeé®, prakticky vimanévrovan do role ,kandlu, skrze néjé je moiné
néco nékomu vyridit, néco nékomu vzkdzat ¢i si néco u nékoho vyprosit“. Pro tyto své kontakty
zacal byt i Ministerstvem zahrani¢i a Synodem povazovén za experta na otdzky pravoslavného
Vychodu a zapojen ,jako wcastnik rozhodovaciho procesu, jako samostatny clanek synoddiniho
a MID-ovského systému®, bez oficidlni funkce, avsak se zjevnou ,sférou vlivu®. Lisovoj nazyva
obdobf mezi Adrianopolskym mirem (zari 1829)” a Londynskymi konvencemi (1840-1841)™
smuravjovskou epochou.” Andrej Nikolajevi¢ ovsem pisobil v Petrohradé a jakykoli fungujici
wkandl* Giéinného vlivu musi mit i druhy konec, respektive kompetentni protéjsek v zemi urceni.
Seznamme se tedy s tehdy nejvyznamnéjsim agentem ruské konsuldrni sluzbé v Levanté.
Lisovoj zde upozornuje na zajimavy fakt: ,Déjiny rusko-jeruzalémskijch diplomatickijch
a cirkevné-diplomatickiyjch styki jsow tésné svdzdny s déjinami ruské literatury.“ Bdsnici ¢i
spisovatelé, jimz ucaroval krestansky Orient, nezridka kon¢ili v ndrucéi MID. Muravjov vstoupil
do jeho sluzeb roku 1832 (kdy vyddva své ,,Putovdni“). Rovnéz literarné nadany Gogoltv pritel
(od r. 1833 spolupracovnik Andreje Nikolajevice v asijském oddéleni MID) K. M. Bazili (jehoz
»Crty 2 Konstantinopole* publikované v 1. 1835-36 ocenil briliantovym prstenem sdm car) se
r. 1838 dockal doporucenf ministra zahrani¢i hrabéte Nesselrode na post vicekonsula v Jaffe.”
Rek Konstantin Michailovi¢ Bazili (1809-1884)™ se po svém literarnim uspéchu stal

r. 1839 v poradi druhym ruskym diplomatem v Palesting.” Béhem ndvstévy u generalniho

" Mirové smlouva ukonéujici rusko-tureckou valku v 1. 1828-29 garantovala mimo jiné ruskym poddanym prévo
svobodného podnikani na celém tzemi Osmanské riSe a jejich vynéti z pravomoci mistnich soudd, ddle umoziiovala
komerénim lodim volné proplouvat Bosporem a Dardanelami. PIlné znén{ imluvy je dostupné v ruské versi na webu:
www.vostlit.info/ Texts/Dokumenty/Turk/XIX/1820-1840/Mir_adrianopol_1829/text.htm (pristup 12. 12. 2012).
" Convention for the Pacification of the Levant* (Cervenec 1840) znamenala podporu evropskych velmocf (kromé
Francie podporujici Egypt) izemni celistvosti Osmanské riSe a pozadavek na navrdceni asijskych provincii (Arébie,
Palestina, Syrie) okupovanych Muhammadem Ali pod pfimou svrchovanost sultdna. ,,London Straits Convention
(Cervenec 1841) o tiplném uzavieni Uzin pro véleiné lodé se interpretovala jako pordzka ruské diplomacie, nebot car
Mikulas I. se obdval, zda by prilis dzké rusko-turecké spojenectvi (&i presnéji ruskd protekce Osmanské rise) nevedlo
ostatni velmoc k agresi vii¢i Rusku, a vylouéil tak (ve prospéch Briti)) moznost vojenské intervence do Stredomori.

» JIMCOBOM, H. H. ,®enomen A. H. Mypasbesa...“ S. 13-15.

" BABWJIN, K. M. Ouepru Koncmanmunonons. CII6., 1835 a BASUJIN. Bocgop u noswvie ouepru Konemanmumno-
noas. C1I6., 1836. Jeho literarnim debutem vsak bylo dilo Apzunenae u I'peyus 6 1830 w 1831 ee. (vyddno 1834).
" INCOBOMA, H. H. ,®enomen A. H. Mypasbesa...“ S. 7.

8 Bazili se narodil v Istanbulu v Fecké rodiné (kterd po udalostech r. 1821 prchla do Odésy), studoval na Gymnasiu
vy§sich véd v Néziné (1822-27) a Lyceu de Richelieu v Odése (1827-30). 1839-43 konsulem, 1843-53 generdlnim
konsulem v Syrii a Palestiné. Viz CMUPHOBA, U. 10. ,Ilepenucka A. H. MypaBbeBa ¢ pOCCHHCKUM IeHROHCYJIOM
B Beiipyre K. M. Basuiu kak ucrounuk no ucropuu cssaseir Pocenu ¢ nmpasocaasueiM Bocrokom B 1830-1840-e rr.” In:
Ipasocaasnviti anecmuncrusi Coopruk. Bunyer 103. UIITIO0, Mocksa, 2005. S. 21-41. Anebo CMUJIAHCKAA,
U. v predmluvé k pozdéjsimu sovétskému vyddni knihy BASIJIN, K. M. Cupus nod mypeynun npasumenscmeon
8 ucmopureckom u nosumunecrom ommouteruw. Msn-so Bocrounoii aureparypsl, Mocksa, 1962. Dostupné na webu:
www.vostlit.info/ Texts/Dokumenty/Turk/XIX/1800-1820/Bazili/pred.htm (ptistup 12. 12. 2012).

™ Jeho predchiidcem byl téz Rek, Georgios Mostras (1787-1838), ktery zde slouzil od zaloZeni vicekonsuldtu (1820)
az do své smrti. DoGasnym Fizenim konsuldtu byl pak povéren jisty Petrasevskij, jenz byl v8ak ,zdpadniho vyzndni®,
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konsula v Alexandrii (srpen 1839) navrhl Bazili prelozeni svého konsulského postu z Jaffy do
Bejritu, coz bylo v Petrohradé schvéleno, a od listopadu 1839 sidlil Konstantin Michailovi¢
prevazné v Bejritu (kromé letnich mésici, jez trdvil v libanonskych hordch, a pravidelnych cest
na Paschu do Jeruzaléma). Odtud doziral na svatd mista i ruské poutniky k nim putujici.
Pisobenim Konstantina Michailovice ,se otvird novd kapitola ve vztazich pravoslavne
Rusi a starobylijch patriarsich trini v Jeruzalémé a Antiochii®, zaroven vSak svd diplomatickd
zastoupeni v Jeruzalémé zakldda i Sest dalSich stati a Palestina se stdvd déjistém evropskych
konsuldrnich intrik a zdmérného vmeésovéani do cirkevnich zdlezitosti.®* Bazili se s celou situacf
nejprve seznamuje, ale jiz ve svém prvnim dopise z Konstantinopole se svéruje Muravjovovi,
jak melichotivim dojmem na néj ¢elni predstavitelé jeruzalémské cirkve (sidlict

v Konstantinopoli) zapisobili.®'

Zoufalou situaci pravoslavi na Vychodé neni tolik vinna
katolickd expanse, jako spf§ ignorantstvi samotného pravoslavného duchovenstva® a jediné
mozné teSeni situace Bazili od pocdatku spatruje ve zkvalitnéni (¢i lépe receno v zavedeni)

vzdélani a uvazuje o konkrétnich krocich, které by bylo tFeba podniknout.

Navrhoval, ze by
relativné bohaty jeruzalémsky patriarchdt mohl podporit patriarchdty v Antiochii a Alexandrii
nedisponujici srovnatelnymi prijmy,** a doporucuje, aby se milodary z Ruska posilané k BoZzimu

hrobu radgji vyhybaly Carihradu®® a patriarcha odtud presidlil natrvalo do Jeruzaléma.®®

a jeruzalémsky patriarcha Athanasios V. (1827-45) se skrze svého predstavitele v Moskvé, tdborského arcibiskupa
Hierothea obraci na Muravjova, aby ,se Jeho Jasnost pricinila o ustanoveni konsula pravoslavného vyzndni v Jaffé®.
(CMUPHOBA. ,Ilepenucka A. H. Mypasbesa...“ S. 23.)

80 Nejprve byl otevien britsky konsulat (1838, tj. jesté béhem egyptské okupace), ddle pak prusky (1842), sardinsky
a francouzsky (1843), americky (1844), rakousky (1849) a Spanélsky (1854). Rusky vicekonsuldt se nenachézel
dosud v Jeruzalémé, nybrz v Jaffé. (CMUPHOBA. ,Ilepenucka A. H. Mypasbesa...“ S. 23.)

81 Povsechné s bolesti vidim, Ze se mné veskeré ty zdleZitosti mnohem snadnéjsimi a slibnéj§imi jevily z Petrohradu.
Ciim blize to vie nyni nahlisim, tim spletitéjsim se mné to zdd, a nebyjt sicinného zastini vyslance, jens se osobné (a to
na Vijchodé, jakoZ i vsude, mnoho znamend) sim velmi angaguje v cirkevnich zdleZitostech, musel bych se v Jaff€¢
omezit na zdleZitosti poutnilkii; nebot od duchovenstva, soudé z toho, co jsem zde vidél, mdlo mohu cekat spoluprdce.”
(Bazili Muravjovu, 3. 6. 1839. ,Ilepenncka Koncrantuna Muxaitnosuua Basuin u Anjgpes Hukosaesnua Mypasbesa
(1839-1852).“ In: IIpasocaasnviii Hanecmuncrus Coopruk. Bunycr 103. UIIIIO, Mocksa, 2005. S. 44-45.)

82 Kromé spldceni dluhii neudélalo predstavenstvo Sv. Hrobu rozhodné nic ku prospéchu Pravoslavi v tak dlouhém
0bdobi politického klidu a za téch nejpFiznivéjsich okolnosti. Duchovenstvo se zatim den za dnem vic a vice hrousi do
tgnorantstvi a nikdo neuvaZuje, jak pozvednout a zvelebit jeho wroven. Patriarchove si stéguji na vspéch katolicismu,
pripisujice vse politickym intrikdm (...); ve skutecnosti ale nenese nikdo vétsi vinu neé samo duchovenstvo, nepokryté
svatokupcict a nedbajici o sviij pravy usitek.“ (Ibid. S. 42-43.)

WSteEufi si na politicke sispéchy katolikis kdybych vsak nebyl pravoslavngm, a jednoduse Turkem, sdam bych jim dal
prednost, protode jsou lépe vychovant, ke vsemu epiisobilejsi, a za to sve vychovdni nevdéct nikomu vice neé Fimskému
duchovenstvu. Skoda preskoda, e nemdme viastni propagandu.* (B. Muravjovu, 2. 1. 1840. ,Ilepenucka...“ S. 50.)
83 Lépe nicim nelze podporit Pravoslavi na Vijchod¢ nes vzdéldnim duchovenstva, predevsim zavedenim kol viibec,
nebot’ i opatient politickd budou bezmocnd, dokud bude duchovenstvo ponechdno bez jakiyjchkoli prostvedki k dosaZeni
vedéldni® (Bazili Muravjovu, 3. 6. 1839. ,Ilepenucra...“ S. 44.) ,Dejte pravoslavnym prostiedky k nabyti politické
vdhy, tehdy se Cirkev posili sama od sebe.” (Bazili Muravjovu, 28. 5. 1840. ,Ilepenucka...“ S. 54.)

84 Stolce Antiochijsky a Alexandrijskij jsou krajné chudé a utladené, kdesto Stolec Jeruzalémsky je bohaty prijmy od
poutnikii a zejména ohromnym prijmem ze statki v Dunajskijch kniZectvich, v Besardbii, aj. © milodary a dédictvimi
od rizngjch osob z riznych mist. Neni nyni zatiden Eddnymi tégkymi povinnostmi, jak tomu bylo drive; mohl by tak
penéZnimi dary podporovat druhé dva Stolce a podporovat Pravoslavi v Syjrii. A misto toho, kdyZ jsem s patriarchou

28



Muravjov s vétSinou bodt Baziliho analyzy situace sice souhlasi,*” av8ak v konkrétnich
predstavdach a ndvrzich reSeni se rozchdzeji. Dejme zde prostor dvéma diskutovanym idedm,
s nimiz se i do budoucna budeme setkdvat v riznych obméndch pri zaklddani Ruské duchovni
misie v Jeruzalémé, jakoz i béhem dalsich ruskych aktivit v Levanté. Prvni z nich je predstava
Andreje Nikolajevice o zalozeni ,vzorového ruského monastyru® v budovdch tehdy opusténého

Monastyru Sv. Kiize.*® Muravjov ji formuloval (,3amemnra o Epecmmuon monacmupe) r. 1838

probiral zdlesitost Romeo-katolikii, odvétil, Ze to se netykd jeho, spise Stolce Antiochijského. ,Co se tijce pravoslavnijch
podcinényjch jeho Stolci, zustdvaji vérni jen proto, Ze je Jeruzalémskd Cirkev sponsoruje’.” (,Ilepenucka. S. 43.)
wPatriarcha Methodios je v Damasku; vse je preruseno; tu ¢ tam zui ndkaza. Zatim jsem splnil Vase poverent sdéliv
mu pravidla pro vijplatu almugen. Napsal jste (arcibiskupu) Tdborskému, aby se z jeruzalémskych sum vypldcel
prispévek Antiochijskému Stolci; zde o tom nepadlo ani slovo a Stolec zatim stradd. Vite-li, jaké pi#ijmy dochdzeji
Patriarchovi od zdejsich (tj. syro-libanonskych) monastiyric a archijerejic — od téch bohatsich pochopitelné, nebot’ jini
prost také o prispévky — néjakyjch 100 nebo i 50 tureckiyjch piastrii roéné, trocha tabdkw a pytel ryde, a Patriarchu
pritom nelze vydréovat za méné neé 60 tis. piastri rocné...“ (B. Muravjovu, 28. 5. 1841. ,Ilepenucka.” S. 57.)

85 Vs simysl poslat roucha primo do Bejritu a bezprostiedné je predat k Bodimu hrobu povasuji za velmi stastnij.
Dovolte mi nezabihat do detailii objasrniovdnim teto choulostive véci, ale ke Bih dd, aby vSechny zboéné obéti ruskijch
krestanii prichdzely toug cestou piimo k BoZimu hrobu.“ (B. Muravjovu, 6/18. 10. 1839. ,Ilepenucra.” S. 45)

»T€Z, prosim, pamatujte, Ze jsem svij zdmér zaklddal predevsim na tom, aby édstka dochdzejici z Ruska byla iplné
vyudita na prospésnou osvétu a ne stdvajicim zpiisobem na rozmnodent cirkevntho majetku v Jeruzalémeé. Tato vdser
duchovenstva k nabyvdni domai, pozemki a rozvalin, byt pramenici z jejich horlivosti o Cirkev, md nejnepFijemnéjsi
ndsledky a obtégkdvd starostmi jak vedeni monastyru, tak i konsuldt. Jestli st nyni, pod bremenem dluhii, nenechaji
wjit jedinou prileZitost prikupovat, co bude pak, aZ se dluh splati? A jak to komu prospéje?” (Bazili Muravjovu, 28. 5.
1840. ,ITepenucra.” S. 53.)

86 Cheete-li prospét Jeruzalémskému monastyjru (tj. Bratrstvu Boztho hrobu) — prospét zdsadné a nepochybné — pak
presvédcte Preosviceného Hierothea Tdborského (1833-39 almuznikem a representantem patriarchdtu v Moskveé, poté
vlivhym ¢initelem v Konstantinopoli uréenym patriarchou Athanasiem V. za svého ndstupce, volba r. 1844 vsak
dopadla v jeho neprospéch, v 1. 1850-85 byl patriarchou antiochijskym), aby po svém zvoleni patriarchou presidlil
k troalému pobytu do Jeruzaléma a wjal se uvedeni monastyru do porddku. Poukasle mu na snahy Arménskéeho
Patriarchy Boghose (1824-47); od té doby, co se ujal zdlefitosti svého monastyru (tj. Bratrstva sv. Jakuba), mohou
Arméni svijm vnitinim uspordddnim slougit pravoslavnym za vzor — hle, co zmiide jediny clovek velkého ducha
a mocne viile! Nedomnivejte se, Ze prebyvdni Patriarchii Jeruzalémskijch v Konstantinopoli od poloviny minulého
stolet? melo jiny duvod nez to, Ze se prijemnéji sije v Konstantinopoli, neli ve Svatém Méste.“ (Ibid. S. 53-54.)
+Kdysi se mluvilo o presidlent Taborského do Jeruzaléma, jakmile dosedne na Stolec. Tato véc je dosti vdénd a hodnd
pozornosti Posv. Synodu. Za soucasnijch okolnosti je prebyjvdni Patriarchy v Konstantinopoli krajné odsouzenthodné
ve vSech ohledech. Jediné Patriarcha miige wvést do ndleitého stavu monastyr a skoncovat s rozepremi a klevetama.
Jediné on zde miige zalogit vzorné ucilisté, bude-li ovsem horlitelem pro duchovni a politickyj prospéch svého Stolce.”
(B. Muravjovu, 28. 5. 1841. ,Ilepenucka.“ S. 56.)

87 Muravjov piSe: ,Jsem nesmirné stasten, Ze vldda vybrala prdvé Vs, jelikoZ se okolnosti v Syrii stdvaji nadmiru
obtiznygmi pro Pravoslavi... Souhlasim s Vdmi, Ze ,vzdéldni je nevyhnutelnygm prostiedkem i podminkow podpory
Pravoslavi’, ale nejde vSechno rdz nardz; je nutno nejprove vyckat, jak se vyvine politickd situace v Syrii a co bude se
v Carihradé) a usmérnugjte svymi radami tamnd ucilisté...“ (Muravjov Bazilimu, 23. 3. 1841. ,Ilepenucra.“ S. 55.)
Bazili odpovidd: ,Dnes Vdm predndsim formdlni stiénost na své cténé duchovni otce epitropy a sekretdre Anthima
(mnich-grammatikos, sekretar a knihovnik jeruzalémského Synodu, mezi svatohrobei platil za udeného historika). 7%
vsichni jsou rozhodnymi odpiirci osvéty duchovenstva; inu, ¢im vice se seznamuji se zdejsi agendou, tim pevnéji jsem
presvédcen, Ze nejvétsim nestéstim Cirkve v Syrii je zaostalost duchovenstva a nedbalost o duchovni vijchovu lidu.
Veskrze odiitvodnéné Fikdte, Ze ,nejde vSechno rdz nardz’, jd se tu vsak ué dva roky snagim o z¥izeni aspon néjaké
Skoly v Jaffé; coZ je otdzka 5 tis. piastric roéné. Nechtéji, ale stejné neprestanou wjistovat, Ze vsechno bude, Ze se
mnou ve vsem souhlasi, Ze © Patriarcha navizuje totéz, a pFitom zdlegitost odklddaji pod nejpustéjsimi zaminkami...
Jen proboha nenazyvejte ucilistém tu ubohou skolu, co tam byla minulého roku!* (28. 5. 1841. ,Ilepenucka.“ S. 56.)
8 Monastyr Sv. K¥ize ,patiici kdysi Gruzinim a nejlépe dochovany ze vsech Jeruzalémskyjch monastyri® (Bazili)
stoji na misté darovaném (podle gruzinské tradice) cisarem Konstantinem prvnimu kestanskému kréli Gruzie. Nad
koreny posvatného stromu, z jehoz difeva mél byt podle tradice vyroben Kristtv kiiz, byl v V. stol. zbudovan chrdm,
zniceny r. 614 Persany a obnoveny v XI. stol. gruzinskym mnichem Prochorem. Koncem XVII. stol. pak zadluzena
gruzinska cirkev rozprodala své jeruzalémskd jméni a Kifzovy monastyr ziskali Rekové.
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a Bazili na ni reaguje svym dopisem z rfjna 1839 (patrné po své prvni ndvstéveé Jeruzaléma).
Co si Andrej Nikolajevi¢ od monastyru sliboval, shrnuje I. Ju. Smirnovovd® do ¢ty bodd: 1)
wRBusti mnisi, jig se v dusledku riznijch okolnosti nachdzeji v Palestiné, by zde pod vedenim
zkuseného archimandrity vedli mnissky Zivot odpovidajici tradicim Ruské pravoslavne cirkve
a poutnici 2 Ruska by meli v K¥igovém monastyru stdlé itocisté a duchovoni vedent.” 2) ,Ruskyj
monastyr by svym prisnym Fddem a nddherou bohoslugeb mohl bijt vzorem pro Fecké Pravoslavi
JLrpici a upadajici od prondsledovdni latiniki, Arméni a mevéFicich'.“ 3) ,Mohl by plnit
duchovné-osvétovou misiyni dlohu Sirenim  duchovni literatury, jakoé 1 prokazovdnim
materidlni podpory, napomdhaje prekondni zaostalosti pravoslavnijch Rekii a Arabi i jejich
utvrzeni v Pravoslavi.“ 4) ,Nadto by rusky monastyjr v osobé svého archimandrity mohl zédsti
preveit © politickou mist, spolecné s Ruskiym konsuldtem v Syjrii.”

Ackoli tyto Muravjovovy argumenty nakonec motivovaly ustaveni Ruské duchovni misie
(RDM) o devét let pozdéji, Basili s nimi nesouhlasil a své namitky vyjadril ve zminéném dopise
z Jaffy. Bazili nevidi problém v ziskdni budov k témto tcelim, ale ve ,,vzorovém monastyru® od
Rusi tak vzdaleném by nebylo snadné ,driet disciplinu® a najit ,,zkuseneho archimandritu® (ani
pro poutniky by nebyl Monastyr Sv. Krize vhodny kvtli své poloze mimo mésto). Téz vliv na
Reky by podle n&j byl miniméln{ a financovéni ¢ sdileni kompetenci s konsuldtem prinejmensim
problematické.” Bazili misto toho navrhuje radgji ziizen{ mensfho monastyru zenského. Jeho

nazory sdileli rovnéz nékteri lidé na MID. Uvidime tedy, komu dala budoucnost za pravdu.

8 CMUPHOBA. ,Iepenucka A. H. Mypasbesa...“ S. 26.

90 Ale mezi nasimi a zdejsimi piedstavami o monastyrském Ziti jsou takové rozdily, e je sotva moiné doufat, Ze by
oni (tj. Rekové) ze zbosnosti zacali napodobovat ty nase — dokonce i za predpokladu, e by se v ruském monastijru
v Jeruzalémé davilo dodriovat ndlefitou disciplinu. Zarucite se za chovdni vSech mnichii, jig si budou prdt se v ném
usadit? Jediné v monastyru Sv. Sdvy, kde samo misto, zdd se, inspiruje k pokojnému Zivotu, videél jsem opravdovou
mnisskou zboZnost mezi ruskymi mnichy v této zemi, a ti se mné priznali, Ze se sami 2¥ikaji pokusent vina, védouce,
Ze mu ne vidy dokdZou odolat. Nyni prozatim &iji rusti a fe¢ti mnisi spolu a v souladu, a p¥ihodi-li se co, koncivd to
mezi nimi, nebot tu nejsou ddné rozdily a vysady. Kdyé tu viak bude zvldstni rusky monastyr, co délat s provinilct,
kdo bude soudit a vysetrovat? Md se rusky mnich povagovatl za ruského poddaného a opatvit prislusnymi prdvy, nebo
se md zcela podiidit moci duchovni? To i ono je krajné nesikovné. Nelze prec predpoklddat, Ze se mezi nasimi mnichy
najdou co do chovdni jen sami bezvadni? Zkusenost ukazuje, Ze nds lid kazi své mravy za hranici; snad ze stesku po
domové ¢i z dlouhé chvile holduje piti, tedy v lepsim pripade... zejmeéna jde-li o delsi pobyt. Prejdu k druhému bodu:
jakow moci bude vybaven igumen toho monastyjru? Nepochybné nelze uvadovat, Ze by se mohl ex officio vmésovat do
zdlegitostt spravy BoZiho hrobu, avsak pii sebemensi nelibosti s nékym z archijerejii, vite, jakou miZe zpisobit skodu
ne jednomu archijereji, ale celému pravoslavnému monastyru (tj. Bratrstvu Boziho hrobu). Vite vitbec, jakou moc ve
svyjch rukouw dokdZe soustredit duchovni osoba @ bez zvldstniho chytraceni, pouze 2 toho titulu, e je dosazena ruskyjm
Synodem; a kdo zaruci, e Synod vybere andéla a Ze volba pokaZdé padne na andéla? (...) Prosté: nékdo si usmysli
slouzit v takovém a takovém case, na takovém a takovém svatém misté — a vypukne vdlka. Podobnymi malichernostmi
se Ziwi stard nendvist mezi riznymi vyzndnimi, a at mi Hospodin odpusti — nebijt Zddnyjch kiestanii v Jeruzalémé,
byl by modnd mezi krestany riznych vyzndni pokoj vsude. Kdo tu byl, dobre vi, Ze bez Turki by to v samém Chrdmé
(Boziho hrobu) nebylo k Ziti. Soudim sdm podle sebe: pFibyv do Jeruzaléma vybaven vstipenymi zdsadami dokonalé
sndsenlivosti, vracel jsem s pocitem jakési malicherné nendvisti k Arméndm, kteri vsi silou zvonili na své médéné
desky, prdvé kdyZ jsme konali Bogskou liturgii Nanebevstoupeni. Nacpak wvddét ruské duchovenstvo do vsech téchto
neodvratnijch neprijemnosti a do jeruzalémskijch pletich a co si pak pocit s jejich stizZnostmi na Armény, katoliky, ¢i
dokonce na Reky, protose s wimi to trvale v miru nepijde. (...) Umistit v K¥iZovém monastijru poutniky nelze, nebot
Je vné pevnosti (tj. jeruzalémského starého mésta) a bude pro né nepohodiné chodit se odtud klanét (svatym mistim).
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Bazilimu lezela na srdci spiSe jind véc, a tou bylo dostupné vzdélani pro pravoslavné
obyvatelstvo Palestiny a Syrie. ,Jezto je duchovenstvo posledni dobou zjevné oslabeno z divodu
sv€ nevzdélanosti, jevi se docela dobre moénym, aby Posv. Synod vzal v potaz tuto skuteénost,
prospésné ndsledky ziizentd ucilist v Rusku i vsili anglo-americkijch misiondii prostiednictvim
Skol skodit Pravoslavi na Vijchodé a napsal Patriarchovi Jeruzalémskému, e md za nezbytné
pousit celou hrnkovou sbirku®" ve prospéch uéilist v Jeruzalémé a jemu podléhagjicich méstech:
v Jaffeé, Akkonu, Nazareté, Betlemé, Lyddé, Rimé a Gaze.“ Konstantin Michailovié predlozil
konkrétni ndvrh rozvoje $kol v Palesting.”” V sedmi bodech uvddi, Ze (1.) zdroj financovani by
mél zustat utajen (,aby se predeslo politickijm neprijemnostem*), védél by o ném Posv. Synod,
jeruzalémsky patriarcha a jeho epitropové v Jeruzalémé. (2.) Patriarcha a epitropovée by méli
byt instruovéni, Ze inspekei kol je povéren (bejritsky) konsul a v pripadé shleddni nedostatk
hrozi vyplaceni penéz primo $koldm (finanéni toky by tak obchdzely recké duchovenstvo). Bazili
(3.) konkretizuje také mozné ndklady,” (4.) navrhuje konkrétni osobu® za ,opatrovnika vsech
uéilist* a pro ,Duchovni Akademii v Jeruzaléme* (5.) Gtyti ucitele riiznych predméta,” jejich
mzdové néklady i pocet studentti. Ostatnim Skoldm (6. a 7.) by dostacovat skromnéjsi ucéebni
plan.”® V pozdéjsich dopisech si pak Konstantin Michailovié stéZuje, Ze jeho ambiciézni projekty

nevzbudily prazddné nadseni u jeruzalémského duchovenstva, jez pry vodi za nos samotného

ZaloZend Zenského monastyru, v malém méritku ovsem, jeng by nebyl nasim statnim majetkem a ziistal bezprostiedné
pod dohledem archijerejii, a predevsim nelezeni ruské igumeny krotke povahy a prisného Zivota, bude mnohem lepst
zplisobu Zivota v ruskijch monastyjrech si zde ustvaji neomezene svobody.(...) vezméte téz v vvahu, Ze v pFipadé vdilky
s Turky nebo s pasou (egyptskym) wutrpi ¢ fecké duchovenstvo kvili ndm a nds monastyr bude podroben konfiskaci.
Zenskij monastijr naopak nebude brdn v potaz, v Zddném prFipadé nezpiisobi velké starosti ani nasi (diplomatické)
Misi, ani Posvdtnému Synodu a nebude vyZadovat velkijch ndkladi.“ (6/18. 10. 1839. ,Ilepenucka.” S. 46-47.)

! Na prosbu patriarchy Athanasia IV. byly ve vSech ruskych chramech zavedeny zvléstni pokladni¢ky (,hrnky®) na
shirku dobrovolnych prispévki pro jeruzalémskou cirkev a tato ,hrnkovd sbirka® se kazdoro¢né posilala patriarchovi.
2 Viz Baziliho dopis Muravjovu z 21. 12. 1839 (2. 1. 1840). ,Ilepenucka...“S. 49-50.

8 Predpoklddany primérny vynos ,hrneckové sbirky“ 125 tisic piastri ,by se deélil ndsledovné: 75 tis. na Duchovni
Akademii v Jeruzalémé, ddle na wcilisté v Jaffé 15 tis., v Akkonu 10 tis., v Nazareté 7,5 lis., v Betlémé 5 tis.,
v Lyddé 5 tis., v Ramé b tis., v Gaze 7,5 tis.“ (Ibid.)

M Archimandrita Joel, mug ctnyf a uéenyj, jiz dvakrdt odmitnuvsi biskupstvd, Sijici bez uithu nedinné v monastyru,
bude ustanoven opatrovnikem vsech ucilist. Uceny Anthimos (viz Pozn. 54) se pro tuto wlohu nehodi, za prvé proto,
Ze jeho zkusenost v zdleZitostech monastyru jej ¢int nenahraditelnym v nynéjsi funkci, a za druhé je prilis stary,
a hlavné prilis vibusny p¥i vt své dobroté. (Ibid.)

9%V Akademii budou 4 uditelé: 1. bohoslovi, Yecké slovesnosti, cirkevnich a politickyjch déjin a filosofie; 2. arabské
a turecké slovesnosti a orientdlnich déjin; 3. latinské slovesnosti, geografie a aritmetiky; 4. praktické mediciny, ktery
bude téz lekarem pri monastyru. Tomu se budete moénd divit, ale zkusenost mne presvédcila, Ze katolicismus v Asii,
ba i v nasich Zakavkazskijch provinciich vdéci za mnohé své dspéchy medicinskym znalostem misiondi. Na tyto
ucitele je moéné vydélit 50 tis. a ze zbyjvajicich 25 tis. vydriovat 30-40 chovancu, prednostné déti venkovskijch knési,
s tim, Ze pokud by otec potFeboval chovance na vijpomoc v hospoddrstvi, byly by mu nabidnuty penize, jen aby nebral
syna 2 Akademie.” (Ibid.)

96V pFimorskyjch méstech Jaffé, Akkonu a Gaze se bude vyucoval ndbodenstvi, arabsky, vecky a italskyj jazyk... Na
dalsich mistech je moZné omezit se na ndaboZenstvi, arabstinu a Fectinu...“ (Ibid.)
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Muravjova.”” Baziliho palestinsky $kolni projekt se tedy neuskutecnil a konsul proto obracel
pozornost stdle vice k Antiochijskému patriarchédtu, zvlasté k Libanonu, kde sidlil a kde tehdy
zacinaly vzkvétat aktivity misiondii ze Zépadu.” Bazili s osobnim nasazenim podporoval
pravoslavnou $kolu v Bejritu a zifzen{ pravoslavné tiskdrny tamtéz.” Antiochijsky patriarcha
Methodios mu byl priznivé naklonén a jejich vztahy byly plné vzdjemné davéry a respektu.'®

Z literarniho odkazu Konstantina Michailovice dodnes neztratil relevanci a zajimavosti
predevsim plod jeho dlouhé diplomatické sluzby v Orienté (1839-53) publikovany pod ndzvem
»Syrie a Palestina pod tureckou nadvlddow v historickijch a politickijch souvislostech® teprve
v letech 1861-62.""" Bazili v tomto svém dile zpracoval bohaty materidl arabskych rukopisnych
kronik, evropskych cestopisi i vlastnich pozorovani a sepsal tak jeden z prvnich titult svétové
literatury komplexné pojednévajici o historii Sirsi Syrie v XVI. az XVIII. stoleti a zdroven
analyzujici soudobé politické udélosti 30. a 40. let XIX. stoleti. V knize Bazili kladl téz zvlastni

diiraz na hospoddrské a socidlnf poméry v zemi.

97 Muravjov pise Bazilimu: ,,...(arcibiskupu) Tdborskému jsem o ucilistich uz psal a jesté napisu; on mne ale ujistuje,
Ze je tam vse v naprostém porddku, Ze si snad ani nic lepsiho prdat nelze* (,Ilepemmcra.” S. 62). Bazili mu odpovidd
(25. 4. 1842. ,Ilepemmucka.“ S. 63-64), ze sice byla ,pfijata ta umirnénd opatiend, jeZ jsem povasoval za vhodnd,
wvd&iv okolnosti“, ale ,to vse je samo sebou prilis nedostatecné, ba chabé“ (Ibid.). ,Helénsky wucitel poslany z Kon-
stantinopole do Jeruzaléma je jakysi chlapecek, nedouk, a ke vsSemu Zenaty na mladické koketce — cogpak se to hodi?
Nebylo snad mosné poslat osobu duchovni? Rikd se, 3e v Konstantinopoli patriarcha Athanasios zavedl Fadnou skolu,
kde se uci i turecky a francouzsky, ale tam je beztak dosti skol, kdedto v jeho eparchii (tj. v Palesting) nend nic, nent
ani koho vybrat ke knézstvi kvuli vseobecné negramotnosti.“ (Bazili Muravjovu, 19. 6. 1842. ,Ilepemncka.” S. 65.)
98V Bejritu a na Libanonu usilovné pokracuji ve svém dile jeswité; prdave sem z Francie od katolickyjch spolki dosly
znacné cdstky (pres 100 tis. franki) k rozddvdni almugen katolikiim postigengm vdlkou. Je to vSak pustd zdminka;
penize konéi v kapsdch bohatijch maronitskijch biskupii za vicelem jejich vétsi oddanosti Rimu a posileni papesského
vlivu. Jakpak maji pravoslavni vdléit s protivnikem disponujicim podobnymi prostredky? Pozornost katoliki se nynd
obract prevdiné k protestantskym misiondim, ba dokonce se se mnou radili, jak by se spojili s pravoslavnymi proti
luterové heresi. Jsem s nimi sice zadobie, ale mnohem vice se bojim katoliki, neZ protestantii; nechat se protestanté
drét, jak chtéji, at vyucuji, oblékaji, déti zdarma krmi, rodicim pensi plati. JestliZe si v$ak dité odvykne od znameni
kFige a od ikon, jakmile jen povyroste, svédomi i pFirozenost jizanského clovéka vezmou za své.“ (28. 5. 1841. S. 57.)
9 Typografie prospivd. Nyni se tiskne arabsky nds obsirnyj katechismus (tj. katechismus moskevského metropolity
Filareta z r. 1823). Nebudete vévit, kolik ndmah mne to dilo stdlo. Ocekdvdm od néj ostatné velkyj a trvaly ugitek,
zejmeéna pro arabské duchovenstvo.“ (Bazili Muravjovu, 6. 1. 1845. ,Ilepemucra.” S. 71.)

100 ...celyym srdcem Inu k Patriarchovi, a byt by mél jakekoli slabosti stdi, chovdm jej v victé jako fénixe Pravoslavi
na Vijchodé.“ (Bazili Muravjovu, 15. 8. 1847. ,Ilepenncka. S. 72.)

101 BA3WJIN, K. M. Cupus u Ilarecmuna nod mypeyrun npasumeavcmeon. Onecca, 1861-1862 (2. vydani 1875).
Na ,Syrii a Palestiné” zadal Bazili pracovat nékdy v prvnf poloviné 40. let, dokonéena byla r. 1847, ruskd censura
vSak dovolila jeji publikaci az po zrusenf nevolnictvi r. 1861 (oficidlnim divodem bylo, Ze Bazili jako tredni osoba
nemél k vyddn{ knihy doporu¢eni MID). Viz CMIJIAHCKA{, N. (predmluva k vydan{ knihy z r. 1962).
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3. PRUKOPNIK PORFIRIJ

Jestli, Jeruzaléme, na tebe zapomenu, at’ mi md pravice slougit zapomene.
At mi jazyk prilne k patru, nebudu-li si té pripominat,
nebudu-li Jeruzalém povagovat za svou svrchovanou radost. (4 137,5-6)

wProouw zemi na krestanském Vijchodé, ji jsem si mél obhlédnout, byla Syrie, omyvand
Stredozemnim morem. Na jeji biehy, v pFistavu tamniho mésta Bejritu, jsem poprvé vstoupil
roku 1843, 23. fijna, v den sobotni. Tehdy jsem jesté ani nedovrsil étyricdty rok ivota a moje
sily télesné © dusevnt byly v dokonalé harmonii. Duse Ziznila po novijch, presnijch, vsestrannijch
poznatcich a zdroven byla plna eldnu, jista spéchem mého védychtivého putovdni po nezndmem
Vijchodé.“ V jedné z pozdgjsich publikaci'® vzpomind témito slovy na prvni dotek kiestanského
Orientu u¢eny archimandrita Porfirij Uspenskij (1804-1855)." V Bejritu se dle instrukef
setkal s konsulem Bazilim, nezd4 se vSak, Ze by si byli padli do oka. Porfirij do svého denfku'®*
napsal, ze je to ,snédoucky, hubernoucky, prosedivély vdovec, duvtipny, vedélany, ctidddostivy,
popudlivy, nédny k svym détem, a chladny ke vsem ostatnim; mluvi hodné, rychle, plynule,
chytre, zajimavé — je to bareviioucky ptdacek s chocholkou a prijemnym hldskem.“ 7Z Bejritu
putoval do Damasku, kde se setkal s antiochijskym patriarchou Methodiem,'* obhlédl si mistnf

monastyry, navstivil anticky Baalbek, prekrocil Libanon a po pobrezi pokracoval do Palestiny.

12 Toyde Kiescroii dyxosnoii Axadeniu 1874, 4. 11. S. 346. (Citovano dle IMUTPIEBCKIM, A. A. Enuckons
Hopgupiic Yenencwidi, war unuyiamops w opeanusamops nepsots pyccros dyrosnos mucciu 6 lepycarunts, u e2o
sacayeu ma noawsy Ilpasocaasis u 6 drar usyuwenis rpucmioncraeo Bocmona. C.-IlerepGyprs, 1906. Reprint:
IMUTPUEBCKIM, Anerceii Adanacvesua. Enuckon Ilopdupuic Yenencwuii kar wnuyuamop w opeanuzamop...
O6uecTBO coxpaneHus JureparypHoro nHacaeaus, Mocksa, 2006. S. 28.)

103 Smolitsch jeho biografii na¢rtnul ndsledujicimi slovy: ,,Porfirij Uspenskij byl typicky zdstupce ,uceného mnisstva‘
v Rusku 19. stoleti. Byl odchovancem Petrohradskeé duchovni akademie (1824-1829); jiZ ve Skolnich skamndch
projevil naddni a touhu po védént; jig tehdy se zajimal o pravoslavny Vijchod, zvldsté o krestanskou archeologii. Jeho
prdanim bylo podniknout velkou studijni cestu a po cely Zivot zistaly jeho badatelské zdjmy velmi Zivé. ,Vsedni
haraburdi’, jimé se musel jako vikdrni biskup kyjevské eparchie (1865-1878) zabyvat, se mu protivilo: ne lidem,
nyjbré knihdm a starygm rukopisim patFila jeho pozornost a ldska. Jig jako student Porfirij pochopil, Ze jako prosty
knéz ¢ ucitel se skrovngm prijmem nemiide sve védecké touhy uspokojit. Proto se rozhodl vstoupit do mnisského
stavu, nebot vidél, Ze ,uceny mnich® md lepst predpoklady ke kariéve a naplnéni svijch plani. Nejprv byl ovsem nucen
nastoupit ,normdlni‘ drdhw takového mmicha. R. 1829 prijal mmnissky postFih; r. 1831 byl cinny jako ucitel
ndboenstvi na lycew Richeliew v Odése a podnikl (1834) svou proni studijni cestu na Krym. Poté byl rektorem
duchovniho semindie v Chersonu (do r. 1840) a koneéné na vlastni Zddost byl prelofen jako knéz k chrdmu na
vyslanectvi do Vidné. Odsud doufal, Ze bude moci sndze poznat téZ kiestansky Zdpad: pritahoval jej starokiestansky
Rim.“(SMOLITSCH, Igor. ,Zur Geschichte der Beziehungen zwischen der Russischen Kirche und dem Orthodoxen
Osten. Die russische kirchliche Mission in Jerusalem (1847-1914).“ In: Ostkirchliche Studien 5 (1956). S. 96-97.)
194 Ewuea Gwmis moezo, 111, 615. (Citovéno dle IMUTPUEBCKUNA. Enucrkon Hopdupuii. S. 28.) Porfirij velmi
peclivé vedl své celozivotni deniky, jez byly publikovdny jako monumentdlni, mnohasetstrankové, osmisvazkové dilo
— IIOP®UPHUI (Venenckuit), emnckon. Knuea Gwmus moezo. Juesnurv. u asmobuozpaguuecrue sanucku. CII6.,
1894-1902. T. 1-8. — jez jsme bohuzel neméli k disposici, citujeme proto z biografické skici A. A. Dmitrijevského.
105 Opustiv Bejrit, presel jsem pohoi Libanon a Antilibanon uprostied oblaki sklebicich se blesky a za chlistavého
desteé, avsak bez vijmy dorazil jsem do Damasku 29. dne téhoZ mésice (Fijna). Tamni patriarcha Mefodij, mnou dosud
nezapomenuly a milovany, mne prijal tak dobrosrdecné, tak diverFive a uprimneé, s takovyjm ocekdvdnim prospésnosti
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Do Jaffy dorazil 17. a do Jeruzaléma 20. prosince. Pred rovnymi 170 lety se tak zacaly
psat déjiny Ruské duchovni misie v Jeruzalémé. Jiz po nékolika dnech pobytu ve Svatém mésté,
7. ledna 1844, pise Porfirij do denfku'®® o vhodnosti ,z#izens v Jeruzalémé ruské misie“ a hned
bod po bodu uprestiuje za jakym tucelem: ,,A) ke zviditelnént jednoty jeruzalémske, antiochijskeé
a ruské cirkve a ke vzdjemné informovanosti; B) k dohledu na nakldddni s penézi posilanymi
2 Ruska; C) k dohledu na ruské poutniky; D) k vybaveni vsech veswickijch chrdmai Syrie
t Palestiny ikonami. Misie musi mit tkonopisce a skolu ikonopisu; E) k prijimdni a odesildni
almuzen z Ruska na uréend mista, nebot nyni se tak nedéje; F) k zjistént, kde (ve kterych vsich)
byli Arabové obrdceni na mohameddnstvi z kiestani a kde si pamatuji prvodni krestanstvt, kde
maji v ucté nase svaté atp., aby se po budoucim vitézstvi pravoslavi zapocaly z téchto vsi misie
a obraceni na krestanskou viru; G) k udélovdni uZitecnyjch rad p¥ z¥izovdni ndrodnich skol
a semindre 1 akademie v samotném patriarchdatu. H) Ruskou misii budovat na Olivove hote,
nebo alespon v monastyru sv. K¥ide ¢i prorvoka Elidse. I) Kvili zakoupeni Olivové hory a na
stavbu monastiyru na misté Nanebevstoupeni Pdané sbirat dobrovolné milodary v Rusku. A bude
Jich mnmoho.“ A¢ mohou nékteré body ptisobit nerealisticky (F), jiné budi dojem témér prorocky
(G-I). K Porfirijovym ndvrhim se pochopitelné vratime, nejdriv ale musime polozit otdzku, kdo
a nac jej do Palestiny poslal. Odpovéd budeme hledat na ruském ministerstvu zahrani¢nich véci.

Ze se historie Ruské duchovni misie (ddle jen RDM) zadala psét pravé ve 40. letech
XIX. stoleti, bylo dino jednak mezindrodni politickou situaci, kdy Palestina poutala ¢im dal
intensivnéji pozornost zdpadnich velmoci ,,maskujicich politické zdmeéry a zdjmy ndboZenskyjmi
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poZadavky“."”" Nepochybné nejvyznamnégjsimi podiny na tomto poli bylo zfizeni anglikdnsko-

luterdnského biskupstvi v Jeruzalémé'® (britsko-pruskd iniciativa) v roce 1841 a ,obnoveni®

mého prizkumu sufované Syrie, Ze se ve mné od proni minuty naseho vzdjemného svatého polibent zrodila k nému
hlubokd sympatie. Hostoval jsem w néj jako syn u otce. Nase odborné rozhovory, otdzky a odpovédi nebraly konce.”
(Tpydw Kiescw. JMyx. Axad. 1874, 11. S. 346-347. Citovano dle IMUTPUEBCKI. Enucron Hopgupuii. S. 29.)
196 Knuea Goomis moezo, 1, S. 359-360. (Citovano dle IMUTPUEBCKUIA. Enuckon Hopgupuii. S. 33-34.)

107 INCOBOI. Pyccroe dyxosnoe u nosumuneckoe npucymemsue... S. 85.

108 Anglikdnsko-luterdnského biskupstvi v Jeruzalémé bylo zifzeno 7. (19.) dervence 1841. K cirkevn{ a diplomatické
pripravé projektu lze doporuéit monografii SCHMIDT-CLAUSEN, Kurt. Vorweggenommene Einheit. Die Griindung
des Bistums Jerusalem im Jahre 1841. Lutherisches Verlagshaus, Berlin und Hamburg, 1965. (Autor se vénuje jen
tomu, co zaloZenf predchézelo, aviak na s. 374 upozoriiuje, Ze ,,béhem pronich let zustdval viastné veskery rozvoj ve
velmi skrovném rdamei; svizelnost misie mezi Zidy, je3 béhem piisobeni Dr. Alexandra (1841-1845) zistala jedinou
aktivitou v Jeruzalémé, je zjevnd na mizivém poctu prijimajicich, jichZ za casi Dr. Alexandra nebylo nikdy vice neé
pétadvacet.“ Za biskupa Samuela Gobata (1846-1879) povazovaného za pritele Arabii zasdhlo psobeni protestantt
i tuzemské krestany, véetné zalozeni jedné z prvnich arabskych §kol.) Velmi obsdhlou bibliografii k dalsi historii
protestantismu v Palestiné (véetné XIX. st.) nabizi LOFFLER, Roland. Protestanten in Palistina. Religionspolitik,
Sozialer Protestantismus und Missionin den deutschen evangelischen und anglikanischen Institutionen des Heiligen
Landes 1917-1939. W. Kohlhammer Verlag, Stuttgart 2008. Uzite¢né informace obsahuje ze starsich publikaci
napt. TIBAWI, A. L. British Interests in Palestine 1800-1901. A Study of Religious and Educational Enterprise.
Oxford University Press, London, 1961. Z novéjsich pak doktorskd disertace LEEST, Charlotte van der. Conversion
and Conflict in Palestine. The Missions of the Church Missionary Society and the Protestant Bishop Samuel Gobat.
Leiden University, 2008. (dostupnd na webu: openaccess.leidenuniv.nl/handle/1887/12957 — pristup 15. 4. 2013)
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latinského (Fimsko-katolického) patriarchdtu'® tamtéz (papezsky projekt podporovany Francif)
roku 1847. Rovnéz v Syrii (Libanonu) kulminuje misijni aktivita katoliki (za podpory Francie,

men$i mérou Rakouska) a protestantti (z USA).'°

A¢ jde o nesporné zajimavé jevy, nebudeme
se jim samostatné vénovat (pro dalsi informace viz literaturu v pozndmkach pod ¢arou), budeme
vSak mit na paméti, ze ruské poc¢indni reaguje pravé a predevsim na né.

Reakce to vSak byly zpocatku vice nez rozpacité a hlavné vleklé, opatrnost a pomalost
ruskych stdtnich organt byla v daném obdobi prizna¢nd. Generdlni prokurdtor Posvétného

Synodu hrabé Protasov'' adresoval caru 1. brezna 1841 nésledujici radky:''?

»Preosviceny (t].
biskup) Voronéssky zpravuje, Ze poutnici k Bodimu hrobu, jié prFichdzeji po ndvratu
2 Jeruzaléma do VoronéZe, viibec vsichni s litosti vypravuji o bidném stavu, v jakem se nachdzi
ona svalyné a zdrovern o nesndzich, s nimig se poji prebyvdni v Jeruzalémé nasich krajanii,
nemagicich tam Zddnéeho stdalého wtocisté. K odstranéni oné neprijemnosti preosviceny poklddd
za nejprihodnéjsi zridit v Jeruzaléme pro ruské poutniky poutnicky dim, v némé by zdroven
ruskyjm duchovnim mohla pro né bijt slouena bohoslugba v rodné ¥eci. Uradujici v kanceldri
generdlniho prokurdtora na Posv. Synodu, komor Muravjov, jemuZ je krajina Jeruzaléma
zndma, objasnuje, Ze vhodnym by k tomuto wcelu byl od Jeruzaléma dvé versty (tj. 2,12 km)

veddleny KriZdovy monastyr, diive patiici Gruzinim a nyni bezmdla pusty, maje jen jednoho

reckého igumena s nékolika prostymi mmichy. Po zvdieni potireby objasnéne preosvicenym

199 Prynim latinskym patriarchou se stal Ital Giuseppe Valerga (1813-1872), jenz v Jeruzalémé piisobil od 16. ledna
1848 az do své smrti a mél nazanedbatelny vliv na ,#mskou politiku ohledné vijchodnich obradi* (vychodnich cirkvi
sjednocenych s Rimem). Podrobnéji viz MANNA, Salvatore. Chiesa latina e chiese orientali all’epoca del Patriarca
Giuseppe Valerga (1813-72). (Excerpta e dissertatione ad Lauream.) Pontificio istituto degli studi orientali, Napoli,
1972. STOLZ, Benedikt. Gottes Pionier im Heiligen Land; Joseph Valerga, Patriarch von Jerusalem. Christiana
Verlag, Stein am Rhein, 1975. PIERACCINI, Paolo. Il Ristabilimento del Patriarcato latino di Gerusalemme e la
Custodia di Terra Santa. La dialettica istituzionale al tempo del primo patriarca Mons. Giuseppe Verga (1847-
1872). The Franciscan Centre of Christian Oriental Studies, Cairo-Jerusalem, 2006.

110 Go se literatury k misijnim aktivitdm v Syrii (Libanonu) tyce, klasikou ziistdvdi ANTONIOUS, George. The Arab
Awakening. Hamish Hamilton, London, 1938. Je vSak treba uvazit i kritiku, jiz byl podroben kvili preceriovani role
krestant ¢i podceriovdni muslimi pri arabské kulturni renesanci (Napt. TIBAWI, A. L. A Modern History of Syria
including Lebanon and Palestine. Macmillan, London, 1969. S. 141-146). Francouzskou podporu katolickych misif
komentuje zminovany HAJJAR, Joseph. Zwischen Rom und Byzanz. Die unierten Christen des Nahen Ostens.
Matthias-Griinewald-Verlag, Mainz, 1972. K roli Rakouska viz edici prament ELIAV, Mordechai & HAIDER,
Barbara, (Eds.). Osterreich und das Heilige Land. Ausgewdhite Konsulatsdokumente aus Jerusalem 1849—1917.
Fontes rerum Austriacarum, Wien, 2000. Déle napt. BREYCHA-VAUTHIER, Arthur. Osterreich in der Levante.
Geschichte und Geschichten einer alten Freundschaft. Herold, Wien/Miinchen, 1972. WOHNOUT, Helmut. Das
osterreichische Hospiz in Jerusalem. Bohlau, Wien/Ko6ln/Weimar, 2000. Anebo HAIDER, Barbara. ,Austria in
urbe sancta Jerusalem sit ultima!” Ein Beitrag zur Geschichte der Européisierung der Welt. In: Begegnungen.
Schriftenreihe des Europa Institutes Budapest. 16 (2002). S. 69-84. K americkym misiondrtim viz TIBAWI, A. L.
American Interests in Palestine 1800-1901. Oxford, 1966. Zajimavé mohou byt i jejich syrské memodry, napr.
JESSUP, H. H. 53 Years in Syria. New York, 1910.

1 Nikolaj Alexandrovié Protasov (1798-1855) byl dlouholetym (1836-1855) generdlnim prokurdtorem Posvatného
synodu, jejz v roce 1839 zreformoval (chtélo by se Tici, jesté vice ,odeirkevnil“) do podoby jakéhosi ministerstva pro
cirkevni zédlezitosti, kde o v8em podstatném rozhodoval sdm generdlni prokurdtor (na dkor cirkevnich hodnostart).
Moc tohoto turadu tak se souhlasem cara MikuldSe I. nebyvale vzrostla.

112 BEBOBPASBOB, II. B. Mamepiaav, das Gioepagiu enuckona Ilopgupis Yenencrazo. Toms I. Ofduyiarvrvie
dorymenmot. Nsnanie Umneparoperoit Axagemin Hayxrs, C.-Ilerepoyprs, 1910. S. 3-5.
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Voronégskym s uZitkem, jaky vibec lze pro pravoslavnou cirkev od z¥izeni podobné instituce
v Palestiné ocekdvat (paklize by po konsultaci s BlaZenym (tj. patriarchou) Jeruzalémskiyjm
ndsledoval z jeho strany souhlas s poskytnutim vijse uvedeneho KriZoveho monastyru k pred-
pokladanému zdméru), jevi se modnym zridit v ném pribytek pravoslavnému archimandritovi
2 Rusi, spolu se dvéma ¢i tremi mnichy, a uloZit jim povinnost vykondvat bohoslugby pro ruské
poutniky prichdzejici do Jeruzaléma. Archimandrita © ostatni mnisi by se mohli po nékolika
letech vyménovat za nové vyslané z Ruska, k ikolim kostelnickym by bylo moéno pFipravit lide
2 tamniho obyvatelstva a takovym zpiisobem by se v tomto skutecném istredi krestanskeho svéta
sirila @ znalost naseho jazyka. Na druhow stranu by se nabizela mognost poloZit p# monastyru
zdklady wcilisté, v néemz by déti, kromé Zdakona BoZitho pravoslavného vyzndni, jakoé i veckého
a ruského jazyka, ziskdvaly i jiné elementdrni védomosti v aritmetice, historii a geografii.
Kromé kondni bohosluzeb by se archimandrita mohl vyugivat @ k preddvdni dari dorucovanijch
2 Ruska ve prospéch BoZiho hrobu, jeZ by vsak mohly byt uZity @ na podporu pFichozich tam
ruskijch poutnilki, proceZ by se mohlo vydat narizeni, aby ony dary byly uz predem sbirdny
s timto dvojim cilem. Sdam monastyr mohl by byt urcen za vseobecnyj wtulek pro nase krajany
v ta mista prichdzejici a k tomu by se v ném svyuiitim lychs dari mohly zaridit vhodné
mistnosti. PovaZuji za nutné predlodit takové wvahy Nejvznesenéjsi blahé rozvaze Vaseho
Imperdtorského Velicenstva.”

Protasoviiv elabordt mizeme povazovat =za spojovaci c¢lanek mezi star$imi
Muravjovovymi (formulovany v korespondenci s Bazilim) a mlad$imi Porfirijovymi predstavami
(citovany vySe z jeho deniku). Linie Muravjov (1838, vzorovy rusky monastyr s knihtiskdrnou)
— Protasov (1841, poutni dim s ruskym archimandritou a Skolou) — Porfirij (1844, ruskd
duchovni misie s ikonopiseckou §kolou a velkorysejSim vzdéldvacim projektem) tak predstavuje
ndzor na ruské angazmd v Palestiné, jejz pracovné nazveme ,cirkevnim®, nebot v ném $lo
v prvé radé o blaho a disciplinu ruskych poutniki, ruskou bohosluzbu, nezneuzivani ruskych
almuzen a v druhé radé o osvétu tuzemect (tu je nejopatrnéjsi Protasov, nejodvaznéjsi Porfirij),
ucast v diplomacii se (vyjma Muravjova) nepredpoklddala. Mikulas I. v8ak rozhodl jednoznac¢né,
Protasovi naridil podrobné se informovat u vice-kanclére o korespondenci probihajici v dané
véci s diplomatickou misi v Konstantinopoli. Adekvétni reakce tak trvala vice nez rok.

113

Konec¢né 13. ¢ervna 1842 rozhodl vice-kanclér hrabé Nesselrode''” o ,vysldni duchovni

0soby do Jeruzaléma“. Ve zdivodnéni mimo jiné pise:''* | BohuZel, svizele pravoslavné cirkve

113 Rusky statnik némeckého pivodu (i jazyka) a protestantského vyznani (anglikdnsky pokitén v Lisabonu), Karl
Vasiljevié (Robert von) Nesselrode (1780-1862) byl béhem celych 40 let (1816-56) ministrem zahrani¢i (do roku

vibec. Od r. 1844 byl téz ruskym statnim kanclérem, jeho kariéru vsak ukonéila Krymskd vélka.
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(v Palestiné) nepochdzeji od pouhého musulmanského panovdani. Jejich pricinou je téz: 1) visili
katolilu a protestantskyjch misiondri o sivend svijch vérouk; 2) nedostatek mravnich © hmotnijch
prostredki reckého duchovenstva k zamezeni zhoubnému proselytismu. Pri posuzovdni opatiend,
jez by mohla byt prijata ruskou vlddow na podporu vecké cirkve, uzndvala se za prospésnou
pritomnost spolehliveé a vzdélané osoby z *ad ruského duchovenstva v Jeruzaléme. Myslenka tato
zustala doposud mnerealizovdna z obavy, aby mevzbudila podezient Porty a Zdrlivost jiniyjch
krestanskijch mocnosti. Nyni vsak se jeji uskutecnéni stavd ¢im ddl nevyhnutelnéjsim, zejmena
od ustanoveni protestantského biskupa v Jeruzalémé a pri nynéjsich aktivitach anglikdnskijch
misiondri. UZitek, jeng by mohl vzejit z pritomnosti ruské duchovni osoby v Jeruzalémé, by
spocival v ndsledujicim: 1) Jig kvili své hodnosti by mohla sndze neé svétsky ¢inovnik pronikat
do vsech souvislosti tyjkajicich se pravoslavné cirkve; 2) reckému duchovenstvu by se projevila
spolwiicast souveérné ruské cirkve; 3) vecké duchovenstvo by tim ziskalo dobrozddni a mravni
oporu; a konecné 4) ruskd duchovni osoba by mohla byt divérnym prostrednikem mezi Posv.
Synodem a jeruzalémskym duchovenstvem, preddvat mu rady a napomenuti ku prospéchu
pravoslavné cirkve, alesporn povrchné dohliZet na ugitecné vynakldddani sum sbiranyjch v Rusku
na Svaty Hrob Pdné alp. Nelze vsak meptipustit, Ze verejné odesldni duchovni osoby do
Jeruzaléma md té své zdpory, jeZ mohou plynout cdstecné z riznych politickijch pohnutek,
cdstecné z neduvérivosti a osobnich ohledu veckého vyssiho duchovenstva. Proto bychom se
napoprvé mohli omezit na miru pokusnou. K tomu by se pat¥ilo vybrat mirného, moudrého
a divéryhodného jeromonacha ¢i archimandritu (rozhodné ne vyssi hodnosti) a vyslat ho do
Jeruzaléma coby poutnika. Poté, co by tam pribyl, mohl by se pokouset, plné zdroven vsechny
zboéné povinnosti, ziskat si diwvéeru tamniho duchovenstva, neustdle pronikat do podminek
pravoslavné cirkve, na misté zjistit, jakd opalveni nejlépe priymout na podporu pravoslavi,
dondset o tom ruske vldadeé prostrednictvim naseho konsula v Bejritu a dle jeho instrukei ddvat
pripadné nékterd uzitecnd napomenuti reckému duchovenstou, svym jmeénem a s bratrskou
ldskou, wjistuje je pri tom o zboéné prizni Nejvznesenéjsiho Dvora k nasim souvércim.”

Celé iniciativy se tedy chopilo Ministerstvo zahrani¢nich véci (MID) a z vyse uvedeného
muzeme posoudit, jak se jeho predstavy liSily od ,cirkevni®, muravjovsko-protasovské linie. Ze
»020rového monastyru a ,Sireni znalosti naseho jazyka® se zde stal pouhy tajny agent MID,
jenz se md vydavat za poutnika, rusky archimandrita coby nastroj choulostivé diplomacie, jenz
md ziskané informace dondset bejritskému konsulovi a bez jeho instrukei nepodnikat nic. Posv.

Synodu tak zbyla jedind kompetence, a sice doporucit vhodného kandidata.

114 BEBOBPA3OB, II. B. Mamepiaav, das 6ioepadiu enuckona Iloppupis Yenencrazo. Toms I. Ofduyiarvioe
dorymenmot. Nsnanie Umneparoperoit Axagemin Hayks, C.-Ilerepoyprs, 1910. S. 5-8.

37



Lisovoj se v této souvislosti pozastavuje nad dvéma véemi.''” Nad zardZzejici opatrnosti
a vahavosti iredniki MID obdvajicich se reakce zdpadnich velmoci na archimandritu v dobé,
kdy je do oblasti vysilan anglo-prusky biskup, italo-francouzsky patriarcha i ameri¢ti misionafi.
A také nad skutecnosti, ze byl jako vhodnd osoba vybrdan Porfirij Uspenskij. Byl sice nadany,
uceny, ,zkuseny ve styku s nasimi zahranicnimi souvérci“''® (v 1. 1841-42 byl predstavenym
chrdmu na ruském vyslanectvi ve Vidni, diive pusobil v Odése, kde se naucil dokonale recky),
avSak svym charakterem nebyl dokonale disponovéan k roli nendpadného ,slidila Vijchodu®, jak
se se sarkasmem sobé vlastnim sdm nazval. Tento ,,élovek mimorddného naddni a Sirého ducha,
vynikagici byzantinista a orientalista, historik a archeolog, knihomil a nezistnik“''" mél osobni

ambice daleko prekracujici ,projekt Nesselrode®, asi téz dost jeSitnosti a rozsafnosti,''®

patril
k tém, jiz spole¢nost starych rukopist uprednostiiovali pred lidmi. A rozhodné nebyl schopen
pohybovat se po Vychodé ,,inkognito”, trpélivé vyckavaje instrukef ruskych diplomati.

Ze se ,utajeni* celé mise nezdarilo, nebylo vsak jeho vinou, o svém mozném posléni se
dovédél uz ve Vidni ,od kohosi ze svijch odéskijch prdtel” driv, nez se dostavil do Petrohradu,
a kdyz pak prijizdél k Jeruzalému, ,recké duchovenstvo, zpraveno o jeho prijezdu, vyslo mu
vstric” do bran mésta. Porfirij byl od pocdtku zastdncem zrizeni trvalé ruské duchovni misie
v Jeruzalémé a témito svymi plany se nijak netajil, coz svatohrobce mirné receno znepokojilo.
Jiz zmiiiovany u¢eny mnich Anthimos jejich namitky formuloval takto:''? ,Dosazeni sem ruské
duchovni misie by sotva bylo prospésne. Nebot dojde-li k néjaké roztrice mezi veckym a ruskyjm
duchovenstvem, miiZe z toho byt pohorseni v lidu; tFeba nepvdtele ¢i chdatra budou #kat, Ze bud
Rusové, anebo Rekové jsou heretici, 3e se meshoduji v minénich a pravidlech. Navic v pFipadé
jakéhokoli politickeého prevratu, kupr. rusko-turecke vdlky, padne podezreni, ba prondsledovdini

na duchovenstvo Bogiho hrobu. Zabiji nds a chrdm spdli jen za to, Ze Rusové budou Zit spolu

s ndme.“ A z divérnych zdroji se Porfirij dozvédél, ze ,mistni synoddlove (tj. ¢lenové Synodu)

15 IUCOBOM. Pyccroe dyxosnoe u noaumunecroe npucymemeue. S. 88-90.

16 Viz ,,Vynos Posv. Synodu z 26. ervna 1842 o jmenovani archimandrity Porfirije pro Jeruzalémskou misi.“ In:
BE3OBPA3OB. Mamepianv, das Gioepagiu... T. I. S. 8-9.

U7 JINCOBOIL. Pyccwoe dyxosnoe u noasumuvecroe npucymemeue. S. 90.

18 Smolitsch jej charakterizuje takto: ,Byl prehlivé, sebevédomé, ctidddostivé, a prece diwéFivé povahy, emotivniho
charakteru, clovékem, jens témto rysim ponechal ve svijch denikovijch zdpisech volny pribeéh, zejména byl-li proZitek
bezprostiedné zapsdn. Drobnd py¥thoda, rozhovor, postieh, to vse jej burcovalo k dlouhym filipikdm v jeho denicich.
Navedory napomenutim a instrukcim, jiché se mu ze strany uwradi dostalo, se casto zapominal ve svijch rozhovorech,
ve svijch inkoherentnich otdzkdch a odpovédich, jeZ zhusta nejen jeho spolubesedniky, nijbrs i jeho samého uvddeély do
rozpaki. Sdm si tak vytvdrel ,uiskali ve vetazich k lidem. Avsak jeho denilky jsou tak Zivé, tolik Zivotné, Ze kdyby byl
tyto zdpisy vidél Nesselrode ¢t Titov, byly by se jim jesily chlupy a jisté by zaridili, aby impulsivnitho archimandritu
zavreli do néjakého monastyru. To vsak byla jen jedna strdnka jeho povahy. Jeho hlad po védéni a oddanost baddnt
mu velmi pomdhaly a chrdnily pred riznymi nepiijemnostmi. Jeho pozdéjsi, s casovym odstupem sestavend oficidlni
hldseni a zprdvy nesou docela jiny charakter. Zde je klid, rozvaha a premyslivost. Jako ucenec vse, co vidél ¢i slysel,
tridil a ovéFoval. Sdm si byl slabosti svého charakteru védom, jak z mnoha jeho pozndmek vypljvd.“(SMOLITSCH.
»Zur Geschichte der Beziehungen...“ S. 101-102.)

9 Ewuea Goomis noezo, 1, 379. (Citovano dle IMUTPUEBCKUI. Enuckon Hopgpupuii. S. 35.)
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se uZ ddavno domdhaji, aby zde ruskd misie nebyla, nebot se boji: A) Ze vsichni pravoslavni
Slované budow chodit do ruskeho chramu a hledét na Rusy jako vzor (tu je obava, Ze by prisli
o prigmy i vliv na Slovany), B) boji se odhaleni zlovddi, C) boji se ndvratu patriarchy na své
misto (tj. do Jeruzaléma), a D) boji se, e Rusko ponendhlu polo&i své tlapy na Palestinu.“'*°

Reckymi protiargumenty tedy byly obavy z ruského vmésovani do cirkevni discipliny,
finanef a politiky. Misii v Jeruzalémé nepodporoval ani bejritsky konsul Bazili, jenz Porfirije
pred odjezdem ze Syrie presvédcoval, Ze ,ruskou duchovni misii by prece jen bylo lépe z¥idit na
Libanonu, odkud by mohla pisobit i na Palestinu. Nebot podle zdkoni libanonského kniZectvi
by rusti mnmisi mohli koupit pudu a postavit si monastyr kdekoli, bez schvdleni Porty, jak to
udélali i jesuité a lazaristé. Libanon je hldsnou troubou kazatelstvi a ndboZenského piisobent
katoliki i protestantii. Zde proto md byjt zakotveno centrum pravoslavné misie.“'™'

Porfirij s ndvratem do Ruska nijak nespéchal, protoze se chopil prilezitosti k realizaci
vlastnich plant. Z Palestiny odjel v srpnu 1844 a po podzimu strdveném v Konstantinopoli
a odevzdani dvou pisemnych hldgeni'®® o své cestd vyslanci Titovovi (ptsobil v 1. 1844-53) se
v lednu 1845 vypravil do Egypta a na Sinaj, kde pobyl do ¢ervna, obdobi od srpna do ledna
a znovu od brezna do konce dervna 1846 strdvil na Athosu.'® Vénoval se svému oblibenému
bddani, archeologii, architekture, cirkevnim déjindm a starym rukopistim. Neni proto divu, Ze
jej v Petrohradé prijali chladné (na Posv. Synodu snad jesté odmérenéji nez na MID) a urgovali
brzké odevzdani nedokonéenych hldSeni a zprdv z jeho cest, aniz by jej materidlné zabezpecili.

4

sZaslouzily archimandrita se tu neceni vic ned vymackanyj citron,“ zoufal si Porfirij."** Kdyz

120 Argumenty mnohem ostieji formuloval betlémsky metropolita Dionysios (tehdy v konfliktu se svymi spolubratry):
wPatriarcha a Synod si nejen nepieji, dokonce se i boji ruske misie jako cert kadidla z ndsledujicich diwodi: 1) Bylo
by nutné rozloucit se se ctrndctiletyimi kokonami (,divkami® sdilejicimi obydli nékterych mnicht, Zeny zralejstho véku
byly ,gerondissy* — viz JINCOBOM. Pyccxoe dyx. u noaum. npucymemeue. S. 94.) a preménit patriarchit z harému
v monastyr. 2) Obdvaji se sjednoceni Bulhari s Rusy a ztrdty prijmi. Bulhaii budou prednostné chodit do ruského
chrdamu. Ztratime pFijmy a vliv na Bulhary i dalsi souvérce, vyjma Reki. 3) V pFipadé vilky Ruska s Tureckem
vystavuje ruskd duchovni misie zdejsi patriarchdt nebezpedi ohroent Zivota a chrdm (Bozitho hrobu) znicens nebo
preddni v ruce Latiniki ¢i Arméni.“ Porfirij pokracuje ve svém dentku: ,, Vyordtil jsem tyto ndmitky, predestiraje
metropolitovi, e ruskd duchovoni misie bude napoprve pohlidet skrz prsty na kokony a rizné zlorddy, dokud tyto
postupné samy neprestanou v disledku rozsirent prave osvéty v mistnim duchovenstou; Ze by zdejsimu duchovenstvu
Zddné prijmy neodniala (...); Ze v pFipadé rusko-turecke vdlky by misie zFizend se souhlasem sultdna byla asi stejné
nebezpecnd jako nds bejritsky konsuldt. Diitve byly téZ vdlky, a ani chrdm, ani mistni duchovenstvo nebylo vystaveno
nebezpeci. Nase misie v Jeruzalémé by naopak byla prospésnd slovem i skutkem, {j. intervenujic u mistnich vrchnosti
za pravoslavny lid, slouzic vzorem i pFikladem duchovniho Zivota, poskytujic spravne smérovdni lidovijm Skoldm...”
(FKnuea Gomis moezo, 1, 420. — Citovano dle IMUTPUEBCKUIA. Enuckon Iopgupuii. S. 33-34.)

12 Ewuea Guomis moezo, 11, 353.(Citovano dle IMUTPUEBCRUI. Enuckon Hopgupui. S. 36.)

122 Zpréva o situaci Jeruzalémské cirkve z 12. ¥{jna 1844, predlozend 28. F{jna téhoz roku v Konstantinopoli V. P.
Titovovi.“ In: BEBOBPAS3OB. Mamepianv. das 6ioepagiu. T. 1. S. 51-96.

»Zprava o palestinskych Sv. mistech z 18. Fijna 1844, predlozend 28. rijna téhoz roku v Konstantinopoli V. P.
Titovu.“ In: BEBOBPA3O0B. Mamepiaaw das 6ioepagiiu. T. I. S. 96-128.

123 IMCOBOM. Pyccwoe dyx. u noaum. npucymemeue. S. 95. IMATPUEBCKUIA. Enucron Hopgupuii. S. 38-44.
124 Ewuea Guomis moezo, 111, 118.(Citovéno dle IMUTPUEBCKUM. Enucwon Hopdupuii. S. 47.)

39



vSak car Mikulas I. potvrdil rezoluci ze dne 11. (23.) tinora 1847 Nesselrodeho ,Nejponigenéjsi
memorandum ustavujici Misii v Jeruzaléme®, byl jejim predstavenym jmenovan opét Porfirij.
Do Palestiny se Porfirij nevratil sim. Vynosem Posv. Synodu bylo 21. srpna narizeno

wbakaldre duchooni Akademie, jeromonacha Theofana'®

a studenty Petrohradskeho semindre,
Solovjova a Krylova uvolnit do zahranici k poklonéni se Svatijm mistim, dovolit jim doprovdzet
archimandritu Porfirije vypravujiciho se do Jeruzaléma, setrvdvat pri ném coby poutnici a za
icelem plnéni iikoldi jemu ulodenyjch zvldst udélenou instrukes.“'*® Opét onen byrokraticky styl,
opét inkognito, opét prosti poutnici ve sluzbdach diplomacie. Jak vypadala ta zvlastni instrukce?
Nebyla nepodobnd zadéni Porfirijovy prvni palestinské pouti. Jiz 31. ¢ervence Posv. Synod
spredepsal (novgorodskému a petrohradskému) metropolitovi Antonijovi, aby archimandritu

Porfirije vybavil doporuc¢ujicim dopisem pro patriarchu jeruzalémského,'’

v némé by bylo
vysvétleno, Ze onen archimandrita, navstiviv svatyné Vijchodu, zatousil se tam vrdtit a setrvat
u Sv. Hrobu nékolik let, I cemuz Posv. vserusky Synod s radosti udélil své poZehndni a vyudil
prilezitosti k tomu, Ze s nim poslal @ jeromonacha a dva ndaboéné, védychtive, duchovni jinochy
sdilejict totéz bohulibé prdni; proceZ se archimandrita i jeho soupulnici porouceji ochrané
patriarchy a svatohrobskijch bratvi s prosbou wulehéit jejich docasnému prebyjvdni v Jeruzaléme,
dovolit jim kondni bohoslugeb ve Sv. Hrobé a viibec prijmout je primeérené tém cilum vzdjemné
lasky, divéry a bratrstvi, jakée vidy existovaly mezi ruskow a vs§emi vijchodnimi cirkvems...”
Kompetence tedy Ruskd duchovni misie (RDM) neméla zadné, stdle byla ,,tajnd“, avsak
Porfirij jasal: ,Blaze mné 2it v Jeruzaléeme, kde jsem pdnem svého rozumu, své viile, svého casu
i dila.“"*® A na jiném misté: ,Sidn je md druhd vlast, jiz mdam rdd ne méné, nes tu proou, proto,
Ze se tu v potu tvdre namdhdm kvili Bohu a svym blignim, a proto, e zde je md duse okouzlena
neutuchajicimi priristky pozndni a velikymi nadéjemi, jaké znd Buih, (...). Zde je Biih mym

otcem, svétov? mudrci myma bratry, védy mymi sestrami a knithy myma prdteli. Zde je klid miij

125 Jermonach Theofan (Govorov) je budouci biskup, poustevnik a theolog zndmy jako svaty Theofan Zatvornik
Vysensky (1815-1894), velkd duchovni autorita ruské cirkve XIX. stoleti. Studoval na Kyjevské duchovni akademii,
r. 1841 byl postfizen na mnicha, v pili 40. let prednédsel na duchovni akademii v Petrohradé mordlni a pastordlni
theologii. Archimandrita Porfirij jej, coby ,muge zboéného“, navrhl za ¢lena Ruské duchovni misie. Dalsim divodem
vSak byla jeho manudlni zruénost a umélecké sklony. Porfirij se domnival, Ze by jednou snad mohl vést jeho
vysnénou 8kolu ikonopisu v Jeruzalémé. Theofan se béhem svého palestinského pobytu ikonopisu skuteéné zacal
vénovat, ikony psal i v poustevnickém tstrani na sklonku Zivota, kam se z biskupské sluzby uchylil roku 1866.
Biograficky medailon viz SPIDLIK, Tom4s. ,Teofan Zatvornik.“ In: TEOFAN Zatvornik. Povzbuzent k duchovnimu
Zivotu. Korespondence. Centrum Aletti, Olomoue, 2004. S. 12-35.

126 Eyuea Goumis moezo, 111, 155. (Citovano dle IMUTPUEBCRUN. Enucron Hopgupui. S. 51.)

127 Jeruzalémskym patriarchou byl zvolen lyddsky metropolita Kyrill (ruskd diplomacie neprosadila volbu Hierothea
Tdborského). Kyrill nepresidlil, jak velel zvyk, natrvalo do Carihradu a stal se tak prvnim patriarchou moderni éry,
jenz sidlil v Jeruzalémé (byt ¢asto i na delSf dobu vyjizdél do hlavniho mésta). Jeho intronizace se konala 30. ledna
1845. (JIUCOBOIL. Pyceroe dyx. u noawm. npucymemeue. S. 97.) Smolitsch viak uvédi, ze k volbé (nebo snad min
potvrzeni sultdnem) doslo az 2. dubna 1845. (SMOLITSCH. ,,Zur Geschichte der Beziehungen...“ S. 105.)

128 Eyuea Guumis noezo, 111, 354. (Citovano dle IMUTPUEBCKIA. Enucron Hopgupuii. S. 53-54.)
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nerusenyj a svoboda md dokonald.“' Jistd neudivi, ze vétsinu Sestiletého trvani misie Porfirij
a jeho druhové vyplnili prevdzné badatelskou ¢innosti. Po nékolikamésiénim zdrzeni v Odése,
v Konstantinopoli i na suchozemské cesté z Bejritu dospéli do Jeruzaléma teprve 16. tnora
1848. Nejprve byli ubytovani v budové patriarchatu (v monastyru sv. Konstantina a Heleny),
patriarcha Kyrill jim pozdéji prislibil dét k disposici Archandélsky monastyr,'® kam se ¢lenové
misie nastéhovali 17. srpna i s knihovnou, sluZebnictvem'®" a potrebnym zarizenim. ,,Spoleéné
piti caje v prijimact jizbé, spolecnd snidané a spolecné neskoupé stolovdani v jidelné s vinem
doddvanym z Marseille se predklddaly v uréeny ¢as s modlitbami. Vsichni zasedali k bohaté
tabuli ve vhodném odévu. Nasyceni téla se pojilo i s napdjenim duse. Béhem piti caje, snidané
a obéda se vidy vedly ucéené rozhovory v arabském, Feckém a francouzském jazyce,'™ takZe
prijimact jizba ¢i jidelna slouZila za skolu jazylki a rozlicného védéni. Co se pohostinnosti tijce,
odpovidala mistnim obycejim a okolnostem. Jen zvidka jsme porddali obédy pro zvané. Ale
nezFidka s ndmi stolovali Rekové, Arabové, Syrané, Koptové, Anglicané @ rusti poutnici. Dvere
mé cely byly vidy doslova dokordn. Ale prijimal jsem vsechny ke mné prichozi obvykle o treli
hodiné po poledni, abych nepromarnil ranni a dopoledni cas pro védu a mnisské miceni a abych
v minutdch odpocinku od wikoli mohl klidnéji, uctivéji a s ugitkem besedovat se svyymi hosty nebo
prosebniky. Vijjimku z tohoto pravidla jsem wcinil pouze pro jeruzalemske vladyky (tj. biskupy)
a evropské konsuly, aviak i ti toto mé pravidlo respektovali a snaZili se mu pFizpiisobit.“'*
Porfirij tak byval dopoledne badatelem a odpoledne ambasadorem, ne vzdy vsak byl

centrem pozornosti.'* Vydet ucenych praci RDM je mozné nalézt v literature,'®

zde si jen
pripomeneme expedice, které ¢lenové misie podnikli. O Velikém postu 1849 se vydali do jizni
Palestiny a v roce 1850 (brezen az srpen) putovali po Egypté (Alexandrie, Kdhira, monastyry
sv. Antonina Velikého a Pavla Thébského). Na zpatecni cesté z Egypta pobyvali v Sinajském

monastyru, kde katalogizovali tamni rukopisy. Na par mésict (listopad 1851 az brezen 1852)

129 Kyuea Goomis moezo, 111, 622. (Citovéno dle IMUTPUEBCKUIA. Enucron Hopgupuii. S. 54.)

130 Podrobny plan budovy viz IMUTPUEBCKWNIA. Enuckon Hopgupuii. S. 57.

181 Vsichni ndjemnd slousici w nds byli pravoslavni Arabové z podestnijch rodin. Kazdy mél urdenu svou prdci ve
svij ¢as, aby si neprekdgeli a nehddali se. Dostatecnd mzda, zachdzeni s nimi jako s domdcimi, a ne jak s otroky,
i pofddek v hospodateni driely je p¥i misii a oni ndm slou&ili vérné, poctivé a con amore — s ldskou.“ (Knuea 6vmis
noezo, 111, 337-340. — Citovano dle IMUTPUEBCKUIA. Enucron Hopgupui. S. 56.)

132 Arabskému jazyku uéil ¢leny misie Fadlalldh Sarrif z Damagku, jenz zdrovern slouzil jako dragoman (tlumoénik),
ucitelem francouzstiny byl jakysi Albengo ze Sardinie. Novoreckému jazyku je ucil jerodiakon Melchisedek z Athosu,
jenz se do¢asné k misii pripojil v éervenci r. 1849. (Ibid.)

133 Knuea Goomis moezo, 111, 337-340. (Citovéno dle IMAUTPUEBCKUIA. Enucron Hopgupuii. S. 56-58.)

134 Lidé jsou tu docela nudni. Rekové jsou nevzdélani, Arméni a frantiskdni se nepidteli s miisami, konsulové se
zabyjvaji sami sebou a Zidy. A tak chté nechté sedis v cele a néco si étes nebo pises. Na mém pracovnim stole leZi vedle
tistényjeh knih a rukopisii miij dendk.“ (Knuea Gwmis moezo, IV, 90. — IMUTPUEBCRUI. En. Hopgupuii. S. 75.)

135 Viz ,,Hl4Sen{ o badatelskych poc¢inech RDM.“ In: BEBOBPAB3OB. Mamepiaavt das 6ioepadiiu. S. 471-692.
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Porfirij také opustil Palestinu, aby si v Konstantinopoli a Kyjevé 1é¢il své oéni neduhy. Vratme
se vSak jesté k jednomu rysu jeho ptisobent.

Porfirij byl vylozenym ,arabofilem® a netajil se tim, a to ani pred svatohrobci, uz béhem
své prvni cesty. ,Pri obéde jsem hdjil pred mistodrgiteli (tj. patriarSimi epitropy) arabsky
ndrod, chvdle jeho uctivost, pracovitost, smysl pro cest a pevnost ve vire... Arabové se po celé
druhé tisicileti pevné drii pravoslavné viry, nehledice na prondsledovdni mohameddnai
a zatemnélost svijch pastyri. Ohromugici je jejich détskd prostota, s jakouw se modli ve svijch
chrdamech, jeé se skoro v nicem nepodobaji domu BoZimu. Vsechny ty chrdamy jsou v tak bidném
stavu, udrduji se v takovém neporddku a knézi jsow tak nmevédomi a nedbali v plnéni svijch
povinnosti, Ze jsem pFi prohlidce jejich chrdmi plakal. Ale nevinim z toho Araby, nevédomé
proto, Ze se nikdo na svélé nestard o jejich osvétu a spdsu, i proto, e jimi Fecke duchovenstvo
pohrdd a md je za horsi ned smrduté psy, zapominajic, Ze cirkev palestinskd nespocivd

v chrdmech udélanyjch lidskyma rukama, ale v dusich, jeZ byly pokitény ve smrt Kristovu.“'

1
t, 37

Arabové v ném vzbudili hlubokou divéru a ndklonnos zaroven si vSak uvédomoval, jak

snadno mohou podlehnout ptisobeni nepravoslavnych misiondri.'*®

Prevenci spatroval
v ndboZenské osvété a vzdélanosti a pral si, aby zejména k tomu ruskd misie prispéla. ,Pravou
pravoslavnou vzdélanost zdejsiho duchovniho dorostu by mohla obrodit pouze ruskd duchovni
misie. S nasimi malymi zpévdacky by se ucily @ archijerejské (tj. tecké), i arabské ditky.
Semindr pri nasi misiv s dopliwjicimi akademickymi kursy byl by dokonalow lihni budoucich
kazatelii a ucitelii v Palesting.“'

Kdyz pak byl v Jeruzalémé podruhé, jiz jako predstaveny chabé utajované RDM, nemél
k uskute¢néni téchto svych plant finance ani kompetence, avSak jeruzalémsky patriarcha Kyrill
byl ochoten mu naslouchat. Porfirij povazoval za svij velky uspéch patriarchou prislibené

ziizeni bohoslovecké Skoly."*” Pldnované uéilists bylo pak skuteéné otevieno 14. dervna 1849

136 Kyuea Goomis moezo, 1, 652-654. (Citovano dle IMUTPUEBCKWIA. Enuckon Hopgupuii. S. 32.)

187 Kochal jsem se uctivosti Arabii a smyslel piiznivé o tom ndrode. V ném drimaji silné zdrodky svobody, rovnosti,
svornosti, sprdavnosti, vdgnosti, pFisnosti zdsad i mravi. S takovymi kvalitami a s lepsi vlddow by ten ndrod stanul
na vysoky stupen lidske spolecenské dokonalosti. Skoda vsak, e tomu orlu nedovoli plachtit té3ké olovo pFivdzané
k jeho hlavé a kvidlim.“ (Knuea ovimis moeeo, 11, 253-254. Dle IMUATPUEBCKUNA. Enuckon Hopgupui. S. 32.)
138V arabském plemeni bez pochyby klici zdrodky duchovniho vzdéldni a protestantismu; holosti obraddi, za néd
netieba platit popim penize, ldci chrdamového vybavent bez ikonostasi a zvldst stédrou dobrocinnosti se protestantskd
spolecnost miide Arabiim zalibit. Papedenci a protestanté, to jsou budouci aktéri na Vijchodé! Miide jejich tlaku celit
Fecké duchovenstvo, bezbranné, tuzemct neoblibené, marnici své ohromné prijmy na zbytecné koupé pustiyjch pozemki
a domii, na nekonecné soudni pre a darky Turkim?“ (Enuea 6wmis moeeo, I, 650-651. Dle I[MI/ITPI/IEBCRI/Iﬁ.
Enucron Hopgupuii. S. 32-33.)

139 Kwuea Gomis noezo, 11, 85. (Citovano dle IMUTPUEBCKUA. Enucron Hopgupui. S. 36.)

10 Porfirij k 26. bireznu 1849 zapsal: ,, Patriarcha vyjadiil pevné predsevzeti zv¥idit s mou pomoct duchovni uciliste ke
vedéldvdni venkovskijch knézi. Ve tiech (tj. spolu s konsulem) jsme se usnesli: 1) povolat z Bejritu o. Spiridona
k vyucovdnt katechismu a arabské slovesnosti; 2) ddt mu mistnost v jednom ze svatohrobskyjch domii, 10 000 piastri
rocntho platu a 1,000 piastric na cestu; 3) pozvat z palestinskijch eparchii pro zacdtek 12 mladych Arabi a umistit
Je v pFipraveném domé. Byl jsem z patriarchy Kyrilla nadsen. V dnesni den vzkiiseni Lazarova zapocalo vzkiisend
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v monastyru Boziho hrobu, v roce 1852 bylo rozsireno a preneseno do Ktizového monastyru
vné Jeruzaléma. Porfirij se stal jeho jopatrovnikem“,'*' rektorem byl o. Dionysios Kleobulos.
Béhem roku 1853 se zacala realizovat i myslenka knihtiskdrny, jiz patriarcha Kyrill zridil (a¢
na Porfirijjovo doporuceni) plné ve vlastni rezii. Byla uzptisobena pro tisk reckym i arabskym
pismem a prvni knihy v arabstiné (Apostol a Katechismus) vysly v inoru 1854.

Prvnim kdzdnim a prvnim katechismem v arabském jazyce se tak symbolicky zavrsila
prvni etapa ptisobeni RDM v Jeruzalémé. Rakousky konsul Pizzamano archimandritu Porfirije
informoval (13. f{jna 1853) o ruském vyhldseni valky Turecku a na zddost ruského generdlniho
konsula prevzal misii na dobu Sesti mésicti pod svou ochranu. Misie vSak ztstala bez prostredki.
8. kvétna 1854 proto Porfirij (s 0. Theofanem, studentem Solovjovym a 13 poutnicemi) opustil
Jeruzalém, zanechav tam svou knihovnu i veskery majetek misie ,v nadéji brzkého ndvratu®.
Cestoval rakouskym parnikem z Jaffy pres Alexandrii, Smyrnu a Théru do Athén, kde se setkal
s archimandritou Antoninem (svym budoucim ndstupcem ve sluzbé predstaveného RDM). Déle
se plavil pres ostrovy Zakynthos a Korfu do Terstu, odkud podnikl pozndvaci cestu po Itdlii,
dokonce si (spolu s jeromonachem Theofanem) 11. ¢ervence vyzadal audienci u papeze Pia IX.
7Z Itélie se vracel do Ruska pres Lublan a Viden, kde (13. srpna) besedoval s ruskym vyslancem
pii cisarském dvore, knizetem Gor¢akovem. Spolu s ,nedovolenou“ audienci u papeze v Rimé
a naféenim z ,podivdni vijvaru® v Jeruzalémé'*® se Porfirijovi stal tento rozhovor osudnym,
kdyz se pak po skonceni Krymské vélky resSilo znovuobsazeni jeruzalémské misie. Gorcéakov,
jenz se mezitim stal kanclérem, totiz prohldsil: ,Rozhodné nevyberu za predstavitele nasi cirkve
(v Jeruzaléme) osobu, kterd neni presvédéena o jeji pravosti.“'*?

Co tim chtél Goréakov tici? Posudte sami. Porfirijovy videriské vyroky povazujeme za

natolik zajimavé, Ze si zde jejich citaci dovolime uzavrit kapitolu o prvni Ruské duchovni misii

cirkve palestinské...* (Knuea 6umis noezo, 111, 579. Dle IMUTPUEBCRUI. Enuckon Hopgdupuii. S. 65.) Pozdéjsi
pisatelé v8ak Porfirijovo nadSenf nesdileli: ,,V jeho (tj. Kyrillovych) aktivitdich nebyl systém. Nemaje zdkladni skoly,
oteviel najednou skolu vysokou, s ucebnim planem bezmdla ruskiych duchovnich akademii. Pro koho? Pro negramotné
Araby ne, ba ani pro svatohrobské mnichy ne. A co délal s témi, kteri KiiZovou Skolu s odienyyma usima absolvovali?
Rozeslal je k dalsimu vedéldni ne do pravoslavnich duchovnich akademii, nyjbré na university v Pavigi, Tibingen,
Lipsku. A to v dobé, kdy zatim katolickd pritomnost (tj. v Palesting) rostla a silila.“ (Carorpanen. ,Wepycanumcrue
miesMa. In: Mockoscrue sedomocmu. 1892. No 17. Dle IMCOBOM. Pyceroe dyx. u noaum. npucymemsue. S. 315.)

W K veliké své aitése si arch. Porfirij 14. vinora 1854 vyslechl v arabském jazyce kdzdni betlémského knéze Ilji,
studugictho v jeruzalémske skole, pronesené v chrame Kristova Vekiriseni. ,Tak tedy ucilisté poprvé vyslalo kazatele
slova Boziho,* poznamenal si arch. Porfirij.“ (IMUTPUEBCRUMN. Enucron Hopgupui. S. 68.)

12 Mne, sirotecka, soudi a odsuzuje Tlustyj rozum (tj. A. P. Tolstoj, generdln{ prokurdtor Posv. Synodu v 1. 1858-

62), ale zac? Za to, e jsem poZil mastnou stravu tam, kde nejsou ani ryby, ani hiiby, ani lesni plody, a kde svati
apostolé ucili, Ze krdlovstvi BoZi neni v tom, co jime. Ani slabost mého zdravi, ani rozjimavy Zivot maij, diky némus
v s0bé citim spise byli duse negli téla, ani mé naddni a pozndni, ani mé prdce a zdsluhy, ani zastini nékolika
hodnostdri ohromengyjch farizejstvim Tolstého, nic nemd vdahu. Pozveni nékolika kapek mastné polévky tam, kde jinak
nent ¢im se Zwit, uznalo se za veliky prohvesek.” (Knuea 6wimis moeeo, VII, 46. — ﬂMHTPHEBCRHﬁ. En.
Hopgupuii. S. 84.)

3 Enuea Gumis noezo, VII, 243. (Citovano dle IMUTPUEBCRUI. Enucron Hopgupui. S. 85-86.)
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(1847-1854) v Jeruzalémé: ,Rekové, vérni evangelnimu ucend, zakazuji jakijkoli prisesny slib
kromé ano-ano, ne-ne; kdedto u nds, navzdory Evangeliu, je priseiny slib uzdkonén, a to jesté
jaky? Zaprisahdm se vsemohoucim Bohem, misto pred vsemohoucim Bohem. V fFecké cirkvi se
manéelstvi uzaviraji ve vzddlenéjsich stupnich prFibuznosti, kdedto w nds v v blizkijch. Katoliky
a protestanty pFijimdme do ohrady své cirkve bez jejich pFekitivind, kdesto Rekové je znova kit
jako heretiky. U nds ué ddvno neni kagdorocnich archijerejskijch snémi narizenyjch pravidly
cirkve vseobecné, kdesto u Reki neziidka takové snémy biyvaji, byt se nachdzeji pod jhem
jinovércii. Rekové velmi prisné dodrsuji ta cirkevni pravidla, jimiz je stanoven 30. rok véku
k rukopoloeni na knéze a 25. rok véku na jihna a zakdzdno wvddet v knéZskou hodnost jen
syny popi, nybrs se prikazuje vybirat ke knésstvi ze vsech stavii; u nds pak se na knéze a jahny
SVEtT jen synci popi, a i ti ve velmi mladém véku, coé od nds odpuzuje rozkolniky.

Podle jedné ze zdsad cirkevniho zvizent existuje v celé vSeobecné cirkvi jedind biskupskd
slugba, a proto kaidy biskup odpovidd za celistvost pravoslavi nejen v rdmci svého stdadce, ale
na mezi véricimi jinyjch biskupi. Takovd okrugni odpovédnost by byla moénd a blahoddrnd jen
tehdy, kdyby vsichni biskupove dohliZeli jedem na druhého, ¥ecti na nase a nasi na vecké,
dohlizeli by prostrednictvim svijch duchovnich wvyslanci p¥i  patriarchdtech a vliadycich
autokefdlnich cirkvi, kterito vyslanci se drive nazyvali apokrisidri, tj. odpovidajicimi. A kde
jsou taci vyslanci? Nejsou. Nase svétskd ambasdda v Konstantinopoli spravuje @ cirkevni
zdlezitosti na Vijchodé, avsak jeji vmésovdni v tuto véc se protivi diplomacii cirkevni, dle niZ
apokrisidrem nemd byt excelence (svétsky diplomat), ale veledistojnost (archimandrita) ¢i
preosvicenost (biskup). Dréet takového ustanoveni bychom se my, svobodni a ne chudi, méli, ale
u nds na to nikdo nepomysli.

Druhd zdsada cirkevniho zvizeni hldsd toto: zdkonoddrnd moc cirkve soustredénd ve
vseobecnijch snémech je pevnd a prospésnd. Kde vsak je w nds soustredénost zdkonoddrnd,
centralisation legislative? Nds Posvdtny Synod je moci vijkonnou, ale nikterak zdkonoddrnou.
Za starych ¢asi byly zdkonoddrci vseobecné snemy. Vseobecné-snémove zdkonoddrstvi je vsak
polrebné v za nasich dni. Vseobecny sném by napriklad z nasich jedinovérci (t]. staroobradnikt
sjednocenych s ruskou ,panujici“ cirkvi) a rozkolniki sial klatbu, jeZ je od nds zapuzuje; vsude
by zavedl stejnorodou bohoslugbu, neumélymi opravamsi cirkevnich knih ponékud rozriznénou;
pogehmal by kiestaniim postit se podle slov evangelia, aby neukazovali lidem, Ze se posti. Ale
bohuzel, stdtni moc se #idi vlastnim principem: divide et impera. Takové jsou cirkevni priciny
antipatie reckijch hierarchic vici ndm.“ Gorcakov, na néjz Porfirijova re¢ zapusobila ,silngjm

dojmem®, ji prerusil useénym vykrikem: ,,Dost! Dost us!l“'**

44 Euuea Goomis moezo, V1, 315-317. (Citovano dle IMUTPUEBCKUI. Enuckon Hopgpupui. S. 81-82.)
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Jako tplné post seriptum uvedme jesté Smolitschovu obhajobu Porfirijovych postojt:
wPorfiryj prisel do Jeruzaléma jig s wréitym predsudkem — a sice s positivnim predsudkem vici
Pravoslavnému Vijchodu. Byl nespokojen s pomeéry ve své domdci, ruské cirkvi. Musel vsak na
Vajchodeé proZit mnohd zklamdni, ¢asto dokonce kvili dileZityym otdzkdm principidlniho rdzu.
Ve svém presvédceni vsak zustal neotresen. Minéni Protasova mebo moskevského metropolity
Filareta (Drozdova), e fecky Vijchod je treba ,poucit o cisté orthodoxii’, nesdilel. Porfirij mel
situaci cirkve v Jeruzalémé hlavné ,studovat’. Zdroven vsak chdpal, Ze takto ohraniceny kol
nemd smysl, nebudou-li brdny v potaz pomeéry na celéem Pravoslavneém Vijchodé. Jeho pisemnd
© ustnt hldseni ndm ukazuji, e problém uchopil sprdavné. Porozumeél, Ze vztahy ruské cirkve
a Ruska k Jeruzalémskému patriarchdtu @ k ostatnim pravoslavnym patriarchiim nemohou byjt
jen tak stFiZeny na miru podle prani ruské vlddy. (...) V ocich Goréakova vsak bylo nejhorsi, Ze

neschvaloval podiizeni Posvdtného Synodu viddeé.“'*

Porfirij Uspenskij (1804-1885)
jako biskup Cyhyrynsky (1865-1877).14

145 SMOLITSCH. ,,Zur Geschichte der Beziehungen...“ S. 102 a 118.
18 Vyobrazenf prevzato z IMUTPUEBCKUI. Enucrons Hopgupiii Yenencwii... S. 4.
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4. POVALECNI POKRACOVATELE

Zovucné spolu plesejte, jeruzalémske trosky,

védyt Hospodin potésil svij lid, vykoupil Jeruzalém.

Hospodin obnazil svou svatow padi pred zraky vsech prondrodii.
1 spatii vSechny ddlavy zemé spdsu naseho Boha. (1z 52,9-10)

Krymskd vélka skoncila pordzkou Ruska, Parizsky mir (30. brezna 1856) ji zpecetil na
poli diplomacie. Dtsledkem byla demilitarizace Cerného moie, coz viak bylo pro jisté podnikavé
kruhy blizké Mofskému ministerstvu podnétem k zajimavé iniciativé. Cernomorskou viletnou
flotilu méla vystridat flotila komerc¢ni. 3. srpna 1856 v Petrohradé vznikla Ruskd paroplavebni
a obchodni spole¢nost (,Russkoe obscestvo parochodstva i torgovli®, ddle jen ROPIT), jez méla
v Cerném mori nahradit dosavadni ,,Novorossijskou paroplavebni expedici“ a ve Stiedomori
konkurovat zdpadnim spole¢nostem (jako byl rakousky Lloyd ¢i francouzskd Societe maritime
de Messageries imperiales). Pravé namorni agentury ze Zdpadu zajistovaly prepravu pocetnych
poutnikii do Palestiny, véetné ruskych. ROPIT tak od pocdtku jevila nevSedni zdjem o ,ruske
dilo® v Jeruzalémé a planovala ,poutnickd putovdini Rusi ke Svatym mistiom znacné zmmnoZit

a ucéinit je jevem trvalym®.'**

Na prikaz velkoknizete Konstantina Nikolajevice'*®

a s finanéni podporou ROPIT se
»pod rouskou soukromého cestovatele za wicelem sebrdni potrebnijch praktickych materidli a na
jejich zdkladé pripravy privodce ke Svatym mistim® na cestu do Syrie a Palestiny vypravil
Boris Pavlovi¢ Mansurov (1828-1910)."*° Po ndvratu pak v nékolika exemplarich ,tajné“ vydal
(24. prosince 1857) pozoruhodné memorandum (k némuz si velkoknize Konstantin Nikolajevi¢
vyzéadal dobrozdéni archimandrity Porfirije),"” v némz Boris Pavlovi¢ tvrdil, ze se ,zdjmy nasi
vlddy na Vijchodé kryji s vijhodami Ruské paroplavebni a obchodni spolecnosti, je& miige slouzit
jako lepst a jistéjsi ndstroj k naplnéni toho, céeho si Zddd dustojnost a usitek Ruske Cirkve.“

Mansurov minil, Ze ROPIT bude ,,lépe a jistéji* §itit rusky vliv nez RDM a ,nasim intervencim

47T IMUTPUEBCKIM, A. A. HUnnepamopcroe Ilasocaasnoe Iarecmuncroe Obugecmeo u ezo desmervrocms 3a
uemerwyro wemeepmo eexa 1882-1907. UIIIIO, Mocksa / UsnareascrBo Osera A6nimro, Cankr-Ilerep6ypr, 2008.
S. 92-94. Zakladateli spole¢nosti byli kapitdn N. A. Arkas a prukopnik paroplavby na Volze N. A. Novoselskij.

148 Konstantin Nikolajevié (1827-1892) byl mladsi bratr cara Alexandra II. (vlddl 1856-1881) a generdl-admiral,
jenz v 1. 1855-1862 ridil Morské ministerstvo a byl osobné zainteresovan na vznikajici paroplavebni spole¢nosti.

149 Vice k ,projektu Mansurova® viz JIUCOBOM. Pyceroe dya. u noaum. npucymemeue. S. 109-126. Bohuzel se celé
§iFi jeho pldnti nemGzZeme podrobné vénovat a omezime se proto hlavné na jeho interakce s druhou RDM.

150 Orebrh Ha Henasuia uspberia ¢b Ciona.“ In: BEBOBPA30B. Mamepiaav, das 6iozpagiu... T. I. S. 429-468.
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na Vijchodé dd tu nepolitickou formu, jakd by odzbrojila nase neprdtele”, avsak ,prozatim je
treba zavrhnout myslenky na politickou a ndboZenskou propagandu vici cizim“."

»Svou tendenci memorandum mirilo proti porucnikovdni ministerstva (MID) cirkevni
misii v Jeruzalémé. Protode vsak zdroven nechtél zdiraznit roli Posv. Synodu pii zFizovdni
a Fizeni misie, oteviel Mansurov diskusi o nutnosti zaloZit ,zvldsini organisaci’.“'™ K tomu
doslo o dva roky pozdéji, zatim vsak MID halasné reaktivovalo RDM v Jeruzalémé. V predeslé
kapitole jsme vidéli, jak ,cely projekt vyklouzl z rukow Posvdtneého Synodu do rukow diplomati,
hrabéte Nesselrodeho a ruského vyslance v Konstantinopoli“.'" Co se kompetenci tyde, MID je
nadéle nehodlalo sdilet, av§ak novy kanclér Gorcakov se na rozdil od Nesselrodeho predvélec-
ného opatrnictvi, utajovani a vdhdnf rozhodl vyuzit RDM k ,povyjseni politické prestide Ruska
mezi pravoslavnymi na Vijchodé®.

Co presné tim Gorcakov minil, vysvitd z pisemné zpravy o zrizeni druhé duchovni misie

predlozené panovnikovi:'™*

wRole pokornijch pozorovatelii nyni uz pro nasi Misivi neni moénd. Je
nevyhnutelné, abychom na Vijchodé méli své zastoupeni, pochopitelné ne politické, ale cirkevnd,
coZ ndm nemohow up¥it ani Turci, ani Frankové majici své patriarchy a biskupy ve Svatém
mésté. Dokud byl nds vliv silny, mohli jsme jej jesté tajit (sic!), abychom nevzbudili zdvist, ale
ted, kdyz na Vijchodé zesldbl, musime naopak usilovat ddt jej najevo, aby neklesla nase vdznost
u pravoslavného obyvatelstva, jed ndm stdle jesté veri jako diiv.” Goréakovym trumfem mél byt
predstaveny misie v biskupské hodnosti, jenz by pry vzbudil ,silny blahoddrny dojem netoliko
v Jeruzaléemé, nyjbré také v Carihradé, nebol tam jesté nikdy nevidéli ruského archijereje, ani
velkolepé obrady nasi bohosluzby.“ Dale Goréakov rezignoval na prisnou neutralitu, v jejichz
mezich se i ,arabofil* Porfirij snazil alespon navenek drzet. ,,AZ dosud jsme na Cirkev v Syrii
a Palestiné hledéli Feckym prismatem, ponévads veskerd vyssi hierarchie sestivd z Rekii, ac je
veskery lidovy element cisté arabsky ve dvou patriarchdtech: v Jeruzalémském a Antiochijskem,
cdstecné i v Alexandrijském, nebot mimo monastyry a velkd mésta se bohosluzba kond pouze
v jazyce arabském. Rekové, podobné jako mezi Slovany v Turecku, jsou i zde nesndseni nejen
lidem, ale i knéZimi, a zalim se veskeré nase almuiny sypou z vétsi cdsti vecké hierarchii. Nds
cil, nase 1sili musi spocivat ve smiveni zneprdtelentjch plemen Vijchodu, vZdyt Rusy zde stejné
miluje Rek i souvérnyj Arab, nemluvé o Slovanech, ba i jinovérni Latinici a Arméni, Koptove,
Syrané a Chaldejci se s ndami ochotné sblizuji, stranice se Reki coby svijch zatvrzelyjch nepritel.

Samo to uz ndm musi ukdzat, k cemu je obzvldsté zdhodno obracet nasi pozornost na Vijchodé,

151 IMATPUEBCKUIA. Hunepamoperoe Hasocaasnoe Harecmuncroe Obuecmeo... S. 95.

152 SMOLITSCH. ,,Zur Geschichte der Beziehungen...“ S. 118.

158 SMOLITSCH. ,,Zur Geschichte der Beziehungen...“ S. 92.

154 IMUTPUEBCKI. Hunepamoperoe asocaasnoe Hanecmuncroe Obuecmso. S. 85. (Zde i nize autor cituje dle
Archivu kanceldre generdlntho prokurdtora Posv. Synodu —r. 1857 / N¢ 373.)
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zejméena: musime smivit znesvdrene a podporit Araby, aby je nevldkala do unie dobrocinnost
Latiniki. (...) Nutné je zrizent spitdlu pri nasi Duchovni Misii a bezplatné rozddvdni léki®, ale
wbude skoro prospésnéjsi ulozit tu vée Duchovni Misii po jejim prijezdu do Jeruzaléma.“'™
Gorcakov pochopitelné dosdhl svého, a to véetné biskupa na cele Misie, ackoli s tim
velmi nesouhlasil metropolita Filaret. ,Znamenalo to hrubow taktickouw chybu a soucasné
i prekrocent cirkevnich kdnonai.“'”® Podobnd (byt peprngji) se ve svém dobrozddni k Mansurovu
memorandu (z ledna 1858) vyjddril také archimandrita Porfirij.'”” Oficidlné byla druhd RDM
»obnovena“ 2. brrezna 1857 a ponékud nestastné byl do jejiho ¢ela na doporuéeni Posv. Synodu
(16. srpna) postaven ,mlady inspektor Petrohradské duchovni akademie, doktor bohoslovi®
Kyrill Naumov (1823-1866), jenz byl 13. zar{ téhoz roku (ve 34 letech) vysvécen na biskupa
melitopolského. K cesté do Jeruzaléma, kam dorazil 31. ledna 1858, obdrzel od MID naivné
formulovanou $estnédctibodovou instrukei,’ jez mu uklddala nemozné (od arabské typografie,

pres divérnosti s Ffeckym duchovenstvem, rozsireni aktivit misie na Egypt a Syrii, az po zFizeni

Skoly beduiniim na Sinaji), aniz by se jeho rozpocet vyrazné lisil od sum, jimiz pred védlkou

195 Thid. S. 86.

156 SMOLITSCH. ,,Zur Geschichte der Beziehungen...“ S. 119.

157 Je pravdou, Ze archimandrita Porfirij jiz b&hem prvni cesty na Vychod vysldni biskupa sdm navrhl: ,K zdchrané
cirkve palestinské posle cirkev ruskd do Jeruzaléma duchovni misii pod vedenim biskupa, sestdvajici z nékolika
duchovnich osob s akademickym vedéldnim, doplnénou o pévce, lékaie a ikonopisce. Nase misie se stane dusi vladyki
jeruzalémskijch, nebot sami se k ni budou utikat o radu, ba i o pFdtelské prostiednictvi mezi sebou a patriarchou...
(...) Casté besedy a porady s nasim biskupem o cirkevnich vécech jim budou prospésné a nauci je jednomyslnému
jedndnit. A takovym zpiisobem se mendpadné a postupné posili synoddini vidda v Jeruzalémé.“ (,Zprava o situaci
Jeruzalémské cirkve z 12. f{jna 1844...“ In: BEBOBPA3OB. Mamepiano: das Gioepaghiu. T. I. S. 92-93.) Dovolime
si v8ak tvrdit, Ze §lo o projev pocdtecni naivity (jesté r. 1854 zminil pred Goréakovym, Ze ,apokrisidiem miide byt
preosvicenost,” tj. biskup) a ze Porfirij sviij ndzor pozdéji radikdlné zménil. Ve své ,Odpovédi na neddvné zvésti ze
Sidnu“ psal zcela jasné: ,Proou misii nasi v Jeruzalémé vyst¥idala druhd pod vedenim biskupa. Ze tam byl posldin
biskup, nelze ospravedinit nijak, le¢ pravem silnéjsiho, je2 pravoslavnd katholickd cirkev netoleruje. Reckyj, arménskij
a latinsky patriarcha, ba i anglicky biskup maji ve Svaté zemi své pFislusné stidce a tudiz i svou kathedru. Ale nds
pastyr tam nemd ani sviij padit, ani své ovce. Jeho pastva a kathedra je v Melitopoli. Je-li wréen pro nase poutniky,
md s nimi prichdzet © odchdzet, coZ je smésne a nerediné. Pravidla sv. vseobecnijch snémii zakazuji kaZdému biskupu
netoliko poroucet v cizi eparchii, nyjbré i jen prekrocit jeji hramice. A nds biskup je do Jeruzaléma posldn jako
aktivista. Jak to kanonicky ospravedinit? A jak si pak jesté prdt, aby zasedl v jeruzalémském synodu? I kdyby ho tam
snad nékdo uvedl, nic dilegitého tam neuslysi, ponévadz to pred nim zataji. Cirkevns déjiny dokazuji, Ze biskupové se
posilali z jedné eparchie do druhé, kdyz tato byla v neporddku, k jeji ndpraveé, ale posilali se docasné a po skoncend
ikolii se vraceli k svému stdadci. A je snad ted palestinskd cirkev v neporddku? Trpi snad neduhem rozkolu ¢i herese?
Zidala snad naseho biskupa za lékaie? (...) Dle zdsady pravoslavi vyjadiené sv. Kypridnem: ,vsude jedno biskupstui,
a kazdy biskup odpovidd za stddce druhého,* podle této zdsady md ruskd cirkev prdvo poslat nejen do Jeruzaléma, ale
t do Alexandrie, Damasku a Cafihradu, své stdalé apokrisidre, tj. odpovidajici za své i cizi cirkevnd zdleditosti. Avsak
apokrisidrem nemd bijt biskup, nyjbré knéz (jakijkoli, jeromonach, archimandrita, presbyter) nebo jihen, aby troaljm
vyslanectvim biskupa nebyla narusena vijse uvedend pravidla. Takovyj porddek se dodrZoval odeddvna v katholické
cirkvi. Proc¢ a nac¢ jsme se jenom my rozhodli jej narusit, k obecnému pohorseni vijchodnich hierarchii nesndsejicich
Zddné novoty? Ospravedini nds snad zapomenuti prdv a zdsad cirkeoni diplomacie? (...) A jakd je osobnost poslaného
biskupa? Svijm mlddim ukdZe celému Vijchodu, Ze narusujeme pravidlo sv. cirkve, jez dokonce na knéze vell svétit as
ve tFiceti letech (biskup Kyrill mél 34 let). Ze newmi mluvit a psdt vecky a francouzsky (co? je velmi potiebné), odhali
ubohost naseho duchovniho vzdéldni a enemoini mu samému blahy vliv na béh uddlosti. Vdyt komu se zachce mluvit
s mim o vdgnijch vécech pres tlumocnika? Kdo mu svévi co tajného v pFitommosti nepovolané 0soby? Reknou: naudi se!
A zatimeo bude pilovat konversaci, podstatné mu uteée.“ (BESOBPA30B. Mamepians das Gioepaghiu. S. 444-446.)
158 IMATPUEBCKUIA. Hunepamoperoe Hasocaasnoe arecmuncroe Obugecmeo. S. 86-88.
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disponoval Porfirij. Béhem prvniho roku pisobeni v Jeruzalémé dosahl Kyrill hmatatelného
uspéchu alespori zrFizenim Spitdlu pro ruské poutniky. Pak se nad nim zacala stahovat mracna.
Biskup Kyrill tidil RDM relativné dlouho, od ledna 1858 do brezna 1864, hodnoceni
této epochy a jesté vice jeho osoby je vSak problematické. Autori, z nichz ¢erpdme, se v ném
do¢ista rozchézeji. Kyrillovu obhajobu ¢teme napiiklad u archimandrity Kypridna,'® prikladem
kritika ndm muze slouzit Smolitsch. Ten cely problém naértnul takto:'® , (Kyrill Naumov) byl
typicky zdstupce ,uceného mnisstva‘ oné generace, jes obzvldst intensivné pocitovala duchovni
prelom mezi mikuldsovskou a reformni epochou Alexandra II. Cteme-li zardsejicim zpiisobem
oteviené dopisy jeho soucasniku a kolegovi z Akademie, tambovskému biskupu Makarijovi
Bulgakovovi (pozdéjsimu metropolitovi moskevskému), vyvstane pred nasima o¢ima mus, jejs
lze prdvem oznacit za neurastenika. Jeho povaha, jeé jen oblizné hledala rovnovdihu a neustdle
oscilovala mezi optimismem a pesimismem, mu mnedovolila situaci veniklow v Jeruzalémé
opanovat. Oboustranné porozuméni znemoinilo jednak chladné chovdni viidcich predstavitelii
patriarchdtu vici ruskému biskupovi v cele Misie. Na druhou stranu vsak byla Misie, jeZ sice
oficidlné podléhala Posv. Synodu, de facto ve své aktivité, ba @ v dennim porddku plné
ochromena vmésovdinim ruskeho vyslanectvi (v Carihradé) a konsula v Jeruzalémé. K tomu se
priddvalo jesté vmésovdni agentury palestinské paroplavebni spolecnosti, jeZ se stdle snadila
rozsivit svij vliv na péci o poutniky. Oficidlni hldseni biskupa Kyrilla Posvdtnému Synodu
preplnénd stidnostmi na prekdsky ze strany vyslanectvi a Spolecnosti (tj. ROPIT) byla ovsem
preddvdna Ministerstou (tj. MID). Podobné i stiznosti z vyslanectvi ministru Goréakovovi na
biskupovy pokusy samostatné soudit a jednat vytvdvely v Jeruzalémé cim ddl nesnesitelnéjsi
atmosféru. Biskup Kyrill nedovedl tato nebezpecnd iskali obejit vécnymi, klidnymi informacems
a potlacit pri tom sve osobni pocity. Nelze se proto divit, Ze tato Kyrillova oficidlni hidsend, jeZ
casto obsahovala ironické a vtipné pozndmky na adresu uredniki Ministerstva a Spolecnosti
@ kritické nardZky na bezmocnost Posvditného Synodu, byla v Pelrohradé Spalné prijimdna.”
Nakonec jej prestal héjit i moskevsky metropolita Filaret, jenz ,,byl velmi nespokojen, Ze biskup
zastdvagici tak odpovédnou funkei plni sve viykazy sarkastickymi a ironickymi pozndmkamsi.”

Kyrilla tak v podstaté ,,ochromili“ a nakonec i odstranili z Palestiny'®' nov{ konkurenti RDM.

159 Archimandrita Kyprian shrnuje Kyrilliv positivni pifnos do péti bodi: 1) ziskal si diivéru Reki (na rozdil od
svého predchtdce i ndstupce); 2) zacal budovat $pitdl pro poutniky (z povéreni carevny Marie Alexandrovny); 3)
podilel se na pro-pravoslavném hnuti uniatd v Syrii (skupina melkitt se v listopadu 1860 navrdtila k pravoslavi
#0 pritomnosti viech étyr patriarcha® v Carihradé); 4) stél na poédtku asyrsko-pravoslavnych styki (jez vyvrcholily
wurmijskow unii® r. 1898); 5) prispél k sblizeni Etiopant s pravoslavnou cirkvi. (Apxumanapur KUIIPUAH (Kepn).
0. Awmonun Kanycmun, aprumandpum w navasvwur Pyccrod dyxosnoii muccuu 6 Hepycarume (1817-1894 ee.).
Kpyrumgoe Harpuapmree [logsopse, O6mectso awbureneil nepro6Hoit ncropun, Moskva, 1997. S. 134-135.)

160 SMOLITSCH. ,,Zur Geschichte der Beziehungen...“ S. 122 a 124.

161 Biskup Kyrill byl v breznu 1864 uvolnén ze své funkce v Jeruzalémé a odvolén zpét do Ruska, kde dva roky nato
nervové vycerpan zemiel. Podrobnéji k jeho pasobeni: TUTOB, ®. U. IIpeocssuyennorii Rupuan (Haymos), enucron
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Kdyz ,nepolitickd*“ paroplavebni spoleénost oteviela svou agenturu (kromé Carihradu,

Smyrny, Bejritu, Alexandrie a Haify) i v Jeruzaléms,'®

stal se jejim tamnim agentem Vladimir
Ippolitovi¢ Dorogobuzinov, ,irednik Morského ministerstva, jejé nikdy nezajimala Palestina,
ani cirkevnd, ani orientdlni otdzky.“'*® Dorogobuzinov se roku 1858 pridal k Mansurové druhé
vypravé na Vychod. Doprovizel jej archimandrita Porfirij (jenz chtél v Jeruzalémé vyzvednout
svou knihovnu 0 trech tisicich svazku“ a zamirit za svymi zdjmy na Athos), architekt Martyn
Ivanovi¢ Eppinger (petrohradsky luterdn ¢ roky studujici staré pravoslavné stavebnictvi na
Vijchodé, zvldsté na Sv. Hove Athonske®) a jeho pomoenik akademik V. A. Dorogulin. Jesté do
odjezdu zajistil Boris Pavlovi¢ financovdni svych velkorysych plant. Myslenka ,,nového zdroje
penéinich prostiedki na zabezpecent nasich cirkevnich dél v Palestiné* nebyla tplné origindlni.
Vidéli jsme, Ze uz Porfirij si béhem svych prvnich dnt v Jeruzalémé zapsal ,sbirat dobrovolné
milodary v Rusku® (k zakoupeni Olivové hory a stavbé monastyru Nanebevstoupeni Pdné) a Ze
se v ruskych chramech na prosbu jeruzalémského patriarchy Athanasia I'V. konala jednorazova
Shrnkovd sbirka“. Boris Pavlovi¢ v8ak dokdzal tuto ,,dobrovolnost* institucionalizovat.'®* Z jeho
popudu byla 27. tinora 1858 narizena sbhirka do zvldstnich pokladni¢ek v ruskych chrdmech, jez
béhem nésledujicich péti let vyndsela primérné 59 tisic rublt roéné. Z cirkevnich pokladnicek
pak almuzny putovaly na Komisaridtni oddéleni Morského ministerstva, dokud nebyla zrizena
Mansurovym zamyslend ,organisace.

I tato Mansurova idea nabyla konkrétni podoby zdhy, kdyz se v prvnim roce prokdzala

efektivita ,palestinské sbirky“ a 23. brezna 1859 bylo zalozeno takzvané Palestinské komité,'®

Merumononwcruii, 6visuuii nacmosmens Pyceroti Jyxosnoit Muccuu 6 Hepycarume. Ouepr no ucmopuu crouenuds
Poccuu ¢ Ilpasocaasnvin Bocmorxom. Kues, 1902.

162 Metropolita Filaret o tomto kroku napsal: ,,Agentura Paroplavebni a obchodni spolecnosti v Jeruzaléme, mésté ani
primorském, ani obchodnim, je tak anomdlni, Ze se sama nemiide necitit v dosti nesikovné situact — bez pracovnikii,
bez kompetenci. Co jediné si mige pFisvojit, je starost o budouct ruskou vijstavbu pro Misii a poutniky. A toho se ona
i chopila, Zdrlivé se domdhajic vyhradit to dilo sobé do vijlucného viastnictvi.“ (CABBA, apxuen. Cobpanue mnenud
u om3vi608 mumponoauma Puaapema no dexan Ipasocaasnodi Lepreu na Bocmore. CII6., 1886. S. 378. — citovdno
dle IMUTPUEBCRUIA. Annepamoperoe Hasocaasnoe Harecmuncroe Obuecmso. S. 107.)

163 XUTPOBO, B. H. Hedeas 6 Hanecmune. CII6., 1876. S. 62. (Citovéno dle IMUTPUEBCKUM. Aunepamop.
IHasocaasnoe Harecmuncroe Obuecmeo. S. 104.)

164 Dd-li kazdy z 50 milionii pravoslavngich ku prospéchu obecného svatého a dobrého dila jedinou kopéjku, bude se
2 tak nicotné almuiny kaddorocné slévat suma 500 tisic rubli, tj. @ miliony franki; obétuje-li kaZdy dvé kopéjky
rocné, suma rdazem veroste na milion rubli, ¢ili étyFi miliony frankd, tj. suma milodari, jakou v soucasnosti prindsi
Zdpad po staletém 1isili dosdhnout tohoto objemu. Kazdyj at pocitd, jaké je v Rusku mnoZstvi osob, pro které obétovat
na svaté dilo po rublu rocné predstavuje vijdaj docela nepatrny, a prFitom kagdy takovy ddrce nahradi sto ¢ padesdt
0sob nemajetnijch ¢i nedbalyjch, nebot se nelze nedomnivat, Ze se najdou i taci.“ (MAHCYPOB, B. II. IIpasocaasnuie
noxaonwuru 6 Hareemune. CII6., 1858. S. 105-106. Dle IMUTPUEBCKUMA. , Mamsaru B. II. Mancyposa“ (1910).
In: IIMI/ITPI/IEBCKl/Iﬁ, A. A. Jesmeau Pyccwoii Harecmunwr. UIITIO, Mocksa / Usmareanerso Ogera AGwImiko,
Cauxr-Ilerep6ypr, 2010. S. 54.)

165 Zaklddac{ vynos stanovil: , 1) Z#dit v Petrohradu zvldstni Komité z pdnii generdlniho prokurdtora Posv. Synodu,
statntho sekretdre kniZete Obolenskeho, Feditele Asijského oddélent MID generdl-majora Kovalevského, clena Rady
Ministra financi Nébolsina a vijkonného feditele ROPIT Novoselského s tim, aby ndzory a ndvrhy onoho Komité byly
predkldaddny k Nejvenesenéjsimu wvdéent. 2) Komité povérit predbéZnym promyjslenim a posouzenim predpokladi
1 vsech opatient, je& se v dané véci naskytnou a vyvstanou béhem podniku nyni na Vijchodé realizovancho, s tim, aby
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jez za pét let svého ptsobeni (1859-1864) nahromadilo znac¢ny kapitdl dosahujici miliénu rubli,
z ¢ehoz 295 550 rubli a 69 kopéjek tvorily pravé vynosy chramovych pokladni¢ek. Pl miliénu
rublii vénoval téz imperator Alexandr I1.'° Predsedou Komité se (22. ervna) stal velkokniZe
Konstantin Nikolajevi¢, vykonnym sekretdrem byl v lednu 1860 jmenovdn samoziejmé Boris
Pavlovi¢ (dradovani v Petrohradé se ujal az v rijnu 1861). MID v ném naslo skute¢ného ,,soka
ve vmésovdni se do ¢innosti Misie“ usilujictho ,oyrvat ji porucnikovdni Goréakova ministerstva
a prevést pod vlastni kontrolu.“'"

K prvnim srdzkdm doslo v druhé puli roku 1858, kdy Mansurova expedice v Jeruzalémé
mimo jiné pripravovala nav§téva carova bratra Konstantina Nikolajevice s choti Alexandrou
Josifovnou ,majici na rukou své prvorozené dité, velkokniZete Nikolaje Konstantinovice® (tehdy
devitiletého). ,,Proni stastny priklad poutnictvi z Fad prislusniki blaze a vispésné viddnouciho
Domu Romanovyjch a druhy (po byzantském imperdtoru Herakleiovi) 2 v¥ad panwujicich osob

pravoslavné viry“'®

se tedy se vSi sldvou odbyl na jare 1859 (28. dubna az 9. kvétna) a jeho
disledkem pak bylo uplné prevzeti materidlni péce o ruskou Misii a ruské poutniky paroplavebni
spolecnosti a nové zifzenym konsuldtem.'™ Podivnd byla téZ persondlni unie obou instituct,
nebot prvnim konsulem v Jeruzalémé se stal jiz zminovany agent ROPIT Dorogobuzinov
(pricestoval ,s prdvy ruského konsula® v srpnu 1858, oficidlni doklad MID kniZete Gorcakova
o zrizeni konsuldtu v8ak Alexandr II. potvrdilo az 14. prosince 1858 a bézné fungovat zacal
teprve v zarf nasledujictho roku).'™ V této dobd vSak uz vztahy mezi Ruskou duchovni misif
a Dorogobuzinovym (sedicim na trech zidlich soucasné: ROPIT, konsuldt a Palestinské komité)
prerostly v otevieny konflikt. ,Ukdzalo se, Ze slo o sdm princip, o zastoupeni v Jeruzaléme,

o vijznam konsula ve vztahu k archijereji, predstavenemu Misie,” psal Kyrill Goréakovi. ,Jako

agent Spolecnosti (ROPIT) se mnou p. Dorogobuginov uz nekrdci stejnou cestou, nespaddme

se v Komité soustredily vsechny poznatky, jimié k dané véci disponuje MID, Mofsky resort i Posv. Synod, a aby samo
Komité v pripadé potieby prijimalo nutnd opatieni k naplnéni odsouhlasenyjch predpokladii. 3) Opét ulogit stdtnimu
sekretdri Mansurovi eminénow véc na Vijchodé uwvést do chodu a vyplnit na bdzi NejveneSenéji schvdlené roku 1858.“
(MAHCYPOB, B. II. Omuem Ianecmuncrozo xomumema. 1858-1864. CII6., 1866. Dle JINCOBO. Pyccroe dyzx.
w noaum. npucymemsue. S. 111.)

166 IMCOBOM. Pyccwoe dyx. u nowwm. npucymemsue. S. 111-112.

167 SMOLITSCH. ,,Zur Geschichte der Beziehungen...“ S. 117,

165 IMATPUEBCKUIA. ,ITamsarn B Bose moumpmeii nepsoii asrycreiimeii masommmis 8 C. Semmo Ee Wmmeparop-
ckoro Bricouectsa Benmnkoii kusaruan Anexcangpsi Mocudosrs® (1911). In: IMUTPUEBCKUNA. Jesmeau Pyceroii
Hanecmunovt. S. 42-43.

169 Zrizeni konsuldtu v Jeruzalémé v ,,Odpovédi na neddoné zvésti ze Sidnu* doporucoval i Porfirij (BE3OBPA30B.
Mamepiaan das Giozpagiu. S. 431-432.) a paradoxné také sém Kyrill Naumov (IMUTPUEBCKUM. Hunepamop.
Iasocaasnoe Ianecmuncroe Obuecmeo. S. 89-90.)

170 20. zdi (1859) jsme urdili ke vztycent v Palestiné dosud nevidané vlajky ruského konsuldtu. Po liturgii sloufend
na Golgoté Preosvicenym Kyrillem, biskupem Melitopolskym, v 10 % hodin rdno se u mne seslo nékolik krajani zde
pritomnyjch a Jeho Preosvicenost zacal konat poboénost, po jejimé skoncent v 11 hodin viajka zavldla za radostného
jdsotu lidu, jens zaplnil ulici a terasy mého domu. V jediném okamiku téZ cizi konsuldty rozkvetly svymi vlajkami
a 21 vystrel z turecké pevnosti dojemné odeznél v nasich srdcich. Francouzsky konsul se opeét objevil v plném iboru,
aby svym pozdravem vyjddFil vroucnost vetahii mezi obéma nasimi vlddami.“ (Ibid. S. 104-105. Pozn. 2.)

51



pod stejné nadrizené, nekondme stejne dilo, a jestli snad stejné, pak docela odlisnymi zpisoby,
coZ je jeste horsi. (...) Sliti funkei v jedine osobé p. Dorogobuginova nezadusilo v ném dychtivost
po slugbé ve dvou resortech: a tu je pocdtek naseho skutecného rozdruieni a to neukonéi ani
persondlni viyména, ani tok ¢asu...“'""

» Triumvirdt Mansurov-DorogobuZinov-Eppinger® ovladl koncem 50. let celé ,ruské
dilo® v Jeruzalémé. Jeho bezprostrednim cilem byla koupé vhodnych parcel a stavba ,,ruskijch

1'" a zpocdtku

bohulibyjch zarizeni“. Od Krymské vélky se priliv ruskych poutniki opét vzmédha
(pred navstévou Konstantina Nikolajevice) jim byly zrizovany provizorni dtulny v pronajatych
domech v Jeruzalémé, Ramle, Jaffé, Nazareté a Haifé. Také architekti a inzenyti z Mansurovy
expedice se ubytovali v ,domé bohdce”, v podndjmu fungoval i Spitdl. Potreba vlastnich budov
byla naléhavd. Nejprve byl ziskdn pozemek, kde pozdéji vyrostly takzvané , Ruské budovy“. Byl
viibec nejvétsi ruskou nemovitosti v Palesting (71 678 m?) a rozklddal se severozdpadné od zdi
starého mésta u cesty z Jaffy do Jeruzaléma, ,,15-20 minut pomalé chiize od Svatého hrobu“.'™
Priblizné tretinu z celkové rozlohy dostal velkoknize Konstantin Nikolajevi¢ od sultdna darem
(28. cervna 1859) na pamdatku své pouti (presto Mansurov a Dorogobuzinov utratili jesté 10
tis. frankd na baksi§ mistnim notdblim) a sousedni pozemky byly prikoupeny od riznych
majiteld (potvrzeno velkovezirdtem v dubnu 1859). Znac¢nd ¢dst této lokality byla tedy v drzeni
Rust uz v dobé navstévy Konstantina Nikolajevice, ktery si misto prohlédl a schvilil, aby se
zde zacalo stavét. Budova konsuldtu vSak méla stat ve starém meésté a za timto icelem se hledal
vhodny pozemek iuvnité jeruzalémskych hradeb. Takové misto (o rozloze 1429 m®) se
skuteéné naslo v bezprostredni blizkosti Chramu Boziho hrobu a bylo odkoupeno od koptského
duchovenstva (v zari 1859), sousedici muslimsky pozemek byl prikoupen prostrednictvim
jednoho z reckych arcibiskupt (v éervenci 1861).""* Toto ,Ruské misto“ pobliz Boziho hrobu
a ,Ruské budovy“ za jeruzalémskymi hradbami zahajuji historii toho, co z nedostatku vhodnych
vyrazi nazveme materidlni infrastrukturou Ruské Palestiny. Problematiku financovani ndkupt
pady a vystavby ,Ruskyjch budov“ zde opomineme a odkazujeme k vySe zminéné monografii.'”
Co laika udivi asi nejvice, jsou kompetence Borise Pavlovice, jenz nekontrolované disponoval
ohromnymi sumami (at uz z cirkevnich sbhirek ¢i ze stdtniho rozpoctu). Jeho autoritdrské rizenf

wruského dila® mu tak vyneslo prizvisko ,,Mansir Pasa“ (na Vychodé prondSené s respektem,

v petrohradskych kancelarich s ironif).

71 Thid. S. 107. (Dle Archivu kanceldre generdlniho prokurdtora Posv. Synodu — r. 1858 / Ns 389.)

1720 Vinocich 1858 bylo v Jeruzalémé 489 ruskych poutniki (ze 70% zeny), na Paschu se jejich poéet zdvojndsobil.
(JIMCOBOMU. Pyccroe dyx. u noaum. npucymemsue. S. 113.)

178 Tbid. S. 113. (Tu se do¢teme té7 o spekulacich s prodejem pady Rustim.)

174 Thid. S. 115-116.

175 Thid. S. 114 a 118-119.
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Bylo-li nabyti pozemkt zdsluhou Mansurova a Dorogobuzinova, bylo nyni na rfadé uméni
Martyna Ivanovi¢e Eppingera (1822-1872). ,Ruske budovy® vystavéné v letech 1860-1864
sestavaly z domu konsula, dvou prizemnich poutnickych domu (,,Jelizavétinskoje podvorje* pro
muze a ,Mariinskoje podvorje” pro zeny), ruského Spitdlu a patrové budovy RDM. Aredl byl
obehnén zdi se dvéma branami (,,Cirkevni vrata“ se otevirala k Jaffské cesté na zdpad, kdezto
wKonsulskd vrata“ k Jerisské cesté na vychod, k Olivové hote). Cely komplex pak korunoval

»Trojicky chrdam“ (i v budoucnu hlavni chrdm Ruské Palestiny),'"

jehoz zékladni kdmen
v srpnu 1860 posvétil metropolita Meletios (zdstupce patriarchy) spolu s predstavenym RDM,
biskupem Kyrillem, jenz v pronesené reci vyzdvihl ,,slavné prodchnuti vsi Ruské zemé biblickou
uddlosti v Hebronu (tj. Abrahdmovo pohosténi trojice andéli) ¢ zjevenimi Presvaté Trojice
v Evangeliu, na vece Jorddné a na hore Tdbor“.'™ Stavba chrdmu se prodluZovala a prodrazo-
vala, Eppinger ji jesté celych 12 let musel na ddlku ridit z Petrohradu (vysvécen byl az v r{jnu
1872). Prvnim ruskym svatostinkem ve Svaté zemi se proto stal domovni chrdm v budové
RDM, jenz byl 28. ¢ervna 1864 zasvécen sv. carevné-mucednici Alexandre.'™ Patriarchu (jenz
byl v Carihradé) pri svéceni domovniho chramu opét zastoupil (metropolita Petry Arabské)
Meletios, tentokrdt ov§em uz spolu s novym predstavenym RDM archimandritou Leonidem.'”
Doslo tedy k persondlni vyméné, spory se vSak jen priostrily. Konsula Dorogobuzinova
(1858-1860) nahradil Andrej Nikolajevi¢ Karcev (konsul v 1. 1863-1867)' a biskupa Kyrilla
vystiidal archimandrita Leonid Kavelin (1822-1891),"" jenz v Palestiné uz krdtce slouzil (za
biskupa Kyrilla v 1. 1858-1859) a na cele Misie také dost krétce setrval (1864-1865). Lisil se
od obou svych predchidect. Nebyl totiz ,lypickym predstavitelem uceného mnisstva“ (ackoli se
badani i publikacim rad vénoval), byl ptivodné gardovym duistojnikem a po deseti letech sluzby

vstoupil do proslulé Optinské poustevny, kde se stal zdkem svatého starce Makarije (11860).

176 BEJIEHUHA, dna 9. & BEJUK, HKauna T. ITepsvie pyccrue xpamv 6 Hepycanume. Tpouyruii cobop u yepros
Myuenuyovr Anercandpor. Hemopua cosdanus. Xydoaecmsennoe yoparncmeso. Unppur, Mocksa, 2011.

177 Pro RDM v Jeruzalémé byla ticta k Presvaté Trojici opravdu charakteristickd, predbéhneme-li o pouhych osm let
kupredu (1868), uvidime, jak o. Antonin (Kapustin) usiloval o ziskdni pozemku s Abrahdmovym dubem u Hebronu.
Zelenina a Bélik dokonce tvrdi, ze hlavni rusky chram mél byt k pocté panujictho imperdtora Alexandra II. zasvécen
sv. Alexandru Névskému. Zdd se vSak, Ze motivace duchovni prevlddly nad imperidlnimi. (3EJIEHHA & BEJINK.
Iepswie pyccrue xpamvs 6 Hepycarume. S. 81.) Alexandru Névskému byl potom zasvécen chrdm na ,, Ruském miste®
(r. 1896), tentokrdt v8ak uz na pamdtku (tehdy prédvé zesnulého) imperdtora Alexandra III.

178 Na pamdtku neddvno zesnulé vdovy po imperdatoru Mikul4si I. Alexandry Fjodorovny (3EJIEHNHA & BEJIAK.
Lepswie pyccrue xpans. 6 Hepycanune. S. 37.) a zdroven i prvni carské poutnice do Palestiny Alexandry Josifovny.
17 Rusko-recké bohosluzby (jiteni, ,krestnyj chod“ a sv. liturgie) tehdy trvaly od 2:00 do 9:00 hodin réno, téastnili
se jich Rusové, Bulhari, Rekové, Arabové, Kopti i Habesané, a po nich nésledovalo ,nehledé na Petriv piist vpravdé
carské pohosténi“ pro 125 hosti a 73 poutniki, slouzicich a stavebnich délniki (SBEJTEHNHA & BEJINK. Ilepsuie
pycerue xpamse. S. 40-41). Podrobngji viz IMUTPUEBCKUIL. ,,Ouepx o smusnn u gesrensaocti... S. 253-255.

180 Kompletni vycet jeruzalémskych konsulii viz ITUCOBOM. Pyccroe dyx. w nosum. npucymemsue. S. 132.

181 Zevrubny Zivotopis i kontext pasobeni v RDM viz IMUTPUEBCKHIA, A. A. ,Ouepk o usHu W JeATEIHHOCTH
apxumanapura Jleonnna Kasenuna, rperbero Havanbauka Pycckoit [lyxosnoit Muccun B Mepycanume, u ero HaydHble
Tpy Bl HO mayuenmio IlpaBocaasroro Bocroka. In: IMUTPUEBCKUI. Pyceras Jyxosnas Muccus ¢ Hepycanune.
HIIIIO, MockBa / UsnaremnctBo Oaera A6oimiko, Cankr-Ilerep6ypr, 2009. S. 172-392.
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»Zdali jeho piivod (urozeny, pritom z rad tradiéniho mniSstva) a destojnickd slugba, ¢i

182

praktické zkusenosti z triletého pobytu'™" v Jeruzalémé primély ministerstvo a generdlniho

prokurdtora k volbé Leonida, je oblizné vici. Pravdépodobné to byl diwod proni: doufali, Ze
konsula a Agentury (ROPIT).“'®® Pro Posv. Synod to vSak byl divod druhy, jak jej formuloval
metropolita Filaret: ,,Pro Jeruzalémskow Misii miige biyjt, dle méeho ndzoru, pronim kandiddtem
optinsky jeromonach Leonid, druhym pak archimandrita Juvenalij. Oba ué byli v Jeruzalémské
Misii pod vedenim bisk. Melitopolského. Proni je diitkladnéjsi a zkusenéjsi, druhy obratnéjsi. <

Avsak jeho ,diikladnost a zkusenost® mu presto nezabrdnily chybovat uz pri vybéru
podiizenych (dvou jeromonacht, jerodiakona, sbormistra a pévei),'® kterf se pozddji vSichni
primkli k Leonidovym odptrcim. ,,Odjezd hlavniho stavbyvedouciho, architekta M. I. Eppingera
(...) jeruzalémsky ,triumvirdt‘ nerozloZil. Misto nepritomného sispésné zastal pomocnik hlavniho
architekta, architekt V. A. Dorogulin (...), maje za stejné smyjslejici stoupence architekta M. F.
Granovskeého, doktora ruského spitdlu Mazaraki s choti a byvalého ucitele vojensko-vijchovnijch
zarizent, pisatele-poutnika V. Kaminskeho, tedy lidi zcela zavdzané B. P. Mansurovu a zcela
mu oddané. Proni dva (tj. Dorogulin a Granovskij) byli z téch, proti kteriym hlavné mivil prisny
zdkaz rigoristického predstavencho Misie (tj. Leonida) za wcelem skoncoval s ndvstévami Zenskeé
ttulny. Bezpochyby si ti lidé rddi uZivali a veselili se, porddali u sebe po vecerech dostavenicka
,se gpévem pisni a balad’ i ,hojnymi pitkami‘. A protode jim drsny asketa v cele Misie neprilnul
k srdci, zacali vsemoéné usilovat, aby se ho zbavili.“'

Slo tedy o disciplinu a mravnost poutniki i prechodnych obyvatel ,Ruskyjch budov®
a archimandrita Leonid neznal kompromisu. Posv. Synodu napsal: ,,0sobni pozorovdini ovérend
dotazovdanim lidi trvale zde Zijicich mné brzy ukdzala, Ze presvédcent hlavniho aktéra naseho
jeruzalémskeho dila p. Mansurova (vyjadiend mné osobné slovy, Ze Jeruzalém je beztak jako
Londiyjn ¢i Pariz, a proto at by v ném nasi zboéni délali, co chtéli, predstavenstou duchovnimu
@ svétskému to mide byt lhostejneé) nezustdvaji pouhymi slovy. Ona osobni presvédcéeni si totid

0svojili mistni vykonavatelé vile p. Mansurova.” (V témz dopise informoval Leonid o vykdzan{

182 Zde se Smolitsch myli, Leonid pri RDM v Jeruzalémé nepobyl ani dva roky (od tnora 1858 do kvétna 1859), na
vlastni Zddost (pro neshody s predstavenym biskupem Kyrillem) ji v8ak opustil a vrétil se do Optinské poustevny.

188 SMOLITSCH. ,,Zur Geschichte der Beziehungen...“ S. 125.

184 IMUTPUEBCKUIA. ,,Ouepk o usuu u geareasnoctu... S. 199.

185 Archimadrita Porfirij (stdle jesté urazeny svym vyrazenim ze sluzeb RDM) to komentoval takto: ., Leonid vybral
dle svého gusta jeromonachy, jerodiakony a pévce & toho nejnevzdélanéjsiho prostredi. A tak je nase tveti Duchovni
Misie ve Svatém mésté iplnd nula. (IMUTPUEBCKIIA. ,Ouepk o smusnn n gesrensrocri.’ S. 261.) Dmitrijevskij
m4 tuto charakteristiku ,,&lucovitého clovéka“ za prehnanou (jakési vzdélani dotyéni méli), avSak co se jejich plisobeni
v Jeruzalémé tyce, ,mél archim. Porfirij prorockou pravdu® (Ibid. S. 262).

186 IMUTPUEBCRHUIL. ,,Ouepk o susun n geareasnocrn... S. 257-258.
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muzskych ndvs§tév z zenské poutni ttulny.)'®” Zdhy se nepohodl také se svymi podrizenymi,'®®
jiz odmitli respektovat jeho autoritu a pridali se k intrikdm ,svétského predstavenstva® Ruské
Palestiny. Zpocatku se archimandrita jesté dokdzal prosadit, nebot konsul Karcev byl pravé na
nékolikamésiéni dovolené (kvéten az prosinec, Leonid pricestoval v kvétnu 1864), po jeho
ndvratu viak doglo k primé konfrontaci obou.'® Kratce poté pak kampaii proti o. Leonidovi

vyvreholila oficidlni stiznosti (spiSe hanopisem)'® ¢lentt RDM na svého predstaveného podanou

187 Docela ndhodou vyslo najevo, e blizkd pomocnice dohliZitelky v vitulné dosazend konsulem provozovala hanebné
Femeslo ,kuplivky‘, proceé se tésila obecné pozornosti slouZicich v nasich tzv. poutnickyjch zav¥izenich. S hrizou uznav
o tom, prosil jsem p. konsula zprostit ji sludby a odeslat z Jeruzaléma. (...) Z doslechu vim, Ze se ta nestydatd Zena
rozzlobend na mne kvili strdté mista a vijhodného remesla na cesté pres Konstantinopol objevila w Jeho BlaZenstva
Patriarchy Jeruzalémského a venesla proti mné jménem ruskyjch poutniki stiznost na prondsledovdnd, kterd jsem pryj
s matkou Magdalenow (Leonidem dosazend dohlizitelka Zenské dtulny) proti nim v Jeruzaléme rozpoutal, ¢imé Jeho
Blagenstvo zneklidwila. (IMATPUEBCKUIL. ,Ouepk o usHY U JesATenbHOCTH...  S. 256-257.)

188 Leonid napiiklad zakdzal zpovidat Zeny jeromonachu Joannovi (nebot se mu pry sém ptiznal, Ze styk s nimi mu
zpusobuje ,duchovni skodu®), vyslovny zdkaz se jej vSak dotkl, a ponévadz ,0 sobé vysoko smyjslel”, zacal i pres zdkaz
wPrijimat zboéné Zeny ve své cele a seznamovat se s nimi pod zdminkou duchovnich ponaucent, kterd sam naléhavé
potieboval, aniz si toho byl védom.“ (,Z[MI/ITPI/IEBCKI/Iﬁ. »Ouepr o ku3HU U HeATeabHOCTH...  S. 262-263.)

189 Onen osudovy rozhovor zaznamenal archimandrita Leonid takto: ,Na Vids si vsichni sté3ugi. — zacal konsul svou
Fec. — ,A kdo jsou ti vSichni, zeptal jsem se, a na co si stéZuji?‘ ,No vsichni‘ — znéla odpovéd. ,Opakuji Vdam, Ze to je
dosti neodiivodnéné, uzndte-li za vhodné jmenovat stézovatele, a na co si stézuji, jsem hotov Vam bratrsky odpovédet.*
To vsak ziistalo bez odpovédi. Mluvé, jak je jeho zvykem, Zertovné o nejseridznéjsich vécech, ndhle zménil ton a jakoby
mimochodem se otdzal: ,Tak Vy jste o mné ¥ikal sekretdri, e se Vdam nelibi mé nocni zdlety do mésta a Ze bych lépe
udélal, kdybych se oZenil.* Na to jsem odpovédél: ,Ano, jak kdge md duchovni povinnost, jsem mu p¥i poradé ohledné
Jeho Zenitby opravdu vekl, Ze je lépe oZenit se, neé necisté &it, ale poukazoval-li jsem na Vs, si ug nevepomindm.‘ Na
to mné konsul ug vztekle a cynicky odvétil: ,Tedy vézte jednou a providy, se Vase ndzory na toto téma si nepreji zndt.
Nemohu vydréet bez Zen, a proto jsem si s sebou privezl jednu Madarku. A varuji Vs, e Vim neni nic do toho, co se
bude dit v mém domé.  Na tento vyjstielek jsem odpovédél chladné: ,Jd, p. konsule, vim o vsem, co mi tu vyprdvite jako
novinku, a vyudivdm teto prilegitosti, abych Vim veden svédomim a pastyiskou povinnosti na mné spocéivajici sdelil,
Ze Vase favoritka, jig jste si pFivezl, ug stihla ve mésté rozhldsit, Ze jste slibil ubytovat ji v konsulském dome, tj.
wonity ruskyjch bohulibyjch zarizent, a dokonce jste ji slibil udélat veditelkou Zenske wtulny. Na to Vdam povim rovnou,
Ze takové pohorseni nemohw dopustit, a jestli se dobrovolné neveddte svého zdameru, budu o tom muset zpravit osoby,
je& Vam v tom mohou zabrdnit.* Snage se prekryjt hovor, jeng mu viditelné vadil, presel opét v Zertovny tdn a mimo
jiné Fekl: ,VEdyt jd predpokldddm, Ze zde nepobudu dlouho, ne vice nez dva roky.* Na to jsem odpovédél: ,Ale jestli to
bude pokracovat jako doposud, prdl bych (Vam) pobijt jesté mené.  Na to odpovédél pobavené: ,Ano, ale to uz tu Eddny
predstaveny Misie nebude, ziistanou dva jeromonachové, z niché jeden bude hlavnim. (patrné Leonidovi neposlusn{
podtizeni, o. Joann a o. Gedeon)“ (IMUTPUEBCKHUIA. »,Ouepk o kusHU U feATenbHOCTH...  S. 265-266.)

190 Zaloba je rozsshld (sedmibodovd), pro ilustraci rdzu obvinéni v ni obsazenych citujeme jen tryvky z jejtho Gvodu:
»1) Stav o. Leonida se ndm jevi nepfirozenym, jeho oblicej obéas brundtni, stFidavé opuchd a plaskne, jeho oci iplné
Zloutnou... Tehdy pohled na jeho tvdr budi bezdéény vdes. V tomto stavu nékdy béhdvd po chodbé jen v nocni kosili
a dobyjvd se vsi silow péstmi do dveri svijch podiizemyjch s kvikem a naddvkami. Potkat jej v takovou dobu byvd
nebezpecné, nebot’ cely prekypuje touhou nékoho urazit. 2) Béhem Boéskeé liturgie je nepozorny a zapomnétlivy, takse
je mu treba casto napovidat bohosludebnd zvoldni. Casto slousi ve znepokojivem dusevnim rozpoloZend; opird se o Sv.
Prestol rukama a dopousti se zdvagnijch chyb, jed zde newvddime. Béhem liturgie jednoho z jeromonachi narusuje
ticho v Sv. Oltdri a mimodék rozptyluje pozornost celebranta rozlicnymi zvuky podobnymi zpévu; odddvd se hovoriim,
popotahuje za bohosludebnd roucha ve snaze cosi upravit a konecné ddvd velitelskd napomenuti, celkem bezdiivodnd
a nespravedlivd, ale i riznd nafizent ohledné domdcnosti a vyklddd novinky... (...) 4) O. Leonid nejednou znectil
a 0s0¢il vyssi Feckou hierarchii v Jeruzalémé; klevetil pred ndmi o duchovnich osobdch plnych milosti a moudrosti
a pokorné arcipastyre Jeruzaléma zahrnul wrdgkama, jeé tédce dolehly na nase srdce, pokryly tvdr studem a vyvolaly
slzy; zakazoval ruskgm zbosnyjm lidem zdriovat se v Feckijch monastijrech, aby pFipravil Reky o prijmy; vmésoval se
do Fizent Feckych monastyri, hanil jejich dobrocéinnost, osobné huboval jejich igumenim a naddval igumeniim,
nabddal zboéné lidi, aby na sv. mistech ddvali jen drobné kopéjkove almuiny, a prekrucoval ddvny obycej poutnikui
nocovat v chrdmé Bo&tho hrobu. Béhem archijerejské bohoslugby v chrdmé Vzkiiseni se pred lidmi @ celebrujicimi
archijereji zabyvd premistovdnim; vlastnima rukama vyvedl jeromonachy Misie z mist uréengjch jim ekklesiarchou
a postawil je pred Fecké igumeny ke zjevné nespokojenosti Rekii i pohordent lidu, jend si vd3i mravu a porddki mistni
hierarchie.“ AZ v sedmém bodé Zaloby nalézame téz finanéni zdlezitosti, tj. idajné zadrzovani mzdy ostatnim ¢lentim
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(29. prosince 1864) pres konsuldt k nejvyssim petrohradskym instancim a po Novém roce se
dalsi zaloby zacaly sypat doslova jedna ptes druhou. O Velkém postu (1865) se k Leonidovym
odpiirctim pridal i patriarcha Kyrill, ktery mu zakdzal icast na paschalnich bohosluzbach.'”!

MID tlagilo na odvoléni predstaveného RDM a Posvatny Synod tomuto tlaku neodolal,
archimandrita Leonid musel pry¢ z Palestiny.'”® AvSak ,odstranéni Leonida nep¥ineslo Zddné
uklidnéni. Rozvinula se korespondence mezi Posvdtnym Synodem a patriarchou Kyrillem I1.
(jenz si na Leonida oficidlné stézoval). To, Ze Posvdtny Synod ve svijch odpovédich patriarchovi
nejen hdjil Leonida pred pomluvami a protirecil stanovisku Ministerstva, nyjbré dokonce vycetl
patriarchovi, Ze doprdval prilis sluchu denunciacim konsula, lze objasnit vlivem metropolity
Filareta, jenZ odpovédi formuloval. (...) Avsak odpovéd Posv. Synodu nedosla k patriarchovi
primo, nyjbré pres Asijské oddélent MID k rukdm jeruzalémského konsula Karcova, jeng vsak
toto psani patriarchovi nepredal, ,aby ho nerozhnéval’; tak daleko tedy dosla jeho troufalost;
presto byl patriarcha ,neoficidlné’ o obsahu psani informovdn.“'"

Absolutni nezdar treti (leonidovské) RDM v Jeruzalémé vedl k pochybdm o prospésnosti
jeji dalsi existence, zacalo se dokonce uvazovat o jejim tiplném zruseni. Generalni prokurator D.
A. Tolstoj ,,byl (v davérném dopise metropolitu Filaretovi z 2. ¥{jna 1866) ,uplné zoufaly‘ kvuli
Jeruzalémske afére’. Ddaval najevo, Ze dalsi stret s MID ,povede jen k neplodnému handrkovdini
a Ze viici autorité Ministerstva je Cirkev bezmocnd, Ze se nemiide a nesmi pred Ministerstvem
sehnout a mechat svého zastupitele v Jeruzalemé snigit na povolneho poddaneho konsulova.
Z téchto wvah nenachdzim Zddné jiné vijchodisko, jeZ by odpovidalo distojnosti Cirkve, neZ
tiplné uzavient nasi Misie v Jeruzaléme.® K tomuto ndvrhu Tolstoj podadoval minéni starického
metropolity. Tento vidy obezretny cirkevni hodnostdr se s ndzorem generdlniho prokurdtora
neztotoZnil. Jako diiv se domnival, e Misie ,nebyla zvldst nutnd’; je-li vsak uz jednou zvizena,
zpuisobilo by jeji zrusent vjmu ,distojnosti vseruského Synodu’, zejmeéna s ohledem na Pravo-
slavny Vijchod, kde by povstaly ,urdzlive a skodlive Feci® o situaci v ruske cirkvi, coZ by mohlo
vést k posilent ,zdpadniho vliivu‘. Filaret minil, Ze jeruzalémskd Misie se md zachovat ,v nadéji

na lepsi ¢asy pro Cirkev.“'* Jejim provisornim sprdveem byl ustanoven o. Antonin Kapustin.

Misie a svévolné nakldddni s dary poutnikl ziskanymi na misté. (Cely text viz IMUTPUEBCKUIA. »,Ouepk o KusHU
u gesarenproctu... S. 266-271.)

191 IMUTPUEBCKUIA. ,,Ouepk o susuu u gesreasnoctn... S. 291,

192 Archimandrita Leonid byl provisorné prelozen k ruskému vyslanectvi v Carihradé (kde zaménil svého ndstupce
o. Antonina Kapustina). Poté (patrné r. 1869) byl povoldn za predstaveného Novojeruzalémského Voskresenského
monastyru pobliz Moskvy, pozdéji byl dokonce predstavenym proslulé Trojicko-sergijevské lavry (zemrel r. 1891).
193 SMOLITSCH. ,,Zur Geschichte der Beziehungen...“ S. 125, pozn. 140.

194 SMOLITSCH. ,,Zur Geschichte der Beziehungen...“ S. 126-127.
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5.  POZEMKY ,,PEJZE PASI¢

I jd budu nad Jeruzalémem jdasat a veselil se ze sveho lidu...

Vystavéji domy a usadi se v nich, vysdzeji vinice a budou jist jejich plody.
Nebudou stavet, aby se tam usadil jiny, nebudou sdzet,

aby z toho jedl jiny... (1z 65,19a.21-22a)

wSobota 21. zdvi (1857). Bylo navrieno pockat, aZ vyjde mésic. A v tu rdnu vysel. Nes

se vsak vyrazilo, bylo 9 hodin. Velmi skoupé obdarovali igumena za pohosténi. AZ jsem se
stydeél, jenZe jsem nemél ¢im mu prilepsit z viastni kapsy. Jelo se. Nadhernou noci. Chladivou,
tichou, svétlou. Myslenkdm a snéni — hranice tu neni. Pustina kolkolem. K piilnoci pod kopyty
evirat zazoucel kamen... Tedy jsme se ug vyhoupli k hordm. Unava a 3izen. Rikali, Se cestou
bude studna. CoZ nebyla. Konecné jsme se pohrousili do hor. Stezka, jig kvivolacejsi byt nemaiZe.
Dobre, Ze svilti mésic. Nekoneénd soutéska. Zdakruty napravo, nalevo. Po boku skdly. Nahote
houkdni sov, vyti Sakali. Karavana se roztdihla, myslim tak na 2 versty. Voldni a prekrikovdni
se. Zalostnyj ryk mé muly opakujict se co minutu. Monoténni ndmaha. ,A bude oddech?* — ptdm
se zaostdvajiciho jezdce. ,Nevime nic, — odpovi podrdddéné. — Slibovali jakousi ves a nocleh.*
A ves pordd ne a ne se objevit. UZ jsme vystoupali tak vysoko, Ze zbyjvd jen sestoupit. Mésic se
ndm oprel do zad. Sotva se driim na znaveném zvireti. Koneéné se pred ndmi vatycil cely hdj
oliv a zpoza néj dolehl psi stékol. Bdjecné...! Mula mé donesla k jakési vysoke budové u cesty,
kde se masinci ug rozloZili k spanku na zemi, kam kdo ulehl. Udélal jsem totés. Procilnuv pri
rozbresku, spatvil jsem, Ze spim primo ve dverich zpustiého chrdmu. Moci tak spdt a spdt! Celé
télo rozldmané. O 7. hodiné se spolecnost postavila na nohy. Zdjemci dostali sdlek kdvy. Tésné
pred 8. hodinou jsme vyrazili ddle. Jesté vijstup na vysokyj kopec. A z néj se oteviel vijhled ne na
mésto Davidovo, ale na dalsi podobné ndavrsi na vijchodé. I na hlubokou roklinu mezi nimi. Pot
se jen lil. Po nebezpecneém klesdani opét stoupdme. Tamhle se koneéné snad objevi, myslel jsem...
Objevilo se vsak totés: kamenitd zvinénd krajina, nic vic. Je uz 11 hodin. Jesté malé predmeésti,
a znenaddni se ukdzaly dlouhé lomené linie temnyjch hradeb se st¥ilnami. To je on!

Pred ndmi stdlo hmotné, vécné,

To Bozi mésto, S i1 d n sdm,

Cil touhy tvoji nekonecné,

Pro néjé jsi el vstric ddlavdm.

Vievo, u jakési ohrady s vraty, karavana zastavila a sesedla. Ndcelnictvo a wrednictvo

utvorilo formaci, prikrdslilo se a dalo do porddku, a ucinivse znament kiide, vyjeli jsme slavné

k Jaffske brdané. Ano, je to ona, tak povédomd z obrdzki! A¢ béda, velitelskeé instrukce o porddku
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prisly vnivec, u brdny se to vedor poledni dobé heméilo lidmi s osly a velbloudy. A do toho se
primichali nasi ndmornicei. Diistojnictvo nezvlddalo zjancené koné... Vieli jsme tak do Svatého
mésta, jak kdo byl s to. Proklouzli jsme prdazdnymi ulickami a shlukli se v jedné vizke a temné.
Dal cesta nevedla. Byl to Patriarchdt. Slava Tobé, Hospodine, sldava Tobé! Rdd jsem se odloucil
od své palicate a leniveé muly, kterd mé utrmdcela aZ k nesnesent. Chodbami a schodisti mé vedli
na terasu, naproti ,sdlu‘ — velké pohostinske mistnosti s lavicemi podél stén a dlouhym stolem
uprostied. Byl to docasny pokoj pro dustojniky a mne. Kapitina se Zenow umistili kdesi jinde.
Tlusty archondaricij (tj. mnich hostitel) krougil kolem, hostil nds éajem a zval k jig pFipravené
tabuli, ale do piti a jidla nikomu nebylo. Vsichni si hledeéli odpocinout a nékteri ug i spali na
lavicich. Marné jsem se je snaZil napodobit. Sel jsem proto bloumat po chrdmowvijch terasdch.
Sesld, rozpukand kopule BoZtho hrobu budila litost i bdzen.'® Doputoval jsem tedy na svétovou
GOLGOTU, napadlo mé u obrazu uktiZovdni a mnodstvi zbonijch ndpisi vytesanych na malé
kopulce. Pohled na Olivovou horu a cely Jeruzalém s vrchni terdsky byl chmurnyj a tesklivy. (...)

Byly 2 hodiny odpoledne. Cas jit na vecerni. Zvony tady nemaji Sddné. Sesli jsme za
kapitdnem a vsichni spolu jsme sestoupili po zvldstnim schodisti na Chrdmové nddvori, jed
jsem obhlédl ué shora. Tak tady je, priceli chramu Vzkiiseni svétove proslulosti. Vrata chrdamu
ué byla oteviena. Lidé se tu hromadili, vchdzejice a vychdzejice. Temnota a vlhkost nds objaly
pri vstupu. Daw se tlaci vpred, k premyjslent casu neni. Uctili jsme Kdmen pomazdni a zabocili
nalevo, do preslovutné ,Rotundy‘. To je ona, KAPLE SVA TEHO HROBU, zddvna 3ddouci. Ale
je temnd jako vse kolem! A nad ni strasné rozbitd kupole se stovkou dér, ve tvaru preklopené
cise. Dav se rozestoupil pred kapitdnem a uvolnil ndm misto. V Andélové pristénku dokonald
tma. Opét nent kdy, takvikajic, zalapatl po citech. Mechanicky jsem vesel do jeskyné, jes prijala
Boha, mechanicky wuctil pohiebni desku a mechanicky vycouval do Andélova piisténku.'®
O skutecné modlitbé, ba takové, jes by odpovidala mistu, nemohlo byt ani veci. (...)

Po skoncent (vederni) se §li nasi ndmornici piedstavit pasovi. Sel jsem s nimi. Z tizké
ulicky jsme vysli pred mald dvirka, musel to byt zadni nebo slugebni vchod. Kdyé jsem vsak za
ostatnimi lezl do dveri, tak jsem se prastil lebkou do vereji, e se mné zatmélo pred ocima. Rekl

jsem si, Ze to znamend, ge w mohameddna nemdm co pohleddvat, a ziistal jsem prede dvermi na

195 Kopule Chramu Boztho hrobu utrpéla jiz zminénym pozdrem r. 1808, ale snad jesté vice ji poskodilo zemétiesenf
r. 1834. Poutniky v poloviné XIX. stol. zardzel jeji Zalostny stav. , Teprve r. 1862 byla v Konstantinopoli podepsdna
rusko-francouzskd dohoda o spolufinancovdni oprav. Novd kopule zbudovand podle projektu ruského architekta M. I.
Eppingera (vyse zmitiovaného divérnika B. P. Mansurova) a francouzského architekta K. Mausse byla posvécena r.
1869.“ (AHTOHUH (Kanycrun), Apxumauapur. 4s Hepycaruna. Cmamou, ouepru, xoppecnondernyuu 1866-1891.
Huppuk, Mocksa, 2010. S. 420-421. Pozn. 56.). Viz téz IMUTPUEBCKHUI, A. A. ,I'pad H. II. lruarses rax
HepkoBHO-nosuTHIeckuii sesarenb Ha IIpaBocnaBHom Bocrore (mo HemspaHHBIM mucbMaM ero k HauadpHuky PJIIM
0. apxumangpury Auronnuy)“ (1909). In: IMUTPUEBCKUA. Pycenas Jyx. Muccus ¢ Hepycanume. S. 470-471.

196 Kapli Boztho hrobu (,,£dicula®) tvori dvé nestejné velké prostory. Jakdsi predsiiika pred vlastnim BoZim hrobem,
kam tradice umistuje andéla, jenz Zendm zvéstoval Kristovo vzkriSent (Mt 28,2) se nazyvd ,pristénkem Andélovym®.
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ulici ve spoleénosti dvou vojdaki. Nasinci shledali Sureje-pasu clovékem comme il faut, dokonce
s nimi mluvil francouzsky. Ukdzal jim z okna Omarovu mesitu s celyym nddvorim, ale povoleni
k ndvstéve nedal, nezaruci se pryj za Zivot ndvstévnikai.

Vrdtili jsme se do svého sdlu. Tabule na nds jesté éekala. Pro mé pFinesli odkudsi postni
poleévku a rydovou kasi s dyni, ba i cely kos hroznai. Tu by se ani jist nedalo. Inu — Jeruzalém!
Kazdou chvili zapomindm na realitu a v duchu se vendsim v buhvijaké historické vyjsiné a ldtce,
v prazdnoté. V 10 hodin (vecer) md zacit jitrni. Tehdy sejdeme do chrdmu, ktery mimorddné
pro nds oteviou v tuto nezvyklou dobu. V kouté ,sdlu jsem precetl (modlitebni) pravidlo a ani
tentokrdt jsem se medokdzal donutit usnout. Bloumal jsem po terasdch a vpijel se pohledem do
jeruzalémskeho nebe. Odsud se tedy venesl a odesel tam (kam?) ¢lovék Kristus Jesis. Jakympak
dalekohledem Ho tam (kde?) dohledat?“'"

Dojmy ze svého prvniho dne v Jeruzalémé si archimandrita Antonin Kapustin (1817-
1894)'" zapsal osm let pred svym ustanovenim (vynosem z 16. ¢ervna 1865) za provisorniho
spravece RDM. Na rozdil od svych predchiidet totiz uz drive (ve dnech 20. — 25. zari 1857)
vykonal soukromou pout do Palestiny a zdpisky ze své prvni cesty pozdéji publikoval (1866).'"*
Stejné jako archimandrita Porfirij zanechal za sebou archimandrita Antonin hlubokou literdrni
stopu.®® Vyge uvedend citace v8ak nepochdzi z jeho zndmych publikaci, nybrz z jeho deniki, jez
si 0. Antonin (podobné jako archim. Porfirij) cely sviij zivot peclivé vedl (a jez byly napriklad

Antoninovym Zivotopiscem archim. Kypridnem povaZovéany za ztracené).**' Pozastavime-li se

197 W nnesnnka 1857 r. Tepsas noesaka B Cearyio Semmo.* Ini AHTOHUH (Kanycrun), Apxum. Hs Hepycaruna.
Cmamou, ouepru, xoppecnondenyuu 1866-1891. Nunpuk, Mocksa, 2010. S. 399-426. (Cit. S. 406-408.)

198 Na rozdil od ostatnich predstavenych RDM mdme k disposici obstojnou biografii archim. Antonina z pera archim.
Kypridna, predstaveného Misie v 1. 1928-1930. Kniha vysla r. 1934 v Bélehradé, citujeme vSak dle nového reprintu
KRUIIPUAH (Kepn), Apxum. O. Awmonun Kanycmun. Apxrumandpum w navarvnur Pyccrodi dyrosnod muccuu
6 Hepycarume (1817-1894 ze.). Kpyruuroe Iarpnapmee Iogsopwe, O6mr. aobureseit iepk. ncropuu, Mocksa, 1997.
199 Tlarte pueit na Cearoit Semae u B Mepycaanme, B 1857 1. ¢ n3o0pakenneM uepycaiumMckoro xpama Bockpecenns.“
vychédzelo na pokradovani v asopise Jyuenonesnoe wmenue. Mocksa, 1866. (M 1. C. 1-36; M 2. C. 69-96; M 3. C.
137-160; M £. C. 191-217.) Knizni vydani r. 2007 v Moskvé.

200 Kompletn{ vy&et jeho publikaci viz ,Bubanorpagus tpymos apxumanapura Auronnna.“ In: AHTOHWH, Apxunm.
U3 Hepycaruna. S. 480-495.

201 Kypridn je zmitiuje v predmluveé k Antoninové biografii KUTIPUAH (Kepn), Apxum. Omey Anmonun Kanyemun.
Bearpan, 1934. Mélo jit o 19 objemnych sesitl s dennimi zdznamy od r. 1841 az do Antoninovy smrti r. 1894. Pro
zajimavost citujme, co o denicich pise Lisovoj (IUCOBOIL. Pyceroe dyx. u noaum. npucymemesue. S. 150-151): ,Jis
3. dubna 1894 upozoriiuje rusky generdlni konsul v Jeruzalémé S. V. Arsenév v dopise gen. prokurdtorovi Posv.
Synodu K. P. Pobédonoscevu: ,Piibuzni archimandrity se na mne obrdtili s Zddosti o vyddni jim k disposici mnoha-
letyich deniki a soukromé korespondence zesnulého. Budou-li vsak deniky a korespondence s vysoce postavenymi
osobami vyddny pFibuznym, je pravdépodobné, Ze se tyto dokumenty zdhy objevi na strdankdch nékterého z nasich
historickiyjch Eurndli. CoZ by sotva bylo vhodné.* Gen. prokurdtor konsultoval V. N. Chitrovo, jené zesnulého dobre
znal. Vasilyj Nikolajevic mu odepsal: ,Deniky otce archimandrity Antonina jsou mi édsteéné endmy 2 dryvki, je& mi
osobné predcital. Jejich hlavnim piinosem je, Ze predstavuji skoro kaddodennt kroniku Jeruzalémského patriarchdtu
za poslednich 30 let. Priddme-li k nim zdpisky Preosviceného Porfirije z let 1843 a& 1860, jejiché vytistény prond
svazek budu mit tu Cest predlosit Vim béhem nékolika mdlo dni, ziskdme takovy historicky pramen z poslednich 50
let Zivota Jeruzalémského patriarchdtu, jaky pravdépodobné nemd nikdo. Ale je zcela jasné, Ze ho v soucasnosti vydat
nelze a vydat do soukromyjch rukou, jeZ ho prodaji, také ne. Jesté nevhodnéjsimi mohow byt shleddny soukromé dopisy
adresované archim. Antoninovi a spolu s deniky by se patfilo je zapecetit s ndpisem: oteviit za 50 let.© Skoncilo to
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nad citovanym denikovym zdpisem, v§imneme si, Ze snad vitbec prvnim jeruzalémskym vjemem
tehdy ¢tyricetiletého archimandrity Antonina (nepocitdme-li hradby a hemzeni lidu v Jaffské
bréané) byl ,chmurny a tesklivij“ poledni pohled pres strechy starého mésta na Olivovou horu,
jez tvorila (tehdy jesté lysy a pusty) vychodni horizont Svatého mésta. Den pak uzaviral na
téze terase pohledem k noénimu nebi a ivahami o télesném nanebevstoupeni Pané. Antonin
tenkrat nemohl mit sebemensi potuchy, ze za necelych tricet let vyroste pravé jeho zdasluhou na
temeni Olivové hory ,,Ruskd svice“, elegantni vysoka zvonice chramu Nanebevstoupeni.

Pti zbéZzném pohledu na archim. Antonina se primo nabizi srovnani s archim. Porfirijem
a oba tito milovnici a znalci Vychodu maji jisté mnoho spolecného. Podobnosti hledaji zejména
Kypridn a Smolitsch, ale i oni musi uznat, Ze v jednom se Antonin od v8ech svych predchidect
(i ndstupcti) v ¢ele RDM podstatné lisi. Do Jeruzaléma totiz prisel lépe disponovan nez kdokoli
jiny, vybornou pripravou mu byla sluzba duchovniho pri ruskych vyslanectvich v Athéndch
(1850-1860) a Carihradé (1860-1865).2 , Patndctiletyj pobyt na Vijchodé mu poskytl stastnou
prileditost poznat cirkevni poméry a postoje Feckého duchovenstva vici Rusku a ruské cirkvi.
Podobné jako Porfirij Uspenskij brzy pochopil, jak falesné byly principy ruskée politiky, ale
i postoje Posvdtného Synodu vici Rekim. V Athéndch, jez se staly bastou ,helénismu‘ a kde byli
zdstupct hierarchie a vecké spolecnosti obzvldsté citlivi na panslavismus, jak oznacovali ruskou
politiku, v téchto Athéndch archimandrita Antonin poznal, stejné jako Porfirij v Jeruzaleme,
odlisnost ,ruského® a ,veckého® pravoslavi, kontrast mezi ruskou a veckou zboénosti. Hrdé pldany
na ,pretvofent* Feckého cirkevniho Zivota a pouceni Rekii o ,pravém pravoslavi’, jes byly ruské
Misii uloZeny, mél Antonin za disledek naprosté neznalosti pravoslavného Vijchodu. Béhem
patndcty let ziskal take jasnow predstavu o ruské politice na pravoslavném Vijchodé a jejim
vmésovdani se do cisté cirkevnich zdlegitosti. Archimandrita Antonin nebyl priznivcem takove

politiky. Proto uZ z toho diivodu nemohlo bjt jeho postaveni v Jeruzalémé jednoduché.“**

odeveddnim dentku do vschovy knihovné Posv. Synodu, kde je dosud. Tak tedy V. N. Chitrovo a K. P. Pobédonoscevu
(...) vdécime za apokryf, Ze pry jej Antonin ,odkdzal® Synodu ,s tim, Ze se smi publikovat ne ditve neé za 40 let .“

202 K rodinnému zdzemi, détstvi, mladi a vzdéldni Andreje Ivanovite Kapustina (jak se 0. Antonin ve svété jmenoval)
nelze nez doporudit velmi étivy a zdrovern erudovany zivotopisny portrét od archim. Kypridna. KUIIPVTAH (Kepn).
0. Awmonun Kanycmun. Apxumandpum u novarvwur Pycerodi dyxosnoit muccun ¢ Hepycarune (1817-1894 ee.).
Kpyrunkoe Ilarpuapmee Ilonsopse, O6m. mo6uTesneii nepk. ucropun, Mocksa, 1997. Zde uvddime jen zédkladni data:
Andrej Ivanovi¢ Kapustin se narodil r. 1817 v Zaurali. Pochdzel z knézského rodu (otec, oba dédové a tii jeho bratii
knézimi, stryc biskupem). Absolvoval duchovni u¢ili§té v Dalmatovském Uspenském monastyru v Permské gubernii
(1825-1830) a pokracoval ve studiich v Permském duchovnim semindri (1830-1836), kde byl rektorem stryc Iona
(byv preloZen do Jekatérinoslavi, vzal synovee Andreje s sebou). Po dokondeni studif na jekatérinoslavském semindri
(1836-1839) nastoupil na Kyjevskou duchovni akademii (1839-1843), kde poté i ztstal jako pedagog (do r. 1850).
7. listopadu 1845 byl v Kyjevo-Pecerské lavie postriZzen kyjevskym metropolitou Filaretem na mnicha a prijal jméno
Antonin (nédsledovalo rukopolozeni na jahna a knéze). Od r. 1846 vedl katedru mordln{ teologie, pozdéji téz biblické
hermeneutiky (v 1. 1845-1850 korigoval rusky preklad Zlatoustého ,besed” na Janovo evangelium). Od zari 1850
piisobil pri vyslanectvi v Athéndch, kde se zadal naplno vénovat archeologii a byzantologii. R. 1852 cestuje do Rima
a v zarf 1857 podnikd vyse zminénou pétidenni pout do Sv. zemé (KUIIPUAH. O. Anmonun Eanycmun. S. 69-70).

203 SMOLITSCH. ,,Zur Geschichte der Beziehungen...“ S. 127.
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Bohatou predchozi zkuSenost s tim, co Antonin nazyval ,systémem*, v Jeruzalémé jesté
obohatil o setkdni s dédictvim ,Mansira-pasi“, jehoz poloprivatni téleso (,,Palestinskeé komite™)
optené o vlivné osoby kolem Morského ministerstva a podnikatele z ROPIT se po dokonéeni
stavby ,,Ruskijch budov® proménilo ve statni instituci pod kontrolou Asijského oddéleni MID
(,Palestinskd komise®), aniz by se vyraznéji ménily osoby a obsazeni. K této metamorféze doslo
v dubnu 1864, jesté pred Antoninovym prijezdem, a ,Palestinskd komise” pak vice ¢i méné
fungovala az do roku 1889.*** Vedle Mansurova zacal v Komisi figurovat i feditel Asijského
oddélent, ,jeden z poslednich mohykdni ve slavné plejdde ryzich, presvédcenyjch slavjanofilii,”
hrabé Nikolaj Pavlovi¢ Ignatév,?® jenz v ¢ervenci téhoz roku 1864 nastoupil do diplomatické
sluzby v Konstantinopoli (kde ptsobil az do roku 1876) a stal se bezprostfednim nadrizenym
a neziridka téz divérnikem archimandrity Antonina (téhoz léta prelozeného do Palestiny praveé
pri¢inénim N. P. Ignatéva).*

»J1& v pronich dnech pobytu v Jeruzalémeé se archimandrita Antowin presvédcil, Ze
sloZitost situace, jig zdédil po svijch predchiidcich (nevyjasnéné postaveni Misie v ,trojihelniku’
mezi Synodem, konsuldtem a Palestinskow komisi), neponechdvd pragddnou svobodu c¢innosti
predstavenému RDM. Za nejefektionéjsi zpusob vynaloeni energie a rovnéZ upevnéni statutu
Misie uznal boj s Palestinskou komaisi jejimi metodami — ziskdvdnim vlastnich nemovitosti (...),
co? jej casem udélalo prakticky nedotknutelnym ze strany petrohradskijch svétskiyjch a cirkevnich
urednilu. Kdyg se Synod v 70. letech nejednou zabyval otdzkou Antoninova preloZent (...) nebo
mu chtél zakdzat nabyvdni pozemkii, MID protestovalo povaZujic za nepripustné ztratit jakekoli

ruské magjetky ¢ posice v zahranic?.“**" Sdm archimandrita Antonin se ze své vd$né vyznavd

v dopise adresovaném V. N. Chitrovo (1879): ,,Snad se nevyrovndm mnoha svym bratiim co do

204

JINCOBOM. Pyccwoe dyx. u nosum. npucymemsue. S. 119-124. (Komise budi dojem petrohradského ,rodinného
podniku®, av8ak rozhodujici pravomoci md nadéle jediny Mansurov, MID s nim konsultuje v§e, co se tykd Palestiny.
Lisovoj piSe, 7Ze za celych 25 let existence se Palestinskd komise, snad kromé vysvéceni Trojického chramu 28. ¥ijna
1872, nemitize pochlubit Zddnym dosazenym cilem. Celou tu dobu ponechala ,,ruskd bohulibd zarizeni“ v Jeruzalémé,
kterd uz krétce po svém dokonéenif nevyhovovala mnozstvi poutniki, chdtrat bez jakékoli rekonstrukee ¢i rozsireni.)
200 TMATPUEBCKUIA, A. A. ,T'pag H. II. Mrnarbes kax 1meproBHO-moaMTHIeCKHH feaTens Ha IpaBocaasrom Boc-
Toke (10 HeMsIaHHBIM MUChMaM ero K HadasbHuKy Pyccroit [lyxosuoit Muccuu o. apxumanapury Auronuny)“ (1909).
In: IMATPUEBCKUIA. Pyceras Jyxosnas Muccus 6 Hepycaaume. S. 465-558.

206 K jejich korespondenci viz IMUTPUEBCKUI. ,pa¢p H. II. Uruarses.“ S. 505-509. , Ve funkei predstaveného
RDM v Jeruzalémé se archim. Antonin, jak zndmo, ocitl i pro sebe sama necekané. Kdyé se ,nelady v Jeruzalémské
Duchovoni Misii® a vetahy jejiho tietiho predstaveného archim. Leonida (Kavelina) s jeruzalémskym patriarchou
Kyrillem II. krajné vyostFily, navrhl hrabé N. P. Ignatév Posv. Synodu vyslat k upokojeni a proSetieni situace
v Jeruzaléme o. archim. Antonina, nachdzejiciho se tou dobou na badatelske vijprave v Rumélii a Thessdlii. Posv.
Synod, ¢i spis moskevsky metr. Filaret, piné podporujici archim. Leonida, jen neochotné souhlasil s Antoninem v roli
,prostrednika a smititele’, nebot ponékud pochyboval, Ze by ,pFi svém skromném a mirnem vystupovdni byl s to Fici
Patriarchovi pdr tordiyjch slov, odbourat jeho predpojatost k archim. Leonidovi a konsulovi objasnit nesprdvnost
prijimdnt denunciact, jed ddle siril, a vysetrit je'. Ustoupiv konstantinopolskému vyslanci hrabéti N. P. Ignatévovi
(...) metr. Filaret souhlasil povéFit jej timto delikdtnim vikolem, tj. Setrenim v Jeruzalémské Misii, a pozdéji dokonce
svolil, aby ,Misii prijal a vedl, vyvozuje z nestastné zkusenosti predchiidcovy pravidla obezietnosti‘.“ (S. 509-510.)
207 IUCOBOIA. Pycenoe dyx. u nowum. npucymemsue. S. 149
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duchovniho femesla, vedal jsem se vsak vijse a $ive Sivotni kariery a celou svou bytosti prilnul
k jedinému cili — utvrdit a upevnit ruské jméno ve Svaté zaslibené Zemi tak, abychom v ni
nebyli pouhyymi hosty, niyjbré v jistém jejim dilu také hospoddri, pro radost svym a pro strach

tém, co jsou ndm cizi virou a duchem.“**®

7Nz N

11. zari 1865 (kratce pred svatkem PovysSeni sv. Ktize) prijel archimandrita Antonin do

Y

Jeruzaléma a jiz na jare pristiho roku koupil své prvni dvé nemovitosti. 27. brezna 1866 ziskal
pozemek v Bajt Dzdld, na némz méla vyrtst arabska divéi skola. S prekvapivou akceschopnosti
a pohotovosti obrdtil Antonin pozornost k potfebam mistnitho pravoslavného obyvatelstva, ac
jej predchdazela povést ,filheléna®. Pravoslavnd populace v Bajt Dzdld vsak byla bezprostredné
ohroZena, protoze si toto misto zvolil za svou residenci a k vychové knézského dorostu (od roku
1852) katolicky patriarcha Giuseppe Valerga. Slo tedy nejen o sympatie vii¢i Arabtm, ale o boj
proti ,latinské propagandé“ mezi Araby (slovy Antonina o ,podminovdini Jeho Eminence*).**
Arabska divei skola v Bajt Dzéld nabyla své proslulosti predevsim po roce 1886, kdy ji Antonin
predal Pravoslavné palestinské spolecnosti (o niz pojedndme v ndsledujici kapitole), kterda zde
po roce 1890 zridila zensky ucitelsky ustav s pensiondtem, jenz se stal ,,semenistém ucitelek pro
dalsi pravoslavné v Palestiné a Syrii¢.**

Ostatn{ ,uzemni zisky® archim. Antonina byly vSak tplné jiného rdzu. Palestinu vnimal
predevsim optikou ruského poutnika a jemu drahych biblickych ldtek. Proto vyhleddval takova
mista, jez tradice pojila s biblickymi uddlostmi, ale pritom se nestala tradi¢nimi Svatymi misty
(feckého, arménského ¢i latinského kultu), na kterych lpél neblahy status quo a mezikonfesni
nesndsenlivost. Zminili jsme, Ze hlavnim (tehdy jesté nedokonéenym) chramem Ruskyjch budov
v Jeruzalémé byl , Trojicky chrdam®, tak jako je centralnim dogmatem pravoslavi (a centralnim
motivem ruské zboznosti) Presvatd Trojice.?'' Bylo tedy jen logické, Ze rusky poutnik-udenec,
obratil svou pozornost k prvnimu ndznaku trojiéniho tajemstvi v déjindch spasy, k ndvstéve tri

muzd (v nichz cirkevni otcové rozeznavali Boha-Slovo v doprovodu dvou andéld)*'* u biblickych

208 Cituje IMUTPUEBCRUN. Hunepamoperoe asocaasnoe Manecmuncroe Obugecmeo. S. 145.

209 Thid. S. 143. Dmitrijevskij popisuje, jak ,tam zpoédtku usadil pani Bodrovovi, jed se z vlastni iniciativy vénovala
vjuce jeruzalémskijch divek, ba dokonce s vispéchem: déti, k prekvapent o. archim. Antonina p¥i ndvstévé v dtulku,
obstojné rusky Cetly a zpivaly modlitby.” Arabskd divél skola vdécila za sviij vznik rovnéz finanéni podpore, kterou
poskytovala Antoninova dobroditelka, ,jedinecnd Panovnice* Marie Alexandrovna (az do své smrti r. 1880).

210 Tpid. S. 144.

2L Trojicni dogma zndzoriuje kvestanskou ldsku v jeji absolutni podobé. Je dogmatem lisky. KaZdd osoba Presvaté
Trojice je dokonalyj Bith. Tyto t¥i osoby se nelisi co do své podstaty. Zddnd osoba Presvaté Trojice nevlastni néco, co
nevlastni osoby ostatni. Rozdil charakterizujici kaZdou osobu spocivd pouze v jejich hypostatickyjch vlastnostech. Otec
je mezrozeny, Syn je zrozeny a Svaty Duch vychdzi. Proto vedjemnd ldska boZskijch osob nikterak neznamend hnuti
k sebeobohacovdnt, nyjbré vyjadiuje dokonalost a absolutni jednotu. Trojicni Buh je Ldaska. A trojicni dogma je zvest
0 BoZi ldsce projevené v Jesisi Kristu.“ (MANTZARIDIS, Georgios 1. Grundlinien christlicher Ethik. EOS Verlag,
Erzabtei St. Ottilien, 1998. S. 69.)

22 K vykladu ,starozdkonni Trojice* viz napt. LAZAREV, Viktor. Svét Andreje Rubleva. Vysehrad, Praha, 1981.
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prarodi¢t Abrahdma a Séry,*' jejichz hroby uctivaji muslimové a zidé v palestinském Hebronu.
Proto prvni proslulou svatyni, jiz archim. Antonin ziskal pro ruské poutniky (9. listopadu
1868), byl od Jeruzaléma relativné vzddleny ,,Dub mamrejskyj“ blizko Hebronu,*'* poztistatek
wdoubravy Mamrého“, kde se Abram usadil, kdyz mu Bth zaslibil zemi kanadnskou a nescetné
potomstvo.*'? Ziskat Abrahdmtv dub do vlastnictvi nebylo snadné, ale 0. Antonin byl pripraven
vynalozit jakékoli usili.*'® Podarilo se, avsak koupé Dubu méla téz dramatickou diplomatickou

dohru.?' Prvni svaté liturgie ,ve stinu Dubu® se tak slouzila az 22. kvétna 1871. Prikoupenim

213 'V 18. kapitole knihy Genesis, jeZ o udalosti pojedndvé, se d&j odehrdva pod konkrétnim stromem, jen# je dvakrat
v textu zminén (vers 4. a 8.): ,,Hospodin se mu zjevil u dubii Mamré, an sedél u vchodu stanu, kdyé byl parny den.
Pozdvihl o¢i svyjch a vidél; hle, 17 mugi stdli pred nim. KdyZ [je] spat¥il, béZel od vchodu stanu jim vst¥ic a poklonil
se k zemi a pravil: Pane maij! Nalezl-li jsem piizen v ocich tvijch, nejdi mimo, prosim, od sludebnika svého. Necht se
prinese trochu vody, a wmyjte nohy své a odpocinte pod stromem. Prinesu kousek chleba, a obéerstvéte se, potom
odejdete, nebot z tohoto ditwodu sli jste okolo slugebnika svého. I pravili: Uc¢in tak, jak jsi fekl. Abraham pak pospisil
do stanu k Sdre a Fekl: Pospés! [Vezmi] tii miry mouky jemné, hnét’ a udélej koldce. A ke skotu bézel Abraham, vzal
krehkée a dobré mladé dobytce a dal [je] hochovi, ktery pospisil pFipravit je, pak vzal smetanu a mléko a mladé
dobytée, které dal pFipraviti a predloZil jim [to]; on v$ak stdl w nich pod stromem, a oni jedli.“ (Gen 18,1-8)

24 Pro ty, kdoZ nepobyvali na svatijch mistech, poznamendm, e Mamrejsky Dub se nachdzi jizné od Jeruzaléma, za
Betlémem, vedle mésta Hebron, dvé versty (tj, 2,12 km) od néj na zdpad ve svahu nevysoké (po srovndni s obvyklou
wrovnt Judskijch hor) kamenite hory, mezi mnoZstvim vinohradii v lété oZivovanyjch lidmi a v zimé docela opustényjch.
Korimo se It nému z Jeruzaléma pocitd se 7 ag 8 hodinami, pésky s 9 aZ 10. Cesta je nejdiiv tdé jako do Betléma, ale
u ndhrobku Rdchel se na Hebron oddéluje jind, zde zvand dokonce velkou ¢&i karavanni. (...) Celd ta cesta prochdzi
odlehlow pustinou. Ani jedné dédinky, ani obytného domu se na ni nepotkd. Zato kaddodenné, od rdna do vecera se po
ni tdhnou $iairy velbloudi nalofensjch jednou dievem, jindy vdpnem, anebo obilim. To vsechno miFi z Milovaného
(Al-Chalil — ¢j. Hebron) do Svatého (Al-Quds — &j. Jeruzalém) a piijemné tak zpestiuje pustinu. (...) Posvdtny strom
se nachdzi na jignim okraji pozemku, skoro na samé hranici. Jeho kmen (zvici 5-6 objett) byl u zemé dokola obloZen
navdZkou. Tim jedingm se zatim podepsala na ziskaném misté hospoddrova ruka. Severné od Dubu, vné jeho vétvi,
stoji kamennd strdzni budka, kde Zije Misit najimany hlidac. Zdapadné je pak pramen chladné éisté vody, ktery vsak,
byt ze vsech stran obklopenyj nasim pozemkem, ziistdvd podle podminek kupni smlouvy obecnyym majetkem, jak si toho
Zadd situace v mistnim kraji. Za pramenem se tycéi druhy dub, poloviéni velikosti neZ proni, avsak téZ hodné stary.
I ten ndm patFi. Poutnici ué ho nazvali Sarinym, ponechavsi velkému Dubu prdvo slout Abrahamovym. Ve strdni je
pak vidét vice neé desithu dubovijch kefiki, ziejmé, zrfejmeé vihonki mého staletého velikdna. (...)“ Citujeme z ¢ldnku
WAy6 Mamspuiickuwit archim. Antonina (podepsén pseudonymem ,,Poutnik A. Otsibichin®), jejz otiskla Beemupnas
unmocmpayus. 1869. No 42. C. 243. (Citovano dle AHTOHUH (Kanycrun). #3 Hepycaauna... S. 117-119.)

25 OBP si ,doubravu® vykladd jako ,bogisté“, citujeme proto (i vyse) dle Ceského rabinského prekladu Pentateuchu
oI 7ekl Hospodin Abramovi, kdyZ Lot byl se odloucil od ného: Pozvedni, prosim, o¢i své a pohlédni s mista, kde se
nalézds, k severu a k jihu, k vijchodu a k zdpadu, nebot celow zemi, kterou vidis, tobé ddm a potomstou tvému na
védy, a ucinim potomstvo tvé jako prach zeme, takse, mide-li nékdo secisti prach zemeé, take potomstvo tvé bude
secteno. Nuse, projdi zemi tuto po jeji délce a Sirce, nebot tobé ji dam. Abram stavél stany své, pFisel a usadil se
u dubtt Mamrého, které byly uw Chebronu, a vystavél tam oltdr Hospodinu.“ (Gen 13,14-18)

216 Arabské obyvatelstvo Hebronu bylo totiz vyluéné muslimské. , Nesmiritelnost hebronskijch Sejchii byla v§eobecné
endma. (...) Pronim kfestanskym ndvstévnikem, jens se odvdzil usadit v Al-Chalilu (arabské jméno Hebronu), byl
nds o. Antonin. Mezi mistnimi muslimskymi Araby se traduje zajimavd legenda, Ze nastanou zlé casy, ne-li primo
snad zdanik isldmu, aZ se v Hebronu, nad mistem pohibeni (v Machpéle) patriarchii Abrahdma, Izdka a Jdkoba, (viz
Gen 23; 49,29-32 a 50,13) rozezni zvon.“ Dosavadnim vlastnikem Dubu byl $ejch Ibrahim Sallidi (jenz jej zd&dil po
svém otei ‘Uthmdnovi). Antonin s nim nemohl vyjedndvat primo, proto se uchylil ke Isti. Ndpomocen mu byl arabsky
dragoman RDM, jeho celoZivotni druh a spolupracovnik Jakub Chalebi. Ten se pred zaddtkem zimy r. 1868 vydal do
Hebronu s penézi a dokumenty vyddvaje se za kupce z Aleppa a po delsim pobytu ve mésté, netspésném pokusu
o atentdt a zdlouhavém vyjedndvéni s Ibréhimem koupil Dub spolu s nevelkym pozemkem na své jméno. (Sejch
Sallidi byl za prodej Dubu kiestantim svymi soukmenovei zavrazdén.) Prikoupenim piilehlych parcel, je7 se neobeslo
bez obstrukei a poboureni hebronskych muslimi, rozsitil archim. Antonin rozlohu ruského jméni (psaného na
Chalebiho jméno) na celkovych 72 355 m® (KUIIPUAH. O. Anmonun KEanycmun. S. 167-169.)

217 Tgnatéva, nehledd na osobni sympatie k Antoninovi, jeho tizemn{ ,expanse® dosti rozéilovala, jak je patrné z jejich
korespondence. Ignatév (7. prosince 1871) piSe: ,Ostatné pékné dékuji, Ze v tureckyjch driavdch existuje jen jedna
Ruskd Duchovni Misie, ne vicero, a e nejsou vsichni rusti predstavitelé naddni takovou pokojneé utajenou expansioni
cinorodost? a tak zneklidiujicim darem boje s musulmanstvim, latinismem a tutti quanti, jako jeden mmné @ Vim
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sousednich parcel byl pozemek v prosinci 1873 rozsiten a nakonec zde Antonin postavil i poutnf
dam.*"® Dub v8ak .k litosti svého majitele znatelné chiadl a zacal schnout“.*"

Druhym pozemkem ziskanym o. Antoninem snad jes$té koncem roku 1868 byl takzvany
wJaffsky sad“.** Jeho koups byla jisté motivovdna i strategicky, nebot Jaffa byla tehdy branou
Svaté zemé, kde vétsina poutnikG prvné vystoupila na breh. Ale §lo téZ o misto novozakonni,
spjaté s apostolskou cirkevni obci v Joppe, kde bydlel v domé kozeluha Simona apoitol Petr

a kde ucinil velky zdzrak, vzkriSeni dobré a Stédré ucednice Tabity. Na pustém pozemku byla

endmyj vdZeny a velice podnikavy aktivista (tj. minén Antonin). Kdyby bylo nékolik ,Duchovnich Misii‘ nebo nékolik
nabyvateli riznyjch zapadlijch pozemkii, to by se opravdu museli z Turecka klidit ne Turci, ale rusky ambasador, ba
i pravoslavni hierarchové, kterym tu bude k nevydrsent od tureckého i evropského podeziivdnd. Zerty stranou, ale Vs
dopis, velevdZeny a & duse milovany otée, mé porddné dopdlil. Kdyby vsude vatili tak necekané ,kase’, jako je ta Vase
,dubovd’, to abych pomyslel na pensi; kaZdopddné zahod politiku a piplej se s vselijakymi muftimi, beji a pasi kvili
Rusku neuziteénym pdr pidim pludy, na jejiché nezdkonné nabyti se zbyteéné trati ruske penize. Nechdpu smysl vsech
téch palestinskijch zdbori v posledni dobé. Jaky prospéch mdme z toho, Ze svymi hlavami a hi'bety dldédime cesticku
Anglicanim a Latinikim, aby se stali zdstitou hebronskyjch muslimskijch fanatiki? (...) ...honime se za rozlicnymi
pozemky v Palestiné, absolutné nepotiebnyymi (bez niché se obejdeme a obejit migeme), a budime jen zdvist nasich
protivniki predpoklddajicich, Ze existuje néjaky hlubokomysing stdtni a cirkevni pldn aktivit v Palestiné, a pudime
katoliky i protestanty, aby zndsobili svd isili a enormni penéZni prostiedky v této zemi. V tak nerovném finanénim
zdpase se nakonec zostudime, budeme zaduseni. Délejte, jak myslite, ale neni pékné svévolné zavlékat Ruskou vlddu
do neéekanych zmatki a nutit nds wéivat vlivu v Turecku — ziskaného k jingm, vyssim ciliim — k donucovdni Porty,
aby uznala za legdlni tajné kupni smlouvy a nezdkonné ksefty koncici nenaddlym nabytim vselijakijch pozemkii. Nac
drdzdit hada bosou nohou? (...) ...pfece se snad se jmenovdnim nového guvernéra u Vds opét rozhosti klid a mir, a Vy
v Palestiné prestanete piisobit a la Bismarck, neddvaje ubohym Turkim a jinovércim ani na minutu pokoj svymi
teritoridlnimi vijboji. (IMATPUEBCKUIA. ,I'pag H. II. Uruarses.* S. 530-533.) Ignatév na odpor Vysoké Porty
reagoval snahou ,neutralizovat® strom vyménou za uzndni odprodeje pozemku, Antoninovi (30. biezna 1873) psal:
we-jako byste se nds snaZil presvédcit, e kdyé mdte v rukou hodzet ¢ili kupni potvrzend, je hlavni prekdska za Vdmi
a vyslanectvi u s tim nemusi mit starosti. Coépak nds mdte za naivni lidi a zaostalce, abychom si pomysleli, Ze jste
ué prekonal vSechna uskali, kdyé jste koupil pid zemé pod cizim jménem? Nic neni snazsitho v Palestiné a Syrii neé
koupé néjakého majetku. Arabové jsou tak chtivi, Ze by klidné prodali i Omarovu mesitu, kdyby bylo moZné bezpecné
vyplatit ¥ddnow sumu. Vite dobre, stejné jako my, Ze koupé neni podstatnd sama o sobé. Turci i predstavitelé vsech
krestanskijch vyzndni horlivé stiesl kasdy kout, kaZdow pid zemé. Arabové na tu Zdrlivost spoléhaji, a zatim proépak
nevymdcknout, mysli si, penize z divérivého cizince. Hlavnim je pochopitelné schvéleni koupé vlddou, a ne ziskdni
hodZetu na cizi jméno. (...) Prece kvili preslovutnému Dubu nevyhldsime vdilku, védyt na jeho vzdcnosti nic neméni,
zda se poklddd za vyluéné nas, nebo zda je jakoby neutralizovany. Kdybyste ho chtél pokdcet nebo jinak s nim naloéit,
pak pochopim, jak zdvaind je pro Vis otdzka, komu patFi sdm strom, Vdim ¢i celému lidstvu. Ale v pFipadé jeho
zachovdni v nynéjsim stavu — nebude Vam snad jedno, budou-li ho povazovat za obecny majetek, paklize ptidu Vami
zakoupenou uznaji za Vage vlastnictvi?“ (IMUTPUEBCKHUI. ,I'pa¢p H. II. Urnarses. S. 535-537.)

218 0. Antonin na mist& postavil dim pro poutniky, kamennou stréznf véz a dvé cisterny na destovou vodu, a zdrovei
snil o vzniku ruského muzského monastyru. Az 13 let po Antoninové smrti (1907) zde RDM zacala budovat chram
(zpocdtku bez oficidlniho povoleni, poZehndni jeruzalémského patriarchy Damidna obdrzela v Fijnu 1908, ale souhlas
osmanskych autorit az v biteznu 1914). Svétovd vélka cely projekt pochopitelné prerusila a teprve v roce 1925 byl
chrdam patriarchou Damidnem a ruskym biskupem Anastasijem posvécen. V RDM (tehdy Ruské zahraniéni cirkve) se
ustdlil obyéej slavit Padesdtnici (Sestoupeni Svatého Ducha) nédsledujicim zpisobem: liturgie se slouzivala v nedéli
Padesdtnice v jeruzalémském Trojickém chrdmu, v pondéli svatodusni (,Den Svatého Ducha“) v hebronském chrameé
na oltdri Sv. Ducha a v ttery (,, Tteti den Sv. Trojice®) ,,na prenosném oltdri pod stromem, jen coby prapredek vSech
nasich troji¢nich byizek (pravoslavné chrdmy se o Padesdtnici zdobi zeleni, v Rusku hlavné brizkami) podle tradice
videél tajemnou Trojici nebeskych Poutnika®. (KMIIPUAH. O. Awmonun Eanycmun. S. 169.)

219 Antonindv pritel, rektor Kyjevské duchovni akademie archim. Filaret, jej (v dopise z 25. dubna 1874) tésil: ,Dub
je moéné politovat, ale ne pro néj plakat. Md na éase zavrsit své dny. Je psdno: Co je staré, pominulo, hle, je tu nove!
(2 Kor 5,17) Nac tu md jesté ziistdvat? Je-li t¥eba pFipominat Abrahdma, pak synové Izracle lépe neZ Vds Dub vsude
STF sveho praotce. Skoda jen, Ze aZ zajde ,Dub’, ziistane Vase stavba w pouhého vinohradu. Inu coé, moénd, Ze i ta
plantdz na misté ,Dubu’, bude neméné prospésnd nez sam ,Dub’, paklide ten néco p¥indsi, tedy kromé Saludi. Véind
mu pamdtka (IMATPUEBCKHIA. ,[pa¢ H. II. ruarses...“ S. 556. Pozn. 128.)

220 Kypridn uvadi rok 1869 a rozlohu pozemku lezictho v tésné blizkosti Jaffy pri cesté do Jeruzaléma, zaokrouhluje
na 34 000 m% (KUTIPUAH. 0. Anmonun Kanyemun. S. 179.)
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odkryta antickd nekropole (vykopdvky vedl o. Antonin s némeckym archeologem Schickem),*"

coz jen posililo lidové podani ztotozitujici misto s hrobem spravedlivé Tabity.*** Postupné byl

d“223

vysdzen i ,rozkosny sa a také zde zacal o. Antonin budovat chrdm (svatého apostola Petra

#24 jenz byl posvécen 16. ledna 1894, tedy dva pouhé mésice pred smrti

a spravedlivé Tabity),
0. Antonina, a predstavuje tak symbolickou tec¢ku za jeho ,dobyvatelskym® usilim.

Toto je pouhy zacdatek vyétu vSech pozemkd nabytych o. Antoninem, k dal§im z nich se
struéné vrétime v zdvéru kapitoly. Ale uz nyni mtzeme spolu s archim. Kypridnem®* rozlisit t¥i
hlavni prekdzky, jimz musel predstaveny RDM ¢celit. V prvé radé slo o nedostatek financi, nebot
rozpocet misie ztstal od dob predstaveného Kyrilla (Naumova) nezménén (14 650 rubld rocéné,
zddost o navyseni na necelych 20 tis. Posv. Synod zamitl) a teprve roku 1890 byl navysen (na
30 tis. rubli k vydrzovdni 25 osob ina veskeré provozni ndklady), tentokrdt ovSem jiz
z prostredki Imperdtorské pravoslavné palestinské spolecnosti (viz nize). Archimadrita Antonin
prakticky veskeré pozemky zakoupil ze soukromych dart, shirky mezi palestinskymi poutniky
nebyly konsuldtem dovoleny. Avsak o. Antonin se svym osobnim charismatem snadno ziskaval
divéru dobrodincti. Druhou prekazkou byl zdkaz nabyvdni nemovitosti cizinci, v§echny archim.

27 na své

Antoninem ziskané pozemky tak formdlné zakoupil dragoman RDM Jakub Chalebi
jméno. Treti prekdzkou byla neprejicnost Palestinské komise (od dob Antoninovych predchidet
tradiéné znepréatelené s RDM), jez nakonec vedla k uplnému trednimu zdkazu ndkupu novych

parcel ze strany MID.

22! Conrad Schick (1822-1901) byl némecky architekt, archeolog a protestantsky misiondr, jenz ve svych 24 letech
(po studiich v Basileji) presidlil do Jeruzaléma, kde se podilel na nové zalozeni zidovské étvrti Mea Searim. 50 let se
vénoval archeologickému vyzkumu Jeruzaléma a okoli, pracoval a publikoval pro ,Palestine Exploration Fund“ i pro
wDeutschen Paldistinaverein®. Proslavil se mimo jiné nékolika modely starozdkonniho jeruzalémského chramu.

222V Joppe Zila ucednice jménem Tabita, vecky Dorkas. Konala mnoho dobryjch skutki a stédie rozddvala almuiny.
Ale prdavé tehdy onemocnéla a zemvela. Umyli ji a poloZili do horniho pokoje. Ponévadé Lydda je blizko Joppe,
dovédéli se ucednici, e je tam Petr, a poslali k nému dva muse s naléhavou prosbou: Prijd rychle k ndm! Petr se hned
s nimi vydal na cestu. Kdyg prisli do Joppe, zavedli jej do horniho pokoje, kde ho s pldcem obklopily viechny vdovy
a ukazovaly mu kosile a pldaste, ktere jim Tabita $ila, dokud byla nagivu. Petr poslal vsechny z mistnosti; pak poklekl,
pomodlil se, obrdtil se k mrtve a vekl: "Tabito, vstan!" Ona oteviela oci, a kdyZ spatiila Petra, zvedla se na ligku.
Podal ji ruku a pomohl ji vstdt. Pak vSechny zavolal, i vdovy, a vrdtil jim ji Zivou. Zprdva o tom se rozsiFila po celém
Joppe a mnoho lidi woé¥ilo v Pdna. Petr zistal jesté delsi ¢as v Joppe v domé Simona koseluha.“ (Sk 9,36-43)

223 Kyprian pise o mnozstvi pomerandovnik@ a ovoenych (citroniky, fikovniky, olivovniky, grandtovniky) i okrasnych
(cypriSe, borovice, eukalypty) stromi. ,Jaffskd nemovitost byla jednim z nejusporddanéjsich a nejkrdsnéjsich jméni
nasi Misie. (...) Co do rozkosnosti vegetace ji lze povaZovat za nejpéknéjsi nemovitost Misie.“ (Ibid. S. 179-180.)

224 Jeji pamétku pravoslavnd cirkev pripomind o I'V. nedéli paschdlni (tj. tietf nedéli po Velikonocich), kdy si i mistn{
krestansti Arabové zvykli po bohosluzbdch poradat procesi a ,lidovou wveselici“ v Antoninové sadu. (RUIITPUAH.
0. Awmonun Kanycmun. S. 179.)

22 Zgkladn{ kdmen byl poloZen 5. F{jna 1888.

226 KUTIPUAH. 0. Anwmonun Kanyemun. S. 165-166.

227 7Znam&jsi pod porusténou variantou svého jména jako Jakov Jegorovié Chalebi (1847-1901). Byl dragomanem
pri RDM (v 21 letech), pochézel z kupecké rodiny z Jaffy (zrejmé syrského ptvodu, z Aleppa), otec Dzirdzis (Jegor)
asistoval pfi koupi ruskych pozemki r. 1858, bratr Nikola téz ptisobil pii RDM (jako postmistr). Skrovné biografické
udaje viz KOPOJIb, Muxana. ,IIparoman Xane6u. B mouckax 6uorpaduu.“ (web: booknik.ru/context/all/dragoman-
halebi-v-poiskah-biografii — pristup 15. 4. 2013)
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Mansurovova klika zkompromitovala a znicila biskupa Kyrilla i archimandritu Leonida
tak, ze je rozeStvala s duchovenstvem Boziho hrobu na cele s patriarchou, avsak v pripadé
0. Antonina se tato taktika neosvédéila. Ten byl mezi Reky jako ryba ve vodé (at v Athénach
a Carihradé, nebo v Jeruzalémé) a s patriarchou Kyrillem II. vychdzel davérng, ba prételsky.**
Konsulat sice pracoval proti Misii, aby se ukdzala jako nepotfebnd, ne-li ruské véci v Palestiné
primo Skodlivd, avsak Posv. Synod archimandritu Antonina jmenoval (5. ¢ervna 1869) rddnym
predstavenym Ruské duchovni misie v Jeruzalémé, jimz zistal az do své smrti roku 1894.

Nédhld rana rusko-reckému souziti v Palestiné prisla z necekaného sméru, z Carihradu.
Tam pravé vrcholil zdpas, jejz Antonin jiz roku 1859 popsal jako nastdvajici boj novych ,,bohii
a giganti, nestvirnyjch vijplodii nové mytologie, neexistujicich, le¢ pusobicich, popiranyjch, le¢
vyendvaniyjch: panhelénismu a panslavismu®. Kypridn mu pritakava: ,, Ve svijch predtuchdch se
nemylil: helénismus a pravoslavi v srdcich a myslich mnoha nesmiritelnijch, krajné fanatickijch
Rekdi splynuly. Neprdtelstor, jez v bulharském prostiedi wmné vyusila latinskd propaganda,®
se stdle silnéji rozhorivalo a hrozilo projevit se skutecnym rozkolem po celém téle pravoslavné
Cirkve.“** Nezbyvd nez popsat, aniz bychom tu zabihali do detailéi bulharsko-reckého konfliktu,
jak se ,souboj panhelénismu a panslavismu® prelil z Balkdnu do Palestiny.

Uz jsme zminili, Ze diplomatickym zdstupcem Ruska v Carihradé byl slavjanofil Ignatév,
jenz upifmné sympatizoval s obrozeneckymi snahami balkénskych naroda. U Cernohoreii, Srbii
a Rumunt doslo nejprve k politickému osvobozeni zpod turecké nadvlddy a ndsledné i k cirkevni
emancipaci od Ekumenického patriarchédtu, kdezto u Bulhart bylo vlivem historickych okolnosti
toto poradi obrdcené.”®" Ruské diplomacii se sice podarilo primét osmanské autority, aby vzniku
bulharské cirkve nekladly prekazky, reakce reckych hierarchi ovSem predcila ruskd ocekdvani.
Dmitrijevskij piSe, Ze konstantinopolsky patriarcha dokonce uvazoval o svoldni ekumenického
snému kvuli FeSeni bulharské otdzky a dozadoval se dobrozdani ruského Posv. Synodu. Ignatév

se ostre postavil proti: ,,Namisto pocetného snému, jené by napoprvé mohl vést ke skanddlu, ¢i

228 3 srpna 1968 vyznamenal patriarcha Kyrill I1. o. Antonina ,kiiZem s édsteckou Zivotoddrného dreva“.

229 Y téze dobg probihaly (¢dsteénd uspésné) pokusy o sjednoceni bulharské cirkve s Rimem.

230 AHTOHUH, Apxum. Samemxsu noxaonnuxa Ceamoii Iopwvi. Kues, 1864. S. 377. (Citovdno dle KUIIPTAH,
Apxum. 0. Awmonun Kanycmun... S. 144.)

231 Bulharsk4 krize vznikala jiz déle, ale naplno se projevila podatkem 60. let, kdy carihradsky patriarchét otevrend
uprel Bulhartim prdvo na vlastni cirkevni hierarchii, biskupy v oblastech obyvanych Bulhary byli totiz témér vSude
dosazeni etni¢ti Rekové. Bulharsti nacionalisté odmitli neuspokojivé dstupky, k nimz byl patriarcha ochoten (1867)
a obrétili se k civilnim autoritdim. U Vysoké Porty dosdhli toho, Ze sultdn firmanem zr. 1870 schvdlil vytvoreni
zvlastni bulharské jurisdikce (exarchédtu de iure pod svrchovanosti konstantinopolského patriarchy, jehoz jméno mélo
byt vzpominédno v liturgii) s vlastnimi biskupy v oblastech s dvoutietinovou vétsinou bulharského obyvatelstva. Tyto
oblasti v8ak nebylo mozné redlné vyty¢it, ¢imz dochdzelo k duplikaci hierarchie odporujici cirkevnimu prévu. (I sdm
exarcha Bulhari sidlil v istanbulské étvrti Fanar, nedaleko sidla Feckého patriarchdtu.) Poédtkem dubna 1872 si
Bulhari zvolili svého prvniho exarchu a sultdn jej i pres protesty ekumenického patriarchy potvrdil ve funkei. Bulhari
citili ruskou podporu a cirkevntho konfliktu se nebdli, proto béhem slavnostni bohosluzby 11. kvétna 1872 (o svitku
svatych slovanskych ucitelt Cyrila a Metodéje) jednostranné vyhlasili svoji nezévislost na fecké cirkvi.
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suché pisemné odpovédi na neddvny list Patriarchy Grigoria Pravoslavnym Cirkvim reagovat
strucnou listinou a povérit apokrisidre (Antonina?) dstnim doplnénim a rozvitim dmysli Posv.
Synodu a smérovat celow véc k usmireni znepidtelenijch stran spolu se Srbskiym metropolitou
a athonskym apokrisidrem.” Ignatév navrhl povolat za zprostredkovatele v této ,choulostivé,
le¢ velezdsludné“ zalezitosti archimandritu Antonina z Jeruzaléma. ,Rekové vsak dovedli svij
zdmeér se snémem do konce, ziigivse jej na sném mistni (tj. uc¢astniky byly pouze cirkve s etnicky
reckou hierarchif trvale zastoupené v Carihradu), jenz (...) skoncil hrubym cirkevné-politickym
skanddlem. Sném prohldsil ,etnofiletismus® (spravnéji jen ,filétismus®, tj. usporddani cirkevni
struktury podle etnického principu, namisto teritoridlniho; jsou-li v jednom mésté dva biskupové
pro vérici ruznych narodnosti, odporuje to navic kanonickému pravu) za heresi a stoupence toho
ucent za heretiky a schismatiky, vyhldsiv anathema nad nepoddajnymi bulharskymi archijereji
a jejich sympatizanty. Onen skanddl se jesté zbytneél tim, Ze Jeruzalémskyj Patriarcha Kyrill 11.
(1845-1872) na poslednim zaseddni 17. zdri 1872 odmitl podepsat protokol snému, omlouvaje
se nutnostni neodkladného odjezdu do Jeruzaléma k privitdni velkokniZete Nikolaje Nikolajevice
Starsiho™ a jeho souputniki (cestujicich k posvécent ruského Trojického chramu v Jeruzaléme)
a pranim konsultovat v této otdzce sviij Jeruzalémskyj synod.“**

Patriarcha Kyrill*®* jests stihl 28. Fijna 1872 slavnostné vysvétit Trojicky chram, avsak
hned poté, co rusky velkoknize opustil Jeruzalém, byl Synodem (potazmo Bratrstvem Boziho

hrobu) coby ,zrddce Fecké véci“ sesazen

(7. ¢i 8. listopadu 1872) a koncem roku vyhnan
z Palestiny (do nuceného exilu v Carihradé). Tim se ovSsem zkalily vztahy RDM s patriarchdtem
a jméno o. Antonina (jejz méli za patriarchova duvérnika) zacalo vyvoldvat zast ,svatohrobei®.
Ignatév zavdal k této nendvisti dal§i pricinu. Jakmile se o jeruzalémskych uddlostech dozvédél,
poslal (14. listopadu 1872) kancléri Goréakovu depesi: ,,Je nezbytné neprodlené telegrafoval do
Kisinéva zdstupci Patriarchy archimandritu Patrikijovi, aby naddle vklddal do jedné z nasich

bank prijmy z pudy jemu svéfené (tj. prijmy z rozsahlych majetki Boziho hrobu v Besardbii)

232 Nikolaj Nikolajevi¢ Starsi (1831-1891) byl titetim synem Mikuldse I. a mladsim bratrem pnujictho Alexandra II.
233 IMATPUEBCKUIA. ,I'pag H. II. Urnarses...“ S. 473-474.

34 Biografickou ¢rtu patriarchy Kyrilla prelozil 0. Antonin podle nekrologu Feckych novin ,,Samos® (vychdzejicich na
patriarchové rodném ostroveé) a otiskl ji Ileprosnovii secmuur. 1877. Ne 38. C. 15-17 (In: AHTOHUH (Kanycrun).
U3 UHepycaauna. S. 379-384). O okolnostech jeho sesazent viz nekrolog patriarchy Prokopia (I[eprosnwiii secmmuss.
1880. No 41. C. 3-6. In: AHTOHUMH (Kanycrun). Hs Hepycaruna. S. 385-391. K patriarchu Kyrillovi viz téz
Lisového podkapitolu ,,Patriarcha Kyrill IL: ;moudry Byzantinec* & ,malicherny duch‘?* (INCOBOIL. Pyccroe dy.
w noaum. npucymemeue. S. 314-318.)

235 Redti studenti semindie Sv. K¥ize pry ,roztrhali, zneuctili a poplivali portréty patriarchy. (RUTIPUAH, Apxum.
0. Awmonun Kanycmun... S. 144.) Téz Dmitrijevskij uvddi, ze hlavnimi odporirei Kyrilla byli profesofi jim zalozené
bohoslovecké skoly v ¢ele s rektorem archididkonem Fotiem (I[MI/ITPI/IEBCKl/Iﬁ. »Ipad H. II. Uruarees.“ S. 475).
»Aby posilil vlastni posici, spéchal Kyrill povyjsit na archimandrity a biskupy jeji odchovance (tj. absolventy Kiizové
skoly), jig se navraceli z evropskijch universit, a véas nepostvehl, Ze se pro néj nestali oporou, nyjbré vétsina z nich
doplnila rady nespokojencii. Nespokojeni byli predevsim s rozdélenim materidlnich dober a v patriarchovi videli jen
prekdshku jejich prerozdélent a svého kariérniho ristu. (JINCOBOM. Pyccroe dyx. u nosum. npucymemeue. S. 316.)
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s tim, aby zde byly v vischové, bezpecné pred uchvdcenim nasimi protivniky, nebot v souladu
s nasimi zdjmy neuzndvdame za Patriarchu na Jeruzalémskem stolci nikoho kromé Kyrilla...“
Nikolaj Pavlovi¢ doporuéil odriznout patriarchdt od finanénich zdroji a Antoninovi (13. ledna)
psal: ,Tusim, ge se burici, aZ rozchvdti a vyprdzdni pokladnu zanechanouw Kyrillem, obrati na
nds s proshou o odblokovani prfjmi z Ruska. Cekdm na ten okamzik, abych svatym otciim
navrhl prijeti jistijch predbéinyjch podminek k ulehéent nasi situace v Jeruzalémé....“ Pro RDM
chtél vymoci konkrétné pravo pravidelnych bohosluzeb na svatych mistech.**® | Ponévads Heléni
zacali tordit, Ze svatd mista v Palestiné jsou veckym dédictvim, je nezbytné presvédéivé dokazat
natvrdljm Rekiim, Ze se jim sotva vyplati ohdnét se filétismem* v Jeruzalémé. Za timto ticelem
jsem se jig (duvérné) obrdtil na Srbského metropolitu i naseho Gruzinského exarchu, aby w sebe
dohledali ditkaznd svédectvi o prdavech Srbi a Gruzini. Vds pak prosim o pomoc pii pdtrdni po
diikazech rovnoprdvnosti ndroki vsech pravoslavnijch ndrodi na sv. mista Palestiny a absence
vyhradné fecké nadvlddy. Veskeré Vase poznatky i pokyny velmi vdééné priymu a vyudiji je
dokonale prospésné... (...) Dodnes nechdpu, jak se to mohlo stdt, Ze ndm celyj monastyr ,vyklouzl
2 rukou‘ a nepretdhli jsme na Kyrillovu stranu dostatek duchovnich.“*”

Diplomaticky tlak, ani omezeni finanénich tokt nezabranily volbé gazského arcibiskupa
Prokopia novym patriarchou. Toho ovSem neuznala skupina arabskych knézi ,,jako patriarchu

Jimi a lidem nezvoleného“.*®® Generdlni prokurdtor hrabé Tolstoj vyzval (7. brezna 1873)

236 IMATPUEBCKUIA. ,I'pag H. II. Urnarses...“ S. 475-476.

27 Thid. S. 478.

238 Jednalo se o jednu z prvnich ,vlastovek ndrodntho probuzeni pravoslavnych Arabt, kterf viibec poprvé vyslali do
Istanbulu tFiélennou delegaci, aby protestovala proti Prokopiové volbé bez tucasti domorodého duchovenstva. Za
legitimniho patriarchu Arabové naddle povazovali Kyrilla, bojkotovali bohosluzby a zablokovali nékolika monastyri.
Bratrstvo Boziho hrobu pak pry vysvétilo nékolik loajdlnich arabskych knézi, aby pomédhali uhasit odpor vi¢i novému
patriarchovi ve venkovskych farnostech. Presto se do Istanbulu vydala dalsi delegace Palestinct zddajici Prokopiovo
odstoupeni, podil laikii na volbé patriarchy (sbor volitelt slozeny ze zastupet kléru i laikt, jako v konstantinopolské
cirkvi od r. 1860) a na dozoru nad financemi patriarchdtu, ddle prijimani Arabi za ¢leny svatohrobského bratrstva
(pristup do vySsi hierarchie), pravidelné platy pro venkovské duchovenstvo a otevieni pravoslavnych skol. Také
Ignatév podminoval uvolnéni prijma z Besardbie nejen znovuprijetim patriarchy Kyrilla do rad Bratrstva (coz by mu
umoznilo usilovat o ndvrat na patriarsi trin) a Prokopiovou resignaci, nybrz i vyddnim psané ustavy patriarchdtu,
v niZ by byla zakotvena prava Arabt. AZ poté, co Prokopios pod ndtlakem abdikoval, predlozilo Bratrstvo (1. bfezna
1875) Vysoké Porté navrh , Ustavy Reckého pravoslavného patriarchitu jeruzalémského“ o 17 &léncich, jejz mezitim
vypracovalo. Ustava byla schvélena 13. biezna 1875 (Prvni tii clanky tstavy se tykaji Posvdtného Synodu, v ném#
ma pod patriarchovym predsednictvim zasedat Sest biskupi a devét archimandriti. Nejdilezitéjsi ¢lanky 4 az 11
upravuji volbu patriarchy, ¢lanky 12 az 14 upresiuji, kdo mize byt kandiddtem, a tri ¢lanky zavéreéné opisuji proces
volby ¢i spie jmenovdan{ biskupt. Anglicky preklad ,Imperial Regulations of 1875. Law of the ‘Roman’ Patriarchate
of Jerusalem®, In: BERTRAM & LUKE. Report of the Commission... S. 243-249). Po uprazdnéni patriarsiho stolce
v breznu 1875 se postupovalo podle této tstavy. Clenové Synodu zvolili ze svého stiedu docasného administratora
a zastupce patriarchy (locum tenens), jenz po schvéleni své nominace istanbulskym velkovezirdtem predsedal volbé
nového patriarchy. Vybidl vSechny biskupy, aby se v tritydennf lhité dostavili do Jeruzaléma. Zaroveri se mél volby
z kazdé eparchie (jez byly cisté tituldrni) zucastnit jeden Zenaty knéz zastupujici arabofony (vérici z Jeruzaléma
a prilehlych vsi volili dva zdstupce z rad svych knézi). Po uplynuti 21 dni se vS§ichni biskupové shromdzdili a kazdy
z nich napsal na kus papiru jméno nejvhodnéjsiho kandiddta z rad biskupi ¢i archimandritt. Nehledé na to, kolik kdo
ziskal hlast, byl pak z téchto jmen sestaven seznam a podepsdn dodasnym zdstupcem patriarchy i vSemi pritomnymi
biskupy. Seznam zaslala kanceldt jeruzalémského guvernéra do Istanbulu Vysoké Porté, jez z néj mohla kterékoli
jméno odstranit difve, nez jej schvélila. Teprve kdyz byly vyrozumény civilni autority, mohlo se ptikrocit k vybéru
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o. Antonina, aby Prokopia za legitimniho patriarchu uznal, nebot jej takovym uznala i prislusna
svétskd moc (tj. osmanské urady). Otdzku, zda byla volba kanonickd, si Posv. Synod nekladl.
Naopak jesté nabddal Antonina, aby sladil postoje RDM s carihradskym vyslanectvim, odkud
prichdzely zcela protichtidné pokyny. Ignatev (12. brezna) jeruzalémskému konsulovi naridil
nasledujici: ,,Ridte se myjmi dosavadnimi instrukcemi a nesblizujte se s blafenym Prokopiem,
zdroven ale od sebe meodpuzujte Jeruzalémsky Monastyr a nezbavte mistni duchovenstvo
moénosti projevit pokdni. S novym patriarchou musime zachdzet zdrienlivé, lhostejné, ddvajice
najevo, e Rusko neschvaluje neddvné uddlosti v Palestiné.“** Kypridn poukazuje na absenci
cirkevnich kritérii k posouzeni situace a jeji naprosté podrizeni diplomacii a politice: ,,Pred kijm
se mélo ono pokdni projevit? Pred Synodem nebo predstavenym Misie, anebo pred MID, nebo
carihradskym vyslanectvim, nebo jeruzalémskym konsulem, anebo pred Palestinskow komisi ¢i
Paroplavebni a obchodni spolecnosti?“**° Konsul Kozevnikov z Carihradu archim. Antoninovi
telegrafoval: ,Araby podporujte, nakolik je to moiné, monastyru se bez zvldstniho povéreni
nezastdvejte, penize mu neddvejte.“**' Az do konce brezna 1874 proto RDM nevzpominala
jméno patriarchy Prokopia na bohosluzbdch, nacez si tento stézoval v Petrohradé a zddal, aby
Misie prerusila kontakt se vzpurnymi arabskymi knézimi. Le¢ opét ,se ukdzalo moZnym, ba
docela snadnym patriarchu (a to i takového Kyrilla!) sesadit a na jeho misto dosadit div ne
véerejsiho jerodidkona.“*** Prokopios musel v bieznu 1875 abdikovat.

243

Jeho ndstupcem zvolili**? zdstupce Boztho hrobu ve Smyrné Hierothea,*** jenz hned

priplul do Palestiny, a 30. ¢ervna 1875 byl v Jeruzalémé slavnostné preéten sultantv berat

z kandidatt, kterf ztstali na seznamu. Volby se ted uz d¢astnili kromé biskupt i ostatni ¢lenové Bratrstva v hodnosti
archimandritd a protosynkelld (vyssi knézské hodnosti mnichti), ¢imz pocetné prevazili zastupce arabského lidového
kléru. V tajné volbé byli takto vybrani t¥i kandidati, kter{ dosahli nejvy8siho poctu hlasii, a shromdzdéni se odebralo
do Chrédmu Boztho hrobu, kde ve slavnostnim druhém kole volby pokracovali jen ¢lenové Posv. Synodu. V pripadé
rovnosti hlast mél o budoucim patriarchovi rozhodnout locum tenens. (Jak vidno, laikové neméli na volbé patriarchy
zddny podil a na volbé (nominaci) biskup se dokonce ani mistni Zenaty klérus nijak nepodilel, otéze tedy zistaly
pevné v rukou Rekil.) VySe uvedenym zptisobem, véetné t¢asti arabskych fardii na prvnim kole volby, byl vybran
Hierotheos, zdstupce jeruzalémské cirkve v Izmiru, jenz poslal k byvalému patriarchu Kyrillovi do Istanbulu delegaci
mnichi vedenou jeho nékdejsim sekretdrem Nikiforem, jez mu oficidlné ozndmila znovuzapséani jeho jména mezi ¢leny
Bratrstva Boztho hrobu. Také se zdstupci Arabt se Hierotheos vickrat sesel, aby vyslechl jejich pozadavky, ti jeho
zddnlivé ochoté vsak nedtuvérovali a neprestali naléhat se svymi pozadavky a stiznostmi na kanceldf jeruzalémského
guvernéra i na Vysokou Portu. (Podrobnéji KHOURY, Shahadeh and Nicola Khoury. A Survey of the History of the
Orthodox Church of Jerusalem. Z arabského origindlu Chuldsat ta'rich kanisat ursalim al-urtuduksija (Jerusalem,
1925) prelozil Raouf Sa'd Abujaber. Amman, 2002. S. 127-137. Ke Kyrillovu sesazeni téz ROUSSOS, Sotiris.
»HBastern Orthodox Perspectives in Church-State Relations and Religion and Politics in Modern Jerusalem.“ In:
International Journal for the Study of the Christian Church, vol. 5, no. 2 (July 2005). S. 103-122.)

239 KUIPUAH, Apxum. 0. Anmonun Kanyemun... S. 146.

240 Thid.

21 IMATPUEBCKUIA. ,I'pad H. II. Uruarses... S. 479.

22 AHTOHUH, Apxuwm. s Hepycaruna... S. 389.

243 Priibsh patriarsf volby barvité 1i¢il 0. Antonin v &lanku ,Hoswit TTarpuapx B Uepycamume.* (Ileprosnasn semonucy
«lyxosnoii becedv» 3a 1875 20d. Ne 30. C. 57-64; No 31. C. 65-80.) In: AHTOHWH. i3 Hepycaruma. S. 141-159.
244 Hierotheos se chabé& pokusil uklidnit pravoslavné Araby domahajicf se marng svych prav uz od sesazeni Kyrillova.
Na urgence osmanskych autorit, pro¢ dosud patriarchat nepodnikl Zddné kroky k zaZehndni roztrzky s véricimi, byl
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o jeho jmenovdni a potvrzeni v uradu. Za Hierothea se vztahy s RDM zprvu lehce zlepsily,
koncem 80. let se vSak znova krajné vyostrily, z velké ¢dsti diky intrikdm konsuldtu, jenz chtél
dokdzat netunosnost jeruzalémské Misie.**> Kdyz pak Hierotheos v ervnu 1882 zemrel, byl
v I{jnu (tFindeti hlasy ku tfem) zvolen 29lety archigrammates jeruzalémského Synodu, obecné
oblibeny archimandrita Fotios.**® Av§ak ruskd diplomacie se jej (z nejasnych divodi) obdvala

7

a priméla Portu, aby volbu neuznala®’ a novym patriarchou potvrdila (v Rusku pobyvajiciho

a tamtéz vysvéceného na arcibiskupa tdborského) Nikodéma.**® Byl to jediny pripad, kdy ruska

nucen (v ¥fjnu ¢éi listopadu 1875) odpovédét oficidlnim dopisem jeruzalémskému mutasarrifovi (guvernérovi), v némsz
v Sesti bodech reaguje na Sest pozadavkt arabskych laikt. Pro tento dokument se vzil ndzev Katastatikon, nebot jej
mnoz{ (Arabové) méli za dodatek k ustavé patriarchdtu schvdlené v breznu 1875 (podle niz byl Hierotheos zvolen)
a zdrodek spravedlivéjsi ustavy nové. Hned v prvnim bodé vSak patriarcha uvddi, ze na bfeznovych ustanovenich se
nic neméni a jsou naddle zdvaznd pro volby patriarchy i biskupt. V druhém bodé pak tvrdi, Ze nikdo nikdy nebrénil
domorodym Palestincim ve vstupu do mnisského Bratrstva a ani v budoucnu tomu tak nebude, takze kazdy, kdo se
podiidi pravidlim a ukdze se hodnym, mtzZe dosdhnout vSech hierarchickych stupint. NejvstFicnéjsi je treti bod,
v némz patriarcha souhlasi s Gcasti laiklt ,na pokroku a osvété pravoslavnijch obyvatel Jeruzaléma® a s ustavenim
worchniho dozorciho orgdnu“ zodpovidajictho za financovani Skol a socidlné potrebnych clenii cirkve, ktery budou
tvorit zdstupei mnichi, lidového duchovenstva i laikid pod predsednictvim patriarchy. Ve étvrtém bodé Hierotheos
prohlasuje, ze biskupové, kteri maji ve své eparchii ,rozumné pocetné stddce”, je maji ve vhodny ¢as navstévovat
a ysetrvdvat mezi svymi détmi, aby jim posloudili v jejich duchovnich potiebdch®. Podle patého bodu maji téz ve
venkovskych okrscich dohliZzet na financovani $kol podobné rady sloZzené z knézi a laiki pod vedenim mistniho
tgumena, podrizené vrechnimu orgdnu v Jeruzalémé. A podobné, jak uvadi bod Sesty, md byt na drovni jednotlivych
obci dohodou starosty a fardre ustavena takovd komise, kterd by spravovala prijmy a vydaje farntho chramu. Tyto
prisliby vSak zGstaly pouze na papite, zatimco pro recké svatohrobee se okolnosti vyvijely priznivé. Berlinsky kongres
(jenz ukonéil rusko-tureckou valku 1877-1878) rozhodl, Ze status quo na svatych mistech se nebude nijak ménit,
a prispél téz k uvolnéni t¥{ pétin finanénich prostredkd zadrzovanych Rusy z besarabskych (a kavkazskych) jménf
jeruzalémského patriarchatu. Tak mohly byt znovu oteviteny nékteré skoly. Jakmile v8ak Bratrstvo Boziho hrobu
vyklouzlo z této akutni finanénf krize, schvdlilo si r. 1882 (po Hierotheové smrti) nové stanovy obsahujici ¢lanky, jez
byly zvldsté ve finanénich otdzkdch, v pifmém rozporu s piisliby Katastatikonu. Rekové tedy svou hegemonii ve
sprdvé patriarchdtu jesté vice upevnili a v 90. letech patriarcha Gerasimos (1891-1897) odbyl pozadavky arabskych
ndrodovei tim, Ze ,Katastatikon byl pohiben spolu s patriarchou Hierotheem*. (KHOURY. A Survey... S. 138-142.)
25 KUTIPUAH, Apxum. 0. Anmonun Kanyemun... S. 147 a 150. V kvétnu r. 1879 jiz bylo pripraveno rozhodnut{
degradovat RDM na pouhy konsuldrni chram (jako pri ostatnich diplomatickych zastoupenich), ¢emuz zabrénil svou
osobnf primluvou u carevny Marii Alexandrovnou v 1été 1880 hrabé Jevfimij Vasiljevi¢ Putatin (1803-1883), rusky
admirél a diplomat (1861-1862 ministr ndrodni osvéty), mocny ochrédnce a priznivec o. Antonina a Ruské Palestiny.

246 KUTIPUAH, Apxum. O. Anmonun Kanyemun... S. 149. Archimandrita Fotios (Peroglu) pry své poniZzeni Rusku
velkodusné odpustil. Novym patriarchou byl vypovézen na Sinaj (av8ak déle si dopisoval s 0. Antoninem), doc¢kal se
sesazeni nepopuldrniho Nikodéma (r. 1890) a za ,,Svatohrobsky Synod* se louéil nad hrobem o. Antonina (r. 1894).
Uz jako metropolita nazaretsky byl r. 1900 zvolen patriarchou alexandrijskym. V Egypté pak za vdlky pohostinné
prijal Rusy vyhnané z Palestiny (predevsim mnisky Gornénského monastyru). Zemrel r. 1925.

47 Z4aminkou bylo, ze nedos4hl véku 40 let predepsaného tstavou z r. 1875.

48 Tisovoj vénuje jeho problematické osobnosti i obdobi, kdy stal v ¢ele jeruzalémské cirkve, podkapitolu ,,Patriarcha
Nikodim — prominent MID¢ (JIUCOBOI. Pyccroe dyx. u noum. npucymemsue. S. 318-324), v niz popisuje, jak se
Rustim dosazeni tohoto patriarchy prodrazilo a nevyplatilo. Jeruzalémsko-ruské vztahy se omezily na diplomaticko-
naciondlnf malichernosti a neprthledné finanéni zélezitosti. Jejich duchovni ¢ kulturni uzitek se na pocatku 80. let
blizil nule. V tomto duchu vyznivaji pozndmky ruského malite a cestovatele Vasilije Vasiljevice Verescagina (1842-
1904), jenz navstivil Palestinu a Syrii r. 1884, citované Lisovym (na s. 324): ,Katolicismus vsude vitézné titoéni na
Pravoslavi. Kde je vsak vipadek Pravoslavi zvldst nabiledni, to je v Palestiné. Mél jsem prileZitost tento fakt osobné
pozorovat a informovat o ném nebodtika K. (Kozevnikova), byvalého konsula v Jeruzalémé, ale i jeruzalémskéeho
patriarchu Nikodéma. Proni tomu nevévil, druhy viplné souhlasil, avsak dodal obvyklou frdzi: ,Penéz je malo, dejte
vic penéz a za deset let obrdtim celou Palestinu na Pravoslavi.‘ Jakkoli podivné znéji tato slova, je v nich kus pravdy.
Zdlezitost propagandy se v Palestiné nyni do znacné miry zigila na penize; nejsou-li, nejsow ani vévict, jelikod kvili
neustdalému odluzovdnd k riznym vérdm a povérdm prechdzesi Arabove do lina katolictvi ¢t protestantstvi podle toho,
kdo vic dd. (...) Kromé penéz, cirkevni nddhery a kdzdnt (u katolik) jeste funguji mnohé skoly a witulky, a prdvé na
téchto zarizenich se zraci neschopnost Rekii s jejich duchem wvijlucnosti a nesndSenlivosti vici vsem ostatnim
pravoslavnym, tj. nefekim. Penize pirijimaji ode vsech, byt ze Srbi, Bulhari a Rumuwi kdpne mdlo (zato ruské

70



diplomacie vsadila na konkrétniho vlastniho kandiddta, ale divéra v néj (i jeho mimorddné
hojné finanéni podpora ze strany MID) se zdhy ukdzala jako fatdlni omyl.*** Ruskym zdjmtm
nijak neprospél, recky patriarchét zatizil astronomickymi dluhy a Arabové se od néj nedockali
viibec ni¢eho. Dokonce si pry za podminku néstupu do turadu kladl odstranéni archim. Antonina
z Jeruzaléma.*”’

Kromé neprdtelsky naladéného patriarchy zacala Antoninovi (i pres pocatecni vzdjemné
sympatie) ,konkurovat® téz Pravoslavnd palestinskd spolecnost (od r. 1882), a obezretny
predstaveny RDM se proto rozhodl vyhybat se konfliktim a svd posledni léta (1881-1894)
stravit v tichosti (tam, ,kde je vice knih a méné intrik“) a poklidném bdddni na ziskanych
pozemcich. , VSemu se vzddlil, ustoupiv neviprosné doléhajicimu ,systému’. Jeho cela v Misi,
Olivovd hora, Horni,*" Siloe, Hebron, Jericho a Jaffa, kniky a rukopisy, staré mince a hvézddr-
sky dalekohled — to bylo pozadi, na némé se odvijel jeho Zivot. Vérny dragoman Jakub Chalebi
a nemnozi prdtelé a obdivovatelé & Fad prijiddéjicich ruskijch i cizich ucéenci a poutniki — to byl
okruh jeho zndmyjch, spolubesednikii a stejné smyjslejicich.“**

0. Antonin tedy béhem svého ptisobeni v Jeruzalémé zazil celkem pét patriarchi: Kyrilla
IT. (1845-1872, T 1877), Prokopia (1873-1875, T 1880), Hierothea (1875-1882), Nikodéma
(1883-1890, T 1910) a Gerasima (1891-1897). Persondlni nestabilita patriarchatu tak ostre
kontrastovala s 28 1éty, kdy RDM v Jeruzalémé ztélesiioval 0. Antonin. Jeho hlavnim prinosem
ovsem zistdva obdareni Ruské Palestiny novymi poutnimi cili. Zminény hebronsky Abrahdamiv
dub a jaffsky Tabitin sad v§ak Kypridnem licené ,pozadi jeho Zivota® zdaleka nevycerpavaji.

wJesté vice rozechvivagicich evangelnich vzpominek™® vdechne krestanskému srdci jedna

2 pomérné ranyjch koupi o. archimandrity v bezprostredni blizkosti Jeruzaléma, a sice vrcholek

penégenky si jen odfukuji), ale néc¢i rady, anebo cirkevni osoby nehelény, ani za nic nepripoustéji. (...) Cely proces
pretahovdni na svou viru penézi a materidlni vijpomoct je gjevné nemravny a bylo by viibec nejlépe si nad tim ,umyjt
ruce’. Tu vsak vyvstdvd otdzka: maji byt milodary, a to dosti znacné, jeg prichdzely, prichdzeji a budou nezadriitelné
prichdzet z Ruska do Svaté zemé, ponechdny na pospas osudu a plné svéfeny veckym rukdm?“

249 Nikodémos byl pro své ruské konexe pochopitelnd velmi neobliben mezi ¢leny Bratrstva Boztho hrobu, jisty mnich
pry na néj (v dubnu 1888) dokonce netspésné spachal atentdt. (KHOURY. A Survey of the History. S. 144.)

230 Petrohradsky metropolita Isidor pry po setkdn{ s Nikodémem (nez odcestoval z Ruska do Palestiny) nevychdzel
z Wzasu: ,Co je to za patriarchu? Prijel ke mné, dvé hodiny sedél, celou dobu tloukl pésti do stolu a tvrdil: nevkrocim
do Svaté zemé, dokud archimandrita Antonin bude v Jeruzalémé a dokud existuje Palestinskd spoleénost.“

251 Ty, misto navitévy Presvaté Bohorodigky v domé jeji pribuzné Alzbéty, matky Jana Krtitele (viz nize).

#2 KUIIPUAH, Apxum. O. Anmonun KEanyemun... S. 156.

253 Jan 8,1; Lk 19,29; Lk 21,37; Lk 22,39 (srv. Mt 26,30; Mk 14,26); Lk 24,50-51; a zvlasté pak Sk 1,10-12:
(»A kdyz uprené hledéli k nebi za nim, jak odchdzi, hle, stdli vedle wich dva muZi v bilém rouchu a Fekli: Musi
2 Galileje, co tu stojite a hledite k nebi? Tento JeZis, ktery byl od vds veat do nebe, znovu prijde prdavé tak, jak jste ho
vidéli odchdzet. Potom se z hory, které se Fikd Olivovd, vrdtili do Jeruzaléma; nent to daleko, jen asi kolik je dovoleno
wjit v sobotu.“) Olivovd hora nenf tedy jen mistem JeziSova télesného nanebevstoupeni, je zdroven mistem o¢ekdvédn{
jeho druhého télesného prichodu na konci ¢ast, kdy znovu prijde prdavé tak, jak ho vidéli odchdzet. Tuto interpretaci
podporuje také starozakonni prorok Zacharids: ,,V onen den stanou jeho nohy na hove Olivove, ledici na vijchod od
Jeruzaléma. Olivovd hora se rozpolti vpuli od vijchodu na zdpad velmi Sirokym ddolim. Polovina hory uhne k severu
a polovina k jihu. Vy pak budete utikat idolim mezi témito mymi horami, nebot to horské udoli bude sahat aZ
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Olivové hory, podivuhodné misto Palestiny, kde je nebe opravdu nejblize zemi, kde sama priroda
svédci o oslaveném lidském téle, jes se vzneslo ke Stvoriteli.“*®* Jak jsme vidéli, ziskdni Olivové
hory navrhoval jiz archim. Porfirij, ale o. Antonin mél ve své snaze vdznou konkurentku. Misto
Jezisova nanebevstoupeni bylo totiz cténo i muslimy a ndlezelo jim, kirestanské svatyné na hore
jiz. od stredovéku nebyly. To se vsak rozhodla zménit knézna de La Tour d’Auvergne,®’ jez na
radu palestinského misiondre P. Ratisbonna®® usilovala o koupi mista, kde podle tradice Jezis
ucil své apostoly modlithé Otcends, i s prilehlymi pozemky. Trvalo ji jedendct let, nez po ¢dstech
ziskala Sest hektart ptidy (kde v letech 1868-1870 probihal archeologicky prizkum). Mazeme
jisté predpokladat, ze o. Antonin nehodlal jen tak prihlizet, a sim hned pocdtkem 70. let, také
po &dstech, skoupil 11 pozemki (o celkové rozloze 53 749 m®) na samém vrcholku Olivové hory
a provadél zde vlastni archeologickd bddéni.?”” Pamdtnik modlitby Otéends (kam knéZna de La
Tour d’Auvergne pozdéji privedla sestry Radu bosych karmelitek) byl v dervnu 1874 vysvécen
jeruzalémskym latinskym patriarchou. V tomto soupereni s karmelitkami pod zdstitou italo-
francouzské knézny o. Antonin ponékud zaostdval. Dnesni rusky chrdm Nanebevstoupeni Pdné
zacal archim. Antonin budovat uz roku 1873, ale stavba postupovala velmi pomalu a do zacatku
rusko-turecké vélky (1877-1878) byla budova hotova jen do vyse oken (archim. Antonin byl za
valky v Athéndch). Oficidlni sultanské povoleni (firman) ke stavbé chrdmu bylo vydédno az
v tervnu 1882 a svého posvéceni (jako chram Krista Spasitele, titul ,,Nanebevstoupeni“ Rekové
nedovolili) se doc¢kal 7. ¢ervna 1886. O. Antonin stavbu casto navstévoval, anebo ji sledoval
dalekohledem ze své pracovny v domé RDM. Pocdtkem roku 1885 poutnici z Jaffy na Olivovou

horu privlekli 308 pudi (tj. asi 5 020 kg) tézky zvon darovany solikamskym kupcem A. V.

k Asalu. Budete utikal, jako jste utikali pred zemétresenim za dnii judského krdle Uzijdse. Pak pFijde Hospodin, miiyj
Biih, a s tebou vsichni svati, Boge.“ (Zach 14,4-5)

24 KUIIPUAH, Apxum. 0. Awmonun Kanyemun... S. 169-170.

5 Vlastnim jménem Aurélie-Marie-Joséphine-Héloise Bourg de Bossi (1809-1889), dcera sekretare piemontského
(sardinského) ministerstva zahrani¢i a diky svému druhému manzelstvi (r. 1853 si vzala Maurice Césara, knizete
de La Tour d’Auvergne) pribuznd francouzské cisarské rodiny, se pry osobné znala s Napoleonem III. Od listopadu
1856 pobyvala v Jeruzalémé. Na misté vykopdvek Eleonské basiliky a pamatniku Pater Noster, ktery zde zbudovala,
si k bydlen{ postavila vilu, jiz pozdéji poskytla karmelitkdm, nez byl dokonéen jejich kldster. S karmelitkami (matkou
Xavérif od Srdce JeziSova) ji zkontaktoval rovnéz P. Ratisbonne a knéZna ziskala v Rimé svoleni k zalozeni Karmelu
v Jeruzalémé (zdkladni kdmen polozen v dubnu 1875). KnéZna se vritila do Evropy (kde Zila stridavé ve Versailles
a Florencii) a Palestinu naposledy navstivila r. 1881. Zemfela v kvétnu 1889, o mésic dfive nez druhd zakladatelka
jeruzalémského Karmelu, matka Xavérie od Srdce JeziSova.

256 P Marie-Alphonse Ratisbonne (1814-1884) pochdzel ze Strasburku, byl konvertitou ze Zidovstvi a katolickym
knézem (1847). Spolu se svym bratrem Theodorem zalozil kongregaci Sester Na§f Pani ze Siénu (1843). Od r. 1855
pasobil v Jeruzalémé, zalozil kldster Siénskych sester na K¥izové cesté (1857) a sirotéinec v Ain Karim (1861).
Historii pisobeni Ratisbonnovych Siénskych sester ruskému ¢tendri priblizil (r. 1895) COJIOBBEB, M. II. Cesmas
Semass u Umnepamopcroe Ipasocaasnoe [lanecmuncroe Obuyecmso. Nuapur, Mocksa, 2012. S. 152-157.

BT KUTIPUAH, Apxum. 0. Anmonun Kanyemun... S. 170-172. (Antoninovym archeologickym tspéchiim se v nasi
préci bohuzel vénovat nebudeme, je vSak treba Fici, Ze na Olivové hore u¢inil mimorddné zajimavé ndlezy arménskych
a Feckych mosaik z byzantského obdobi, kdy na tomto navrsi vychodné od Jeruzaléma stdvalo hned nékolik chramd.
Dalsim védeckym poédinem archim. Antonina, jejZ by bylo tfeba zminit, je diikladnd katalogizace rukopist Sinajského
monastyru, jiz se vénoval béhem svého pobytu na Sinaji v srpnu 1870.)
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Rjazancevem®® pro nové vystavénou zvonici.”® 0. Antonin zamyslel zrFidit na Olivové hore
muzsky monastyr. Ac¢koli k tomu nedoslo, misto si oblibil rusky jeromonach Parfenij, ktery
pomadhal pri budovani chramu a jeho okoli osézel stromy. Sem po smrti 0. Antonina téz natrvalo
presidlil a pod jeho dohledem zde zacala nékdy pred rokem 1906 (za predstaveného RDM
archim. Leonida Sencova) vznikat Zenskd mniSskd komunita. Igumen Parfenij byl 14. ledna
1909 za nejasnych okolnosti (pri loupezném prepadeni) zavrazdén®° a pohrben nedaleko svého
byvalého predstaveného, archim. Antonina, pochovaného rovnéz na své milované Olivové hore.

Neméné oblibenym mistem o. Antonina bylo Ajn Karim, jim prosté nazyvané ,,Horni“,

podle ,horniho (tj. horského) mésta Judova“,*** kam spéchala Panna Maria nav§tivit Alzbétu,

1% a poméhat své pribuzné pred porodem.**® Ajn

vyzpivat svou radost v chvalozpévu Magnifica
Karim bylo tradi¢nim frantiskdnskym poutnim mistem s kostelem Narozeni Jana Krtitele, ale
i zde o. Antonin narazil na prekvapivého soudobého konkurenta. Ajn Karim bylo totiz opérnym
bodem latinského misiondre P. Ratishonna (zakladatele Siénskych sester), jenz usiloval o jeden
ze zdejsich pozemki (o rozloze 228 777 m?), ktery patfil byvalému dragomanu francouzského
konsulatu (katolickému Arabovi). Tento jej Ratisbonnovi nabidl za premrsténou sumu 200 000
franki, takze z koupé seslo. Urazeny majitel obratem pozemek nabidl RDM (v ¢ervenci 1870)

za 70 000 franki a koupé se po utajenych vyjedndvanich uskutec¢nila v tinoru 1871, arabsky

dragoman v8ak brzy nato zemrel (pry otraven katoliky).?* Pri opatrovani{ prostiedkti na stavbu

28 Zwon ulity v Moskvé v podniku Finljandského vddi 308 pudii a je tak pivabné opracovdn, e Evropand, kteri jej

tu videli, ¥ikaji, Ze se s nécim podobnijm jesté nesetkali. Bylo nemdlo namdhavé pro velecténého ddrce dostat svij dar
do Svaté zemé — prevézt jej po Zeleznici, odeslat po moti, vyloZit v Jaffé¢ atd. Zvon dlouho ledel (v dievéné boude)
v jaffském pristavisti, kde se preklddd méstske zboZi. Duch. Misie celé minulé léto shanéla ekvipdZ hodnou takového
giganta. Loni v srpnu (tj. 1884) se jej podatilo (s pomoci nejkiestanstéjsi hrabénky O. Je. Putating) pretdhnout po
piscité pidé do naseho jaffského sadu sv. Tabity za méstem. Jeho prevoz odsud do Judskijch hor si vydadoval stovky
ochotnijch a pricinlivijch rukou. AZ soucasnd poutnickd sezona umonila toho dosdhnout. V nedéli 27. ledna bylo
udinéno prohldsent k BoZimu lidu se Zddosti o pomoc. 105 lidi (ze 2/3 Zeny) pohotové pFibylo v dtery rdno do Jaffy
a dali se do dila. Diky vseobecnému zaniceni se zvon za 7 dni, nehledé na tisicero obtigi, zddrné dostal ag k nasim
Budovdm. 5. vinora vecer mu bylo pripraveno nadsené wvitdnt, celé mésto bylo na nohou. Nato se masa poutniki jala
vléci zvon na svaty Eleon (tj. na Olivovou horu), k mistu jeho uréent. A zvonice, bohuZel, neni! Nenajdow se milovnici
Krista, aby usadili ,Jvana Velikého na svaté hore Nanebevstoupeni? Prevelice bychom si toho prdli. (AHTOHUH,
Apxum. U3 Hepycaruna... S. 329.)

29 S hovejsi galerie Eleonské zvonice je za jasnijch dwi vidét v ddli dokonce blystici se Stiedozemni more, zatimco
na druh€ strané se smérem k Vijchodu otevird jedinecné panorama: blizkd Betdnie a cesta do Jericha, pusté kopce ag
k Jorddnu a Mrtvému mori, ldvra sv. Theodosia, sotva znatelny vrsek hory Pokusent u Jericha a Zajorddni ztrdcejict
se v ddlce. Tu se jakoby objimd zrakem celd pozemskd Zivotni pout Spasitelova, od hory Pokuseni k hote Nanebe-
vstoupeni. A za Mrtvigm morem, v nafialovélém oparu tonou hory Modbske.” (RUIIPUAH. 0. Anmonun Kanycmun.
S.172))

260 Viz nekrolog z pera A. A. Dmitrijevského ,Ilamaru 4nena Pycckoii lyxosnoit Muccun B Hepycajnme o. urymeHa
IMapgenns, youennoro 14 amsapa 1909 r. ua rope Exeonckoit.“ In: IMUTPUEBCKUA. Pyecras Tyxosnas Muccus
6 Hepycaaune. S. 453-464.

61 Lk 1,39-40. ,,V téch dnech se Maria vydala na cestu a spéchala do hor do mésta Judova. (Doslova ...do hornatého
¢i horského (kraje, terénu), ve spéchu, do mésta Judy.) Vesla do domu Zacharidsova a pozdravila Algbétu.”

262 Lk 1,46-55. ,,Duse md velebi Pdna a miij duch jasd v Bohu, mém spasiteli, Ze se sklonil ke své sludebnici...“

263 Tk 1,566-b7. ,Maria ziistala s Al3bétou asi 11 mésice a pak se vrdtila domii. AlZbété se naplnil cas a prisla jeji
hodina: narodil se ji syn.“ (Ndsleduje pribéh Janova narozeni, pojmenovani a Zacharidstv chvalozpév Benedictus.)
264 KUTTPUAH. 0. Anwmonun Kanyemun. S. 172.
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chramu v ,,Hornim*, na misté setkdni Alzbéty a Bohorodicky, o. Antoninovi vydatné pomdhal
P. P. MéInikov.?®® Na rozdil od zdlouhavych stavebnich praci na Olivové hore zde za pouhé dvé
sezony (1880-1881) vyrostl chram, jejz o. Antonin zasvétil Kazanské Bohorodi¢ce. Chram byl
nejdrive vysvécen samotnym Antoninem (,malé svéceni 14. tinora 1883), nebot patriarcha
odmital dat své pozehnani k jeho posvéceni. , Velke svéceni vykonal 30. brezna 1883 staricky
recky metropolita Nikifor. U prilezitosti vysvéceni chrdmu adresoval o. Antonin Posv. Synodu
7adost o ustanoveni zvlastniho svatku ,,Polibeni“.**® Tento svitek se zadal slavit Sesty den po
svatku Zvéstovdni, tj. 30. brezna (nepripadne-li Zvéstovani na Strastny ¢ili Svaty tyden, jinak
se svatek prendsi na ¢&tvrtek Svétlého ¢ili Velikonoéniho tydne). Oslava svatku ,,Polibeni®
Ruskou duchovni misif probihd velmi ndzorné. Z Jeruzaléma vyjde procesi s ikonou Zvéstovanti,
jiz se z ,Horniho v ustrety vyndsi ikona Polibeni. Ikona Zvéstovani pak ztstane v ,,Hornim*
az do 24. ¢ervna (svatek Narozeni Jana Krtitele), kdy se vraci do Jeruzaléma. (Svatek a tcast
na ném si oblibili kromé ruskych poutnikt i nékteri nepravoslavni krestané, napr. Etiopové.)
0. Antonin sém sestavil k svdtku téZ bohosluzebné texty.*"”

Archimandrita Antonin vSak nepomyslel jen na nové poutni misto a liturgicky svétek.
Chtél na tomto misté (,prekrdsném jak Bogi rdj*) zalozit néco opravdu neobvyklého, ,rozlehly
utulel pro vdsene ruské Zeny, jes si oblibily samotu a preji si v dokonalé a nerusené tichosti
ducha zakoncit sviij vice ¢i méneé strastiplny givot, jemué za vzor poslousi porddek starobylého
skitského sousiti, bez igumenit, bez pokladnich, dohliZitelel a jiniych formalit, v jeho zdkladu
budou tajemné usmériujici slova inspirované pisné Bohorodi¢ciny“ (rozumdj Magnificat).**®
Podle Kypridna se tedy nemélo jednat o monastyr v tehdej$im slova smyslu, jaky odpuzoval
inteligenci, nybrz o ttocisté pro inteligentni poustevnice hledajici pokoj a skryty Zivot v Bohu,
jez by klasické monastyry neprijaly. V ,,Hornim® se mély vyhnout unylosti a kasdrenskému
dodrzovani hierarchickych oficialit, v t6 dobé v monastyrech b&znému.*®® V tomto usili byla

vev oo

0. Antoninovi oporou a pomocnici ,nejkfestanstéjsi hrabénka“ Putatina.”” Jednotlivé sestry

265

Pavel Petrovi¢ Mélnikov (1804-1880), exministr dopravnich spoji (1865-1869), navstivil Palestinu na podzim
1869 a 0. Antonin jej osobné privedl (jisté se zdmérem ziskat jej pro svoje plany) az k ,Prameni na vinici“ (preklad
jména Ajn Karim). ,Pro (Antoninovu) ideu zapdleny Petr Pavlovic, clovék pravoslavnyj a stdatné smyslejict, zaloZil po
ndvratu do Petrohradu specidlni komité k shromaidovdnt potiFebnijch prostiedki, jeé se pak posilaly do Jeruzaléma.“
Oficialné se budoval ,rusko-arabsky“ farni chrdm pro mistni pravoslavné obyvatelstvo, aby se predeslo vyhraddm ze
strany jeruzalémského patriarchatu. (INCOBO. Pyceroe dyx. u noaum. npucymemesue. S. 153-154.)

266 Rozuméj vzdjemné polibeni Marie a Alzbsty (,Vesla do domu ZacharidSova a polibila AlZbétu.“ Lk 1,40), kterd
byvé biblickymi preklady suse tlumoéeno vétsinou jako ,pozdraveni“. Na Zdpadé se jiz od stfedovéku slavil obdobny
svéatek ,Nawvstiveni Panny Marie“ (v sou¢asnosti 31. kvétna, pred II. vatikdnskym koncilem ¢i tradiéné 2. ¢ervence).
267 KUTIPUAH. 0. Awmonun Kanyemun. S. 178.

268 AHTOHWH. U3 Hepycaruna... S. 284.

269 KUTIPUAH. 0. Anwmonun Kanyemun. S. 177.

%0 Olga Jevfimijevna Putatina (1848-1890) byla dcerou admirdla Putatina a pokracovatelkou v jeho dobrodinnych
dilech. Patrila mezi zaklddajici éleny Pravoslavné palestinské spole¢nosti, po prijezdu do Jeruzaléma zodpovidala za
jeji zenskd zarizen{ v Palestiné a Syrii. Zridila ambulanci v Nazareté a prispéla ke zfizeni ambulance v Bajt Dzdl4.
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dostavaly kus pozemku, na némz si vystavély domky (,kelie”) podle vlastniho vkusu, jez pak
mély dozivotné k uzivani (mohly je téz odkdzat konkrétni ndstupkyni). O. Antonin pro tento
polomnissky skit v ,,Hornim® sepsal (v lednu 1886) téz pravidla souziti, po jeho smrti se vSak
komunita ,inteligentnich poustevnic” postupné zménila v klasicky monastyr (oficidlné r. 1924).

Archimandrita Antonin ziskal jesté i dalsi pozemky, celkem jich zakoupil 13 (o rozloze
cca 425 000 m® a cené bezmdala milion rubli ve zlatd). Jiné nemovitosti (kv@li nendlezitym
kupnim smlouvam) RDM zase pozbyla, nasim cilem vS8ak neni jejich vycet. Dulezité je, jak
s nimi archim. Antonin nalozil, kdyZ mu na popud MID bylo dalsi skupovani pozemku zakazdano
Posv. Synodem. Avsak ,ve visledku Antoninovo pozemkové vlastnictvi poslouZilo jako mocnd
Jkotva', je& mu wmodnila uchytit se na bezmdla 30 let v Jeruzalémé. Mél své neprejicniky,
1 konsulove chtéli jako diive Misii ne-li zlikvidovat, tak aspon omezit na minimum. Kdykoli
vsak wvaZovali o odvoldni nepokorného archimandrity z Palestiny, hned wvyvstdval problém
s jeho palestinskymi nemovitostmi. (...) A komu bude patvit ,Ruskd Palestina® po jeho smrti?
O tom premitali rusti konsulové v Jeruzalémé, o tom wvaZovali v MID i v Synodu v Petrohradé.
Diplomaté se doZadovali, aby predstavenyy RDM prevedl své nemovitosti na stdt...“*™ Archim.
Antonin vsak vSechny dokonale prekvapil, kdyz 26. muharramu 1307 (10/22. zari 1889) ze
Sesti nejvzdcnéjsich pozemkt (Dub mamrejsky, Olivovd hora, Horni skit, Jaffsky sad, Jerisska

metochie®™ a Siloamsky monolit)*"

zalozil waqf (ndboZenskou nadaci podle islamského préava),
¢imz zajistil prakticky neomezené (,vé¢né*) pravo jejich uzivani Ruské pravoslavné cirkvi.*”*
Jak jsme jiz zminili, o. Antonin se dockal jesté roku 1894 dokonéeni ,,Chrdmu sv. Pelra
a spravedlive Tabity“ v Jaffském sadu (posvétil jej 16. ledna sam patriarcha Gerasimos), avsak
brzy poté onemocnél a v breznu uz nevstaval z lizka. Privolal proto svého duchovniho otce
(jeromonacha Anthima z Lavry sv. Sdvy) a v pritomnosti konsula (S. V. Arserieva) vylozil svou
posledni vili. Spravcovstvi wagfu a tisténé knihy odkdzal Posv. Synodu, své archeologické
smuseum staroZitnosti“ Ruské duchovni misii (nejcennéjsi nédlez, bustu Heroda Velikého, vsak
daroval Ermitdzi). Jeden ze svych teleskopt vénoval Kyjevské duchovni akademii, druhy svému

v /v

bratru, ndprsni kriz zauralskému Dalmatovskému monastyru (kde zacinal studovat), jednu

210 TACOBOM. Pyceroe dyx. u noawm. npucymemsue. S. 154.

272 Metochie (dodnes fungujici) v Jerichu (pozemek o rozloze 15 128 m?) se stala strategickou, ba nepostradatelnou
pro ruské poutniky, kter{ vZdy nesmirné rddi nav§tévovali Feku Jorddn, jejiz okoli je jinak zcela nehostinné a pusté.
% Pozemek s tzv. ,Silvdanskym (Siloasskijm) monolitem® je zndméjsi jako ,Hrobky proroki* (tj. Agea, Zacharidge
a Malachidse), arabsky Qubir al-Anbijd’. Osmanské autority sice Antoninovu koupi uznaly, zakdzaly zde vSak
vybudovat jakékoli krestanské kultovni misto, nebot se sem prichdzeli modlivat i palestinsti zidé, ktef{ protestovali.
24 Nékterd krdthozraci dilomaté byli na rozpacich a dokonce se pohorSovali: opét je Antonin obalamutil. Avsak
generdlni prokurdtor Posv. Synodu K. P. Pobédonoscev jej podporil. Pravé diky waqfu zaloZenému Antoninem ndles(
chrdmy, monastyry a pozemkové vlastnictvi RDM dodnes Rusku (na rozdil od nemovitiyjch objektii ndleicich stdtu
(tj. nRuské budovy” v Jeruzaléme), jes r. 1964 Chruscov prodal za 4,5 mil. dolari Izraeli — takzvany ,pomerancovyj
obchod?).“ (JIMCOBOM. Pyccroe dyx. u nosum. npucymemeue. S. 155-156.)
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panagii se sibifskymi drahymi kameny Bozimu hrobu a druhou permské katedrile. Své recké
a jihoslovanské rukopisy pak odkdzal Petrohradské verejné knihovné (pod podminkou vyplaceni
5 tis. rublt ruskému vyslanectvi v Carihradu, jez mély byt urcéeny na stavbu chrdamu na misté
muéednictvi sv. Antonina v Ankare, kterd se vak nikdy neuskutecnila).>”

Archim. Antonin odeSel na vécnost v predvecer sviatku Zvéstovani (24. brezna 1894),
kdyz zvonilo k vederni bohosluzbé. Pohtebni obrady nad nim vykonal patriarcha Gerasimos
v ruském Trojickém chramu (nad rakvi se s nim jménem jeruzalémské cirkve loucil proslovem

)276 a do

jeho pritel archim. Fotios, nékdejsi sinajsky vézen a budouci alexandrijsky patriarcha
palestinské pudy jej ulozil jorddnsky metropolita Epifanios na ,jeho® oblibeném pozemku na
Olivové hote (vlevo uvniti chramu), o ,,jeko” milovaném svédtku Zvéstovéani, 25. brezna 1894.
Zbyva jen zdtvodnit, pro¢ jsme kapitole o otei Antoninovi dali tak podivny ndzev. Chtéli
bychom tim zdiraznit, Ze jeho Zivot, ackoli se zdd poklidné prozity pri archeologickém badani ve
stinu oliv a pomeranc¢ovniki a nenf jisté prost riznych romantickych podtént, nebyl rozhodné
zadnou selankou. Jeho nepratelim jsme zdmérné nedoprdli v naSem vyprdvéni prostor, ale pro
tiplnost zmiiime dva jeho protivniky na dosud neobvyklém poli publicistickém. Dmitrijevskij*"’
o nich piSe ndasledujici: ,,Onoho ndruivého boje Ruské Misie s Patriarchdtem a konsuldtem se
ucastnily i osoby cizt, prijiddéjict do Palestiny na krdtky cas a podléhajict vlivu neprejiciniki
0. archimandrity, jeZ pak lehkomysingmi korespondencemi v nasem ruském liberdlnim tisku
diskreditovaly v ocich svijch krajani jak tictyhodnou osobnost o. archimandrity, tak i samu vée,
Ji2 v Palestiné bezmezné slougil a byl odddn celow dusi... V této bolestné historii sebepoplivdini
a pohanéni ruského jména i dila v ddlné ciziné, blizké a drahé kaZdému ryzimu kiestanskému
srdcei, s osobitou reliéfnosti vystupuji dvé jmena: A. Usinskij (byvalyj virednil pri Posv. Synodu)
a jakysi Ju. Dobrynin (patrné pseudonym). Pan Usinskij (,jsa nadsen vsim protestantskym
v Palestiné a hanobé své vlastni‘) umistil na strdankdch neblaze proslulijch liberdlnich cirkevnich
novin ,Cerkovno-Obscestvénnyj Veéstnik* celow Fadu stati, jeZ obsahuji neprdtelske vipady viici
nasi Jeruzalémske Misii, a vyvolal energickou reakci o. archimandrity. Dobrynin (pseudonym,)
zvolil pro svd narcent a viyjpady populdrnéjsi druh literatury (aby tak pochopitelné pritdahl sirsi
okruh ¢tendiii), romdn nazvanyj: ,Pejz-pasa®® a jeho druzina. Mosaiky, kameje a miniatury ze

vy v

vSeteénych vykopdvek v zakoutich Svaté Zemé. Sankt-Peterburg, 1881.° Minuv wspésné bystry

2% KUMIPUAH. 0. Anmonun Kanyemun. S. 199.

276 ®OTUM, apxumangpur. ,CioBo, ckasanmoe mpu morpeennn Hacrosrens Pycckoit yxosmoii Muccnn B Hepy-
casume apxumanziputa Anrtonuna. (Tpynast Kuesckoit [lyxosnoit Aragemnu. Kues, 1894. No 6. C. 185-190.)¢ In:
AHTOHUH. U3 Hepycaruna... S. 462-466.

27 IMATPUEBCKUIA. Pyceras Jyrosnas Muccus 6 Hepycaaune. S. 425-426.

28 Takové jméno romdn dostal proto, e o. archim. Antonin byl zvykly esat si prameny vlasi na zpiisob hebrejskijch
pejzil, cod bylo zvldste ndpadné v jeho domdcim wboru, kdy mival hlavw pokrytu skiifijkou. (Ibid.)
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dozor nasi censury, sklidil p. Dobrynin hojne plody svého literdrniho vydéracstvi, zeyména kdyz
se jeho kniha objevila ve Sv. Zemi a zacala se rychle $i¥it mezi neprejicniky o. Antonina.” A¢
Dmitrijevskij piSe, Zze Antonin knihu ,o0besel s naprostym pohrddnim a pozdé se vepamatovavsi
censura ji konfiskovala a stdihla z prodeje”, domniva se Kypridn, Ze pravé tyto uddlosti primély
0. Antonina, aby se stdhl do soukromi, naplno se vénoval jen svému baddni a resignoval na boj
se ,systéemem*“.*” Na vypady Usinského v poloving 70. let jests pohotové reagoval, ale i za nimi
vzdy videl ,machinaci vyssich sfer®.?°

Prestoze byl o. Antonin od 21. kvétna 1882 c¢estnym c¢lenem Pravoslavné palestinské
spolecnosti (IPPO) a jejich pocateéni spoluprdce vypadala velmi slibné (viz nize vykopdavky na
wRuském misté“ a vystavbu chrdmu sv. Mari Magdalény), byl pro Antonina dal§i vyvoj této
organisace zklamanim. Také IPPO ¢dstecéné zdédila po svych predchiideich (tj. po Palestinském
komité a Palestinské komisi) byrokratizujici ndhled na cirkev a positivni impulsy konce 70. let
(pratelstvi s V. N. Chitrovo, hrabénkou Putatinou aj.) byly brzy zaduSeny, kdyz ¢estnd mista
v IPPO zaujali lidé tzce spojeni se ,systémem® synodéalnitho obdobi. Avsak to neznamend, Ze by
0. Antonin jakkoli zahorkl. Déle plodné pracoval a jeho prinos pro Ruskou Palestinu lze jen
stézi precenit. Dodnes nardzime na stopy jeho pisobeni doslova na kazdém kroku. Nezbyva nez
ddt za pravdu (moznd ponékud patetickému) voldni archimandrity Fotia nad Antoninovou rakvi:

wZemé svatd, Zeme zaslibend, zemé, v niZ odeddvna souperily ndrody, plemena a jazyky
o to, kdo se vice proslavi, Zemé spdsy, v niZ se uskutecnilo uctivané utrpeni v oslaveni naseho
Spasitele, Zemé poZehndni, zahrnujici v sobé Nazarel a Betlém, Sionskée hory a Jorddn, Tdbor
a Galileu, Golgotu a novy Hrob — Zemé posvécend! Povéz ndm a do budoucna vyprdvéj déjindm
o ndmahdch blageného muZe, jens té ozdobil svatymi zarizenimi, znovu zbudoval tvé povalené
stény, obdaril té boZskymi chrdmy, do vinku tv dal ucitelske istavy. Hovorim snad prehnané?
Nazaret vsak i Hebron, Horni i Olivovd hora, Jericho i Jaffa, ba celd Palestina mym sloviim
prisvédcugi. (...) Nyni, usitlovny slugebniku Kristiv, predrahy délniku Jeho vinice, nyni odpocin
v ndruci Bogi! Jako oliva obsypand plody, jako cypris tyéici se do oblak (Sir 50,10) jsi ve svém

Zivoté vyddval duchovni viini Nejoyssimu Krdli vsech, jako David jsi okrdslil svdtky nddherou,

29 KUIPUAH. 0. Awmonun Kanyemun. S. 155-156.

80 Dvé z Antoninovych reakei na Usinského byly publikovény v AHTOHWH. s Hepycaruna... S. 184-191 a 192-
199. ,0s0bné jsme velmi vdécni p. autorovi za jeho cetné lichotivé ohlasy o nds. Avsak neostijchdme se podotknout, Ze
nedijeme kvili ohlasim ani z ohlasi v jakémkoli smyslu. Ohlasy docela hlowpymi nds uz ddvno pocastoval slovutny
casopis ,Kolokol‘. Ale i z péknyjch ohlasii si dokdZeme vzit ponaudeni. Soustrasti autora, Ze se ndm nedostdvd casu
k plnéni svijch povinnosti, dobve rozumime. Také rozumime hluboké machinaci sfér autora prevysujicich, jes se snasi
0 upln€ uzavient Jeruzalémske Misie, jakogto neuditecneho zarizend, nehledé na to vsak zistdvdme vérni iloze, s niz
Rusko kdysi tak slavné a poctiveé vystoupilo na souvérném Vijchodé — v kolébce krestanstva — vpravdé ,neprdtelim
pro strach’ a prdatelim pro radost, a od ni se nyni jakdsi nepochopitelnd fatdlni sila snaZi nasi spolecnost odldkat
nazpét. Rozbil je moéné leccos, dokonce vlastni hlavu, ale d¥iv, neg se k tomu odhodlaji, neuskodilo by Usinskym
popremyjslet...“ (Ibid. S. 191.)
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jako Salamoun jsi pripravil Hospodinu svatyné a vybudoval domy v Jeho jménu (...) Odpocin,
archimandrito Antonine, tam, kde Biih prichystal vénce tém, jig ho miluji, odpocin, nebot tebe
ospravedlnugje cely tvig Zivot, a Ten, jend znd proni i posledni, kez se smiluje nad tebou i nad

ndmi. Odpocin, nebot’ jsi osvobozen od htichu a stal ses sluzebnikem Bozim, més z toho uzitek,

totiz posvécent, a ¢ekd té zivot véény (Rim 6,22).4*%

Archimandrita Antonin Kapustin (1817-1894), predstaveny
Ruské duchovni misie v Jeruzalémé (1865/1869-1894).%%

L AHTOHUH. U3 Uepycaruna... S. 465-466.
82 Vyobrazeni prevzato z AHTOHUH. Hs Hepycaauna... S. 428.
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6. PODPORA PALESTINSKEHO PRAVOSLAVI

Kwiili Stjonu nebudu zticha,

kvili Jeruzalému st nedopreji odpocinku,

dokud jako zdre nevzejde jeho spravedinost,

dokud jako pochoderi nevzplane jeho spdsa. (Iz 62,1)

»Netajim se pred Vasi vigenouw Excelenct, Ze by pro mne bylo idedlnim predat Duchovni
Misvi cely nds jeruzalémsky poutnicky sektor, samoziejmé i s patvicnymi prostredky. To vsak
nebylo mozné za Antonina a moéné to nebude, dokud se Misie neuvede do Zddouciho stavu,” Getl
generdln{ prokurédtor Posv. Synodu K. P. Pobédonoscev®® v dopise, jenz mu 1. ¢ervence 1894
(tj. par mésici po Antoninové smrti) adresoval Vasilij Nikolajevi¢ Chitrovo.?®* Dale Chitrovo
upresituje svou predstavu ,Zddouctho stavu® RDM. Méla by byt klasickym ruskym muzskym
monastyrem drZzenym v prisném poradku a vést ji mél ,dobry mnich a dobry hospoddi“ (za
jakého povazoval Antoninova ndstupce archimandritu Rafaela), nikoliv ,uceny archimandrita®,
jenz by piasobeni v Jeruzalémé povazoval jen za prechodny stupinek ve své sluzebn{ kariére.*>
Nelze se tu ubrdnit dojmu urcité skepse viéi RDM, zvldsté kdyZz porovndme zaméry V. N.

Chitrovo na pocéatku jeho zajmu o ,ruské dilo“ v Palesting, jak uvidime nize.

283 Konstantin Petrovi¢ Pob&donoscev (1827-1907) byl vzdéldnim pravnik (podilel se na reformé soudnictvi v 60.
letech), pravu vyucoval téZ mladd velkoknizata Nikolaje Alexandrovi¢e (ndslednika trinu, jenz ndhle zemrel r. 1865
v Nizze) a Alexandra Alexandrovic¢e (budouciho imperatora v 1. 1881-1894, na néjz mél Pobédonoscev znaény vliv).
Od r. 1880 az do r. 1905 zastdval turad generdlnitho prokurdtora Posv. Synodu, jenz v té dobé vynikal mnohdy az
prehnané rigoristickym pristupem k soudobym problémim a byl zdroven uéinnou protivahou ,zdpadnickijch”
tendenci v ruské spolecnosti. Aniz bychom citili potrebu Pobédonosceva kriticky hodnotit, ocitujeme pro lepsi
pochopeni nardzek archimandrity Kypridna na Antoninovu ,bezmoc pied redimem ,sovich kiidel® v Cirkvi“
(RUIIPUAH. O. Awmonun Kanycmun. S. 155.) verSe (ve vlastnim pracovnim prekladu) A. A. Bloka z bdsné
»Vozmezdije®* (1911):

V ta léta ddvnd, hluchonémd

Do srdci padal sen a tma:

Vidyt Rusko Pobédonosceva

Jak kridla sov by pokryla.

Tam nebyl vecer ani jitro,

Jen sovich peruti téch stin

A oberprokuror nad nim;

On divné hledél Rusi v nitro

Svym skelnym zrakem censora.

84 Vasilij Nikolajevi¢ Chitrovo (1834-1903) pochézel ze staré petrohradské aristokratické rodiny. Byl profesiondl-
nim uéetnim, praktické zkusSenosti v oboru sbiral (od r. 1854) na vdleéném a morském ministerstvu (kde v té dobé
jako hlavni auditor slouzil téz B. P. Mansurov), av8ak s palestinskymi zdlezitostmi nepriSel do styku. Sluzebné byl
posldn do Francie. Od r. 1863 pusobil na ministerstvu financi, stdl u zrodu prvnich ruskych druzstevnich zédlozen, za
které pak 20 let zodpovidal. Stal se ¢lenem Imperdtorské moskevské zemédélské spoleénosti, Imperdtorské ruské
geografické spolecnosti (1869) a Imper. ruské archeologické spolecnosti (1880). Jeho manzelstvi s dcerou italského
lékaie Sofii Dominikovnou Torentani bylo bezdétné. (JIMCOBOI, H. H. , s ucropuu pykosoacrsa Mmmeparopckoro
ITpaBocaasuoro Ianecrunckoro O6mecrsa: sersipe cexperaps (M. II. Crenanos — B. H. Xurposo — A. II. Beases —
A. A. Imurpuesckuit).“ In: Ipas. Ilanecmuncrutic Coopnur. Bonycr 102. UIIIIO, Mocksa, 2005. S. 13-14.)

25 TEPIH, JI. A. ,Ilepenucka B. H. Xurposo B apxusHoM (oume A. A. JImurpuesckoro.” In: IIpas. Ilanecmuncruii
Céoprur. Bonycr 102. N0, Mocksa, 2005. S. 69-70.
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“286 cestu do

Vasilij Nikolajevi¢ podnikl svou prvni ,,jesté poloturistickou, polopoutnickou
Palestiny a Syrie roku 1871 a vratil se odtud nejen pohnut bidnymi podminkami pravoslavnych
véricich a ruskych poutniki ve Svaté zemi, ale i osobné zasazen ndvstévou svatych mist. ,,Nasi
pévci prdve na klirose zapéli: Svétlo tiché svaté slavy, ucitil jsem, jak mné skanuly slzy, padl
jsem na kolena, zapomnél na vie vezdejsi a poprvé v Zivoté jsem pochopil, co znamend modlit se
2 hloubi duse. Od té doby uplynulo jiZ pdr let, ale vepominka na tu modlitbu jako svétld hvézda
jesté stdle zdri v mém Zivoté. Na nadarmo to poutniky tdhne zpét do Jeruzaléma, chtéli by zas
a znova zakouset nesmirnou duchovni sladkost noéni modlithy na Golgote.“*7

Vzpominky na své putovani Chitrovo publikoval roku 1879 v knize ,, Tyjden v Palestiné*.
Usiloval (podobné jako A. N. Muravjov pred necelymi 50 lety) pritdhnout k Palestiné pozornost

ruské verejnosti, jez byla v diisledku prévé skonéené rusko-turecké valky®®®

zaujata spiSe
Balkdanem. ,Mohou se mne zeptat, jaké zdjmy miige mit Rusko v Palestiné kromé dozoru na své
poutniky? Ohledné zdjmai duchovnich poukdiu jen, Ze stovky publikaci o Palestiné objevujicich
se kaZdoroéné v zdpadni literature dokazuji, Ze ony zdjmy ve vzdélaném svété existufi.
A ohledné zdjmii politickyjch také jen poukdzu, e jsme skutecnymi ndstupci Rekii vsude, kde
existuje pravoslavi, Ze bit Turky je moéné nejen na Dunaji, ne pouze podporou pravoslavnijch
Slovanii, ale rovnéz i na Eufratu a brezich Stredozemniho more, s oporou v pravoslavnem
arabském obyvatelstou. Pres Gruzii a Arménii se témér primylkdme k Palestiné a obklicujeme
Malou Asii. Boj o prevahu v Asii se neodehraje na Hindikusi ¢ Himdlajich, ale v vvalech
Eufratu a roklich Libanonskijch hor, kde vidy koncival svétovyj zdpas o osud Asie.“*’
Argumenty geopolitické vsak pro Vasilije Nikolajevi¢e nebyly prvoradé, osobné mu lezel
na srdei udél ruskych ,prostoljudin® (tj. muzikt, nemajetnych, plebeji, prostacka), s nimiz se
tento rusky byrokrat a méstan v Palestiné setkal a kter{ zde museli ptisobit mnohem nédpadnéji
nez kdekoli ve své vlasti. ,Tolik dordzeli na nase poutniky ke svatym mistim, a pritom jediné
tém Sedivym mugickim a obycejnym Zenskym, rok co rok tdhnoucim z Jaffy do Jeruzaléma
a zpet jako po ruské gubernii, vdécime za vliv, jaky md ruské jmeno v Palestiné; vliv natolik
silny, e s ruskym jazykem projdete tou cestou a nebude vam rozumeét snad jen néjaky zdaleka
prichozi beduin. Odejméte toho mugika a zmizi ,Moskob* (tj. arabsky ,Moskvan®), jedingyj, kdo
jesteé udriuje rusky vliv v Palestiné. Odejméte jej a pravoslavi zadusi systematickd katolickd

a posledni dobou jesté silnéjsi protestantskd propaganda.“**°

286 JTNCOBOJA. , /I3 ncropun pykosocrsa. S. 14.

28T XUTPOBO, B. H. Hedeas 6 lanecmune. CII6., 1879. C. 46. Dle JINCOBOIA. , 13 ucropun pykosogcrsa.“ S. 14.
288 Sanstefanskd mirova smlouva z 19. tinora (3. bi'ezna) 1878 byla tého roku ,revidovana® Berlinskym kongresem.
289 XUTPOBO. Hedeas 6 lanecmune. CII6., 1879. C. 60-61. Dle JINCOBOIA. , /3 ncropun pykosozcrsa. S. 15.
290 XUTPOBO. Hedeas 6 Hanecmune. CII6., 1879. C. 15. Dle JINCOBOIL. , 13 ucropun pykosogersa.“ S. 15.
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Chitrovo nemél zadnou ptedchozi pripravu ani zkuSenosti, co se Orientu a Palestiny
tyce, avsak byl natolik rozvaznym, Ze nepropadl zbrklému aktivismu pod vlivem prvnich dojmii,
naopak témér celd 70. léta zasvétil dikladnému obezndmeni se s problematikou. Zacal studovat
cirkevni déjiny a specifika pravoslavi v Orienté, shromdzdil také obsdhlou knihovnu prislusné
literatury a roku 1876 publikoval komentovanou bibliografii nazvanou ,,Palestina a Sinaj“.**!
Zacéatek predmluvy k této knize se stal jednim z nejslavnéjsich citatt Vasilije Nikolajevice: ,,Je-
lv na sveté zemé, jid miseme nazvat spolecnou vlasti lidstva, je to bezesporu Palestina. VZdyt
kdo z nds neprondsel posvdtnd jmeéna Sinaje, Jorddnu, Jeruzaléma a Betléma diive, neZ chdpal
rozdil mezi dobrem a zlem. TFi ndboenstvi veyjvajici jedineho Boha wvykla hledét k Jeruzalemu
coby stredobodu svého vyzndni. CtyFicet staleti uplynulo nad touto zemi a jako do geologickijch
vrstev do ni vepsalo svoji kroniku. Bddat v ni znamend bddat o rozvoji lidského rodu. KaZdému,
od prostého zboineho poutnika ag po hloubavého ucence, poskytne jeji ndvstéva a obezndmeni se
s touto zemd tolik, kolik jen dokdZe pojmout...*

Chitrovo si své dojmy a zaméry nenechdval jen pro sebe, avsak drive, nez je zverejnil,
nevdhal je konsultovat s osobami, k nimz choval divéru. Jednim z prvnich, komu se svéril se
svym zamérem zalozit zvlastni ,palestinskou spolecnost”, byl archimandrita Leonid (vypuzeny
roku 1865 z Jeruzaléma), jemuz Vasilij Nikolajevi¢ 21. tinora 1877 napsal: ,,Stdle se zaobirdm
myslenkou usporddat zde (tj. v Petrohradé) soukromé palestinske komité, jeZ by meélo za cil
sezndmit Rusko se Sv. zemi, védecky ji probdadat, podporovat poutniky, ziskdvat tam pozemky
a udrdovat nds vliv. Podatilo-li by se umistit jej pod pékny patrondt nékoho z éleni Carské
rodiny ¢i nékoho z metropoliti, domnivdam se, Ze o financni prostredky nouze nebude, a ndsledné
s nim bude moZné sjednotit teéz alributy nynéjsi oficidlni Palestinske komise, jakoZ i jeji
financni prostredky. Jak Vy smyslite o moZnosti zformovdni podobné spolecnosti? Miize mit
tispech? Alespon védecky prospésnd bude tak jako tak.“**® Tdea zaloZeni dobro¢inné spole¢nosti
na podporu ruského vlivu v Palestiné jisté uzrdvala postupné, ale jiz v tomto raném stadiu
vidime dva dtlezité momenty, kromé snahy o propojeni celého projektu s panovnickou rodinou,
ale téz védomi, Ze bude treba vyporadat se s konkurenci statni ,,Palestinské komise”, jez podle
Chitrova svou ulohu plnila jen nedostateéné. Duvéru v petrohradskych kruzich neziskdval
Vasilij Nikolajevi¢ snadno, byla mu vSak (podobné jako archim. Antoninovi) ndpomocna ,,sedd
eminence v pocateich Ruské Palestiny, hrabé Jevfimij Vasiljevi¢ Putatin. Chitrovo se archim.

Leonidovi (v dopise z 21. kvétna 1880) svéruje, ze jen diky hrabéti Putatinu ,na mné prestali

21 XUTPOBO, Bacwmii Hukonaeswu. Haaecmuna w Cunaii. Bubrioepaguueckisi Yrxasamenv pycckuxs wnues
w cmameti 0 cémamuxs mscmaxrs Bocmora, npeunyuecmeenrno nasecmuncrurs u cunatickuxs. CII6., 1876.
292 XUTPOBO, B. H. ITarecmuna u Cunasi. CII6., 1876. C. 1.

293 TEPIH, JI. A. ,Ilepenucka B. H. Xurposo B apxusHoM (oume A. A. IImutpuesckoro.“ In: IIpas. ITanecmuncruii
Céoprur. Bonycr 102. N0, Mocksa, 2005. S. 70-71.
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hledét jako na dobrodruha, na jakéhosi palestinského koncesiondre chléjiciho vydobyt si néjaky
osobni prospéch, a takovij postoj viiéi mné mi bral veskerou chut chopit se toho dila.“***

Vasilij Nikolajevi¢ byl ¢lovékem asketickym, (v jednom dopise piSe: ,Svétskijch poZitka,
byly-li w mne kdy jake, jsem se ddvno zvekl; jig od skolnich skamen jsem dobu jidla omezoval na
minvmum, zbyod mi ubirat si ze spdnku, coZ je pro mne velmi obtizné a musim se k tomu nutit,

% osobné bezihonnym a pomérné konservativnim. Jisté

nebot jediné spdanek obnovuje mée sily.“)
i proto byl blizky novému generdlnimu prokuratorovi Posv. Synodu, K. P. Pobédonoscevu.
Hned pri jeho ndstupu do uradu (v dubnu 1880) se s nim Chitrovo (v dopise z dubna ¢i
¢ervna®® 1880) délil o své ndzory na situaci v Jeruzalémé: ,Jeruzalémsky patriarchdt musi bijt
drien na krdtké uzdeé. Je treba #idit jej 2 Petrohradu, nechces-li nejsvétéjsi z patriarsich trini
vidét v naprostém rozkladu.* Chitrovo tedy naprosto nesdilel ndklonnost archim. Antonina vacéi

Rektim a jejich cirkevnim tradicim,*”

ani nemél v imyslu oddélovat ndbozenské a politické
pusobeni v Levanté (vliv ndboZensky vnimal v dané situaci jako jakousi ndhradu primého vlivu
politického): ,Nds obchodni vliv na Blizkém Vijchodé neni s to souperit s anglickym, i nds
politicky vliv je silné podkopdn Berlinskym kongresem, jené dokdzal, Ze Rusko bez dovolent
Evropy nemaige piisobit. Mdme vsak sami na sebe vztdhnout ruku a vzddt se také toho
posledniho, vliivu ndboZenského?

V tom byl s Pobédonoscevem zajedno. Vliv ndbozensky chtél Chitrovo posilit predev§im
posilenim role RDM na tkor konsuldtu a teprve v druhé radé zalozenim zvldstni palestinské
spole¢nosti. Podle néj ma mit RDM v ¢ele biskupa coby predstavitele ruského Posv. Synodu
amaji ji podléhat veskerd ruskd zarizeni v hranicich jeruzalémského patriarchdtu, mravni
i materidlni péce o ruské poutniky a podpora pravoslavi mezi mistnim obyvatelstvem. Konsuldt
se mél omezit na komunikaci s ostatnimi konsuly v Jeruzalémé a v pripadé potreby vykonem
kdrné (policejni) moci nad poutniky.*® Tu se ovSem dostdvame do kontrastu s citdtem v tvodu
kapitoly, kde by Chitrovo (o 14 let pozdéji) namisto misie se Sirokymi kompetencemi radéji
vidél muzsky monastyr omezujici se na bohosluzby a duchovni péci o poutniky. Situace se totiz
radikdlné zménila, kdyz mezi oba tradi¢ni rivaly (konsuldt a misii) vstoupila jako treti hrac

Vasilijem Nikolajevicem zalozend (Imperatorskd) Pravoslavnd palestinskd spole¢nost.

24 TEP]I. ,Ilepenucka B. H. Xurposo...“ S. 74, Pozn. 19.

295 TEP[I. ,ITepenucka B. H. Xurposo...“ S. 71.

296 Gerd si protiredi, kdyz na s. 68 datuje dopis k 23. dubnu (Pobé&donoscev jmenovén generdlnim prokurdtorem 24.
dubna), ale pri citaci pramene na s. 73 (pozn. 4) uvdd{ datum 23. ¢ervna 1880.

297 Chitrovo se dokonce domnival, jests dFive nez o. Antonina bliZze osobné poznal, Ze byl ,,za trest preloden pod velent
druhoradého konsuldtu®, tj. z Athén do Jeruzaléma. ("EP/I. ,Ilepenucka B. H. Xurposo...“ S. 68.)

298 PEP/I. ,ITepenucka B. H. Xurposo...“ S. 69.
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Chitrovo se do Palestiny podruhé vypravil v letech 1880-1881, kdy zde stravil celych
devét mésict, zevrubnéji Svatou zemi procestoval a navézal pratelsky vztah s archimandritou
Antoninem. Tento pobyt byl také ve znameni priprav na dulezitou pout mladych velkoknizat
Sergeje a Pavla Alexandrovi¢i a jejich bratrance Konstantina Konstantinovice®’ ke svatym
mistiim, jez se uskutecnila 21. az 31. kvétna 1881. Zde pravdépodobné doslo k vytouzenému
pruniku plant Vasilije Nikolajevice se zdjmy panovnické rodiny. Dim Romanovych byl tehdy
otfesen smrt{ Marie Alexandrovny (22. kvétna 1880), jez byla prvni carskou priznivkyni Ruské
Palestiny (osobné podporovala o. Antonina), a jesté vice vrazdou jejiho manzela Alexandra II.
(1. brezna 1881). Po ndvratu do Petrohradu Chitrovo sepsal zpravu o pribéhu pouti, jiz pak
vénoval caru Alexandrovi III. a velkokniZeti Sergejovi, kterého pri osobni audienci nadchl pro
svoji myslenku ,,palestinske spolecnosti* a Sergej Alexandrovié prislibil sviij patronat.

Velkoknize pak zprostiedkoval setkdani Chitrova s imperdtorem, jemuz byl 8. kvétna
1882 predlozen ke schvéleni ndvrh stanov planované spolecnosti. K stanovdm se vyjadril
i Posv. Synod a MID, jednalo se vSak zpoc¢atku o ¢isté soukromou organizaci, jez se tésila prizni
carské rodiny. V den pamédtky svatych Konstantina a Heleny, 21. kvétna 1882, Alexandr ITI.
schvdlil zalozeni Palestinské pravoslavné spolecnosti (,Pravoslavnoje palestinskoje obscestvo,
ddle jen PPO) a jejim presidentem se stal Sergej Alexandrovi¢. Za motto Spoleé¢nosti vybral
Vasilij Nikolajevi¢ prvni vers z 62. kapitoly proroka Izaidse: ,Kvile Sionu nebudu zticha, kvili
Jeruzalému si nedopreji odpocinku, dokud jako zdre wnevzejde jeho spravedinost, dokud jako
pochoden nevzplane jeho spdsa.”

PPO si vytkla tFi hlavni cile, za néz zodpovidala tri prislusnd oddéleni spole¢nosti.
Prvnim z nich bylo oddéleni védecké a publikacni, jez mélo odbornou i laickou verejnost
v Rusku blize seznamovat s redliemi Palestiny a s historii i soucasnosti jeruzalémské cirkve,
Tomuto oddéleni byly vzorem ucené spolec¢nosti zabyvajici se Palestinou, jez vznikly na Zapadé
v 70. letech XIX: stoleti: britsky ,Palestine Exploration Fund“ (1865), ,Societé de [’Orient
latin® (1875) ve Francii a ,,Deutscher Verein zur Erforschung Paldstinas® (1877).

299 Sergej Alexandrovié (1857-1905) byl patym synem imperdtora Alexandra II. (mlad$im bratrem Alexandra IIL.),
od r. 1884 byl Zenat s némeckou princeznou Elisabeth von Hessen-Darmstadt (po siatku velkoknézna Jelizavéta
Fjodorovna, po smrti muze mniska a muéednice), v 1. 1891-1905 byl generdlnim guberndtorem Moskvy, kde 4. (17.)
unora 1905 podlehl atentdtu teroristy Kaljajeva.

Pavel Alexandrovié (1860-1919) byl Sestym synem imperdtora Alexandra II. (mladsim bratrem Alexandra IIL.),
jeho prvnf Zena, reckd princezna Alexandra Georgievna, zemrela pri druhém porodu v 21 letech (déti pak vychovala
jejich teta Jelizavéta Fjodorovna), r. 1902 uzaviel morganaticky snatek s rozvedenou Olgou Valerianovnou Paley,
byl popraven bolseviky 30. ledna 1919.

Konstantin Konstantinovi¢ (1858-1915), byl synem mladsiho bratra Alexandra II. (bratrancem vySe uvedenych
Alexandrovici), od r. 1884 byl zenat s némeckou princeznou Jelizavétou Mavrikijevnou, s niz mél devét déti, jejich
dcera Tatdna Konstantinovna (1890-1979), v prvnfm manzelstvi knézna Bagration-Muchranskd, uprchla z Ruska,
a kdy# podruhé ovdovéla, piijala r. 1946 v Zenevé mnisstvi a pod jménem Tamara se stala igumenou (od r. 1951)
ruského monastyru na Olivové hote v Jeruzalémé, kde zemrela 15. (28.) srpna 1979. (Viz XOJIOOXOK, Anarosuii.
Mee uepycanrumcrue ueymenuu podom uz Ceseproit Ilanvmupo. Monxen, 2011.)
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Druhym cilem PPO bylo usnadnéni cesty do Palestiny ruskym poutnikiim a zlepSen{
podminek jejich pobytu na svatych mistech, coz zajistovalo poutnické oddéleni. A teprve na
tretim misté je jmenovana podpora pravoslavnych souvérct v Palestiné, jez se méla realizovat
tremi zptsoby: 1) budovanim $kol pro vychovu mladeze v pravoslavném duchu a pomoci skoldm
jiz. existujicim; 2) budovanim chrami a obnovou chrami stdvajicich; 3) poskytovanim zdravotni
péce viem obyvatelim Sv. zemé bez ohledu na rasu ¢i vyznani. Je vSak treba podotknout, ze
tato tri pole pisobnosti PPO byla povazovdna za rovnocennd, a pritom kazdé z nich vykazovalo
svou vlastni dynamiku. Nastinime uspéchy i komplikace v jednotlivych odvétvich, ale jejich
prehled nebude vyéerpavajici, nejpodrobnéji se budeme vénovat aktivitim PPO na podporu
syro-palestinského pravoslavi.

Avsak prvnich uspéchi, kterymi vesla i v mezindrodni zndmost, dosdhla PPO na poli
védy. Prvnim badatelskym poc¢inem byl archeologicky prizkum pozemku v blizkosti Chramu
Boziho hrobu ziskaného Palestinskym komité r. 1859. Vykopavky zde probéhly uz drive,*®
nebyly vSak dosti dikladné. Rovnéz badatelského ducha o. Antonina nenechdvalo ,Ruské
misto” v jeruzalémském starém mésté lhostejnym, a kdyz se s nim béhem své pouti osobné
sezndmil velkoknize Sergej Alexandrovi¢, povéril archeologickym prizkumem, ktery financoval
ze svych soukromych prostredki, pravé predstaveného RDM, jenz si na pomoc prizval
némeckého archeologa Conrada Schicka.*”* Ackoli se jednalo o soukromou iniciativu a investici
velkoknizete, vSe jiz probihalo pod egidou cerstvé zalozené PPO, jez vysledky Antoninova
badédni publikovala v sedmém ¢isle svého nové zalozeného periodika, nazvaného ,, Pravoslavny
palestinsky sbornik* (PPS).** Vyvrcholenim celého archeologického podniku se pak 10. ¢ervna
1883 stal objev ,Prahu soudné brdny“, jenz potvrdil hypotézu o pribéhu jeruzalémskych
hradeb v dobé JeziSové a vyvrétil pochybnosti ohledné lokalizace Golgoty ,venku za branou.**
Objev byl nejen védeckou sensaci a moenym impulsem ruské palestinovédé (véetné ostrych

polemik, v nichz B. P. Mansurov zpochybrioval dataci i interpretaci Antoninovych ndlezt), ale

300 Napr. Eugeéne-Melchior markyz de Vogiié r. 1861, dalsf pak v 1. 1864 a 1872. (COJIOBBEB, Muxaux ITerposuy.
Cesmas Senas u Hunepamopcroe Ipasocaasnoe Ianecmuncroe Oouecmeo. Unppuk, Mocksa, 2012. S. 83.)

301 0OJIOBBEB. Cesmas Bemas u HIIIIO0. S. 84. INCOBOI. Pyccroe dyx. u nowum. npucymemsue. S. 206.

302 XUTPOBO, B. H. ,Packonku na Pycckom mecrte 6aus xpama Bockpecenus B Hepycajnme, mpousBeieHHbIe MO
pyroBoacTBoM apxumangpura Auronuna B 1883 r.“ In: Ilpasocaasusiii Llanecmuncruii Cooprurx. 1884. T. I1I. Bum.
1(7). C. I-XII, 1-140, 4 a. un. Kompletni seznam ¢ldnkt publikovanych v jednotlivych éislech PPS od r. 1881 az do
soucasnosti (vyjma let 1917-1954, kdy PPS nevychézel) je k disposici na webu IPPO: www.ippo.ru/palestinskiy-
sbornik/index.html — pristup 15. 4. 2013.

303 Nesl sviij kriZ a vysel z mésta na misto zvané Lebka, hebrejsky Golgota. Tam ho ukiiZovali a s nim jiné dva,
2 kagdé strany jednoho a Jedise uprostied. Pildt dal napsat ndpis a pFipevnit jej na k¥iz. Stdlo tam: JeZis
Nazaretsky, krdl Zidovskyj. Ten ndpis cetlo mmoho Zidii, nebot misto, kde byl uktizovan, bylo blizko mésta...“ (Jan
19,17-20) ,,Proto také JeZis trpél venku za branou, aby posvétil lid svou vlastni krvi. Vyjdéme tedy s nim za hradby,
nesouce jeho potupu. Vdyt zde nemdme troalyj domov, wijbrs vyhlizime mésto, které prijde.* (Zid 13,12-14)
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predevsim zaradil ,Ruske vykopdvky® do ¢ela pomyslného zebricku palestinskych svatych mist.
Poutnici se od nynéjska prichézeli poklonit Bozimu hrobu, Golgoté a Prahu soudné brany.***
Bohuzel zde nemitzZeme vénovat vice prostoru prinosu (I)PPO k rozvoji byzantinistiky,
orientalistiky, paleografie i dalsich odvétvi ruské védy.**® Musime se omezit konstatovanim, Ze
Palestinskd spolec¢nost finanéné podporila celou radu badatelii a publikaci, jiz zahdjil roku 1882
prof. Alexandr Antonovi¢ Cagareli (1844-1929). Uvéddime jej jako ndzorny ptiklad, nebot slo
o prvniho gruzinského védce, jenZ mél moznost prozkoumat gruzinské rukopisy v Palestiné a na
Sinaji. Diky podpore PPO mohl vysledky publikovat nejen rusky v PPS, ale i v zahrani¢f.**®
Uspéch (I)PPO spoéival v jeji promyslené hierarchizaci a strukture. Zakladajicich ¢lent
spole¢nosti bylo jednactyricet (dvé velkoknizata, nékolik ucencti, vysokych vladnich tredniki,
Slechticti a bohdci), avsak clenstvi ve spolecnosti bylo trojuroviiové, zakladajici ¢lenové i nové
prijati prominenti byli ¢leny ¢estnymi a pri svém zapisu do (I)PPO prispivali jednorazové péti

s

tisici rubly. Nizsi kategorii byli ¢lenové radni, kteri prispivali pétadvaceti rubly roéné, anebo
péti sty jednordzove. Céstka minimalng deseti rubli mésiéné nebo dvou set jednordzové byla
stanovena pro ¢leny podpirné. Do roku 1887 se pocet ¢lenti PPO rozrostl na 873 a o dva roky
nato prekrocil jeji rozpocet 700 000 rubli. Chitrovo (v dopise z 31. prosince 1882) podotyka:

»Dilo se dari, penéz dostdivd Spolecnost nemdlo. Jen o jedno je nouze — nedostdvd se lidi jak

304 Viz monografii ,samozvaného® predsedy ,,(I)PPO ve Svaté Zemi“ (vlastnim jménem N. Hoffmann) BOPOHIIOB,
Huroxait Anexcanaposud. Ilopoe Cydnwx Bpam. Axexcandposcroe Llodeopve. Hmepamopcroe IIpasocaasnoe Ilane-
emuncroe Oouecmeo. Uepycarnm-Mouxen-Mocksa, 2009. Pravé pro choulostivou polohu v centru starého mésta se
dalst osud ,Ruskijch vykopdvek® odvijel jen pomalu. ,PPO v souladu s myslenkou a ndvrhem svého nejurozenéjstho
predsedy velkokniZete Sergeje Alexandrovice podniklo na ndklady Jeho Imperdtorské Vijsosti vykopdvky na tom misté
(...) Vykopdvky provedené Spolecnosti a poehnané shiry byly korunovdiny ispéchem predéicim veskeré nadéje
1 ocekdvdni. Po ocistent mista aZ na skalni podklad od legicich na ném vékovitych ndnosi byly nalezen poziistatky
ddvnijch méstskych hradeb Jeruzaléma a prdh brdany vedouct ven z mésta v dobé pozemského Zivota Spasitelova. Jesto
je ona brdna nejblize ke Golgoté, je moéné s nepochybnou hodnovérnosti ¥ici, Ze tudy prochdzela konecnd édst Krigove
cesty, jiz naseho Pdna Jedise Krista vedli k dobrovolnému utrpeni. V soucasné dobé, kdy se Bodi prozvetelnosti
zalibilo odhalit poutnikim Krista milujicim stezku, po niZ krdcel Spasitel na smrt Kvide za hivichy lidského rodu,
spocivd tedy na PPO svatd povinnost ochrdnit toto misto zvldstni stavbou pred skodlivijm vlivem zimnich desti a
nepohody...“ (BOPOHIIOB. Ilopoe Cydnwx Bpam. S. 12.) Na misté se zadal budovat tzv. ,,Rusky dim” s domdcim
chramem, jehoZ posvéceni se protivil jeruzalémsky patriarchét. Mohl byt vysvécen az v poloviné 90. let, v souvislosti
s imrtim imperdtora Alexandra III. 20. f{jna (1. listopadu) 1894. Sergej Alexandrovié¢ (bratr zesnulého) v reskriptu
ministru zahrani¢i N. K. Girsu (3. ledna 1895) napsal: ,Je mné rovnéZ dobve zndmo neutuchajici prdini v Bohu
zesnulého Panovnika Imperdtora zavrsit zapocaté vysvécenim domdciho chrdmu v Ruském domé... Aby bylo naplnéno
toto posmriné prani nebohého Panovnika Imperdtora, jevi se mné nejpatiicnéjsim zasvétit onen domdci chrdm Sv.
blahovérnému kniZeti Alexandru Névskému a tim splatit dluh jeho pamdtce; podobné jako se On Sdm s tak synovskou
ldskou aktivné pricinil o vybudovdni chrdmu na Olivove hove k pamdtce nasi v Bohu zesnulé Panovnice Imperdtorky
(rozuméj matku obou Alexandrovi¢i, Marii Alexandrovnu, zesnulou r. 1880).“ (BOPOHIOB. Ilopoz Cydnwix Bpam.
S. 15.) Z nékdejstho ,Ruského domu®, jehoz zdkladni kdmen byl poloZen 11. zari 1887, se tak stala ,Alexandrovskd
metochie® (stavba zakonena r. 1891), a jeho domdef chram byl vysvécen patriarchou Gerasimem 22. kvétna 1896.
305 Blize viz JINCOBOI. Pyccwoe dyx. u nonum. npucymemsue. S. 207-214.

306 TTATAPEJIN A. A. ,Ilamartauku rpysunckoii crapunbl B Cearoii 3emae u na Cunae.“ In: Ipasocaasnviti are-
emuncrus Coopnux. 1888. T. IV. Bem. 1(10). C. IX, 1-142 (cenné prilohy: I. Karanor rpysunckux pyromnuceit
monacteipss Csaroro Kpecra 6aus Mepycanuma: c¢. 143-193, 11 . ma.; npua. II: Karanor rpysuHckux pyxkomuceit
Cunaiickoro monacteips: ¢. 193-240, 1 a. un.; mpua. I1I: Tanectuncrue nagmuen: c. 241-252, 3a. ur.; mpur. IV:
IIncemo maps Wparaus II: c. 253-254. Yras. umen: c. 255-297; ykas. pyrommceit: c¢. 299-305; Yras. mect
Hanucanus pyronuceit: ¢. 305). Némecky preklad publikovan v Zeitschrift des deutschen Paldstina-Vereins.
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v Pelrohrade, tak na misté.“ Postupné upustil od svého ndzoru, ze je mozné ,v#idit jeruzalémskyj
patriarchdt z Petrohradu®, a v inoru 1883 pise: ,,Je potreba mit na misté svého agenta. Ten by
mohl ziskat ruskeé obcanstvi a oficidlni zaméstndni v MID jako dragoman Bejritskeého
konsuldtu. Na jeho wvijlohy predpokldddm wvyclenit 1 200 piastric rocné a bezplatny byt
v Nazareté. Meél by bijt ,obezvetnyj jako had a bezelstny jako holubice‘.“**" Takovym ¢lovékem se

pro PPO stal Alexandr Gavrilovi¢ Kezma,*"®

arabsky student Moskevské duchovni akademie
vyslany do Palestiny roku 1883. V nésledujicim roce ve Svaté zemi pobyval Vasilij Nikolajevié
a naznal naléhavou potrebu poskytnout arabskym pravoslavnym Skoldm arabské ucitele. Za
timto icelem se PPO rozhodla zalozit ucitelskym semindr v Nazareté, jehoz nejlepsi absolventi
méli byt posildni do vyssich (duchovnich) skol v Rusku. K otevreni semindre doslo v zari 1886.
Pravoslavnd palestinskd spolec¢nost od pocdtku aspirovala na prevzeti kompetenci
Palestinské komise (Chitrovo tuto myslenku vyslovil jiz r. 1877) a tyto domnénky skutec¢né
nebyly liché, nebot velkokniZe Sergej Alexandrovi¢ se ujal predsednictvi zminéné Komise
(1885), jez ¢tyri roky nato splynula pravé s PPO. Imperdtor Alexandr III. stvrdil tuto fuzi
svym dekretem ze dne 24. brezna 1889 a zdroven organisaci propijci titul ,Imperdtorska®
(,Imperatorskoje palestinskoje obscestvo”, déle jen IPPO), vymohl si vSak prdvo jmenovat
jejtho mistopredsedu a dva cleny zastupujici Posv. Synod a MID. Synod pak prirkl IPPO
prijmy z kazdoroéni , Vrbove sbirky“ (o Kvétné nedéli), s nimiz dosud nakldadala Palestinska
komise, ale tucetnictvi Spolecnosti mélo podléhat statnimu auditu. To znamenalo, Ze ryze
soukromd dobroc¢innd spole¢nost pozvolna vplouvala pod statni kontrolu. Ideologicky tento rys
zpecetil ¢len Rady IPPO, moskevsky publicista Michail Petrovi¢ Solovjov (1842-1901). Ve své
knizce ,Svatd Zemé a IPPO“ (1895) pise: ,Palestinské vazby aZ do soucasnosti predstavuji
stdatnicky maleridl neodstranitelny z maseho ndrodniho Zivota, jenZ vyZaduje bezprostredni
toirci zdsahy samodériavné moci a nepodlehd obecnému porddku agendy jako dila zaloZend
k jingm ciliom. Dilo palestinskeé je movym stdtnickym ikolem, jeng byl ndrodem zaddn ruské
politice. Odtud kaZdd jeho fdze neproménné vykazuje dva faktory: Imperdtorskou Rodinu, jejiz
clen je postaven v celo dila, a masu anonymnich poultniki z Ruska, a zatimco se béZnd zarizend

ukazuji jako nedostateénd, objevuje se soudobd organisace, blizkd k viddnim sférdm, le¢ stojict

307 TEP/I. ,Ilepenucka B. H. Xurposo...“ S. 71.

308 Tskandar Dzibrail (Alexandr Gavrilovi¢) Kezma (1860-1935) byl hlavnim aktérem vzdé&lavaciho systému IPPO.
Pochézel z Damasku, studoval v Rusku (r. 1881 absolvoval Petrohradskou duchovn{ akademii a dal§f dva roky pak
pisobil v Moskevské duchovni akademii), odkud jej r. 1883 povolala PPO do Palestiny. Zde mu byly zprvu svéfeny
prvni 8koly zaloZené Spole¢nosti v Galileji, poté vyucoval na kole v Bejritu a od r. 1886 byl reditelem Nazaretského
ucitelského semindre. ,A. G. Kezma pristoupil k ucebnimu procesu tviréim zpisobem: sestavil ucéebnice, prirucky,
vypracoval zvldsini metody vijuky arabskijch déti.“ (CYXOBA, Haransa HOpsesna. ,, Yporu Bsanmuocru. Cupniickie
U NQJIEeCTUHCKUE CTyIeHTH B Poccmiickux AyXOBHBIX arajgeMuax.” — www.voskres.ru/school/suchova.htm — pristup
15. 4. 2013)
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oddélené od vyssich stdatnich norem. A tyto okolnosti povolaly k Zivolw Imperdtorskou Pravo-
slavnou Palestinskou Spolecnost pod predsedwictvim velkokniZete Sergeje Alexandrovice.“**
Jedim z hmatatelnych symboli uzkého sepéti IPPO s carskou rodinou se stal Chram sv.
Méri Magdalény v Getsemanech na upati Olivové hory, jenz je jednim z nejmonumentdlnéjsich
pamétniki dodnes pripominajicich pisobeni Spolecnosti v Palestiné. Myslenku na stavbu
chramu-pamétniku své matce Marii Alexandrovné vnukl Sergeji a Pavlu Alexandroviéim
0. Antonin v kvétnu 1881 a sdm doporucil jako nejvhodnéjsi misto zdpadni svah Olivové hory.
Poté, co se jeruzalémskému konsulu V. F. Kozevnikovu podarilo na podzim 1882 ziskat
vyhlédnuty pozemek, pozddal Sergej Alexandrovi¢ (2. Fijna 1884) archim. Antonina, aby se
ujal stavebniho dozoru. Autorem projektu byl zndmy rusko-némecky architekt David Ivanovié¢

Grimm,*"°

vedeni stavby z divodu nizkého rozpoc¢tu odmitl Antoniniv pritel Conrad Schick,
a proto jim byl povéren Fecko-libanonsky stavitel Georgi Frangia.’'* V lednu 1885 byl poloZen
zakladni kdmen a za pouhé tri roky, o svatku Zastity Presvaté Bohorodicky (1. rijna 1888), byl
chram posvécen. Carskou rodinu pri obradu zastupoval Sergej Alexandrovi¢ a jeho manzelka
Jelizavéta Fjodorovna, kteri v Palestiné pobyvali od 29. zaFi do 5. ¥{jna 1888.*2

(DPPO tedy na své ptsobisté v Palestiné nastoupila pomérné halasné, coz se zahy stalo
trnem v oku jinoslavnym cirkvim, nejvice vSak Bratrstvu Boziho hrobu, jez ponékud pookrdlo
béhem rusko-turecké valky, kdy byly ruské aktivity v Palestiné docasné utlumeny, nyni vSak
privitalo s nevrazivosti ,panslavistickou Palestinskow spolecnost, jeZ dnem i noci pracovala
proti Feckému Pravoslavi“®®. Antagonismus mezi Rusy a Reky byl vzdjemny, jak zdiraziiuje

Stavrou,?!*

a pravé predstavitelé IPPO prispéli k otevieni druhé fronty v boji panhelénismu
s panslavismem, jenz se prenesl z Balkdnu i do Palestiny. Tato rivalita znesnadnovala efektivn{
podporu palestinského pravoslavi, az po roce 1895 (Stavrou hledd primou souvislost s publikaci
Solovjova pamfletu ,Svatd Zemé a IPPO*) prakticky znemoznila jeji dalsi rozvoj, alespon co se
tyce vzdélavacich aktivit IPPO. Proto Spole¢nost uvitala moznost rozsitit pole své ptisobnosti

i na Antiochijsky patriarchdt, kam ji pozval ,rusofilni“ patriarcha Spyridon (1892-1898), aby

309 COJIOBBEB. Csamas Semas w HIIIIO. S. 59-60.

310 David Ivanovi¢ Grimm (1823-1898) byl zndm jako znalec staré kavkazské cirkevni architektury a byl autorem
nékolika znamenitych chrdmi v Ruské Fisi (Chersones, Thilisi), ale i v zahrani¢i (Kodan, Zeneva). Rovnéz neslo
o jeho prvni zakdzku pro carskou rodinu, v 1. 1868-1869 byla podle jeho plant zbudovédna v Nizze ,Kaple carevice
Nikolaje Alexandrovice“, naslednika trinu, nejstarstho syna Alexandra II. a Marie Alexandrovny.

3L TTACOBOM. Pyceroe dyx. u noawm. npucymemsue. S. 186.

312 INCOBOIA. ,ITpesugertsr Manectunst.* In: Ipas. Harecmuncruii Coopuur. Bom. 100. 2003. S. 103-131.

313 D. Anastasopoula (Panslavisté, velci nepidtelé recké rasy. Athény, 1906.) cituje STAVROU. Russian Interests
in Palestine... S. 192.

314 STAVROU. Russian Interests in Palestine... S. 157-162.
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w2iskal popularitu w domorodijch Arabi i finanéni vijpomoc Spolecnosti. Po zbytek dekddy se
pozornost IPPO soustiedila na Syjrii, ne na Palestinu, a¢ stdle nesla oznacent ,palestinskd‘.“*"

S ohledem na tuto skute¢nost je tFeba se zminit o ,ruskijch skoldch v Levanté” a kratce
shrnout jejich historii. Velkého vitézstvi dosdhla IPPO 1. brrezna 1902, kdy osmanska vldda
oficidlné uznala 87 jejich skol, jez dosud formélné existovaly pod patrondtem jeruzalémského,
respektive antiochijského patriarchatu.’'® Historie $kol Fizenych Spole¢nosti se zacala psdt
v roce 1886, kdy archimandrita Antonin predal do spravy PPO prvni ruskou divéi skolu v Bajt
Dzélé (zrizena Ruskou duchovni misif roku 1858), jez byla preménéna v interndtni pripravny
semindr pro budouct arabské ucitelky (od roku 1890). Obdobny chlapecky ucitelsky seminar byl
otevien v Nazareté (zarf 1886) a v obou mistech byly zrizeny bézné (neinterndtni) skoly. Bylo
jasné, ze se rusti ucitelé na Vychod ani za ndlezité ohodnoceni nepohrnou, proto bylo nejprve
potreba vychovat tuzemské ucitele, jejichz vychovateli se stali ¢asto Arabové, kteri studovali
v Rusku (jako zminény Iskandar Kezma z Damasku). Ostatni ruské skoly byly sice skolami
zdkladnimi, zaostdvajicimi za lycei zdpadnich misiondrt, byly vSak bezplatné (koncem stoleti

totiz zadali katolici i protestanté vyuku zpoplatiiovat)®"”

a odchovaly nemédlo pozdéjsich
arabskych nacionalistti, basniki, spisovatelt, prekladateli a zurnalisti, z nichz mnozi ptsobili
i v arabské diaspore v Rusku a v Americe.*'®

Pro tplnost uvedeme strucénou statistiku: Roku 1893 provozovala IPPO 14 §kol, z nichz
jedendct se nachézelo v Judsku a Galileji, zbyvajici t¥i v Bejritu. O dva roky pozdéji pocet skol
v Palestiné stoupl na 23, v Syrii (véetné Libanonu) jich pusobilo 12. Do roku 1899 se pocet
Skol v Palestiné nezvySoval (23 §kol navstévovalo 1 574 zdka), kdezto v Libanonu a Syrii bylo

uz 30 kol (se 3 668 zdky), coz byly v podstaté veskeré skoly antiochijského patriarchétu, které
IPPO svéril patriarcha Spyridon roku 1896.*"" [V roce 1909 vypadala statistika ndsledovné:

315 STAVROU. Russian Interests in Palestine... S. 163.

316 STAVROU. Russian Interests in Palestine... S. 188-189. Lisovoj uvadi 84 oficialné uznanych kol (JIUCOBOIA.
Pyccroe dyzx. w novum. npucymemeue. S. 199).

317 STAVROU. Russian Interests in Palestine... S. 190.

318 Nejzndméjsim absolventem ruskych $kol, jenz se vydal na literdrni a svétskou drdhu, je bezpochyby spisovatel
Mich&’fl Nu‘ajma (Mikha1l Nu‘ayma), na Zdpadé zndmy jako Mikhail Naimy (1889-1988). Jak se jeho studium na
ucitelském semindri IPPO v Nazareté a na bohosloveckém semindri v ukrajinské Poltavé podepsalo na jeho tvorbé,
hodnoti napr. GABRIELI, Francesco. ,L’esperienza russa di Nu‘ayma.“ In: RIZZITANO, Umberto (ed.). 4 Mikhail
Nu'‘ayma in occasione del 90° compleanno. Istituto per I'Oriente, Roma, 1978. S. 5-18. Méné zndmym literdtim se
ve své prdci vénuje OMAR, Mahameed. Literary and Cultural Relations between Palestine and Russia in the Late
19"—Early 20™ Centuries. Liki Rossii, St Petersburg, 1997. Prdce obsahuje biografické ¢rty ndsledujicich autora:
Khalil Bédas / Chalil Bajdas (1874-1949); Selim Cobein / Salim Qubajn (1870-?); Iscander Al-Khuri Al-Beitdjali /
Iskandar Al-Churi Al-Bajtdzdli (1890-1973); Bandali (Al-)Djauzi / Bandali Ibn Saliba Al-Dzawzi (1870-1942).
Posledni z nich (v rustiné [Tanreneiimon Kpecrosuu #yse) je neopomenutelnou postavou ruské orientalistiky, ptasobil
na Kazanské duchovni akademii a prdavnické fakulté tamtéz, v porevoluénim obdobi na université v Baku. Araby,
kter{ absolvovali vys8si duchovni 8koly v Rusku (ne vsichni vSak prosli §kolami IPPO ve své domoving), se zabyva
CYXOBA, Haraubsa IOpsesna. ,Yporu Bsanmuocru. Cupuiickue u HaJeCTHHCKHE CTYHEHTH B POCCHHACKUX IyXOBHBIX
araneMuax.” (www.voskres.ru/school/suchova.htm — pristup 15. 4. 2013).

319 STAVROU. Russian Interests in Palestine... S. 162.
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v 25 ucebnich zarizenich Palestiny se vzdéldvalo 1 576 Zdku (v Judsku 610, v Galileji 966),
coZ predstavovalo jen 11,4% ve srovndni s poctem vzdéldvaniych v Syrii a Libanonu (9 974
gdki v 77 Skoldch). (...) V roce 1911 ug to bylo 11 112 osob (5 426 chlapcii a 5 686 dévcéat),
pricemé v judskijch skoldch se ucilo 540 deti, v galilejskijch 953, v bejritskijch 1 231, v severo-
syrskiyjch 3 634 a v jiho-syrskyjch 4 754 déti...“** Pocsdtkem XX. stoleti vznikly ve veden{ IPPO
Spolecnosti rozpory ohledné zZddouciho charakteru skol. Konservativni stranici ruského Posv.
Synodu vidéli jejich hlavni t¢el v ndbozenské a mravni vychové (a prosazovali vyuku rustiny),
zatimco MID uprednostiiovalo ,,pokrokovéjsi kulturni a politickou osvétu (usilovalo o zavedeni
vyuky angliétiny nebo francouzstiny).*** Modernizaci udebnich pldnd znemoznila prvni svétovd
valka a privodila zdroven zdnik ruskych skol v Levanté, jez predtim zlstavaly po celd desetileti

Muzeme-li cely skolni projekt IPPO nazvat tspéchem kulturnim, nezbyva nez se zminit
o velkém tuspéchu politickém, jehoz se zakladatel Spolec¢nosti Vasilij Nikolajevi¢ Chitrovo dozil.
Jeho hlavnim aktérem byl viak jiny ¢len IPPO, Alexej Petrovié Béljajev (1856-1906),** jenz
byl od roku 18983 ruskym konsulem v Damagku. Svym piisobeni v Syrii pripravoval cestu IPPO
a jejim Skolnim aktivitdm. Antiochijskym patriarchou byl do Béljajevova ndstupu ,,bezbarvy®
Gerasimos (1885-1891, od r. 1892 patriarcha jeruzalémsky, pozdéji protirusky zaméreny), na
svém phsobisti v Syrii byl pry oblibeny.?* Jeho vztah k Rustim uZ tehdy nebyl nejvroucng;jsi,
dovolil vsak PPO (dosud neprodchnuté ,,pansiavismem 90. let*) spolufinancovat arabské skoly
v Libanonu (v Bejritu), kdyz jeji spoluprdce s Jeruzalémem zacala v tomto ohledu vdznout. Po
vynucené resignaci patriarchy Nikodéma v Jeruzalémé (1890) vybrali Gerasima na jeho misto.
Svého dradu se ujal az v roce 1891, ponévadz chtél pred svym odchodem z Damasku zajistit
ustanoveni nového antiochijského patriarchy z rad Bratrstva Boziho hrobu. Stal se jim (1892)
tyrsky biskup Spyridon, igumen rFeckého monastyru v Betlémé ptivodem z Kypru. Arabsti vérici
byli presvédéeni, ze si jako jiz treti ,svatohrobec” v poradi patriarsi hodnost koupil, a kdyz zacal
Spyridon obchédzet antiochijsky Posvatny Synod a na kathedru v Amidé (Diyarbakiru) svévolné
dosadil reckého biskupa z rad ,svatohrobci®, vzedmul se proti nému odpor. Patriarcha vsak pro
tentokrat svoje stadce ,uplatil* a raznymi prisliby zajistil klid.*** Do této situace roku 1893,
kdy byl Damasek vyclenén z jurisdikce generdlntho konsuldtu v Bejritu, nastoupil novy konsul,

dosavadni sekretar konsuldtu v Jeruzalémé, A. P. Béljajev. Tento znalec orientdlnich jazykut

320 IMCOBOM. Pyccwoe dyx. u noaum. npucymemesue. S. 197. Tésné pred vypuknutim svétové valky mél pocet skol
IPPO presdhnout stovku (STAVROU. Russian Interests in Palestine... S. 162).

321 HOPWOOD, Derek. The Russian Presence... S. 155-156.

322 Viz JINCOBOIA. , /3 ucropuu pykosogcrsa... S. 21-26.

323 JINCOBOIA. Pyceroe dyx. u noaum. npucymemeue. S. 238-239.

324 HOPWOOD, Derek. The Russian Presence... S. 163-164.
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s bohatymi kontakty v arabskych cirkevnich kruzich sehral v Syrii ilohu podobnou roli hrabéte
Ignatéva pri emancipaci Bulhari poéatkem 70. let. Pod jeho vlivem svolil patriarcha, aby IPPO
(1896) prevzala spravu nad Skolami patriarchdtu. Spyridon tak minil upokojit Araby i Rusy.
Avsak nebylo mu to nic platné, ¢ekalo se jen na zaminku k jeho sesazeni. Takova prilezitost se
naskytla v 1été 1898, kdy patriarcha pozehnal nekanonicky rozvod dragomana osmanského
guvernoritu. Davy véricich se sebéhly do damasské katedrédly a zddaly Spyridonovu resignaci
Zasdhnout musel guvernér Nazim Paga osobné a Spyridon na jeho nétlak opustil sviij urad.*®
Arabsti biskupové vedeni libanonskym Gerasimem (Jaridem), biskupem Zahlé, jiz méli
v Synodu vétsinu, pozadali osmanské autority o dovoleni volit patriarchu jako v Ekumenickém

patriarchatu®*

s podminkou, Ze adept na hodnost patriarchy musi byt biskupem déle nez sedm
let. To vyradilo vétsinu reckych biskupt, nebot podminku spltioval jen locum tenens Germanos
Kilikijsky. Dalsi pozadavek arabskych biskupii, aby kandidati sméli byt nominovani pouze z rad

327 ygak

antiochijského episkopatu (nikoli z ostatnich autokefdlnich, etnicky reckych ecirkvi),
Germanos a rec¢ti biskupové reagovali tim, Ze opustili zaseddni Synodu. Arabsti biskupové sice
zustali osamoceni, méli vsak podporu svych pravoslavnych soukmenovei a Rust (v osobé A. P.
Béljajeva a carihradskych diplomati), kteff poméhali osobnimi intervencemi i finanéné. Rekové
bili na poplach, osobné (i finan¢né) zasahovali u velkovezira a zddali odvoldni Nazima Pasi,
neprosadi-li zvoleni Reka. Guvernér vsak byl priznivé naklonén Arabéim a ziejmé naslouchal
i Béljajevu, takze nékteré instrukce prichdzejici z Istanbulu jednoduse prehlédl a jednal na svou
odpovédnost. V breznu 1899 se podarilo sultdna presvédcit, aby vydal povoleni k sesazenf
Germana, a novym locum tenens byl zvolen arabsky biskup Létakije, Melétios (Diméni). Ackoli
v dubnu vyslo narizeni, ze md seznam kandidatti obsahovat i zdstupce ostatnich rteckych
autokefdlnich cirkvi, guvernér je bud ignoroval, nebo se o ném nedozvédél véas. 28. dubna
1899 se totiz sesli arabsti biskupové Posv. Synodu i zdstupeci laikt a pristoupili k volbé nového
patriarchy, jimz se podle odekéavéni stal Melétios. Reéti patriarchové ihned protestovali, Vysokd
Porta dokonce Nazimu PaSovi naridila, aby Melétia sesadil, a cely koloto¢ jedndni se tak mél
rozbéhnout nanovo, avsak Posv. Synod se opét seSel pocatkem listopadu a Melétia znovu zvolil.
Do uradu byl slavnostné uveden 13. listopadu 1899 a po skonceni intronizacni liturgie obédval
s pritomnymi arabskymi biskupy a s ruskym diplomatem Béljajevym, coz jisté lze chdpat i jako

vyraz vdéku IPPO za jeji zdsluhu o vymanéni syrskych pravoslavnych Arabi z recké cirkevni

325 HOPWOOD, Derek. The Russian Presence... S. 166. JIICOBOM. Pyccroe dyx. u noxum. npucymemsue. S. 243.
326 . podle Ethnikoi kanonismoi prijatych poc¢dtkem 60. let, jez umoziiovaly podil laikt na prvnim kole volby svého
patriarchy. Antiochijsky patriarchdt totiz nemél svou psanou tstavu, nebot patriarchové byli béhem poslednich dvou
staleti vétSinou dosazovéni z Carihradu ¢i Jeruzaléma. (HOPWOOD, Derek. The Russian Presence... S. 167.)

327 Praxe byla takovd, Ze nominovdn mohl byt teoreticky jakykoliv biskup z Anatélie, Egypta, Palestiny, Kypru,
Feckych ostrovi ¢i odjinud, ackoli dle cirkevnich kdnont patfil do episkopdtu jiné autokefalni cirkve.
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nadvlady. Volbu Melétia uznala ruska, srbskd i rumunskd cirkev, etnicky recké mistni cirkve mu
vSak své uzndni a spolecenstvi odeprely. Arabsko-recké schisma trvalo dalSich deset let, jeho
ukonéeni se dockal az Meletitiv ndstupce, arabsky patriarcha Gregorios IV. (1906-1928).
Palestinské spolecnosti® silné zaptsobit, dockal se téz oficidlniho uzndni §kol Spolecnosti v roce
1902, ale jeho ¢as se naplnil a 5. kvétna 1903 v nedozitych 70 letech odesel na vécénost. Sergej
Alexandrovi¢ (reskriptem z 9. kvétna 1903)*® sdéluje manzelce zesnulého, Sofii Dominikovné:
wRada Imperdtorské Palestinské Spolecnosti se na mimorddném zaseddni vénovaném pamdtce
Vaseho nezapomenutelného zesnulého choté postarala predevsim o vécné uchovdni vepominky na
nejzasloudilejsiho ¢inovnika, jenZ svou meinavnou praci podporoval a utvrdil jak Spolecnost
samu, tak i jeji pocetné instituce ve Svaté zemi a v Syrii. Rada Spolecnosti proto stanovi:
1) Ozdobit wmeéleckym portrétem Vasilije Nikolajevice sdl Rady, kde béhem dvaceti let pracoval
nesetie svijch sil (...) 3) KaZdorocné 5. kvétna vykonat v jidelné Jeruzalémské metochie za
zesnulého panychidu, a potom predlodit bezplatny memoridlni obéd dvéma stovkdm nejchudsich
poutniki (...) ) Zapsat jméno Vasilije Nikolajevice na vécné pamdtce na mramorovou desku
u Prahu Soudné Brdny, v chrdamé blahovérného velkokniZete Alexandra Névského v Jeruzalémeé
a tamtéz kagdorocné 5. kvétna slouzit liturgii za zesnulého.” Pamétni deska se jménem V. N.
Chitrovo se skute¢né dodnes vyjimd na sténé vlevo od Prahu soudné brany vedle jmén mnoha
dalsich dobrodincti Ruské Palestiny (jez jsou umisténa vpravo).

Ve sluzbé sekretare IPPO jej zaménil ,osvoboditel Antiochijského patriarchdtu od jha
Rekii*, Alexej Petrovié Béljajev, jenz vsak zemiel o pouhé tii roky pozdéji (15. srpna 1906),
v témz roce jako i prvni novodoby arabsky patriarcha Melétios (26. ledna).? 4. dnora 1905
zahynul navic rukou vraha prvni president Imperdtorské pravoslavné palestinské spoleénosti,
velkokniZze Sergej Alexandrovi¢ a vedeni IPPO se za predsednictvi budouci mnisky a mucednice
Jelizavéty Fjodorovny ujali prislus$nici mladsi generace v ¢ele s A. A. Dmitrijevskym, kter{ méli
byt za puldruhého desetileti svédky jejitho iplného zdniku.

Tuto historii v§ak nedopovime az do jejitho smutného konce, ukonéime ji coby nedplnou
mosaiku osobnich osudi dobrovolné spjatych s Ruskou Palestinou citaci z dopisu, jejZ napsal
V. N. Chitrovo na prahu stoleti (7. ¢ervence 1900) S. I. Ponomarjovu: ,Palestinské dilo
pokracuje, ale ¢im hloubéji do lesa, tim vice je drivi, a sily sldibnow. V minulém roce docilené

ustanoveni Antiochijského patriarchy z mistnich Syranmi misto prominenti Konstantinopole

vy,

328 BOPOHIIOB. opoe Cydnwix Bpam. S. 17-18.
329 JINCOBOTA. , W3 neropun pyrosozersa... S. 26.
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vsak naprosto bez povsimnuti ruské spolecnosti, ¢imé se ukdzalo, Ze bud’ je ta zdleZitost dulegitd
cisté jem v myjch predstavdch, anebo spolecnost tu otdzku nechdpe a nesympatizuje s ni. Obé
moZnosti budi pochybnosti: Déldm, co je treba? Anebo, nepreje-li si téchto vijsledki spolecnost,
kde mit oporu? (...) Ze musime zdpasit s jinoslavngmi, dokonce s Reky, patii k véci. Turky ani
nepocitam, jako by nebyli. Ale to, e mdme zdpasit se svymi, jak nadiizenymi, tak podiizenymai,
je tégke. Bylo-li by moéné statisticky podélit sumu rocni prdce, vychdzel by jeden den na Turky,
mésic na jinoslavné, t¥i mésice na Reky, a Sest mésicii na svoje. A jen dva zbyjvajici mésice na
dilo. Pocitame-li osm hodin denné, pak je to jen 500 hodin. Toto mné vadi. (...) Moénd reknete
k mé tése, Ze tomu tak je vidy a pFi vsem ruskeém podnikdni, Ze prdace sama pomalu pokracuje.
Jiste, ale k tomu, na co by jinak stacil den, potrebujete celé mésice, ne-li roky, a nakonec mdame
védycky zpoddéni. A nedovedete si predstavit, jak bolestivé je hrdt roli Kassandry (...) Bdjecnd
palestinskd kronika: Kumani se choval pohrdlivée k Porfirijovi, ktery mu opldcel touteZ minci,
Mansurov popouzel Kyrilla, aZ ho uplné vypudil, a kdyby byl mohl, byl by naloZil stejné tak
s Antoninem. Antonin, jené bojoval cely Zivot s Mansurovym, nakonec umvel presvédcen, Ze je
Masurov prece jen lepsi neZ Chitrovo, kterého sam vyvolal v Zivol. Jak to vysvétlit? Vykldaddm si
to tak: to vse je dopusténo proto, aby se ti vsichni nezasnili a nepomysleli si, Ze buduji dilo své,
a ne Bogi. Um#u 1 jd, a ze sta téch, s nimig jsem v Palestiné mél, mdam a budu mit co do ¢inénd,
st devétadevadesdt v skrytu pomysli: Uf, chvdla Bohu! Predem diky tém, jiz bez onoho povzdechu

reknou: Rozpomeni se na néj, Hospodine, v krdlovstvi svém!“**

Vasilij Nikolajevi¢ Chitrovo (1834-1903).%"

330 IMAUTPUEBCKUIA, A. A. ,Ilamarn 6uéauorpada u sroxuosennoro nesna Cs. Seman C. W. ITTonomapesa (ITo
mepermcke ero ¢ o. apxumamapurom Anrommrom i B. H. Xurposo).* In: IMUTPUEBCRUI. Pyceras Jyxosnas
Muccus 6 Hepycanrune. UTIT10, Mocksa / UsnareascrBo Oxera A6eimko, Cankr-Ilerepoypr, 2009. S. 603-605.

1 Vyobrazeni prevzato z Ipasocaasworii Hanecmuncrui Cooprur. Bunycx 102. 2005. S. 1.
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ZAVER

Ackoli jsme hned v dvodu predeslali, ze se zdrzime osobniho hodnoceni jednotlivych
aktéri ruského ptusobeni v Palestiné, dovolime si zrekapitulovat, co je i pri letmém pohledu
nabiledni. Jiz u zrodu Ruské Palestiny vyvstaly ndzorové rozdily a spory o kompetence, jez ji
doprovézely po celou dobu. Je ov§em prili§ zjednodusujici prijmout schéma dvou mijejicich se
linif ¢i znepratelenych tdbort, a proto upozornime na jeho tuskali. Ony linie, jez ndm nékter{
interpreti podsouvaji, mohou vypadat ndsledovné (jmenujeme pouze osoby, jimiz jsme se blize
zabyvali): Muravjov, Bazili, Mansurov, Dorogobuzinov, Ignatév a Solovjov na strané jedné, jiz
mizeme pracovné nazvat ,irednickd“, a Porfirij, Kyrill, Leonid, Antonin (a Kypridan Kern) na
strané druhé, jiz pojmenujme treba ,cirkevni“. Nejednoznacné pak bude zarazeni Chitrova (jenz
se zpocatku jevi jako ,cirkevnik® a pozdéji md blize k ,urednikim®) a Dmitrijevského.

Predné bychom chtéli varovat pred nevhodnym vybérem kritérii prislusnosti k té které
linii. OSidné je zejména, urcéime-li si za hlavni kritérium vztah jednotlivych ruskych éinovniki
k reckému duchovenstvu a tuzemskym pravoslavnym Arabtim. Oznaceni ,abrabofil“, ,filhelen*,
Hhelenofob®, ,panslavista® se uzivala k diskreditaci nékterych osob uz za jejich zivota a ¢asto
postrdadala redlny zdklad, $lo o ,,povést”, jez nékteré osoby predchdzela, ¢i naopak o jejich osobni
predsudek, ktery se nemusel prakticky projevit. Dédle si uvédomme, Ze nacionalismus arabsky
a Fecky, jakoz i rusky panslavismus, mély svou vlastni dynamiku, a nebyly spojitymi nddobami,
jak nékteri zjednodusSuji. Je treba ocenit zejména ty, kter{ neupadli do extrémt, ale dokdzali
rozliSovat. Napriklad Porfirij, a¢ byl osobné pohorSen nemravnym zivotem ,svalohrobcui®
a otevrené je pranyroval, proto jesté nebyl ,kelénofob® a Gorcakova Sokoval obhajobou reckych
cirkevnich tradic. Podobné styky archim. Antonina s arabskym duchovenstvem béhem krize
v jeruzalémském patriarchatu (po sesazeni Kyrilla II.) z tohoto obdivovatele Fecké kultury jesté
nedéld pionyra arabského nacionalismu. Hodnoceni Dmitrijevského v tomto ohledu znejistuje
napriklad jeho postoj k predvédleéné reformé ruskych skol, kdy znalost jiného nez ruského
jazyka nepovazoval za Arabtum prospésnou. Na druhou stranu je v8ak treba priznat, Ze pravé
Rusové poskytli moené positivni (jako predtim Rekové negativni) impulsy, jeZ prenesly vnitro-
cirkevni zdpasy v Jeruzalémé a Antiochii na rovinu arabského nacionalismu.

Dalsim domnélym méritkem mé pry byt postoj k synoddlnimu zrizeni v ruské cirkvi.
Zéapadni predporozuméni ¢asto selhdva v analyze vztaht cirkve a statu v predrevoluénim Rusku
a v nasi préci jsme vidéli, jak komplikovand byla dynamika vztahti mezi Posv. Synodem a MID,
co se tyce ,ruského dila na Vijchodé“. Muravjov ,sedici na dvou Zidlich® dokazal, Ze loajality

k témto dvéma turednickym institucim se zpocatku jesté nevylucovaly, v pozdéjsich dobdch byl
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vSak takovy postoj ¢im ddl obtiznéjsi. Porfirij si stéZuje na vice porozuméni ze strany MID, nez
od Posv. Synodu; Mansurov je schopen fungovat nejprve nezdvisle na obou, nez se priklonf
k MID a Synod zcela ignoruje; a RDM, jez celd 1éta usilovala o emancipaci od diplomacie, si
nakonec v osobé svého predstaveného o. Antonina porozumi s vyslancem Ignatévem lépe, nez
s wreZimem sovich kiidel“ Pobédonoscevova Posv. Synodu. Vidime tedy, Ze tak jako nebyly
jasné oddéleny kompetence ruské cirkve a ruské diplomacie, nelze bez vyhrad rozdélit do dvou
tabort ¢inovniky, o nichZ jsme pojednali. I pres jejich vzdjemné trenice, jim muselo byt jasné,
ze nikdo z nich neni nenahraditelny, a ze nejdilezitéjsi zarukou ruského vlivu v Palestiné (jak
rikdval V. N. Chitrovo) jsou ,ti Sedivi mugicci a obycejné Zenske, rok co rok tihnouct z Jaffy do
Jeruzaléma a zpét, jako po ruské gubernis...”

Zbyva jesté nezodpovézena otdzka interakce Ruské Palestiny a ,Palestiny tuzemect®.
Byt k jejimu zodpovézeni nase prdce nestaci, mize byt dobrou pripravou k dalsimu tdzani. Oba
fenomény jsou totiz priblizné stejné staré. V dobé, kdy se formuje Ruskd Palestina ve svych
materidlnich aspektech (Ruské budovy, Antoninovy pozemky), za¢ind naciondlni uvédomeéni
mistnich Arabd (muslimt i kirestanti) vymezovat ,Palestinu® jako svoji vlast, pravé véas, aby se
utkalo s ideologii sionismu, ktery téz formuje ,svoji Palestinu®“. Mluvi-li se nékdy o bludnych
kruzich, v Palestiné se zdd, jako bychom se pohybovali v jakychsi ,bludnych trojihelnicich®.
Rusové vstoupili do vnitro-cirkevniho boje ovladanych Arabii s vlddnoucimi Reky a akcelerovali
jej, nejprve neprimo diplomatickou a finanéni podporou a nakonec i primo skrze IPPO a jeji
uspésny projekt ruskych $kol v Levanté. Prvni svétovd vdlka a revoluce sice smetly Rusko ze
scény, ale do hry vstoupily nové faktory. Pravoslavni Arabové se ocitli v ,trojihelniku®
protichtidnych zdjmi mezi svymi muslimskymi krajany, s nimiz je pojila ideologie arabského
nacionalismu, britskymi kolonidlnimi turady a pronikajicimi sionisty. V disledku vélek, jez pak
ndsledovaly, jsou dnes pravoslavni Palestinci rozdéleni do t¥i teritorii (Jorddnské krdlovstvi,
okupovand palestinskd uzemi a Stdt Izrael). Jejich vlastni identita tdpe v dalsim ,trojihelniku®
mezi virou predkd, jez z nich ¢inf mens§inu ve vlastni zemi, rodnou ptidou, z niz mnohé vyhnali
sionisté (a s niz, je-li v cirkevnim vlastnictvi, dodnes nakladaji Rekové) a nacionalismem, ktery
vSak posledni dobou oslabuje na tkor ndbozenského extrémismu muslimt. Neni proto divu, Ze

pod dojmem bezvychodnosti situace mnozi zvolili a voli emigraci ze Zemé zaslibené.

A vidél jsem od Boha z nebe sestupovat svaté mésto,
novy Jeruzalém, krdsnyj jako nevésta ozdobend pro svého Zenicha...
Ndrody budou Zit v jeho svétle; krdlove svéta mu odevedaji svou sldvu. (Zj 21,2.24)
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